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Vorwort

Sie haben sich fiir einen SKODA entschieden, herzlichen Dank fiir Ihr Vertrauen.

Die Beschreibung der Fahrzeugbedienung, wichtige Hinweise zur Sicherheit, Fahrzeugpflege, War-
tung und Selbsthilfe, sowie technische Fahrzeugdaten, sind dieser Betriebsanleitung zu entnehmen.

Die Bedienung einiger Funktionen und Fahrzeugsysteme erfolgt tGber das Infotainment.

Lesen Sie bitte nicht nur diese Betriebsanleitung, sondern auch die Infotainment-Bedienungsanlei-
tung aufmerksam. Die Vorgehensweise im Einklang mit den beiden Anleitungen ist Voraussetzung fur
die richtige Nutzung des Fahrzeugs.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem SKODA und allzeit gute Fahrt.
Ihre SKODA AUTO a.s. (nachstehend nur als SKODA bzw. Hersteller)
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Bordliteratur

In der Bordliteratur lhres Fahrzeugs finden Sie immer diese Betriebsanleitung
und den Serviceplan.

Ausstattungsabhangig kann die Bordliteratur auch die Infotainment-Bedie-
nungsanleitung und in einigen Landern ebenfalls die BroschUre Unterwegs
enthalten.

Betriebsanleitung
Diese Betriebsanleitung gilt fr alle Karosserievarianten des Fahrzeugs, fur al-
le zugehdrigen Modellvarianten sowie fir alle Ausstattungsstufen.

In dieser Betriebsanleitung sind alle méglichen Ausstattungsvarianten be-
schrieben, ohne diese als Sonderausstattung, Modellvariante oder marktab-
hangige Ausstattung zu kennzeichnen. Somit sind in hrem Fahrzeug nicht alle
Ausstattungskomponenten, die in dieser Betriebsanleitung beschrieben wer-
den, vorhanden.

Der Ausstattungsumfang lhres Fahrzeugs bezieht sich auf Ihren Kaufvertrag
zum Fahrzeug. Mit Fragen beziglich des Ausstattungsumfangs wenden Sie
sich bitte ggf. an einen SKODA Partner.

Die Abbildungen in dieser Betriebsanleitung dienen nur zur lllustration. Die
Abbildungen kénnen in unwesentlichen Details von lhrem Fahrzeug abwei-
chen, diese sind nur als eine allgemeine Information zu verstehen.

SKODA AUTO a.s. arbeitet stdndig an der Weiterentwicklung aller Fahrzeuge.
Jederzeit sind deshalb Anderungen des Lieferumfangs in Form, Ausstattung
und Technik maglich. Die in dieser Betriebsanleitung aufgefihrten Informatio-
nen entsprechen dem Informationsstand zum Zeitpunkt des Redaktions-
schlusses.

Aus den technischen Angaben, Abbildungen und Informationen dieser Be-
triebsanleitung kdnnen keine Anspriiche hergeleitet werden.

Serviceplan
Der Serviceplan enthalt die Dokumentation der Fahrzeugtibergabe, Informatio-
nen bezlglich Garantie und Service-Ereignisse.

Infotainment-Bedienungsanleitung
Die Infotainment-Bedienungsanleitung enthalt eine Beschreibung der Info-
tainment-Bedienung, ggf. auch einiger Funktionen und Fahrzeugsysteme.

4 Bordliteratur

Broschiire Unterwegs
Die Broschtre Unterwegs enthalt die Kundendienstrufnummer und die Ser-
vicenummer in einzelnen Landern sowie Notrufnummern.



Erlduterungen

Verwendete Begriffe

In der Bordliteratur werden die folgenden Begriffe verwendet, die die Service-

durchftihrung Ihres Fahrzeugs betreffen.

.Fachbetrieb" - Werkstatt, die eine fachliche Durchfiihrung von Servicearbei-
ten fir die Fahrzeuge der Marke SKODA durchfiihrt. Ein Fachbetrieb
kann sowohl ein SKODA Partner, ein SKODA Servicepartner, als auch ei-
ne unabhangige Werkstatt sein.

,SKODA Servicepartner" - Werkstatt, die vertraglich durch den Hersteller
SKODA AUTO a.s. oder dessen Vertriebspartner autorisiert worden ist,
Servicearbeiten fiir die Fahrzeuge der Marke SKODA durchzufiihren und
SKODA Original Teile zu verkaufen.

,SKODA Partner" - Unternehmen, das durch den Hersteller SKODA AUTO a.s.
oder dessen Vertriebspartner autorisiert worden ist, Neufahrzeuge der
Marke SKODA zu verkaufen und, soweit zutreffend, deren Service bei
Verwendung SKODA Original Teile durchzufiihren und SKODA Original
Teile zu verkaufen.

Symbolerlduterung
Eine Ubersicht der in der Betriebsanleitung verwendeten Symbole und eine
kurze Erlduterung der Bedeutung.

Verweis auf das einleitende Modul eines Kapitels mit wichtigen Informa-
tionen und Sicherheitshinweisen

» Fortsetzung des Moduls auf der nachsten Seite

Situationen, bei denen das Fahrzeug maglichst bald anzuhalten ist
®  Eingetragenes Warenzeichen

@ Textanzeige im MAXI DOT-Display

B Textanzeige im Segmentdisplay

[l ACHTUNG

Texte mit diesem Symbol machen auf ernste Unfall-, Verletzungs- oder Le-
bensgefahr aufmerksam.

VORSICHT

Texte mit diesem Symbol machen auf die Gefahr der Fahrzeugbeschadigung
oder eine mogliche Funktionsunfahigkeit einiger Systeme aufmerksam.

Umwelthinweis
Texte mit diesem Symbol enthalten Informationen zum Umweltschutz sowie
Tipps zum wirtschaftlichen Betrieb.

Hinweis
Texte mit diesem Symbol enthalten zusatzliche Informationen.

Erlduterungen
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Aufbau und weitere Informationen zur
Betriebsanleitung

Aufbau der Betriebsanleitung
Die Betriebsanleitung ist hierarchisch in die folgenden Bereiche unterteilt.

= Absatz (z. B. Sicherheit) - der Titel des Absatzes ist stets auf der linken Seite
unten angegeben
= Hauptkapitel (z. B. Airbag-System) - der Titel des Hauptkapitels ist stets
auf der rechten Seite unten angegeben
= Kapitel (z. B. AirbagUbersicht)
= 1 Einleitung zum Thema - Modultibersicht innerhalb des Kapitels, ein-
leitende Informationen zum Kapitelinhalt, ggf. fir das gesamte Kapitel
gultige Hinweise
= Modul (z. B. Frontairbags)

Informationssuche
Bei der Informationssuche in der Betriebsanleitung empfehlen wir, das Stich-
wortverzeichnis am Ende der Betriebsanleitung zu nutzen.

Richtungsangaben
Alle Richtungsangaben, wie ,links", ,rechts", ,vorn", ,hinten", beziehen sich auf
die Vorwartsfahrtrichtung des Fahrzeugs.

Einheiten
Die Volumen-, Gewichts-, Geschwindigkeits- und Langenangaben werden in
metrischen Einheiten angegeben, sofern es nicht anders angegeben ist.

Displayanzeige

In dieser Betriebsanleitung wird fur die Darstellung im Display des Kombi-In-
struments die Anzeige im MAXI DOT-Display verwendet, sofern es nicht anders
angegeben ist.

6 Aufbau und weitere Informationen zur Betriebsanleitung



Verwendete Abkiirzungen

Abkirzung

Bedeutung

ein ausschlieBlich oder vorwiegend fiir den Personentrans-

Abkiirzung | Bedeutung M port konstruierter Personenwagen
1/min Motorumdrehungen pro Minute MCB Multikollisionsbremse
ABS Antiblockiersystem MG Schaltgetriebe
ACC automatische Distanzregelung NT ein auss.chlieBIich oder vorwiegend fir den GUtertransport
ACT aktives Zylindermanagement konstruierter Kastenwagen
AF Mehrzweckfahrzeuge NiMH Nickel-Metallhydrid
AFS adaptive Frontscheinwerfer Nm Newtonmeter, MaBeinheit fir das Motordrehmoment
AGM Fahrzeugbatterietyp PIN personliche Identifikationsnummer
APN Name eines Zugangspunkts fir den WLAN-Anschluss SCR Dieselmotor, fiir den die AdBlue®-L8sung benétigt wird
ASR Traktionskontrolle SSP Verbindung zweier Geréte mittels des Bluetooth®-Profils
o, Kohlendioxid TDI CR Dieselmotor mit Turboaufladung und Einspritzsystem Com-
coc Konformitétserklarung mon-Rail —
DCC adaptive Fahrwerksregelung T5A Gespannstabilisierung
DPF Dieselpartikelfilter TSI Benzinmotor mit Turboaufladung und Direkteinspritzung
DSG automatisches Doppelkupplungsgetriebe VN Fahrzeug—Iqentifizi:‘erur\gsnymmer
DSR aktive Lenkungsunterstltzung W - Watt, MaBeinheit fir die Leistung
EDS elektronische Differenzialsperre Wi-Fi drahtloses Datennetzwerk
ECE Europaische Wirtschaftskommission XDS Funktionserweiterung der elektronischen Differenzialsperre
EPC Kontrolle der Motorelektronik
ESC Stabilisierungskontrolle
ET Einpresstiefe der Felge
EU Europaische Union
GSM globales System fiir mobile Kommunikation
HBA Bremsassistent
HHC Berganfahrassistent
KESSY schliisselfreies Entriegeln, Starten und Verriegeln
kw Kilowatt, MaBeinheit fir die Leistung
LED Leuchtmitteltyp
LTE Technologie fur die Hochgeschwindigkeitsdatentbertragung

in den Netzwerken der Telefondienstanbieter

Verwendete Abkiirzungen
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Passive Sicherheit
Allgemeine Hinweise
A Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Vor jeder Fahrt 8
Fahrsicherheit 8

In diesem Abschnitt der Anleitung finden Sie wichtige Informationen, Tipps
und Hinweise zum Thema passive Sicherheit.

Wir haben hier alles zusammengefasst, was Sie beispielsweise Uber die Sicher-
heitsgurte, Airbags, Sicherheit von Kindern u. A. wissen sollten.

Weitere Informationen zur Sicherheit, die Sie und Ihre Mitfahrer betreffen, fin-
den Sie auch in den nachsten Kapiteln dieser Betriebsanleitung.

Die komplette Bordliteratur sollte sich deshalb immer im Fahrzeug befinden.
Das gilt ganz besonders, wenn Sie das Fahrzeug verleihen oder verkaufen.

Vor jeder Fahrt

Zu lhrer eigenen Sicherheit und der Sicherheit Ihrer Mitfahrer beachten Sie vor

jeder Fahrt folgende Punkte.

> Sicherstellen, dass die Beleuchtungs- und Blinkanlage einwandfrei funktio-
niert.

> Sicherstellen, dass die Funktion der Scheibenwischer und der Zustand der
Scheibenwischerblatter einwandfrei sind.

> Sicherstellen, dass alle Fensterscheiben eine gute Sicht nach auBen gewahr-
leisten.

> Die Riickspiegel so einstellen, dass die Sicht nach hinten gewahrleistet ist.

> Sicherstellen, dass die Spiegel nicht verdeckt sind.

> Den Reifenfllldruck prifen.

> Den Motordl-, Bremsflussigkeits- und KihImittelstand prifen.

> Mitgefiihrte Gepackstticke sicher befestigen.

> Die zulassigen Achslasten und das zulassige Gesamtgewicht des Fahrzeugs
nicht Uberschreiten.

> Alle Turen sowie die Motorraum- und Gepackraumklappe schlieBen.

8 Sicherheit

> Sicherstellen, dass keine Gegenstande die Pedale behindern kénnen.

> Kinder durch einen geeigneten Kindersitz mit richtig angelegtem Sicherheits-
gurt schltzen » Seite 21, Sichere Beférderung von Kindern.

> Die richtige Sitzposition einnehmen » Seite 9, Richtige und sichere Sitz-
position. Ihre Mitfahrer darauf hinweisen, die richtige Sitzposition einzuneh-
men.

Fahrsicherheit

Als Fahrer tragt man die Verantwortung fur sich sowie die Mitfahrer und ins-
besondere fiir beférderte Kinder. Wenn lhre Fahrsicherheit beeinflusst wird,
gefdhrden Sie sich und auch andere Verkehrsteilnehmer.

Deshalb sind folgende Hinweise zu beachten.

> Sich durch nichts vom Verkehrsgeschehen ablenken lassen (z. B. durch die
Mitfahrer, durch Telefongespréche u. A.).

> Niemals fahren, wenn Ihre Fahrtiichtigkeit beeintrachtigt ist (z. B. durch Me-
dikamente, Alkohol oder Betaubungsmittel).

> Die Verkehrsregeln und die zuldssige Fahrgeschwindigkeit einhalten.

> Die Fahrgeschwindigkeit stets dem StraBenzustand sowie den Verkehrs-
und Witterungsverhaltnissen anpassen.

> Auf langen Fahrten regelméaBig Pausen machen (spatestens alle zwei Stun-
den).

Fur den Beifahrer gelten die folgenden Hinweise, deren Nichtbeachtung zu
schweren Verletzungen oder auch zum Tode fihren kann.

> Sich nicht an die Schalttafel lehnen.

> Die FiBe nicht auf die Schalttafel legen.

Fur alle Insassen gelten die folgenden Hinweise, deren Nichtbeachtung zu
schweren Verletzungen oder auch zum Tode fiihren kann.

> Nicht nur auf dem vorderen Bereich des Sitzes sitzen.

> Nicht zur Seite gerichtet sitzen.

> Nicht aus dem Fenster lehnen.

> Die GliedmaBen nicht aus dem Fenster halten.

> Die FiBe nicht auf das Sitzpolster legen.



Richtige und sichere Sitzposition

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Richtige Sitzposition des Fahrers 9
Lenkradposition einstellen 10
Richtige Sitzposition des Beifahrers 10
Richtige Sitzposition der Mitfahrer auf den Riicksitzen — 1]
H ACHTUNG

= Die Vordersitze und alle Kopfstiitzen missen immer der KérpergréBe ent-
sprechend eingestellt sowie die Sicherheitsgurte immer richtig angelegt
sein, damit die Fahrzeuginsassen mit groBtmaglicher Wirksamkeit ge-
schitzt werden.

= Jeder Insasse muss den zum Sitzplatz gehdrenden Sicherheitsgurt richtig
anlegen. Kinder missen mit einem geeigneten Rickhaltesystem gesichert
sein » Seite 21, Sichere Beférderung von Kindern.

= Durch eine falsche Sitzposition setzt sich der Insasse lebensgefahrlichen
Verletzungen aus.

= Wahrend der Fahrt dirfen die Sitzlehnen nicht zu weit nach hinten ge-
neigt sein, weil sonst die Wirkung der Sicherheitsgurte und des Airbag-Sys-
tems beeintrachtigt wird - es besteht Verletzungsgefahr!

Richtige Sitzposition des Fahrers

[B3V-0153

Abb.1 Richtige Sitzposition des Fahrers / Richtige Lenkradhaltung

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 9.

Zu lhrer eigenen Sicherheit und um die Verletzungsgefahr bei einem Unfall zu

verringern, sind die folgenden Hinweise zu beachten.

v Den Fahrersitz in Langsrichtung so einstellen, dass die Pedale mit leicht
angewinkelten Beinen v6llig durchgetreten werden kénnen.

v Bei Fahrzeugen mit Fahrer-Knieairbag den Fahrersitz in Langsrichtung so
einstellen, dass der Abstand |B| » Abb. 1 der Beine zur Schalttafel im Be-
reich des Knieairbags mindestens 10 cm betragt.

v Die Sitzlehne so einstellen, dass das Lenkrad im oberen Punkt mit leicht
angewinkelten Armen erreicht werden kann.

v Das Lenkrad so einstellen, dass der Abstand [A] zwischen Lenkrad und
Brustbein mindestens 25 cm betragt » Abb. 1.

v Die Kopfstitze so einstellen, dass die Oberkante der Kopfstutze sich mog-
lichst auf einer Hohe mit dem oberen Teil Ihres Kopfes befindet | C|» Abb. 1
(gilt nicht fur Sitze mit integrierter Kopfstltze).

v Den Sicherheitsgurt richtig anlegen » Seite 11, Sicherheitsgurte verwen-
den.

I} ACHTUNG

= Vor Fahrtbeginn die richtige Sitzposition einnehmen und diese Sitzpositi-
on wahrend der Fahrt nicht verédndern. Auch die Mitfahrer anweisen, die
richtige Sitzposition einzunehmen und diese Sitzposition wahrend der
Fahrt nicht zu verandern.

= Einen Abstand zum Lenkrad von mindestens 25 cm und einen Abstand
der Beine zur Schalttafel im Bereich des Knieairbags von mindestens 10 cm
einhalten. Wenn Sie den Mindestabstand nicht einhalten, kann Sie das Air-
bag-System nicht schiitzen - Lebensgefahr!

= Wahrend der Fahrt das Lenkrad mit beiden Handen seitlich am duBeren
Rand in der ,9-Uhr"- und ,3-Uhr"-Position festhalten » Abb. 1. Niemals das
Lenkrad in der ,12-Uhr"-Position oder in einer anderen Art und Weise fest-
halten (z. B. in der Lenkradmitte, am inneren Lenkradrand u. A.). Beim Aus-
|6sen des Fahrer-Airbags kdnnte man sich schwere Verletzungen an Ar-
men, Handen und Kopf zuziehen.

= Daflir sorgen, dass sich keine Gegenstande im FahrerfuBraum befinden,
da die Gegenstande im Falle eines Fahr- oder Bremsmanavers in das FuB-
hebelwerk gelangen kénnen. Man ware dann nicht mehr in der Lage, das
Kupplungspedal zu betatigen, zu bremsen oder Gas zu geben.

Passive Sicherheit 9



Lenkradposition einstellen

Abb. 2 Lenkradposition einstellen

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 9.

Die Lenkradposition kann in H6he und Langsrichtung verstellt werden.

> Den Sicherungshebel unter dem Lenkrad in Pfeilrichtung [1] schwenken
» Abb. 2.

> Das Lenkrad in die gewtlinschte Position einstellen. Das Lenkrad kann in
Pfeilrichtung [2] verstellt werden.

> Den Sicherungshebel bis zum Anschlag in Pfeilrichtung [3] driicken.

Il ACHTUNG

= Das Lenkrad niemals wahrend der Fahrt, sondern nur bei stehendem
Fahrzeug einstellen!

= Der Sicherungshebel muss verriegelt sein, damit das Lenkrad seine Positi-
on nicht unbeabsichtigt verandert - es besteht Unfallgefahr!

10  Sicherheit

Richtige Sitzposition des Beifahrers
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 9.

FUr die Sicherheit des Beifahrers und um die Verletzungsgefahr bei einem Un-

fall zu verringern, sind die folgenden Hinweise zu beachten.

v Den Beifahrersitz so weit wie maglich nach hinten stellen. Der Beifahrer
muss einen Mindestabstand von 25 cm zur Schalttafel einhalten, damit
ihm der Airbag im Falle einer Ausldsung die gréBtmagliche Sicherheit bie-
tet.

v Die Kopfstitze so einstellen, dass die Oberkante der Kopfstitze sich mog-
lichst auf einer Hohe mit dem oberen Teil Ihres Kopfes befindet | C|» Abb. 1
auf Seite 9 (gilt nicht fir Sitze mit integrierter Kopfstltze).

v Den Sicherheitsgurt richtig anlegen » Seite 11.

In Ausnahmefallen kann der Beifahrer-Frontairbag abgeschaltet werden » Sei-
te 20, Airbags abschalten.

Il ACHTUNG
= Einen Abstand zur Schalttafel von mindestens 25 cm einhalten. Wenn Sie
den Mindestabstand nicht einhalten, kann Sie das Airbag-System nicht
schitzen - Lebensgefahr!
= Die FUBe wahrend der Fahrt immer im FuBraum halten - die FGBe niemals
auf die Schalttafel, aus dem Fenster oder auf die Sitzflache legen! Im Falle
eines Bremsmandvers oder Unfalls setzen Sie sich einem erhohten Verlet-
zungsrisiko aus. Bei einer Airbagauslésung kénnen Sie sich durch eine fal-
sche Sitzposition tédliche Verletzungen zuziehen!



Richtige Sitzposition der Mitfahrer auf den Riicksitzen
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 9.

Um die Verletzungsgefahr im Falle eines plétzlichen Bremsmandvers oder ei-

nes Unfalls zu verringern, missen die Mitfahrer auf den Riicksitzen Folgendes

beachten.

v Die Kopfstitze so einstellen, dass die Oberkante der Kopfstitze sich mog-
lichst auf einer Hohe mit dem oberen Teil des Kopfes befindet [C|» Abb. 1
auf Seite 9.

v Den Sicherheitsgurt richtig anlegen » Seite 11, Sicherheitsgurte verwen-
den.

v Ein geeignetes Kinderrickhaltesystem verwenden, wenn Kinder im Fahr-
zeug mitgenommen werden » Seite 21, Sichere Beférderung von Kin-
dern.

Sicherheitsgurte
Sicherheitsgurte verwenden

(O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Das physikalische Prinzip eines Frontalunfalls 12
Richtiger Gurtbandverlauf 13
Sicherheitsgurte anlegen und ablegen 13

Richtig angelegte Sicherheitsgurte bieten bei einem Unfall einen guten
Schutz. Sie verringern das Risiko einer Verletzung und erhéhen die Uberle-
benschance bei einem schweren Unfall.

Richtig angelegte Sicherheitsgurte halten Fahrzeuginsassen auf korrekt ein-
gestellten Sitzen in der richtigen Sitzposition.

Bei der Beférderung von Kindern miissen besondere Sicherheitsaspekte be-
achtet werden » Seite 21.

Bei der Verwendung der Sicherheitsgurte sind die nationalen gesetzlichen Be-
stimmungen zu beachten.

Il ACHTUNG
= Den Sicherheitsgurt vor jeder Fahrt anlegen - auch im Stadtverkehr! Das
gilt auch fur andere Mitfahrer - es besteht Verletzungsgefahr!
= Die hochstmagliche Schutzwirkung der Sicherheitsgurte wird nur in der
richtigen Sitzposition erreicht » Seite 9, Richtige und sichere Sitzposition.
= Die Sitzlehnen der Vordersitze dirfen nicht zu weit nach hinten geneigt
sein, da sonst die Sicherheitsgurte ihre Wirkung verlieren kénnen.

[l ACHTUNG
Hinweise flr den richtigen Gurtbandverlauf
= Immer auf den richtigen Gurtbandverlauf der Sicherheitsgurte achten.
Falsch angelegte Sicherheitsgurte kénnen selbst bei leichten Unfallen zu
Verletzungen fihren.
= Die Hohe des Sicherheitsgurts so einstellen, dass der Schultergurtteil un-
gefahr tber die Schultermitte - keinesfalls tiber den Hals - verlauft.

Sicherheitsgurte 11



I ACHTUNG (Fortsetzung)
= Ein zu lose angelegter Sicherheitsgurt kann zu Verletzungen fithren, da
sich Ihr Kérper bei einem Unfall aufgrund der Bewegungsenergie weiter
nach vorn bewegt und somit abrupt durch den Sicherheitsgurt abgebremst
wird.
= Das Gurtband darf nicht tber feste oder zerbrechliche Gegenstande (z. B.
Brille, Kugelschreiber, Schltsselbund usw.) fiihren. Diese Gegenstande kon-
nen Verletzungen verursachen.

[ ACHTUNG
Hinweise fir den Umgang mit den Sicherheitsgurten
= Das Gurtband darf nicht eingeklemmt oder verdreht sein oder an scharfen
Kanten scheuern.
= Darauf achten, dass der Sicherheitsgurt beim SchlieBen der Tir nicht ein-
geklemmt wird.

I} ACHTUNG

Hinweise flr die richtige Verwendung der Sicherheitsgurte

= Mit einem Sicherheitsgurt dirfen niemals zwei Personen (auch keine Kin-
der) angegurtet werden.

= Die Schlosszunge darf nur in das zum jeweiligen Sitzplatz gehdrende
Schlossteil gesteckt werden. Das falsche Anlegen des Sicherheitsgurts be-
eintrachtigt seine Schutzwirkung und das Verletzungsrisiko wird erhoht.

= Der EinfUhrtrichter der Schlosszunge darf nicht verstopft sein, da sonst
die Schlosszunge nicht einrasten kann.

= Viele Kleidungsschichten und lose Kleidung (z. B. Mantel tiber Sakko) be-
eintrachtigen den einwandfreien Sitz und die Funktion der Sicherheitsgur-
te.

= Keine Klemmen oder andere Gegenstande zum Einstellen der Sicherheits-
gurte (z. B. zum Verkirzen der Sicherheitsgurte bei kleineren Personen)
verwenden.

= Die Sicherheitsgurte auf den hinteren Sitzen kénnen ihre Funktion nur
dann zuverlassig erftllen, wenn die Rucksitzlehne richtig verrastet ist

» Seite 87.
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Il ACHTUNG
Hinweise flr die Pflege der Sicherheitsgurte
= Das Gurtband muss sauber gehalten werden. Verschmutztes Gurtband
kann die Funktion des Gurtaufrollautomaten beeintrachtigen » Seite 200.
= Die Sicherheitsgurte dirfen nicht ausgebaut oder in irgendeiner Art und
Weise verandert werden. Nicht versuchen, die Sicherheitsgurte selbst zu
reparieren.
= Den Zustand der Sicherheitsgurte regelmaBig priifen. Wenn Beschadigun-
gen des Sicherheitsgurts, der Gurtverbindungen, des Aufrollautomaten
oder des Schlossteils festgestellt werden, muss der jeweilige Sicherheits-
gurt von einem Fachbetrieb ersetzt werden.
= Beschadigte Sicherheitsgurte, die wahrend eines Unfalls beansprucht
und dadurch gedehnt wurden, mlssen erneuert werden - am besten von
einem Fachbetrieb. AuBerdem sind auch die Verankerungen der Sicher-
heitsgurte zu prifen.

Das physikalische Prinzip eines Frontalunfalls

B5L-0697

Abb. 3 Nicht angegurteter Fahrer / Nicht angegurteter Mitfahrer auf dem
Riicksitz

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 11.

Sobald das Fahrzeug in Bewegung ist, entsteht sowohl beim Fahrzeug als
auch bei den Fahrzeuginsassen Bewegungsenergie, die sogenannte kinetische
Energie.

Die GroBe der kinetischen Energie hangt ganz wesentlich von der Fahrzeugge-
schwindigkeit und vom Gewicht des Fahrzeugs incl. der Fahrzeuginsassen ab.

Wenn sich die Geschwindigkeit von 25 km/h auf 50 km/h verdoppelt, vervier-
facht sich die Bewegungsenergie.



Z. B. das Gewicht einer Person von 80 kg ,steigt" bei 50 km/h auf 4,8 Tonnen
(4 800 kg).

Bei einem Frontalunfall werden nicht angegurtete Insassen nach vorn ge-
schleudert und schlagen unkontrollierbar auf Teile im Fahrzeuginnenraum, wie
z. B. Lenkrad, Schalttafel oder Frontscheibe, auf » Abb. 3 - [A], Sie kénnen unter
Umstanden sogar aus dem Fahrzeug geschleudert werden, was lebensgefahr-
liche oder sogar tddliche Verletzungen zur Folge haben kann.

Ein nicht angegurteter Mitfahrer auf dem Riicksitz gefdhrdet also nicht nur
sich, sondern auch die vorn sitzenden Insassen » Abb. 3 - [B].

Richtiger Gurtbandverlauf

A]

Abb. 4 Gurtbandverlauf des Schulter- und Beckengurts / Gurtbandverlauf
bei schwangeren Frauen

T

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 11.

Abb. 5
Vordersitz: Gurth6heneinstel-
lung

Fur die groBtmagliche Schutzwirkung der Sicherheitsgurte ist der Gurtband-
verlauf von groBer Bedeutung.

Der Schultergurtteil darf niemals Gber den Hals verlaufen, sondern muss unge-
fahr Gber die Schultermitte verlaufen und gut am Oberkérper anliegen. Der Be-
ckengurtteil muss vor das Becken gelegt werden, darf nicht Gber den Bauch
verlaufen und muss immer fest anliegen » Abb. 4 - [a].

Gurthéheneinstellung fiir die Vordersitze
Mithilfe der Gurthéheneinstellung kann der Verlauf der vorderen Sicherheits-
gurte im Bereich der Schulter kérpergerecht angepasst werden.

> Den Umlenkbeschlag driicken und in die gewlinschte Richtung schieben
» Abb. 5.

> Nach dem Einstellen durch ruckartiges Ziehen am Gurt priifen, ob der Um-
lenkbeschlag sicher eingerastet ist.

Sicherheitsgurte bei schwangeren Frauen
Auch schwangere Frauen mussen stets den Sicherheitsgurt angelegt haben.
Nur das gewahrleistet den besten Schutz fir das ungeborene Kind.

Bei schwangeren Frauen muss der Beckengurtteil mdglichst tief am Becken
anliegen, damit kein Druck auf den Unterleib ausgelibt wird » Abb. 4 - [B].

Sicherheitsgurte anlegen und ablegen

Abb. 6 Sicherheitsgurt anlegen / ablegen
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 11.

Vor dem Anlegen des Sicherheitsgurts missen folgende Bedingungen erfillt
werden.

v Richtig eingestellte Kopfstitze (gilt nicht fur Sitze mit integrierter Kopf-
stltze).

v Richtig eingestellter Sitz (gilt fur die Vordersitze).

v Richtig eingestelltes Lenkrad (gilt fir den Fahrersitz).

Sicherheitsgurte 13



Anlegen

> Das Gurtband an der Schlosszunge langsam tber Brust und Becken ziehen.

> Die Schlosszunge in das zum Sitz gehdrende Gurtschloss » Abb. 6 - [A] ste-
cken, bis diese horbar einrastet.

> Eine Zugprobe am Gurt machen, ob die Schlosszunge sicher im Schloss ein-
gerastet ist.

Ablegen
Den Sicherheitsgurt nur bei stehendem Fahrzeug ablegen.

> Die rote Taste im Gurtschloss » Abb. 6 - [B] driicken, die Schlosszunge springt
heraus.
> Den Gurt von Hand zurtickfihren, damit das Gurtband leichter véllig aufrollt
und der Sicherheitsgurt sich nicht verdreht.
VORSICHT

Beim Ablegen des Sicherheitsgurts ist darauf zu achten, dass die Schlosszunge
weder die TUrverkleidung noch andere Teile des Innenraums beschadigt.

Gurtaufrollautomaten und Gurtstraffer, reversible
Sicherheitsgurte

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Gurtaufrollautomaten 14
Gurtstraffer 14
Reversible Sicherheitsgurte 14

Gurtaufrollautomaten

Jeder Sicherheitsgurt ist mit einer Aufrollautomatik ausgestattet. Bei langsa-
mem Zug am Sicherheitsgurt ist die volle Bewegungsfreiheit des Gurts ge-
wahrleistet.

Bei ruckartigem Zug am Sicherheitsgurt wird dieser durch die Aufrollautomatik
blockiert. Die Sicherheitsgurte blockieren auch bei einer Vollbremsung, beim
Beschleunigen, bei einer Bergabfahrt und in Kurven.

I} ACHTUNG

Wird der Sicherheitsgurt bei ruckartigem Zug nicht blockiert, ist dieser un-
verzlglich von einem Fachbetrieb Gberpriifen zu lassen.

14  Sicherheit

Gurtstraffer

Die Sicherheit fir den angegurteten Fahrer, Beifahrer und die Fahrzeuginsas-
sen auf den duBeren Rucksitzen wird durch Gurtstraffer an den Aufrollautoma-
ten der vorderen und hinteren duBeren Sicherheitsgurte erhoht.

Die Sicherheitsgurte werden bei einem Aufprall einer bestimmten Unfall-
schwere durch die Gurtstraffer gestrafft, sodass eine unerwiinschte Kérperbe-
wegung verhindert wird.

Bei leichten Kollisionen, bei einem Uberschlag sowie bei Unféllen, bei denen
keine erheblichen Krafte wirksam werden, erfolgt keine Auslésung der Gurt-
straffer.

Il ACHTUNG
= Jegliche Arbeiten am Gurtstraffersystem sowie der Aus- und Einbau von
Systemteilen aufgrund anderer Reparaturarbeiten dirfen nur von einem
Fachbetrieb vorgenommen werden.
= Die Schutzfunktion des Systems reicht nur fir einen Unfall. Wurden die
Gurtstraffer ausgel6st, muss das gesamte System ausgetauscht werden.

Hinweis
= Die Gurtstraffer konnen auch bei nicht angelegten Sicherheitsgurten ausge-
|6st werden.
= Beim Ausl6sen der Gurtstraffer wird Rauch freigesetzt. Dies deutet auf kei-
nen Fahrzeugbrand hin.
= Bei Entsorgung des Fahrzeugs oder von Teilen des Gurtstraffersystems sind
die nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu beachten.

Reversible Sicherheitsgurte

Die Sicherheit fir den angegurteten Fahrer und Beifahrer wird durch reversi-
ble Sicherheitsgurte erhoht.

Reversible Sicherheitsgurte werden in kritischen Fahrsituationen automatisch
dicht Gber den Korper gestrafft und anschlieBend wieder gel6st.

Weitere Informationen » Seite 173, Proaktiver Insassenschutz.



Airbag-System
Beschreibung des Airbag-Systems

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Systembeschreibung 15
Airbagauslésung 15

Das Airbag-System bietet im Zusammenwirken mit angelegten Sicherheitsgur-
ten einen zuséatzlichen Insassenschutz bei heftigen Frontal- und Seitenkollisi-
onen.

Der Funktionszustand des Airbag-Systems wird durch die Kontrollleuchte 2 im
Kombi-Instrument angezeigt » Seite 37.

Il ACHTUNG

= Die bestmégliche Schutzwirkung des Airbags wird nur im Zusammen-
wirken mit dem angelegten Sicherheitsgurt erreicht.

= Der Airbag ist kein Ersatz fir den Sicherheitsgurt, sondern ein Teil des ge-
samten passiven Fahrzeug-Sicherheitskonzepts.

= Damit die Fahrzeuginsassen bei Airbagauslésung mit groBtmdglicher
Wirksamkeit geschitzt werden, missen die Vordersitze entsprechend der
KorpergréBe richtig eingestellt sein » Seite 9, Richtige und sichere Sitzposi-
tion.

= Wenn Sie wahrend der Fahrt keine Sicherheitsgurte angelegt haben, sich
zu weit nach vorn lehnen oder eine andere falsche Sitzposition einnehmen,
setzen Sie sich im Falle eines Unfalls einem erhéhten Verletzungsrisiko
aus.

[l ACHTUNG
Hinweise fir den Umgang mit dem Airbag-System
= Wenn eine Storung vorliegt, ist das Airbag-System umgehend von einem
Fachbetrieb Gberprifen zu lassen. Es besteht sonst die Gefahr, dass die Air-
bags bei einem Unfall nicht ausldsen.
= An den Teilen des Airbag-Systems durfen keinerlei Veranderungen vorge-
nommen werden.

[} ACHTUNG (Fortsetzung)
= Alle Arbeiten am Airbag-System sowie der Ein- und Ausbau von System-
teilen wegen anderer Reparaturarbeiten (z. B. Lenkrad ausbauen) durfen
nur von einem Fachbetrieb vorgenommen werden.
= Niemals Anderungen am vorderen StoBfanger oder an der Karosserie vor-
nehmen.
= Nicht an einzelnen Teilen des Airbag-Systems manipulieren, denn es
koénnte zur Auslésung von Airbags kommen.
= Die Schutzfunktion des Airbag-Systems reicht nur fir einen Unfall. Wurde
der Airbag ausgeldst, muss das Airbag-System ausgetauscht werden.

Systembeschreibung
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 15.

Das Aufblasen des Airbags erfolgt in Sekundenbruchteilen.
Werden die Airbags ausgeldst, fullen sich diese mit Gas und entfalten sich.

Beim Aufblasen des Airbags wird ein grauweiBes oder rotes, unschadliches Gas
freigesetzt. Das ist vollig normal und I&sst nicht auf einen Brand im Fahrzeug
schlieBen.

Das Airbag-System besteht (je nach Fahrzeugausstattung) aus den
folgenden Teilen.

> Frontairbag fir den Fahrer und Beifahrer » Seite 16.

> Fahrer-Knieairbag » Seite 17.

> Seitenairbags » Seite 18.

> Kopfairbags » Seite 19.

> Airbag-Kontrollleuchte im Kombi-Instrument » Seite 37,

> Schltsselschalter fur Beifahrer-Frontairbag » Seite 20.

> Kontrollleuchte fir Beifahrer-Frontairbag im Schalttafelmittelteil » Seite 20.

Hinweis
Bei Entsorgung des Fahrzeugs oder von Teilen des Airbag-Systems sind die
nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu beachten.

Airbagauslésung

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 15.

Das Airbag-System ist nur bei eingeschalteter Ziindung funktionsbereit.
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Auslésungsbedingungen

Die fur jede Situation zutreffenden Auslésungsbedingungen fir das Airbag-
System lassen sich nicht pauschal festlegen. Eine wichtige Rolle spielen bei-
spielsweise Faktoren, wie Beschaffenheit des Gegenstands, auf den das Fahr-
zeug aufprallt (hart/weich), Aufprallwinkel, Fahrzeuggeschwindigkeit usw.

Entscheidend fir die Auslésung der Airbags ist der auftretende Verzégerungs-
verlauf. Bleibt die wahrend der Kollision aufgetretene und gemessene Fahr-
zeugverzOgerung unterhalb der im Steuergerat vorgegebenen Referenzwerte,
werden die Airbags nicht ausgeldst, obwohl das Fahrzeug in Folge des Unfalls
durchaus stark deformiert sein kann.

Bei heftigen Frontalkollisionen erfolgt die Auslésung der folgenden Airbags.
> Fahrer-Frontairbag.

> Beifahrer-Frontairbag.

> Fahrer-Knieairbag.

Bei heftigen Seitenkollisionen erfolgt die Auslésung der folgenden Airbags.
> Seitenairbag vorn auf der Unfallseite.

> Seitenairbag hinten auf der Unfallseite.

> Kopfairbag auf der Unfallseite.

Bei einer Airbagauslésung treten folgende Ereignisse auf.

> Die Innenleuchte leuchtet auf (wenn die automatische Bedienung der Innen-
leuchte eingeschaltet ist - Schalter &=).

> Die Warnblinkanlage wird eingeschaltet.

> Alle Ttren werden entriegelt.

> Die Kraftstoffzufuhr zum Motor wird unterbrochen.

Wann erfolgt keine Airbagauslésung?
Bei leichten Frontal- und Seitenkollisionen, Heckkollisionen, Umkippen des
Fahrzeugs oder Fahrzeugliberschlag erfolgt keine Airbagauslésung.

Airbagiibersicht

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Frontairbags 16
Fahrer-Knieairbag 17
Seitenairbags 18
Kopfairbags 19

16  Sicherheit

Frontairbags

\I7 I
Abb.7 Einbauorte der Airbags / Gasgefiillte Airbags

Abb. 8
Sicherer Abstand zum Lenkrad

B5L-0702

Die Frontairbags bieten einen zusatzlichen Schutz fir den Kopf- und Brustbe-
reich des Fahrers und Beifahrers bei Frontalkollisionen mit héherer Unfall-
schwere.

Der Fahrer-Frontairbag befindet sich im Lenkrad, der Beifahrer-Frontairbag be-
findet sich in der Schalttafel oberhalb des Ablagefachs » Abb. 7 - [al,

Werden die Airbags ausgelést, entfalten sich diese vor dem Fahrer und Beifah-
rer » Abb. 7 - [B]. Beim Eintauchen in den voll aufgeblasenen Airbag wird die
Vorwartsbewegung des Fahrers und Beifahrers geddmpft und das Verlet-
zungsrisiko fur Kopf und Oberkérper reduziert.



[ ACHTUNG
Hinweise fur die richtige Sitzposition
= Fr den Fahrer und Beifahrer ist es wichtig, einen Abstand von mindes-
tens 25 cm zum Lenkrad bzw. zur Schalttafel einzuhalten [A]» Abb. 8.
Wenn Sie den Mindestabstand nicht einhalten, kann Sie das Airbag-System
nicht schiitzen - Lebensgefahr! AuBerdem mussen die Vordersitze und die
Kopfstlitzen immer der KérpergroBe entsprechend richtig eingestellt sein.
= Bei der Ausl6sung entwickelt der Airbag groBe Krafte, sodass es bei nicht
korrekter Sitzstellung oder Sitzposition zu Verletzungen kommen kann.
= Zwischen den vorn sitzenden Personen und dem Wirkungsbereich des
Airbags durfen sich keine weiteren Personen, Tiere oder Gegenstande be-
finden.

I ACHTUNG

Frontairbag und Kinderbeférderung

= Kinder niemals ungesichert auf dem Vordersitz des Fahrzeugs befordern.
Wenn Airbags im Falle eines Unfalls auslésen, kénnten Kinder schwer ver-
letzt oder getotet werden!

= Bei Verwendung eines Kindersitzes auf dem Beifahrersitz, in dem das
Kind mit dem Riicken zur Fahrtrichtung beférdert wird, ist unbedingt der
Beifahrer-Frontairbag abzuschalten » Seite 20, Airbags abschalten. Erfolgt
das nicht, kann das Kind durch den ausgel6sten Beifahrer-Frontairbag
schwer verletzt oder getétet werden. Bei der Beférderung von Kindern auf
dem Beifahrersitz sind die entsprechenden nationalen gesetzlichen Be-
stimmungen bezuglich der Nutzung von Kindersitzen zu beachten.

[l ACHTUNG
Allgemeine Hinweise
= Das Lenkrad und die Oberflache des Airbag-Moduls in der Schalttafel auf
der Beifahrerseite dirfen weder beklebt noch tiberzogen oder anderweitig
bearbeitet werden. Diese Teile dirfen nur mit einem trockenen oder mit
Wasser angefeuchteten Lappen gereinigt werden. Auf den Abdeckungen
der Airbag-Module oder in deren unmittelbaren Nahe darf nichts (z. B. Be-
cherhalter, Telefonhalterungen u. A.) montiert werden.
= Niemals Gegenstdnde auf die Oberflache des Beifahrer-Airbag-Moduls in
der Schalttafel ablegen.

Hinweis
= In Fahrzeugen mit Fahrer-Frontairbag befindet sich auf dem Lenkrad der
Schriftzug ARBAG.
= In Fahrzeugen mit Beifahrer-Frontairbag befindet sich auf der Schalttafel auf
der Beifahrerseite der Schriftzug AIRBAG.

Fahrer-Knieairbag

B3V-0158

Abb. 9 Einbauort des Airbags / Gasgefiillter Airbag / Sicherer Abstand der
Beine zur Schalttafel

Der Fahrer-Knieairbag bietet einen ausreichenden Schutz der Beine des Fah-
rers.

Der Fahrer-Knieairbag [A]ist im unteren Teil der Schalttafel unter der Lenks&u-
le untergebracht » Abb. S.

Beim Eintauchen in den voll aufgeblasenen Airbag | B| wird die Vorwartsbewe-
gung des Koérpers gedampft und das Verletzungsrisiko fir die Beine des Fah-
rers reduziert.

Airbag-System 17



Il ACHTUNG
= Den Fahrersitz in Langsrichtung so einstellen, dass der Abstand der Beine
zur Schalttafel im Bereich des Knieairbags mindestens 10 cm betragt
» Abb. 9. Falls es aus Griinden der KérpergroBe nicht maglich sein sollte,
diese Bedingung zu erftillen, dann ist ein Fachbetrieb aufzusuchen.
= Die Oberflache des Airbag-Moduls im unteren Teil der Schalttafel unter
der Lenksaule darf weder beklebt noch Gberzogen oder anderweitig bear-
beitet werden. Dieser Teil darf nur mit einem trockenen oder mit Wasser
angefeuchteten Lappen gereinigt werden. Auf die Abdeckung des Airbag-
Moduls oder in dessen unmittelbarer Nahe darf nichts montiert werden.

= Am Ziindschlissel keine sperrigen und schweren Gegenstande (Schliis- Abb. Tl Gasgefiillte Airbags
selbunde u. A) befestigen. Diese kénnen beim Auslésen des Knieairbags
herausgeschleudert werden und zu Verletzungen fthren. Die Seitenairbags bieten einen zusatzlichen Schutz fiir den Oberkérperbereich
(Brust, Bauch und Becken) der Fahrzeuginsassen bei heftigen Seitenkollisio-
Hinweis nen.
In Fahrzeugen mit Fahrer-Knieairbag befindet sich an der Schalttafelseite auf Die Seitenairbags vorn sind im Sitzlehnenpolster der Vordersitze unterge-
der Fahrerseite ein Piktogramm mit dem Schriftzug ARBAG. bracht » Abb. 10 - [a],

Sei irb Die Seitenairbags hinten sind zwischen dem Einstiegsbereich und der Rlck-
eitenairbags sitzlehne untergebracht » Abb. 10- [B].

Beim Eintauchen in den voll aufgeblasenen Airbag » Abb. 11 wird die Belastung
der Insassen gedampft und das Verletzungsrisiko fiir den gesamten Oberkdr-
per (Brust, Bauch und Becken) auf der der Tlr zugewandten Seite reduziert.

Il ACHTUNG

Hinweise fUr die richtige Sitzposition

= |hr Kopf darf sich niemals im Austrittsbereich des Seitenairbags befinden.
Bei einem Unfall knnten Sie sonst schwer verletzt werden. Dies gilt be-
sonders fur Kinder, die ohne geeigneten Kindersitz beférdert werden » Sei-
te 23, Kindersicherheit und der Seitenairbag.

Abb.10 Einbauorte der Airbags: im Vordersitz / hinten = Zwischen den Personen und dem Wirkungsbereich der Airbags durfen
sich keine weiteren Personen, Tiere oder Gegenstdnde befinden. An den
Turen darf kein Zubehor, wie z. B. Getrankehalter, angebracht sein.

= Wenn Kinder wahrend der Fahrt eine falsche Sitzposition einnehmen, sind
sie im Falle eines Unfalls einem erhohten Verletzungsrisiko ausgesetzt.
Dies kann schwere Verletzungen zur Folge haben » Seite 21, Kindersitz.

_ B3V0i59
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Il ACHTUNG

= Keine Gegenstande im Entfaltungsbereich der Seitenairbags ablegen - es
besteht Verletzungsgefahr!

= Das Airbag-Steuergerat arbeitet mit Drucksensoren, die in den vorderen
Tlren angebracht sind. Deswegen diirfen sowohl an den Tiren als auch an
den Turverkleidungen keine Anpassungen (z. B. zusatzlicher Einbau von
Lautsprechern) vorgenommen werden. Weitere Informationen » Seite 192,
Airbags.

= Es dUrfen keine zu groBen Krafte, etwa kraftiges StoBen, Gegentreten
usw., auf die Sitzlehnen einwirken, da sonst das System beschadigt werden

Die Kopfairbags bieten einen zusatzlichen Schutz fir den Kopf- und Halsbe-
reich der Insassen bei Seitenkollisionen mit hoherer Unfallschwere.

Die Kopfairbags sind oberhalb der Ttren auf beiden Seiten im Fahrzeuginnen-
raum angebracht » Abb. 12 - [A].

Beim Ausldsen Uberdeckt der Airbag den Fensterbereich der Vorder- und Hin-
tertlren sowie den Tursaulenbereich » Abb. 12 - [B].

Der Kopfaufprall auf Innenraumteile wird durch den aufgeblasenen Kopfairbag
gedampft. Durch die Verringerung der Kopfbelastung und durch weniger stark
ausgepragte Kopfbewegungen werden auBerdem die Belastungen des Halses

kann. Die Seitenairbags wirden in diesem Fall nicht ausldsen!

= Sie dUrfen keinesfalls Sitz- oder Schonbezlige auf den Fahrer- oder Bei-
fahrersitz aufziehen, die nicht ausdriicklich von SKODA freigegeben sind.
Da sich der Airbag aus der Sitzlehne heraus entfaltet, wiirde bei Verwen-
dung von nicht freigegebenen Sitz- oder Schonbezligen die Schutzfunktion
der Seitenairbags erheblich beeintrachtigt werden.

= Beschadigungen der Original-Sitzbezlge im Modulbereich der Seitenair-
bags mlssen umgehend von einem Fachbetrieb in Stand gesetzt werden.

= Die Airbag-Module in den Vordersitzen dirfen keine Beschadigungen,
Risse und tiefgehende Kratzer aufweisen. Ein gewaltsames Offnen ist nicht
zulassig.

Hinweis

= In Fahrzeugen mit Seitenairbags vorn befindet sich an den Vordersitzlehnen

ein Label mit dem Schriftzug AIRBAG.
= In Fahrzeugen mit Seitenairbags hinten befindet sich zwischen dem Ein-
stiegsbereich und der Ricksitzlehne der Schriftzug AIRBAG.

Kopfairbags

Abb. 12 Einbauort des Kopfairbags / Gasgefiillter Kopfairbag

vermindert.

Il ACHTUNG

= Im Austrittsbereich der Kopfairbags durfen sich keine Gegenstande befin-
den, damit sich die Airbags ungehindert entfalten kénnen.

= An den Kleiderhaken im Fahrzeug nur leichte Bekleidung aufhangen. In
den Taschen der Kleidungsstilicke keine schweren und scharfkantigen Ge-
genstande belassen. AuBerdem dirfen zum Aufhangen der Kleidung keine
Kleiderbtgel verwendet werden.

= Durch den Einbau von nicht vorgesehenem Zubehar im Bereich der Kopf-
airbags kann bei einer Airbagausldsung die Schutzfunktion des Kopfairbags
erheblich beeintrachtigt werden. Beim Entfalten des ausgeldsten Kopfair-
bags kénnen unter Umstanden Teile des verwendeten Zubehors in den In-
nenraum geschleudert werden und die Fahrzeuginsassen verletzen » Sei-
te 189.

= Die Sonnenblenden dirfen nicht zu den Seitenscheiben in den Entfal-
tungsbereich der Kopfairbags geschwenkt werden, wenn daran Gegenstan-
de (wie z. B. Feder u. A.) befestigt sind. Bei Auslésung der Kopfairbags
konnte es zur Verletzung der Insassen kommen.

= Zwischen den Personen und dem Wirkungsbereich der Airbags durfen
sich keine weiteren Personen, Tiere oder Gegenstande befinden. AuBer-
dem sollte keiner der Insassen wahrend der Fahrt den Kopf aus dem Fens-
ter lehnen oder Arme und Hande aus dem Fenster halten.

Hinweis

In Fahrzeugen mit Kopfairbags befindet sich an der B-Saulenverkleidung der
Schriftzug ARRBAG.

Airbag-System 19



Airbags abschalten

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Airbags abschalten 20
Beifahrer-Frontairbag abschalten 20

Airbags abschalten

Die nationalen gesetzlichen Bestimmungen fir die Airbagabschaltung sind zu
beachten.

Bei VerduBerung des Fahrzeugs dem Kaufer das komplette Bordbuch mitge-
ben. Es ist zu beachten, dass auch die Informationen fir den eventuell abge-
schalteten Beifahrer-Airbag dazugehéren!

Sollte im Fahrzeug ein Airbag abgeschaltet sein, dann ist der Kaufer auf diese
Tatsache hinzuweisen!

Das Abschalten der Airbags ist z. B. fiir die folgenden Falle vorgesehen.

> Wenn ein Kindersitz auf dem Beifahrersitz verwendet werden muss, bei dem
das Kind mit dem RUcken zur Fahrtrichtung beférdert wird (in manchen Lan-
dern aufgrund abweichender nationaler gesetzlicher Bestimmungen in
Fahrtrichtung) » Seite 21, Sichere Beférderung von Kindern.

> Wenn trotz korrekter Fahrersitzeinstellung der Abstand von mindestens
25 cm zwischen Lenkradmitte und Brustbein nicht eingehalten werden kann.

> Wenn bei einer Kérperbehinderung Sondereinbauten im Lenkradbereich er-
forderlich sind.

> Wenn man andere Sitze montieren l3sst (z. B. orthopadische Sitze ohne Sei-
tenairbags).

Der Beifahrer-Frontairbag kann mit dem Schlisselschalter abgeschaltet wer-
den » Abb. 13 auf Seite 20 - [Al.

Wir empfehlen, ggf. andere Airbags von einem SKODA Servicepartner abschal-
ten zu lassen.

Abschaltanzeige
Anzeige der Airbagabschaltung » Seite 37, & Sicherheitssysteme.

Hinweis

Bei einem SKODA Servicepartner kénnen Sie erfahren, ob und welche Airbags
an lhrem Fahrzeug abgeschaltet werden kénnen bzw. missen.
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Beifahrer-Frontairbag abschalten

PASSENGER
ARBAG

4

53®

ON

il | A

Abb. 13 Schlisselschalter fiir Beifahrer-Frontairbag / Kontrollleuchte fir
Beifahrer-Frontairbag

Mit dem SchlUsselschalter wird nur der Beifahrer-Frontairbag abgeschaltet.

Stellungen des Schlisselschalters » Abb. 13 -
OFF Beifahrer-Frontairbag abgeschaltet
ON Beifahrer-Frontairbag eingeschaltet

Abschalten

> Die Zindung ausschalten.

> Das Ablagefach auf der Beifahrerseite 6ffnen.

> Beim Funkschlissel den Schltsselbart vollstandig herausklappen »
KESSY-Schliissel den Notschlissel herausnehmen.

> Den Schlissel in den Schlitz im Schliisselschalter vorsichtig bis zum Anschlag
einschieben.

> Mit dem Schliissel den Schlitz des Schliisselschalters » Abb. 13 - [A] vorsichtig
in die Position OFF drehen.

» Den Schliissel aus dem Schlitz im Schllsselschalter herausziehen » H.

> Das Ablagefach auf der Beifahrerseite schlieBen.

> Priifen, ob nach dem Einschalten der Zindung die Kontrollleuchte 0FF %/ un-
ter dem Schriftzug PASSENGER AR BAG » Abb. 13 - [B] leuchtet.

Einschalten

> Die Zindung ausschalten.

> Das Ablagefach auf der Beifahrerseite 6ffnen.

> Beim FunkschlUssel den Schliisselbart vollstandig herausklappen »
KESSY-Schltssel den Notschliissel herausnehmen.

> Den Schltssel in den Schlitz im Schltsselschalter vorsichtig bis zum Anschlag
einschieben.

. Beim

. Beim



> Mit dem Schliissel den Schlitz des Schliisselschalters » Abb. 13 - [A] vorsichtig
in die Position ON drehen.

> Den Schltssel aus dem Schlitz im Schltsselschalter herausziehen » [H.

> Das Ablagefach auf der Beifahrerseite schlieBen.

> Priifen, ob nach dem Einschalten der Zindung die Kontrollleuchte unter
dem Schriftzug PASSENGER AR BAG » Abb. 13 - [B] leuchtet.

Die Kontrollleuchte erlischt 65 Sekunden nach dem Statuswechsel des

Schltsselschalters bzw. nach dem Einschalten der Ziindung.

[l ACHTUNG
= Der Fahrer ist daflr verantwortlich, ob der Airbag ab- oder eingeschaltet
ist.

= Den Airbag nur bei ausgeschalteter Zindung abschalten! Ansonsten kann
ein Fehler im System fir die Airbagabschaltung verursacht werden.

= Wenn die Kontrollleuchten blinken, dann wird der Beifahrer-
Frontairbag beim Unfall nicht ausgeldst! Das Airbag-System unverziglich
von einem Fachbetrieb tberprifen lassen.

= Den Schlissel wahrend der Fahrt nicht im Schltsselschalter eingesteckt
lassen - durch Erschiitterungen kann sich der Schltssel im Schlitz drehen
und den Airbag einschalten! Der Airbag kann dann bei einem Unfall uner-
wartet ausldsen - es besteht Verletzungs- oder Lebensgefahr!

VORSICHT
Ein nicht ausreichend herausgeklappter Schlisselbart kann den Schlissel-
schalter beschadigen!

Sichere Beférderung von Kindern
Kindersitz

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Verwendung des Kindersitzes auf dem Beifahrersitz 22
Verwendung des Kindersitzes auf dem Beifahrersitz 23
Kindersicherheit und der Seitenairbag 23
Gruppeneinteilung der Kindersitze 23
Verwendung von Kindersitzen, die mit einem Sicherheitsgurt befestigt

werden 24

Zur Vermeidung schwerer oder tédlicher Verletzungen sind Kinder immer in ei-
nem der KérpergroBe, dem Gewicht und Alter entsprechenden Kindersitz zu
beférdern.

Wir empfehlen Ihnen aus Sicherheitsgrtinden, Kinder immer auf den Ricksit-
zen zu beférdern.

Bei der Kinderbeférderung sowie der Verwendung der Kindersitze sind die je-
weiligen nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu beachten.

Es sind Kindersitze gemaB der Norm ECE-R 44 der Europaischen Wirtschafts-
kommission zu verwenden.

Die Kindersitze gemaB der Norm ECE-R 44 sind mit einem nicht ablésbaren
Priifzeichen gekennzeichnet: groBes E im Kreis, darunter die Prifnummer.

Bei Kindersitzen der Gruppe 2 und 3 ist darauf zu achten, dass sich der an der
Kindersitzkopfstltze angebrachte Umlenkbeschlag vor oder in gleicher Hohe
mit dem Umlenkbeschlag an der B-Saule auf der Beifahrerseite befindet.

[l ACHTUNG
= Auf keinen Fall dirfen Kinder - auch keine Babys! - auf dem SchoB3 mitge-
nommen werden.
= Niemals Kinder unbeaufsichtigt im Fahrzeug zurticklassen. Bei bestimm-
ten duBeren klimatischen Bedingungen kénnen im Fahrzeug lebensbedro-
hende Temperaturen entstehen.

Sichere Beférderung von Kindern 21



I ACHTUNG (Fortsetzung)

= Das Kind muss Uber die gesamte Fahrzeit im Fahrzeug gesichert sein! An-
sonsten wirde dieses im Falle eines Unfalls durch das Fahrzeug geschleu-
dert und koénnte sich und andere Mitfahrer dadurch lebensgefahrlich
verletzen.

= Wenn Kinder sich wahrend der Fahrt nach vorn lehnen oder eine falsche
Sitzposition einnehmen, setzen sie sich im Falle eines Unfalls einem erhoh-
ten Verletzungsrisiko aus. Das gilt besonders fur Kinder, die auf dem Bei-
fahrersitz befordert werden - wenn das Airbag-System auslost, kdnnen die-
se schwer verletzt oder getotet werden!

= Es sind unbedingt die Angaben des Kindersitzherstellers zum richtigen
Gurtbandverlauf zu beachten. Falsch angelegte Sicherheitsgurte kénnen
selbst bei leichten Unféllen zu Verletzungen fthren.

= Die Sicherheitsgurte missen auf richtigen Verlauf tberprift werden. Au-
Berdem ist darauf zu achten, dass das Gurtband nicht durch scharfkantige
Beschlage beschadigt werden kann.

= Bei Verwendung eines Kindersitzes auf dem Beifahrersitz, in dem das
Kind mit dem Rucken zur Fahrtrichtung beférdert wird, ist unbedingt der
Beifahrer-Frontairbag abzuschalten. Weitere Informationen » Seite 22,
Verwendung des Kindersitzes auf dem Beifahrersitz.

= Beim Einbau des Kindersitzes auf dem Ruicksitz ist der zugehdrige Vor-
dersitz so einzustellen, dass es zu keinem Kontakt zwischen dem Vorder-
sitz und dem Kindersitz bzw. dem im Kindersitz beférderten Kind kommt.

VORSICHT
= Vor dem Einbau eines vorwarts gerichteten Kindersitzes die jeweilige Kopf-
stlitze so hoch wie mdglich einstellen.
= Sollte die Kopfstitze auch in der héchsten Position den Einbau des Kindersit-
zes verhindern, dann muss die Kopfstlitze ausgebaut werden » Seite 89.
Nach dem Ausbau des Kindersitzes die Kopfstiitze wieder einbauen.

Hinweis
Wir empfehlen, Kindersitze aus dem SKODA Original Zubehér zu verwenden.
Diese Kindersitze wurden fiir die Verwendung in SKODA Fahrzeugen entwi-
ckelt und geprift. Sie erftllen die Norm ECE-R 44.
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Verwendung des Kindersitzes auf dem Beifahrersitz

Gilt nicht fur Taiwan

Abb. 14
Aufkleber an der B-Saule auf der
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Abb. 15 Beifahrer-Sonnenblende / Aufkleber
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[ Lesen und beachten Sie zuerst lund | auf Seite 21.

Niemals ein riickwarts gerichtetes Kinderriickhaltesystem auf einem Sitz
verwenden, welcher durch einen davor untergebrachten aktiven Airbag ge-
schiitzt wird. Das Kind kénnte schwer oder sogar tédlich verletzt werden.

Bei Verwendung eines Kindersitzes, in dem das Kind auf dem Beifahrersitz be-

fordert wird, sind die folgenden Hinweise zu beachten.

> Bei Verwendung eines Kindersitzes, in dem das Kind mit dem Riicken zur
Fahrtrichtung beférdert wird, ist unbedingt der Beifahrer-Frontairbag abzu-
schalten » .

> Die Beifahrersitzlehne nach Maglichkeit senkrecht einstellen, sodass zwi-
schen der Beifahrersitz- und Kindersitzlehne ein stabiler Kontakt besteht.

> Den Beifahrersitz nach Méglichkeit nach hinten verschieben, sodass kein
Kontakt zwischen dem Beifahrersitz und dem dahinter platzierten Kindersitz
besteht.



> Den héheneinstellbaren Beifahrersitz moglichst weit nach oben einstellen.

> Den Beifahrer-Sicherheitsgurt maglichst weit nach oben einstellen.

> Bei Verwendung eines Kindersitzes, der im oberen Bereich mit einem Um-
lenkbeschlag versehen ist, ist die Hohe des Beifahrer-Sicherheitsgurts so
einzustellen, dass der Gurt im Umlenkbeschlag nicht ,geknickt" ist. Bei einem
Unfall besteht die Verletzungsgefahr im Halsbereich des beférderten Kindes
durch den Sicherheitsgurt!

I ACHTUNG

= Bei eingeschaltetem Beifahrer-Frontairbag niemals auf dem Beifahrersitz
einen Kindersitz verwenden, in dem das Kind mit dem Ricken zur Fahrt-
richtung beférdert wird. Dieser Kindersitz befindet sich im Entfaltungsbe-
reich des Beifahrer-Frontairbags. Der Airbag kann bei einer Auslésung das
Kind schwer oder sogar lebensgefahrlich verletzen.
= Auf diese Tatsache weist auch der Aufkleber hin, der sich an einer der fol-
genden Stellen befindet.
= An der B-Saule auf der Beifahrerseite » Abb. 14. Der Aufkleber ist nach
dem Offnen der Beifahrert(ir sichtbar.
= Auf der Beifahrer-Sonnenblende. Bei Fahrzeugen flr einige Lander be-
findet sich auf der Beifahrer-Sonnenblende der Aufkleber » Abb. 15.
= Sobald der Kindersitz, in dem das Kind mit dem Riicken zur Fahrtrichtung
beférdert wird, auf dem Beifahrersitz nicht mehr verwendet wird, sollte der
Beifahrer-Frontairbag wieder eingeschaltet werden.

Verwendung des Kindersitzes auf dem Beifahrersitz

Gilt fur Taiwan

Do NOT carry baby, infant and children
on the front passenger seat
.
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[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und

auf Seite 21.

Keine Sauglinge, Kleinkinder sowie Kinder auf dem Beifahrersitz beférdern.

Auf diese Tatsache weist auch der Aufkleber hin, der sich auf der Beifahrer-

Sonnenblende befindet » Abb. 16.

Kindersicherheit und der Seitenairbag

Al B

[B5L-0744 |
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und

Abb. 17

Ein falsch gesichertes Kind in fal-
scher Sitzposition - gefdhrdet
durch den Seitenairbag / Ein mit
einem Kindersitz richtig gesi-
chertes Kind

auf Seite 21.

Das Kind darf sich nicht im Entfaltungsbereich des Seitenairbags aufhalten

» Abb. 17 - [Al.

Zwischen dem Kind und dem Austrittsbereich des Seitenairbags muss ausrei-
chend Platz vorhanden sein, damit der Seitenairbag bestmdglichen Schutz bie-

ten kann » Abb. 17 - [B].

Gruppeneinteilung der Kindersitze
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und

auf Seite 21.

Gruppeneinteilung der Kindersitze gemaB der Norm ECE-R 44.

‘ [B3V-0165

Abb. 16 Beifahrer-Sonnenblende / Aufkleber

Gruppe Gewicht des Kindes Ungefdhres Alter
0 bis 10 kg bis 9 Monate
0+ bis 13 kg bis 18 Monate
1 9-18 kg bis 4 Jahre
2 15-25 kg bis 7 Jahre
3 22-36 kg Uber 7 Jahre

Sichere Beférderung von Kindern
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Verwendung von Kindersitzen, die mit einem Sicherheitsgurt

befestigt werden
[ Lesen und beachten Sie zuerst lund | auf Seite 21.

Ubersicht der Nutzbarkeit der Kindersitze, die mit einem Sicherheitsgurt be-
festigt werden, auf den jeweiligen Sitzen gemaR der Norm ECE-R 16.

Gruppe Beifahrersitz R(;El;gsei':‘ze Ri::il:ts;tz
bis 100 kg u u u
bis?; kg u u u
018 kg v v v
15-225 kg u u u
2236 kg u u u

u Kindersitzkategorie ,Universal" - Kindersitz, der fur die Befestigung auf
dem Sitz mit dem Sicherheitsgurt vorgesehen ist.

Befestigungssysteme

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Haltedsen des ISOFX-Systems 24
Verwendung von Kindersitzen mit dem ISOFX-System 24
Haltedsen des TOP TETHER-Systems 25

Verwendung von Kindersitzen mit dem [SOFX-System

Ubersicht der Nutzbarkeit der Kindersitze mit dem ISOFX-System auf den jewei-
ligen Sitzen gemaf der Norm ECE-R 16.
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Haltedsen des ISOFIX -Systems

Abb.18
Labels des ISOFIX-Systems

B3V-0166)

ISOFIX stellt ein System flr eine schnelle und sichere Kindersitzbefestigung dar.

Zwischen der Sitzlehne und -flache der duBeren Ricksitze bzw. des Beifahrer-
sitzes befinden sich zwei Haltesdsen fir die Befestigung eines Kindersitzes
mit dem ISOFIX-System » Abb. 18.

Zuerst die Abdeckkappen abnehmen, um an die Haltedsen zu gelangen.

Nach dem Ausbau des Kindersitzes die Abdeckkappen wieder einsetzen.

Il ACHTUNG

= Beim Ein- und Ausbau des Kindersitzes mit dem IS0FIX-System ist unbe-
dingt die Anleitung des Kindersitzherstellers zu beachten.

= An den fir den Einbau des Kindersitzes mit dem ISOFIX-System vorgesehe-
nen Haltedsen niemals andere Kindersitze, Gurte oder Gegenstande befes-
tigen - es besteht Lebensgefahr!

Hinweis
= Ein Kindersitz mit dem ISOFIX-System kann in ein Fahrzeug mithilfe des ISOFX-
Systems nur dann eingebaut werden, wenn dieser fir diesen Fahrzeugtyp frei-
gegeben ist. Weitere Informationen erhalten Sie bei einem SKODA Partner.
= Kindersitze mit dem IS0FX-System kénnen aus dem SKODA Original Zubehdr
erworben werden.



Gruppe Gro!?.enkla!sse Beifahrersitz® Riicksitze auBen Riicksitz Mitte
des Kindersitzes?
0
bis 10 kg E X IL-SU X
0 E
+
bis 13 kg Ié) X IL-su X
D
C
1 B X IL-SU X
9-18 kg = IUF
A
2 X IL-SU X
15-25 kg
3
22-36 kg X IL-SU X

2 Die GroBenklasse ist auf einem am Kindersitz angebrachten Schild aufgefihrt.

b |st der Beifahrersitz mit Befestigungsdsen fir das ISOFX-System ausgestattet, dann ist dieser fir den Einbau eines IS0FIX-Kindersitzes mit der Zulassung ,Semi-Universal" geeignet.

IL-SU Der Sitz ist fir den Einbau eines ISOFX-Kindersitzes mit der Zulassung Haltedsen des TOP TETHER-Systems
,Semi-Universal" geeignet. Die Kategorie ,Semi-Universal" bedeutet,
dass der Kindersitz mit dem ISOFIX-System fur Ihr Fahrzeug zugelassen ist.
Die dem Kindersitz beiliegende Fahrzeugliste beachten.

IUF  Der Sitz ist fir den Einbau eines IS0FIX-Kindersitzes mit der Zulassung
+Universal" und Befestigung mit dem Befestigungsgurt des TOP TETHER-
Systems geeignet.

X Der Sitz ist nicht mit Haltedsen fr das ISOFX-System ausgestattet.

Abb.19 Haltedsen des TOP TETHER-Systems

TOP TETHER stellt ein Befestigungssystem dar, welches Bewegungen des Kinder-
sitzoberteils einschrankt.

Die Halteosen fur die Befestigung des Befestigungsgurts eines Kindersitzes
mit dem TOP TETHER-System befinden sich auf der Riickseite der duBeren Rlck-
sitzlehnen » Abb. 19 - [A].

Sichere Beférderung von Kindern 25



Einige landerspezifische Modelle kdnnen auch mit einer Haltedse auf der
Ruckseite der mittleren Riicksitzlehne ausgestattet sein » Abb. 19 - [B].

Il ACHTUNG
= Beim Ein- und Ausbau des Kindersitzes mit dem TOP TETHER-System ist un-
bedingt die Anleitung des Kindersitzherstellers zu beachten.
= Kindersitze mit dem TOP TETHER-System nur auf den mit Halte6sen versehe-
nen Sitzen verwenden.
= Immer nur einen Befestigungsgurt des Kindersitzes an einer Haltedse be-
festigen.
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Cockpit

Ubersicht
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Elektrische Fensterheber

Elektrische AuBenspiegelverstellung

Tur6ffnungshebel
Luftaustrittsdise

Parkzettelhalter

Bedienungshebel:

> Blinker, Fernlicht und Parklicht, Lichthupe

> Geschwindigkeitsregelanlage

> Geschwindigkeitsbegrenzer

> Aufruf des MenUpunkts Assistenten

> Scheinwerferassistent

Lenkrad:
> mit Hupe
> mit Fahrer-Frontairbag

> mit Tasten fur die Bedienung des Informationssystems
Kombi-Instrument

Bedienungshebel:
> Scheibenwisch- und Waschanlage

> Informationssystem
Infotainment » Bedienungsanleitung Infotainment
Luftaustrittsdliisen

Taste fir Warnblinkanlage

Kontrollleuchte fir Beifahrer-Frontairbag
Innenspiegel

Ablagefach auf der Beifahrerseite
Beifahrer-Frontairbag

Externes Infotainment-Modul (im Beifahrer-Ablagefach) » Bedie-
nungsanleitung Infotainment

Schltsselschalter fir die Beifahrer-Frontairbagabschaltung (im
Beifahrer-Ablagefach)

Luftaustrittsdise

Tur6ffnungshebel

64

81
59
19
93

70
157
159

74

16
44
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78

19
73
20
81
97
16

20
19
59
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M

Elektrischer Fensterheber in der Beifahrertlr
Ablagefach mit Flaschenablage
Lichtschalter
Entriegelungshebel fiir Motorraumklappe
Ablagefach auf der Fahrerseite
Sicherungskasten (hinter dem Ablagefach auf der Fahrerseite) _
Bedienungshebel fir die automatische Distanzregelung
Hebel fur Lenkradeinstellung
Zindschloss / Starterknopf
Pedale
Je nach Ausstattung:

> Schalthebel (Schaltgetriebe)
> Wahlhebel (automatisches Getriebe)
Taste Auto Hold
Taste fur die elektrische Parkbremse
Armlehne mit Ablagefach und Staufach fir das Tablet
Zentralverriegelungstaste
Leisten mit Tasten je nach Ausstattung:
& START-STOPP
£ Stabilisierungskontrolle ESC / Traktionskontrolle ASR
o Auswahl des Fahrmodus
Pg Parklenkassistent
Px Einparkhilfe
Ablagefach
Je nach Ausstattung:
> Phonebox
> 12-Volt-Steckdose
> Zigarettenanzlnder
> Aschenbecher
> USB- und AUX-Eingang » Bedienungsanleitung Infotainment
Je nach Ausstattung:

> Bedienung flr Heizung
> Bedienung fiir manuelle Klimaanlage
> Bedienung fir Climatronic
Ablagefach mit Flaschenablage
Abfallbehalter

VvV VVVV

66
93
69
206

93
240

164

10
125
133

133
134
143
131
96
57

128
141,141
170
152
144
94

94
102
104
105

16
116
m7

93
95
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Bei Fahrzeugen mit Rechtslenkung weicht die Anordnung der Bedienungsele-
mente zum Teil von der in » Abb. 20 gezeigten Anordnung ab. Die Symbole
entsprechen jedoch den einzelnen Bedienungselementen.

30

Hinweis

Bedienung

Instrumente und Kontrollleuchten
Kombi-Instrument

O Einleitung zum Thema
In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Ubersicht
Drehzahlmesser
Display
Kthlmitteltemperaturanzeige
Kraftstoffvorratsanzeige
Zahler fur die zurlickgelegte Fahrstrecke
Uhrzeit einstellen
Ladezustand der Fahrzeugbatterie anzeigen
Display in der Mittelkonsole hinten

31
31
31
32
32
33
33
33
33

Das Kombi-Instrument vermittelt dem Fahrer grundlegende Informationen wie

z. B. die aktuelle Gesc_.hwindigkeit, die Motordrehzahl, den Zustand einiger
Fahrzeugsysteme u. A.

Liegt ein Fehler im Kombi-Instrument vor, wird im Display die folgende Mel-
dung angezeigt.

@ Fehler: Kombi-Instrument. Werkstatt!

B8 KOMBI-INSTRUM_WERKSTATT

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

I} ACHTUNG

In erster Linie widmen Sie die Aufmerksamkeit dem Autofahren! Als Fahrer
tragen Sie die volle Verantwortung fir die Verkehrssicherheit.

Hinweis

Erscheint im Display des Kombi-Instruments die Meldung SAFE CP, dann ist ein
Schutz flr das Kombi-Instrument aktiviert. Weitere Informationen » Seite 191,

Komponentenschutz.



Ubersicht

B3V-0001

Abb. 21 Kombi-Instrument
Lesen und beachten Sie zuerst | auf Seite 30.

Drehzahlmesser » Seite 31

> mit Kontrollleuchten » Seite 34

Display » Seite 31

Geschwindigkeitsmesser

> mit Kontrollleuchten » Seite 34

Kthlmitteltemperaturanzeige » Seite 32

Leiste mit Kontrollleuchten » Seite 34

Taste fur:

> Uhrzeit einstellen » Seite 33

> Zahler fur die zurlckgelegte Fahrstrecke (trip) zurtickstellen » Seite 33

> Ladezustand der Fahrzeugbatterie anzeigen » Seite 33

> Fahrstrecke und Tage bis zum nachsten Servicetermin anzeigen » Sei-
te 52

Kraftstoffvorratsanzeige » Seite 32

=] Wi = B

Drehzahlmesser
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 30.

Der Drehzahlmesser [1] » Abb. 21 auf Seite 31 zeigt die aktuelle Motordrehzahl
pro Minute an.

Der Beginn des roten Skalabereichs des Drehzahlmessers kennzeichnet die
maximal zulassige Motordrehzahl eines eingefahrenen und betriebswarmen
Motors.

Vor Erreichen des roten Skalabereichs des Drehzahlmessers in den nachst ho-
heren Gang schalten bzw. die Wahlhebelstellung D des automatischen Getrie-
bes wahlen.

Die Gangempfehlung ist zu beachten, um die optimale Motordrehzahl einzu-
halten » Seite 45.

VORSICHT

Der Zeiger des Drehzahlmessers darf den roten Skalabereich nur kurzfristig er-
reichen - es besteht die Gefahr eines Motorschadens!

Display
A R Abb. 22
Displaytypen

Average speed

[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 30.

Displaytypen » Abb. 22
MAXI DOT-Display
Segmentdisplay

Im Display werden folgende Angaben angezeigt.
> AuBentemperaturinformation

> Zuriickgelegte Fahrstrecke » Seite 33

> Uhrzeit » Seite 33

> Kontrollleuchten » Seite 34

> Angaben des Informationssystems » Seite 44
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VORSICHT

Beim Kontakt mit dem Display (z. B. beim Reinigen) den Zindschlissel abzie-
hen, um eventuelle Beschadigungen zu vermeiden. Bei Fahrzeugen mit dem
System KESSY die Ziindung ausschalten und die Fahrertdr 6ffnen.

Hinweis
Je nach Fahrzeugausstattung kann das MAXI DOT-Display monochromatisch
(»schwarz-weiB") oder farbig ausgefiihrt sein.

Kihlmitteltemperaturanzeige

Abb. 23
KihImitteltemperaturanzeige

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 30.

Die Anzeige » Abb. 23 informiert Uber die MotorkUhImitteltemperatur.
Die Anzeige arbeitet nur bei eingeschalteter Zindung.

Kaltbereich

Steht der Zeiger noch im linken Skalabereich, hat der Motor seine Betriebs-
temperatur noch nicht erreicht. Hohe Motordrehzahlen, Vollgas und starke Mo-
torbelastung sind zu vermeiden. So werden mogliche Motorschaden vermie-
den.

Betriebsbereich
Der Motor hat seine Betriebstemperatur erreicht, wenn sich der Zeiger im Ska-
labereich [A] » Abb. 23 einpendelt.

Hochtemperaturbereich
Wenn der Zeiger den roten Skalabereich erreicht, ist die KihImitteltemperatur
zu hoch.
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VORSICHT
» Zusatzscheinwerfer und andere Anbauteile vor dem Lufteinlass verschlech-
tern die KUhlwirkung des KihImittels.
= Den Kiihler niemals abdecken - es besteht die Gefahr einer Motortiberhit-
zung.

Kraftstoffvorratsanzeige

Abb. 24
Kraftstoffvorratsanzeige

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 30.

Die Anzeige » Abb. 24 informiert Gber den Kraftstoffvorrat im Behalter.
Die Anzeige arbeitet nur bei eingeschalteter Zindung.
Der Tankinhalt betragt etwa 66 Liter.

Wenn die Kraftstoffmenge den Reservebereich [A] » Abb. 24 erreicht, leuchtet
die Kontrollleuchte [} » Seite 38 auf.

VORSICHT
Den Kraftstoffbehalter niemals ganz leerfahren! Durch die unregelmaBige
Kraftstoffversorgung kann es zu Fehlzindungen kommen. Das kann zur
schwerwiegenden Beschadigung des Motors sowie der Abgasanlage fiihren.

Hinweis
= Nach dem Volltanken kann es bei dynamischer Fahrt (z. B. zahlreiche Kurven,
Bremsen, Bergab- und Bergauffahrt) dazu kommen, dass die Kraftstoffvorrats-
anzeige ca. einen Teil weniger anzeigt. Beim Anhalten oder bei weniger dyna-
mischer Fahrt wird die Kraftstoffvorratsanzeige wieder den korrekten Kraft-
stoffstand anzeigen. Diese Erscheinung stellt keinen Fehler dar.
= Der Pfeil » neben dem Symbol @ innerhalb der Kraftstoffvorratsanzeige zeigt
den Einbauort des Kraftstoffeinfillstutzens auf der rechten Fahrzeugseite an.



Zahler fir die zurtickgelegte Fahrstrecke

Abb. 25
Anzeige: MAXI DOT-Display /
Segmentdisplay

Average speed

46 .

[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 30.

Displayanzeige » Abb. 25

[A] zahler fiir die zurlickgelegte Fahrstrecke seit dem letzten Zurlickstellen
(trip)

Gesamtkilometerzahler

Zahler firr die zuriickgelegte Fahrstrecke (trip) zuriickstellen
> Die Taste[6] » Abb. 21 auf Seite 31 kurz driicken.

Uhrzeit einstellen

9 Abb. 26
/ Taste im Kombi-Instrument

0.0 /SET

[

[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 30.

> Die Zindung einschalten.

> Die Taste[A| » Abb. 26 drlicken und gedriickt halten, bis im Display der Me-
nipunkt Uhrzeit angezeigt wird.

> Die Taste [A] loslassen, das System wechselt zur Stundeneinstellung.

) Gilt fur Fahrzeuge mit dem START-STOPP-System.

> Die Taste [A] wiederholt driicken und die Stunden einstellen.

> Etwa 4 Sekunden warten, das System wechselt zur Minuteneinstellung.
> Die Taste [A] wiederholt driicken und die Minuten einstellen.

> Etwa 4 Sekunden warten, das System wechselt zur Ausgangseinstellung.

Die Uhrzeit kann auch im Infotainment eingestellt werden » Bedienungsanlei-
tung Infotainment, Kapitel Gerdteeinstellungen.

Ladezustand der Fahrzeugbatterie anzeigen
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 30.

> Die Zindung ausschalten.

> Die Taste[A] » Abb. 26 auf Seite 33 driicken und gedrlickt halten, bis im Dis-
play der Menlipunkt Batteriestatus bzw. BATTERIE SOC angezeigt wird.

> Die Taste[A] loslassen, es wird der Ladezustand® der Fahrzeugbatterie in %
angezeigt.

> Etwa 4 Sekunden warten oder die Taste [A] driicken, das System wechselt
zur Ausgangseinstellung.

Display in der Mittelkonsole hinten

’ Abb. 27
Mittelkonsole hinten: Display

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 30.

Im Display werden je nach Fahrzeugausstattung folgende Angaben ange-

zeigt.

> Uhrzeit

> AuBentemperaturinformation

> Informationen zur in der Climatronic eingestellten Temperatur fir Insassen
auf den Ricksitzen
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Kontrollleuchten

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

® Parkbremse

@ Bremsanlage

4 Gurtwarnleuchte

(® Automatische Distanzregelung (ACC)

®! @' Servolenkung / Lenkungsverriegelung (System KESSY)
Stabilisierungskontrolle (ESC) / Traktionskontrolle (ASR)
Traktionskontrolle (ASR) deaktiviert

Antiblockiersystem (ABS)

Nebelschlussleuchte

Abgaskontrollsystem

Vorglthanlage (Dieselmotor)

Kontrolle der Motorelektronik (Benzinmotor)

Sicherheitssysteme
Reifenfilldruck

Bremsbeldge

Kraftstoffreserve

/:\ Spurhalteassistent (Lane Assist)

49 Blinkanlage

<'» Anhangerblinkleuchten

#D Nebelscheinwerfer

= Geschwindigkeitsregelanlage / Geschwindigkeitsbegrenzer

(® Bremspedal (automatisches Getriebe)
(@® Parkbremse - Auto Hold Funktion

=O Fernlicht

{i¥ Automatisches Getriebe

0 4 Gurtwarnleuchte hinten

Generator

-£ KUhImittel

¥ Motordldruck zu niedrig
%z Motordlstand

£ £ AdBlue

% Lampenausfall
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35
35
35
35
35
36
36
36
37
37
37
37
37
38
38
38
39
39
39
39
39
39
39
39
39
40
40
40
40
41
41
42

@8- Dieselpartikelfilter (Dieselmotor) 42

& Scheibenwaschwasserstand 42
=® Scheinwerferassistent 42
® @& START-STOPP-System 43
# Anzeige einer niedrigen Temperatur 43
B4 Wasser im Kraftstofffilter (Dieselmotor) 43
Ty ' %1 Automatische Distanzregelung (ACC) 43
<!> Abstandswarnung (Front Assistant) 43
& Vorwarnung / Notbremsung (Front Assistant) 43
@ Sparmodus 43
§ Storung der adaptiven Fahrwerksregelung (DCC) 43
# Service 44

Die Kontrollleuchten im Kombi-Instrument zeigen den aktuellen Zustand be-
stimmter Funktionen bzw. Stérungen an.

Das Aufleuchten einiger Kontrollleuchten kann von akustischen Signalen und
Meldungen im Display des Kombi-Instruments begleitet werden.

Nach dem Einschalten der Ziindung leuchten einige Kontrollleuchten zur
Funktionsprifung der Fahrzeugsysteme kurz auf.

Sind die gepruften Systeme i. 0., erléschen jeweilige Kontrollleuchten einige
Sekunden nach dem Einschalten der Zindung oder nach dem Anlassen des
Motors.

Kontrollleuchten im Display

Je nach Bedeutung leuchtet zusammen mit einigen Kontrollleuchten im Dis-
play auch die Kontrollleuchte A\ (Gefahrdung) oder A\ (Warnung) in der Leiste
mit den Kontrollleuchten auf.

Je nach Fahrzeugausstattung kénnen einige Kontrollleuchten im Display farbig
dargestellt werden.



[ ACHTUNG
= Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und dazugehériger Mel-
dungen bzw. Hinweise im Display des Kombi-Instruments kann zu schwe-
ren Verletzungen oder Schaden am Fahrzeug fihren.
= Wenn aus technischen Griinden angehalten werden muss, dann ist das
Fahrzeug in einem sicheren Abstand zum StraBenverkehr abzustellen, der
Motor abzuschalten und die Warnblinkanlage einzuschalten » Seite 73.
Das Warndreieck ist in der vorgeschriebenen Entfernung aufzustellen - da-
bei sind die nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu beachten.
= Der Motorraum des Fahrzeugs ist ein gefahrlicher Bereich. Bei Arbeiten im
Motorraum sind die folgenden Warnhinweise unbedingt zu beachten » Sei-
te 205, Motorraum.

® Parkbremse
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

@® leuchtet - die Parkbremse ist eingeschaltet.

Parkbremsfehler

@ Storung: Elektrische Parkbremse
8 PARKBREMSE STORUNG

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

® leuchtet

Parken am Hang mit zu starker Neigung
@ Parkbremse: Neigung zu stark. Bordbuch!
B NEIGUNG ZU STARK

Einen Parkplatz auf ebener Fahrbahn oder am Hang mit geringerer Neigung
suchen.

® leuchtet

(@ Bremsanlage
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

@ leuchtet - der BremsflUssigkeitsstand in der Bremsanlage ist zu niedrig.

@ Bremsflissigkeit: Bordbuch!
@ BREMSFLUSSIGKEIT PRUFEN

> Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen und den Bremsfliissigkeitsstand
prifen.

Il ACHTUNG

= Wenn die Kontrollleuchte @ zusammen mit der Kontrollleuchte @) » Sei-
te 36, @ Antiblockiersystem (ABS) aufleuchtet, @ nicht weiterfahren! Die
Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

= Eine St6rung an der Bremsanlage bzw. am ABS kann beim Bremsen den
Bremsweg des Fahrzeugs verlangern - es besteht Unfallgefahr!

4 Gurtwarnleuchte

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

4 leuchtet - der Fahrer bzw. Beifahrer hat den Sicherheitsgurt nicht angelegt.

Bei einer Geschwindigkeit Gber ca. 30 km/h blinkt die Kontrollleuchte 4 und es
ertdnt gleichzeitig ein akustisches Warnsignal.

Wenn der Fahrer bzw. Beifahrer den Sicherheitsgurt wahrend der nachsten ca.
2 Minuten nicht anlegt, wird der Warnton abgeschaltet und die Kontrollleuchte
4 leuchtet dauerhaft.

(® Automatische Distanzregelung (ACC)
O Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

® leuchtet - die Verzdgerung der ACC ist nicht ausreichend.
@ Bremse betétigen!
> Das Bremspedal betatigen.

Weitere Informationen zum ACC-System » Seite 1671.

@ @' Servolenkung / Lenkungsverriegelung (System KESSY)
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

Fehler in der Servolenkung
@' leuchtet - es besteht ein Totalausfall der Servolenkung und die Lenkunter-
stlitzung ist ausgefallen (wesentlich héhere Lenkkrafte).

leuchtet - es besteht ein Teilausfall der Servolenkung und die Lenkkrafte
kénnen héher sein.

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Instrumente und Kontrollleuchten 35



Lenkungsverriegelung defekt (System KESSY)
Als Warnton ertont auch ein akustisches Signal.

@ Lenkungsverriegelung defekt. Stopp!
8 LENKUNG DEFEKT STOPP

Das Fahrzeug abstellen, @ nicht weiterfahren. Nach Ausschalten der Zindung
ist es dann nicht mehr méglich, die Lenkung zu sperren, die elektrischen Ver-
braucher zu aktivieren (z. B. Radio, Navigationssystem), die Zindung wieder
einzuschalten und den Motor anzulassen. Die Hilfe eines Fachbetriebs in An-
spruch nehmen.

@' blinkt

@ Lenkungsverriegelung: Werkstatt!
B LENKUNG WERKSTATT

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

blinkt

Lenkungsverriegelung nicht entriegelt (System KESSY)

blinkt @ Lenkrad bewegen!
B8 LENKRAD BEWEGEN

> Das Lenkrad etwas hin und her bewegen, dadurch wird das Entriegeln der
Lenkungsverriegelung erleichtert.

Wird die Lenkung nicht entriegelt, dann ist die Hilfe eines Fachbetriebs in An-
spruch zu nehmen.

Abklemmen der Fahrzeugbatterie
Wenn die Fahrzeugbatterie abgeklemmt und wieder angeklemmt wurde,
leuchtet nach dem Einschalten der Zindung die Kontrollleuchte &' auf.

Nach dem Zurlcklegen einer kurzen Strecke muss die Kontrollleuchte erl6-
schen.

Wenn nach erneutem Motorstart und kurzer Fahrt die Kontrollleuchte nicht er-
lischt, liegt ein Systemfehler vor.

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Stabilisierungskontrolle (ESC) / Traktionskontrolle (ASR)
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

blinkt - die ESC bzw. die ASR greift gerade ein.
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ESC- oder ASR-Stérung
@ Fehler: Stabilisierungskontrolle (ESC)

leuchtet g peyiER ESC
oder

@ Fehler: Traktionskontrolle
B8 FEHLER ASR

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

leuchtet

Wenn die Kontrollleuchte £ nach dem Anlassen des Motors aufleuchtet, kann
die ESC oder die ASR aus technischen Griinden ausgeschaltet sein.
> Die Zindung aus- und wieder einschalten.

Wenn die Kontrollleuchte £ nach erneutem Anlassen des Motors nicht auf-
leuchtet, ist die ESC oder die ASR wieder voll funktionsfahig.

Abklemmen der Fahrzeugbatterie
Wenn die Fahrzeugbatterie abgeklemmt und wieder angeklemmt wurde,
leuchtet nach dem Einschalten der Ziindung die Kontrollleuchte 2 auf.

Nach dem Zurticklegen einer kurzen Strecke muss die Kontrollleuchte erl6-
schen.

Wenn nach kurzer Fahrt die Kontrollleuchte nicht erlischt, liegt ein Systemfeh-
ler vor.

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Weitere Informationen zum ESC-System » Seite 141 oder ASR-System » Sei-
te 141.

Traktionskontrolle (ASR) deaktiviert
(O Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 35.

leuchtet - das ASR-System ist deaktiviert.

@ Traktionskontrolle (ASR) deaktiviert.
8 ASRAUS

Antiblockiersystem (ABS)
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 35.

leuchtet - eine ABS-Storung liegt vor.



@ Fehler: ABS
B FEHLERABS

Das Fahrzeug wird nur mit der Bremsanlage ohne das ABS gebremst.
Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

I} ACHTUNG

= Wenn die Kontrollleuchte ©) zusammen mit der Kontrollleuchte @ » Sei-
te 35, @ Bremsanlage aufleuchtet, @ nicht weiterfahren! Die Hilfe eines

Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

= Eine Stérung am ABS bzw. an der Bremsanlage kann beim Bremsen den
Bremsweg des Fahrzeugs verlangern - es besteht Unfallgefahr!

Nebelschlussleuchte
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 35.

leuchtet - die Nebelschlussleuchte ist eingeschaltet.

Abgaskontrollsystem
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

leuchtet - es liegt ein Fehler im Abgaskontrollsystem vor. Das System er-
maglicht die Fahrt im Notbetrieb - es kann zu einer merkbaren Motorleistungs-
minderung kommen.

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Vorgliihanlage (Dieselmotor)
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

blinkt - es liegt ein Fehler in der Motorsteuerung vor. Das System ermdg-
licht die Fahrt im Notbetrieb - es kann zu einer merkbaren Motorleistungsmin-
derung kommen.

Leuchtet die Kontrollleuchte w nach dem Einschalten der Ztindung nicht auf
oder leuchtet diese stetig, dann liegt ein Fehler in der Vorglihanlage vor.

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Kontrolle der Motorelektronik (Benzinmotor)
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 35.

leuchtet - es liegt ein Fehler in der Motorsteuerung vor. Das System ermog-
licht die Fahrt im Notbetrieb - es kann zu einer merkbaren Motorleistungsmin-
derung kommen.

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Sicherheitssysteme
O Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.
Systemstoérung
leuchtet - es liegt ein Fehler im Airbag-System vor.
@ Fehler: Airbag
8 FEHLER AIRBAG
Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Der Beifahrer-Frontairbag wurde mit dem Schliisselschalter abgeschaltet
leuchtet nach dem Einschalten der Zindung fur ca. 4 Sekunden auf.

im Schriftzug PASSENGER AIR BAG ON/OFF im Schalttafelmittelteil leuchtet nach
dem Einschalten der Zindung auf » Seite 20.

Einer der Airbags oder der Gurtstraffer wurde mittels des Diagnosegerats
abgeschaltet

leuchtet nach dem Einschalten der Zindung fir ca. 4 Sekunden auf und
blinkt anschlieBend noch ca. 12 Sekunden.
@ Airbag/ Gurtstraffer deaktiviert.
B AIRBAG/ GURTSTRAFFER AUS

Proaktiver Insassenschutz
leuchtet und im Display des Kombi-Instruments wird eine der folgenden
Meldungen angezeigt.

@ Proaktiver Insassenschutz nicht verfiigbar.
8 PROAKTIVER INSASSENSCHUTZ NICHT VERFUGBAR

oder

@ Proaktiver Insassenschutz: Funktion eingeschrankt.
B PROAKTIVER INSASSENSCHUTZ EINGESCHRANKT

Instrumente und Kontrollleuchten 37



Der Sicherheitsgurt fiir den Fahrer sowie Beifahrer muss ersetzt werden. Die
Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

[l ACHTUNG
Bei einer Storung der Sicherheitssysteme besteht die Gefahr, dass die Sys-
teme bei einem Unfall nicht auslésen. Diese sind unverztglich von einem
Fachbetrieb Uberpriifen zu lassen.

Reifenfilldruck
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

Anderung des Reifenfiilldrucks
leuchtet - in einem der Reifen kam es zu einer Druckdnderung.

Als Warnton ertdnt auch ein akustisches Signal.

> Sofort die Geschwindigkeit reduzieren und heftige Lenk- und Bremsmandver
vermeiden.

> Das Fahrzeug anhalten, die Zindung ausschalten und die Reifen und deren
Falldruck prifen » Seite 217.

> Den Reifenfllldruck ggf. korrigieren oder das betroffene Rad ersetzen » Sei-
te 224 bzw. das Pannenset verwenden » Seite 228,

> Die Reifendruckwerte im System abspeichern » Seite 183.

Systemstoérung
blinkt fiir etwa 1Minute und leuchtet weiter - es kann ein Fehler im System
der Reifendruck-Uberwachung vorliegen.

> Das Fahrzeug anhalten, die Zindung ausschalten und den Motor wieder an-
lassen.

Wenn die Kontrollleuchte
ein Systemfehler vor.

nach dem Anlassen des Motors wieder blinkt, liegt

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Abklemmen der Fahrzeugbatterie
Wenn die Fahrzeugbatterie abgeklemmt und wieder angeklemmt wurde,
leuchtet nach dem Einschalten der Ziindung die Kontrollleuchte (1) auf.

Nach dem Zurlcklegen einer kurzen Strecke muss die Kontrollleuchte erl6-
schen.

Wenn nach kurzer Fahrt die Kontrollleuchte nicht erlischt, liegt ein Systemfeh-
ler vor.
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Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Sonstige Vorfélle

Fur das Aufleuchten der Kontrollleuchte

stehen.

> Das Fahrzeug ist einseitig beladen. Die Last so gleichmaBig wie maglich ver-
teilen.

> Die Rader einer Achse sind starker belastet (z. B. bei Anhangerbetrieb oder
bei Berg- oder Talfahrt).

> Schneeketten sind montiert.

> Ein Rad wurde gewechselt.

konnen auch folgende Grinde be-

VORSICHT
Unter bestimmten Bedingungen (z. B. sportliche Fahrweise, winterliche oder
unbefestigte StraBen) kann die Kontrollleuchte (1) im Kombi-Instrument verzo-
gert oder gar nicht aufleuchten.

Bremsbeldge
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

leuchtet - die Bremsbelage sind verschlissen.

@ Bremsbelag priifen!
@ BREMSBELAG PRUFEN

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Kraftstoffreserve
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 35.

leuchtet - der Kraftstoffvorrat im Kraftstoffbehalter hat den Reservebereich
(etwa 6 Liter) erreicht.

@ Bitte tanken. Reichweite: ... km
8 BITTE TANKEN REICHW_ ... km
Als Warnton ertont auch ein akustisches Signal.
Hinweis
Der Hinweis im Display erlischt, nachdem getankt und eine kurze Strecke ge-
fahren wurde.



/i\ Spurhalteassistent (Lane Assist)
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 35.

Die Kontrollleuchten /:\ /:\ zeigen den Zustand des Lane Assist-Systems an.

Weitere Informationen zum Lane Assist-System » Seite 174,

4 » Blinkanlage
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 35.

4 blinkt - das linke Blinklicht ist eingeschaltet.
®» blinkt - das rechte Blinklicht ist eingeschaltet.

Liegt ein Fehler in der Blinkanlage vor, blinkt die Kontrollleuchte etwa doppelt
so schnell. Dies gilt nicht beim Anhangerbetrieb.

Bei eingeschalteter Warnblinkanlage blinken alle Blinkleuchten sowie beide
Kontrollleuchten mit.

<> Anhangerblinkleuchten
W Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

s blinkt - die Anhangerblinkleuchten sind eingeschaltet.

Ist ein Anhanger angekuppelt und die Kontrollleuchte <> blinkt nicht, ist eine
der Anhangerblinkleuchten ausgefallen.

Ein Meldungsbeispiel im Display des Kombi-Instruments
@ Anhanger: Blinker links prifen!
@ ANHANGERBLINKER PRUFEN LINKS

Die Anhangerglthlampen prifen.
#D Nebelscheinwerfer
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 35.

#0 leuchtet - die Nebelscheinwerfer sind eingeschaltet.

‘= Geschwindigkeitsregelanlage / Geschwindigkeitsbegrenzer
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

‘® leuchtet - das Fahrzeug wird durch die Geschwindigkeitsregelanlage bzw.
die automatische Distanzregelung oder durch den Geschwindigkeitsbegrenzer
geregelt.

‘® blinkt - das per Geschwindigkeitsbegrenzer eingestellte Geschwindigkeitsli-
mit wurde Uberschritten.

(© Bremspedal (automatisches Getriebe)

[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 35.

® leuchtet - das Bremspedal betatigen.

® Parkbremse - Auto Hold Funktion
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 35.

® leuchtet - die Auto Hold Funktion ist aktiviert.

Weitere Informationen zur Auto Hold Funktion » Seite 143,

=0 Fernlicht
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 35.

=0 leuchtet - das Fernlicht bzw. die Lichthupe ist eingeschaltet.

{it Automatisches Getriebe
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

Getriebe Uberhitzt
Die Kontrollleuchte £ wird nur im MAXI DOT-Display angezeigt.

{1 A\ leuch- @ Getriebe Uberhitzt. Stopp! Bordbuch!

tet 8 GETRIEBE UBERHITZT STOPP
{it /\ leuch- @ Getriebe liberhitzt.
tet 8 GETRIEBE UBERHITZT

> @ nicht weiterfahren! Das Fahrzeug anhalten und den Motor abstellen.
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Nach dem Erléschen der Kontrollleuchte kann die Fahrt fortgesetzt werden.

Wenn die Kontrollleuchte nicht erlischt, die Fahrt nicht fortsetzen. Die Hilfe ei-
nes Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Getriebestorung
Die Kontrollleuchte i wird nur im MAXI DOT-Display angezeigt.

{t A\ leuch- @ Getriebe defekt. Werkstatt!

tet B GETRIEBE DEFEKT WERKSTATT

{x/\leuch- @ Fehler: Getriebe. Kein Riickwartsgang méglich.
tet B FEHLER GETRIEBE KEIN RUCK FAHREN

& A\ leuch- @ Fehler: Getriebe
tet 8 FEHLER GETRIEBE

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

8 4 Gurtwarnleuchte hinten
[0 Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 35.
4 leuchtet - nicht angelegter Sicherheitsgurt auf dem Ricksitz.
4 leuchtet - angelegter Sicherheitsgurt auf dem Ruicksitz.
Wenn der Sicherheitsgurt auf dem Rlcksitz an- bzw. abgelegt wird, leuchtet
die jeweilige Leuchte kurz auf und zeigt den aktuellen Gurtstatus an.
Generator
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.
leuchtet - bei laufendem Motor wird die Fahrzeugbatterie nicht geladen.
Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

VORSICHT

Sollte wahrend der Fahrt zusatzlich zur Leuchte =1 noch die Leuchte -k auf-
leuchten, @ nicht weiterfahren - es besteht die Gefahr eines Motorschadens!
Den Motor abstellen und die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
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£ KihImittel
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 35.

KiihImittelstand zu niedrig

<k Aleuch- @ Kihlmittel prifen! Bordbuch!
tet B8 KUHLMITTEL PRUFEN

> Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen und den Kihimittelstand prifen
» Seite 211, Stand prdfen.

Falls der KiihImittelstand im vorgeschriebenen Bereich liegt und die Kontroll-
leuchte -k nach dem Einschalten der Zindung erneut aufleuchtet, dann kann
eine Funktionsstorung des KihlerlGfters vorliegen.

> Die Zindung ausschalten.
> Die Sicherung fur Kthlerltfter prifen, ggf. diese auswechseln.

Wenn der Kihimittelstand sowie die Liftersicherung in Ordnung sind und die
Kontrollleuchte <k nach dem Einschalten der Zindung erneut aufleuchtet, @
nicht weiterfahren!

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

KthImitteltemperatur zu hoch

-k Aleuch- @ Motor tberhitzt. Stopp! Bordbuch!
tet B8 MOTOR UBERHITZT STOPP

> Das Fahrzeug anhalten und den Motor abstellen.
> Die Fahrt erst nach dem Erléschen der Kontrollleuchte -k wieder fortsetzen.

-~ Motoréldruck zu niedrig
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 35.

w7 A\ blinkt - der Motoréldruck ist zu niedrig.

@ Oldruck: Stopp! Bordbuch!
8 OLDRUCK STOPP

> Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen und den Motorélstand prifen.

Blinkt die Kontrollleuchte, @ nicht weiterfahren, auch wenn der Olstand in
Ordnung ist! Den Motor auch nicht im Leerlauf laufen lassen.

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.



VORSICHT

Ist unter den gegebenen Bedingungen ein Auffillen von Motordl nicht még-
lich, @ nicht weiterfahren! Den Motor abstellen und die Hilfe eines Fachbet-
riebs in Anspruch nehmen.

= Motorélstand
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

Motordlstand zu niedrig
@ Olstand: Ol nachfiillen!
B8 OL NACHFULLEN

> Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen und den Motorélstand prifen
bzw. Motordl nachfillen.

= A\ leuchtet

Bleibt die Motorraumklappe langer als 30 Sekunden ge6ffnet, erlischt die Kon-
trollleuchte. Wenn kein Motorél nachgeftllt wurde, leuchtet die Kontrollleuch-
te nach etwa 100 km wieder auf.

Motorélstand zu hoch

@ Olstand reduzieren!
@ OLSTAND ZU HOCH

> Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen und den Motordlstand prifen.

= /\ leuchtet

Bei zu hohem Olstand ist die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch zu nehmen.

Stérung am Motor6lstandssensor

@ Olsensor: Werkstatt!
B8 OLSENSOR WERKSTATT

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

= /\ leuchtet

VORSICHT
Ist unter den gegebenen Bedingungen ein Auffillen von Motordl nicht még-
lich, @ nicht weiterfahren! Den Motor abstellen und die Hilfe eines Fachbet-
riebs in Anspruch nehmen.

2 & AdBlue
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 35.

AdBlue-Stand zu niedrig

@ AdBlue (DEF) nachfiillen! Reichweite: ... km

o ..
#leuchtet g ApBLUE NACHFULLEN... REICHW. ... km

Der Wert im Display gibt die Fahrstrecke an, die noch mit der vorhandenen
AdBlue-Tankfillmenge gefahren werden kann.
AdBlue nachfullen » Seite 201.

@ AdBlue (DEF) nachfillen! Kein Startin ... km

© M leuchtet g ApBLUE NACHFULL.... KEIN START IN ... km

Der Wert im Display gibt die Fahrstrecke an, nach deren Zuriicklegen kein Mo-
torneustart maoglicht ist, solange kein AdBlue nachgefullt wird.
AdBlue nachftllen » Seite 201.

@ AdBlue (DEF) nashfi.'lllen! Kein Motorstart maoglich.
B8 ADBLUE NACHFULLEN... KEIN NEUSTART

Es ist kein Motorstart mehr moglich.
AdBlue nachftllen » Seite 201.
AdBlue-Fehler

# A\ leuchtet

@ Fehler: AdBlue. Kein Motorstartin ... km
B8 FEHLER ADBLUE KEIN STARTIN ... km

Es liegt ein Fehler im AdBlue-System vor.

& /\ leuchtet

Der Wert im Display gibt die Fahrstrecke an, nach deren Zuriicklegen kein Mo-
torneustart maoglicht ist.

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

@ Fehler: AdBlue. Kein Motorstart moglich.
B FEHLER ADBLUE KEIN NEUSTART

Es liegt ein Fehler im AdBlue-System vor.

& A\ leuchtet

Es ist kein Motorstart mehr méglich.

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
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% Lampenausfall
[0 Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 35.
% A\ leuchtet - eine der Lampen ist defekt. Es erscheint eine Meldung beztig-
lich der betroffenen Lampe.

Ein Meldungsbeispiel im Display des Kombi-Instruments
@ Abblendlicht rechts priifen!
B ABBLENDLICHT PRUFEN RECHTS

«w~ Dieselpartikelfilter (Dieselmotor)
A Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 35.
Der Dieselpartikelfilter filtert RuBpartikel aus dem Abgas. Die RuBpartikel sam-
meln sich im Dieselpartikelfilter und werden hier regelmaBig verbrannt.
@ /\ leuchtet - der Filter ist mit RuB zugesetzt.

Um den Filter zu reinigen, sollte, wenn es die Verkehrsverhaltnisse erlauben

» [H, fir mindestens 15 Minuten oder bis zum Erléschen der Kontrollleuchte <
wie folgt gefahren werden.

v 4. oder 5. Gang eingelegt (automatisches Getriebe: Stellung D/S).

v Fahrgeschwindigkeit von mindestens 70 km/h.

v Motordrehzahl zwischen 1800-2500 1/min.

Wird der Filter erfolgreich gereinigt, erlischt die Kontrollleuchte <.

Wird der Filter nicht erfolgreich gereinigt, erlischt die Kontrollleuchte @ nicht
und die Kontrollleuchte o beginnt zu blinken.

®@ Partikelfilter: Bordbuch!
B8 PARTIKELFILTER BORDBUCH

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

42  Bedienung

Il ACHTUNG
= Die Geschwindigkeit immer den Wetter-, StraBen-, Gelande- und Ver-
kehrsverhaltnissen anpassen. Die durch die Kontrollleuchte hervorgerufe-
nen Empfehlungen dirfen Sie nie dazu verleiten, die nationalen gesetzli-
chen Bestimmungen im StraBenverkehr zu missachten.
= Der Dieselpartikelfilter erreicht sehr hohe Temperaturen - es besteht
Brandgefahr und es kdnnen schwere Verletzungen entstehen. Deshalb das
Fahrzeug niemals an Stellen anhalten, an denen die Fahrzeugunterseite
mit leicht entflammbaren Materialien, z. B. trockenem Gras, Unterholz,
Laub, verschiittetem Kraftstoff u. A,, in Kontakt kommen kann.

VORSICHT
= Solange die Kontrollleuchte <~ leuchtet, muss mit einem erhdhten Kraft-
stoffverbrauch, ggf. einer Leistungsminderung des Motors gerechnet werden.
= Durch die Verwendung von Dieselkraftstoff mit erhohtem Schwefelanteil
kann sich die Lebensdauer des Dieselpartikelfilters deutlich reduzieren. Bei ei-
nem SKODA Partner erfahren Sie, in welchen Landern Dieselkraftstoff mit er-
hohtem Schwefelanteil verwendet wird.

Hinweis
Wir empfehlen Ihnen, standigen Kurzstreckenverkehr zu vermeiden. Dadurch
wird der Verbrennungsvorgang der RuBpartikel im Dieselpartikelfilter unter-
stltzt.

& Scheibenwaschwasserstand
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

& A\ leuchtet - der Scheibenwaschwasserstand ist zu gering.

@ Waschwasser auffillen!
B8 WASCHWASSER AUFFULLEN

> Das Scheibenwaschwasser aufftllen.
z® Scheinwerferassistent
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

=® leuchtet - der Scheinwerferassistent ist aktiviert » Seite 74.



® (& START-STOPP-System
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 35.

Die Kontrollleuchten ® & zeigen den Zustand des START-STOPP-Systems an
» Seite 128.

# Anzeige einer niedrigen Temperatur
O Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

# leuchtet - die AuBentemperatur liegt unter +4 °C.

I ACHTUNG

Auch bei AuBentemperaturen um +4 °C kann Glatteis vorhanden sein! Des-
halb verlassen Sie sich nicht nur auf die Angabe der AuBentemperaturan-
zeige, dass auf der StraBe kein Glatteis vorhanden ist.

»4 Wasser im Kraftstofffilter (Dieselmotor)
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 35.

Der Kraftstofffilter mit Wasserabscheider filtert Schmutz und Wasser aus dem
Kraftstoff.

Wenn im Abscheider zu viel Wasser vorhanden ist, erscheint im Display des
Kombi-Instruments die folgende Information.

Die Kontrollleuchte ®¢ wird nur im MAXI DOT-Display angezeigt.

@ Wasser im Kraftstofffilter. Bordbuch!

Wit leuchtet g \wasSER IM KRAFTSTOFFFILTER

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
% ™ %1 Automatische Distanzregelung (ACC)

[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 35.

Die Kontrollleuchten %y % &1 zeigen den Zustand des ACC-Systems an » Sei-
te 161.

<!« Abstandswarnung (Front Assistant)
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 35.

! leuchtet - der sichere Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug wurde
unterschritten.

Die Kontrollleuchte <t wird nur im MAXI DOT-Display angezeigt.

Informationen zum System Front Assistant » Seite 167.

& Vorwarnung / Notbremsung (Front Assistant)

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.

& leuchtet - das System hat eine Kollisionsgefahr erkannt oder automatisch
eine Notbremsung ausgel6st.

Informationen zum System Front Assistant » Seite 167.

@ Sparmodus
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 35.

€ leuchtet - das Fahrzeug befindet sich im Sparmodus durch den Eingriff des
aktiven Zylindermanagements oder bei der Leerlaufstellung des automati-
schen Getriebes (Stellung N).

§ Storung der adaptiven Fahrwerksregelung (DCC)
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 35.
Die Kontrollleuchte § wird nur im MAXI DOT-Display angezeigt.

@ Stérung: Dampfer
B8 STORUNG DAMPFER

Eine DCC-Storung liegt vor.

§ A\ leuchtet

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
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# Service
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 35.

# leuchtet - Hinweis bezlglich eines falligen Servicetermins » Seite 52, Ser-
vice-Intervall-Anzeige.

44 Bedienung

Informationssystem
Fahrerinformationssystem

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Tlr-, Gepackraum- bzw. Motorraumklappenwarnung 44
Auto-Check-Control 44
Warnung bei Geschwindigkeitstiberschreitungvon120km/h 45
Gangempfehlung 45

Je nach Fahrzeugausstattung vermittelt das Informationssystem Uber das Dis-
play des Kombi-Instruments die folgenden Informationen.

> Fahrdaten (Multifunktionsanzeige) » Seite 45.

> Angaben des MAXI DOT-Displays » Seite 48.

> Service-Intervall-Anzeige » Seite 52.

> Wahlhebelstellungen des automatischen Getriebes » Seite 134.
> Informationen und Hinweise der Assistenzsysteme » Seite 140.

I} ACHTUNG

In erster Linie widmen Sie die Aufmerksamkeit dem Autofahren! Als Fahrer
tragen Sie die volle Verantwortung fir den Betrieb des Fahrzeugs.

Tir-, Gepackraum- bzw. Motorraumklappenwarnung
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 44.

Wenn mindestens eine TUr oder die Gepackraum- bzw. Motorraumklappe ge-
offnet ist, wird im Display das Fahrzeug mit offener entsprechender Ttr, Ge-
packraum- bzw. Motorraumklappe angezeigt.

Wird mit einer Geschwindigkeit ber 6 km/h gefahren und eine Tur gedffnet,
ertdnt zusatzlich ein akustisches Signal.

Auto-Check-Control
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 44.

Bei eingeschalteter Zindung werden im Fahrzeug immer bestimmte Funktio-
nen und Zustande einzelner Fahrzeugsysteme geprift.



Solange die Funktionsstérungen nicht behoben worden sind, werden die Mel-
dungen immer wieder angezeigt. Nach der ersten Anzeige der Meldung wer-
den weiterhin die Kontrollleuchten A\ (Gefahrdung) bzw. /\ (Warnung) ohne
Hinweise fur den Fahrer angezeigt.

Warnung bei Geschwindigkeitsiiberschreitung von 120 km/h
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 44.

Diese Funktion ist nur in einigen Landern guiltig.

Beim Uberschreiten der Fahrgeschwindigkeit von 120 km/h ertdnt ein akusti-
sches Warnsignal. Sinkt die Fahrgeschwindigkeit unter 120 km/h, dann erfolgt
die Abschaltung des akustischen Warnsignals.

Gangempfehlung
Abb. 28

Information zum geschalteten
Gang / Gangempfehlung

Average speed Average speed

46 . 46 ..,

trip

600.1

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 44.

Es wird ein passend eingelegter Gang, ggf. eine Empfehlung, hoch- bzw. he-
runterzuschalten, angezeigt.

Ein passend eingelegter Gang hilft den Kraftstoffverbrauch zu senken und
kommt der Lebensdauer und Zuverlassigkeit des Motors zugute.
Displayanzeige » Abb. 28

[A] Optimal eingelegter Gang

Gangempfehlung

Gangempfehlung

Neben der Angabe zum geschalteten Gang werden das Pfeilsymbol » und der
empfohlene Gang angezeigt.

Wird im Display z. B. 3 » 4 angezeigt, bedeutet das, dass es vorteilhaft ist, vom
3.in den 4. Gang zu schalten.

Bei Fahrzeugen mit automatischem Getriebe wird die Gangempfehlung ange-
zeigt, sofern der Modus fiir das manuelle Schalten (Tiptronic) gewahlt ist.

Hl ACHTUNG
Fur die Wahl des richtigen Gangs in verschiedenen Fahrsituationen, z. B.

beim Uberholen, ist stets der Fahrer verantwortlich.
Fahrdaten (Multifunktionsanzeige)

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Bedienung 46
Angabentbersicht 46
Warnung bei Uberschreitung der eingestellten Geschwindigkeit __ 47
Speicher 47

Die Fahrdatenanzeige ist nur bei eingeschalteter Zindung mdglich.

Nach dem Einschalten der Ziindung wird diejenige Angabe angezeigt, die vor
dem Ausschalten der Zindung zuletzt angewahlt wurde.

Die Einstellung der Einheiten sowie die Anzeige einiger Angaben kénnen im
Infotainment aus-/eingeblendet werden » Bedienungsanleitung Infotainment,
Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

[l ACHTUNG

In erster Linie widmen Sie die Aufmerksamkeit dem Autofahren! Als Fahrer
tragen Sie die volle Verantwortung fir den Betrieb des Fahrzeugs.
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Bedienung

Abb. 29 Tasten/Einstellrad: am Bedienungshebel / am Multifunktions-
lenkrad

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 45.

Die Auswahl sowie die Einstellung der Angabenwerte kénnen mit den Tasten
am Bedienungshebel bzw. am Multifunktionslenkrad bedient werden
» Abb. 29.

Beschreibung der Bedienung

Tas-
te/Ein- Aktion Funktion
stellrad
Al Kurzes Drlcken oben Angaben auswahlen / Angabenwerte
oder unten einstellen
Kurzes Dricken Angabe anzeigen / Angabe bestatigen
Drehen nach oben oder | Angaben auswahlen / Angabenwerte
nach unten einstellen
Kurzes Driicken Angabe anzeigen / Angabe bestatigen
Angabenibersicht

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 45.

Ubersicht der Fahrdatenangaben (je nach Fahrzeugausstattung).

46 Bedienung

Reichweite

Die Angabe informiert Uber die Fahrstrecke in km, welche mit der gegenwarti-
gen Tankflllung und bei gleicher Fahrweise wie bisher noch zurtickgelegt wer-
den kann.

Wenn sparsamer gefahren wird, kann die Angabe zunehmen.

AdBlue-Reichweite

Die Angabe informiert Uber die Fahrstrecke in km, welche mit der gegenwarti-
gen AdBlue-Fillmenge und bei gleicher Fahrweise wie bisher noch zurlickge-
legt werden kann.

Wenn sparsamer gefahren wird, kann die Angabe zunehmen.

Durchschnittlicher Kraftstoffverbrauch
Die Angabe wird seit dem letzten Loschen des Speichers durchgehend berech-
net.

Nach dem Léschen des Speichers wird auf den ersten 100 m Fahrstrecke keine
Angabe angezeigt.

Momentaner Kraftstoffverbrauch
Mithilfe dieser Anzeige kann lhre Fahrweise dem gewUnschten Kraftstoffver-
brauch angepasst werden.

Bei stehendem oder langsam fahrendem Fahrzeug wird der Kraftstoffver-
brauch in I/h angezeigt (bei Modellen fir einige Lander erscheint --,- km/I).

Oltemperatur
Liegt die Motor6ltemperatur im Bereich von 80-110 °C, dann ist die Motorbet-
riebstemperatur erreicht.

Liegt die Oltemperatur unter 80 °C bzw. iber 110 °C, sind hohe Motordrehzah-
len, Vollgas und starke Motorbelastung zu vermeiden.

Wenn die Oltemperatur unter 50 °C liegt oder wenn im System zur Kontrolle
der Oltemperatur ein Fehler vorliegt, werden anstelle der Oltemperatur Sym-
bole --- angezeigt.

Warnung bei Geschwindigkeitsiiberschreitung
Geschwindigkeitslimit einstellen, z. B. fur die zulassige Hochstgeschwindigkeit
innerorts » Seite 47.

Verkehrszeichenerkennung

Im Display werden folgende Verkehrszeichen angezeigt.
> Geschwindigkeitsgebote.

> Uberholverbote.



Weitere Informationen » Seite 180, Verkehrszeichenerkennung.

Aktuelle Fahrgeschwindigkeit
Die Anzeige ist mit der Anzeige des Geschwindigkeitsmessers identisch.

Durchschnittsgeschwindigkeit
Die Angabe wird seit dem letzten Loschen des Speichers durchgehend berech-
net.

Nach dem Léschen des Speichers wird auf den ersten 300 m Fahrstrecke keine
Angabe angezeigt.

Fahrstrecke
Es erscheint die seit dem letzten Léschen des Speichers zurlickgelegte Fahr-
strecke.

Der maximale Anzeigewert betragt 9 999 km. Wird dieser Wert Uberschritten,
beginnt die Anzeige automatisch wieder ab Null.

Fahrzeit

Es wird die Fahrzeit seit dem letzten Léschen des Speichers angezeigt.

Der maximale Anzeigewert betragt 99 Stunden und 59 Minuten. Wird dieser
Wert Uberschritten, beginnt die Anzeige automatisch wieder ab Null.
Komfortverbraucher

Es wird der Gesamtverbrauch aller Komfortverbraucher in I/h angezeigt.

Zusammen mit der Verbrauchsangabe wird auch eine Liste von drei Verbrau-
chern angezeigt, die den gréBten Anteil am Kraftstoffverbrauch aufweisen (z.
B. Klimaanlage u. A.).

Warnung bei Uberschreitung der eingestellten Geschwindigkeit
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 45.

Das System bietet die Méglichkeit an, ein Geschwindigkeitslimit einzustellen,
bei dessen Uberschreiten ein akustisches Warnsignal ertént und die folgende
Warnmeldung erscheint.

@ Geschwindigkeit ... iberschritten.
B8 GESCHWIND ZU HOCH

Geschwindigkeitslimit bei stehendem Fahrzeug einstellen
> Den Menutpunkt Warnung bei (@) bzw. & (8) wahlen und bestatigen.
> Das gewinschte Geschwindigkeitslimit einstellen.

> Den eingestellten Wert bestatigen oder einige Sekunden warten, die Einstel-
lung wird automatisch gespeichert.

Das Geschwindigkeitslimit kann in 5 km/h-Schritten eingestellt werden.

Geschwindigkeitslimit bei fahrendem Fahrzeug einstellen

> Den MenUpunkt Warnung bei (@) bzw. & (8) wahlen und bestatigen.
> Mit der gew(inschten Geschwindigkeit fahren.

> Die aktuelle Geschwindigkeit als Geschwindigkeitslimit bestatigen.

Das eingestellte Geschwindigkeitslimit kann bei Bedarf nachtraglich manuell
angepasst werden.

Geschwindigkeitslimit deaktivieren
> Den MenUpunkt Warnung bei (@) bzw. & (8) wahlen und bestdtigen.
> Den gespeicherten Wert des Geschwindigkeitslimits bestatigen.

Das Geschwindigkeitslimit wird deaktiviert.

Der eingestellte Geschwindigkeitsgrenzwert bleibt auch nach dem Aus- und
Einschalten der Zindung gespeichert. Nach einer Fahrtunterbrechung von
mehr als 2 Stunden wird das eingestellte Geschwindigkeitslimit deaktiviert.

Speicher
Abb. 30

Speicheranzeige: MAXI DOT-Dis-
play (@) / Segmentdisplay (8)

Average speed

46 .

il 83V/-0009

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 45.

Folgende Fahrdaten werden in drei Speichern gespeichert.

> Durchschnittlicher Kraftstoffverbrauch.
> Zurlickgelegte Fahrstrecke.

> Durchschnittsgeschwindigkeit.

> Fahrzeit.

Die Anzeige des gewahlten Speichers erfolgt im Display auf der Position [A]
» Abb. 30.
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Ab Start (@) bzw. 1" (8)
Der Speicher sammelt die Fahrinformationen vom Einschalten bis zum Aus-
schalten der Ziindung.

Wird die Fahrt innerhalb von 2 Stunden nach dem Ausschalten der Zindung
fortgesetzt, gehen die neu hinzukommenden Werte in die Berechnung der ak-
tuellen Fahrinformationen ein.

Bei einer Unterbrechung der Fahrt von mehr als 2 Stunden wird der Speicher
automatisch geldscht.

Langzeit (@) bzw. ,.2" (8)

Der Speicher sammelt die Fahrinformationen einer beliebigen Anzahl von Ein-
zelfahrten bis zu insgesamt 99 Stunden und 59 Minuten Fahrzeit oder 9 999
km Fahrstrecke.

Wird einer der aufgefiihrten Werte Uberschritten, beginnt die Anzeige automa-
tisch wieder ab Null.

Ab Tanken (@) bzw. ,,3" (8)
Der Speicher sammelt die Fahrinformationen seit dem letzten Kraftstofftan-
ken.

Mit dem nachsten Kraftstofftanken wird der Speicher automatisch geléscht.

Speicher wahlen
> Die gewtinschte Fahrdatenangabe wahlen.
> Durch erneute Bestatigung der Angabe den gewUlnschten Speicher wahlen.

Zurlickstellen
> Die gewlinschte Fahrdatenangabe wahlen.
> Den gewnschten Speicher wahlen.
> Den gewahlten Speicher durch langes Driicken zurlckstellen.
Hinweis
Durch das Abklemmen der Fahrzeugbatterie werden alle Speicherwerte ge-
l6scht.

MAXI DOT-Display
O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Hauptmen( 48
Bedienung mittels des Bedienungshebels 49

48 Bedienung

Bedienung mittels des Multifunktionslenkrads 49
Men(punkt Navigation 50
MenUpunkt Audio 50
Menipunkt Telefon 51
MenUpunkt Assistenten 51
Himmelsrichtungsanzeige 51
Eco-Tipps 52

Das MAXI DOT-Display (nachstehend nur als Display) stellt eine Anwender-
oberflache dar, die ausstattungsabhangig Angaben vom Infotainment, von der
Multifunktionsanzeige, von den Assistenzsystemen u. A. vermittelt.

Il ACHTUNG

In erster Linie widmen Sie die Aufmerksamkeit dem Autofahren! Als Fahrer
tragen Sie die volle Verantwortung fir den Betrieb des Fahrzeugs.

Hauptmeni
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 48.

Hauptmen aufrufen
> Die Taste [A] am Bedienungshebel langer driicken » Abb. 31 guf Seite 49.

oder

> Die Taste [G] am Multifunktionslenkrad l&nger driicken » Abb. 32 aquf
Seite 49.

HauptmenUpunkte (je nach Fahrzeugausstattung)
= Fahrdaten » Seite 45

= Assistenten » Seite 51

= Navigation » Seite 50

= Audio » Seite 50

= Telefon » Seite 51;

= Fahrzeug » Seite 44, Auto-Check-Control

Die Menus kénnen mittels der Tasten am Bedienungshebel » Abb. 31 auf
Seite 49 bzw. am Multifunktionslenkrad » Abb. 32 auf Seite 49 bedient
werden.



Hinweis
= Wenn im Display Warnmeldungen angezeigt sind, miissen diese Meldungen
zuerst bestatigt werden, um das Hauptmen( aufzurufen.
= Die Displaysprache kann im Infotainment eingestellt werden » Bedienungs-
anleitung Infotainment, Kapitel Gerdteeinstellungen (Taste SETUP).

Bedienung mittels des Bedienungshebels

Yy
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Abb. 31
Tasten: am Bedienungshebel

[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 48.

Beschreibung der Bedienung mittels der Tasten am Bedienungshebel

Bedienung mittels des Multifunktionslenkrads

Abb. 32 Tasten/Einstellrdder: am Multifunktionslenkrad

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 48.

Beschreibung der Bedienung mittels der Tasten am Multifunktionslenkrad

Tas-
te/Ein-
stellrad

Aktion

Funktion

(A]

Taste Aktion Funktion
Kurzes Drlicken oben Zwischen MenUtpunkten/Men(s wech-
oder unten seln

(A]

Kurzes Drlicken

Sprachbedienung ein-/ausschalten /
Ton aus-/einschalten (gilt fir Fahr-
zeuge ohne Sprachbedienung)

Langes Driicken oben
oder unten

Hauptmen( anzeigen

Kurzes Drlicken

MenUpunkt/Men( bestatigen

Kurzes Drlicken

Ton aus-/einschalten / Titelwiederga-
be aus-/einschalten

Drehen nach oben

Lautstarke erhéhen

Drehen nach unten

Lautstarke verringern

Kurzes Drlicken

Zum nachsten Radio-/TV-Sender oder
zum wiedergegebenen Titel wechseln

Langes Driicken

Schneller Vorlauf innerhalb der Titel-
wiedergabe

Kurzes Drlicken

Zum vorherigen Radio-/TV-Sender
oder zum wiedergegebenen Titel
wechseln?)

Langes Driicken

Schneller Riicklauf innerhalb der Titel-
wiedergabe
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Tas-
te/Ein-
stellrad

Aktion Funktion

Gesprach annehmen/beenden / Menl
Kurzes Driicken Telefon anzeigen / Anrufliste anzei-
[E] gen / Den gewahlten Kontakt anrufen

Gesprach ablehnen / Den letzten An-

Langes Driicken ruf wiederholen (redial)

Menlpunkt/Ment bestatigen / Die

letzte Navigationsansage wiederho-

len oder prazisieren / Verkehrsmel-
dung unterbrechen

Kurzes Drlicken

Vorheriger Mentpunkt/Titel? / Ver-

flgbare Liste anzeigen (bspw. Liste

verfligbarer Sender, Liste der letz-
ten Ziele, Anrufliste)

Drehen nach oben

Nachster Mentpunkt/Titel / Verfligba-
re Liste anzeigen (bspw. Liste verflig-
barer Sender, Liste der letzten Ziele,
Anrufliste)

Drehen nach unten

. Im Mend um eine Ebene héher zu-
Kurzes Drlicken .
[6] riickkehren

Langes Driicken Hauptmenu anzeigen

3 Gilt fur das Driicken innerhalb von etwa 4 s ab dem Anfang des wiedergegebenen Titels. Durch das Dri-
cken nach etwa 4 s ab dem Anfang des wiedergegebenen Titels startet die Wiedergabe am Anfang des
Titels.

Hinweis
Ausstattungsabhdngig mlssen nicht alle Funktionen verfiigbar sein. Auf diese
Tatsache weist das System durch eine Textmeldung im Display hin.

Menilpunkt Navigation
[ Lesen und beachten Sie zuerst [Hl auf Seite 48.

Menipunkt Navigation auswahlen
> Im Hauptment den Menlpunkt Navigation auswahlen und bestatigen.
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Es erfolgt eine Zielfihrung
Nach der Auswahl werden grafische Fahrempfehlungen sowie weitere Rou-
ten- und Zielinformationen angezeigt.

Es erfolgt keine Zielfiilhrung
Nach der Auswahl wird ein Kompass-/Fahrzeugbild zur Darstellung der aktuel-
len Fahrzeugposition in Bezug zu den Himmelsrichtungen angezeigt.

Durch anschlieBendes Drehen des Einstellrads [F| » Abb. 32 auf Seite 49 am
Multifunktionslenkrad wird das Men Letzte Ziele angezeigt.

Im angezeigten Ment befindet sich der MenlUpunkt Heimatadresse und eine
Liste der letzten Ziele.

Wird einer der MenUpunkte ausgewahlt, dann werden der Zielname und die

folgenden Punkte angezeigt.

= OK - Start des Navigationsvorgangs

= Abbrechen - Rickkehr zum MenUl Navigation, es wird das Kompass-/Fahr-
zeugbild angezeigt

Ist beim ausgewahlten Menlpunkt Heimatadresse die Heimatadresse nicht
definiert, erscheint die Meldung: Bitte die Heimatadresse am Infotainment-
System eingeben.

Menilpunkt Audio
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 48.

Menipunkt Audio auswahlen
> Im Hauptmeni den Mentpunkt Audio auswahlen und bestatigen.

Im Display kénnen folgende Informationen angezeigt werden.
= Radio
= Aktuell gespielter Sender (Name/Frequenz)
= Der gewahlte Frequenzbereich (z. B. FM) ggf. mit der Nummer der Stations-
taste (z. B. FM 3), wenn der Sender in der Speicherliste gespeichert ist
= Liste verfigbarer Sender (wenn mehr als 5 Sender empfangbar sind)
= TP-Verkehrsdurchsagen.
= Medien
= Name des wiedergegebenen Titels, ggf. weitere Informationen zum Titel (z.
B. Interpret, Albumname), wenn diese Informationen als sog. ID3-Tag auf
der Audioquelle gespeichert sind.



MenUpunkt Telefon
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 48.

Menipunkt Telefon auswahlen
> Im Hauptmend den Mentpunkt Telefon auswahlen und bestatigen.
> Das Einstellrad | F| » Abb. 32 auf Seite 49 drehen.

Es wird eine Anrufliste angezeigt.

Enthalt die Anrufliste keine Eintrage, erscheint die folgende Meldung Keine
Eintrdge vorhanden.

In der Anrufliste werden zu den einzelnen Eintragen folgende Symbole ange-
zeigt.

* Eingehender Anruf

& Abgehender Anruf

2 Anrufin Abwesenheit

Eingehender Anruf

= J Annehmen - Gesprach annehmen
= — Ablehnen - Gesprach ablehnen

= /& Ignorieren - Gesprach ignorieren
Abgehender Anruf

= ~ Beenden - Anruf beenden

Laufender Anruf

= — Beenden - Gesprach beenden

= 0. Mikro aus - Mikrofon ausschalten

= § Mikro ein - Mikrofon einschalten

Symbole im Display

m | adezustand des Telefonakkus”

-l Signalstarke’

®  Ein Telefon ist mit dem Gerat verbunden

2 Anrufe in Abwesenheit (gibt es mehrere Anrufe in Abwesenheit, wird ne-
ben dem Symbol die Anzahl der Anrufe in Abwesenheit angezeigt)

" Diese Funktion wird nur von einigen Mobiltelefonen unterstiitzt.

Menipunkt Assistenten
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 48.

Menipunkt Assistenten auswdhlen
> Im Hauptmeni den Menlpunkt Assistenten auswahlen und bestatigen.

oder
> Die Taste & am Multifunktionslenkrad driicken.

Im Men(punkt Assistenten kdnnen die Systeme Front Assistant, Spurhalteas-
sistent (Lane Assist), Ausparkassistent und Assistent zur Totwinkellberwa-
chung aktiviert/deaktiviert werden.

Himmelsrichtungsanzeige

Abb. 33
Himmelsrichtungsanzeige

Average speed

46 ..,

Since start

fa¥al
B3V-0011

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 48.

Gilt fr Fahrzeuge mit werkseitig eingebautem Navigationssystem.

Im Display werden bei eingeschalteter Ztindung ein Pfeilsymbol sowie eine Ab-
ktrzung fur die jeweilige Himmelsrichtung (in Abhangigkeit der aktuellen
Fahrtrichtung) angezeigt » Abb. 33.

Hinweis
Die Himmelsrichtungsanzeige kann im oberen bzw. unteren Displaybereich in
Abhéangigkeit anderer angezeigter Informationen eingeblendet werden.
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Eco-Tipps
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 48.

Um einen moglichst geringen Kraftstoffverbrauch zu erzielen, kénnen im Dis-
play Tipps zur Verbrauchsreduzierung angezeigt werden.
Die Eco-Tipps werden durch den Schriftzug ECO-TIPP angefihrt.

Bei z. B. eingeschalteter Klimaanlage und get6ffneten Fenstern erscheint die
Meldung ECO-TIPP Klimatisierung eingeschaltet: Fenster schlieBen.

Aktivierung/Deaktivierung » Bedienungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR -
Fahrzeugeinstellungen.

Service-Intervall-Anzeige

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Fahrstrecke und Tage bis zum nachsten Servicetermin anzeigen _ 52
Service-Meldungen 52
Service-Intervall-Anzeige zurlcksetzen 52

Die Service-Intervall-Anzeige informiert tUber die Zeit bzw. Kilometer bis zum
nachsten Service-Ereignis.

Die Informationen bezlglich der Service-Intervalle sind dem Serviceplan zu
entnehmen.

Fahrstrecke und Tage bis zum nachsten Servicetermin anzeigen

Abb. 34
Taste im Kombi-Instrument

0.0 /SET

> Die Zindung einschalten.

52 Bedienung

> Die Taste[A] » Abb. 34 drlicken und gedriickt halten, bis im Display der Me-
ntpunkt Service angezeigt wird.
> Die Taste [A] loslassen.

Im Display erscheinen fir 4 Sekunden das Symbol # und bspw. folgende Mel-
dungen beztglich der Kilometer bzw. Tage bis zum nachsten Servicetermin.

® Ol-Service.../ .. Inspektion ... / ...
© OL-SERV_IN ... ODER... INSPEKT_IN ... ODER....
Die Angaben bezlglich der noch verbleibenden Kilometer und Tage bis zum

nachsten Servicetermin kdnnen auch im Infotainment angezeigt werden » Be-
dienungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Service-Meldungen

Meldungen vor dem Erreichen des Servicetermins

Vor dem Erreichen des Servicetermins erscheint im Display nach dem Einschal-
ten der Zlindung das Symbol #* sowie eine Meldung bezlglich der Kilometer
bzw. Tage bis zum nachsten Service-Ereignis.

Meldungen beim Erreichen des Servicetermins

Sobald der Servicetermin erreicht ist, erscheint im Display nach dem Einschal-
ten der ZUndung das Symbol # und z. B. die folgende Meldung.

@ Ol-Service jetzt!

@ OL-SERV_JETZT

oder

@ Inspektion jetzt!
B INSPEKT_JETZT

oder

@ Ol-Service und Inspektion jetzt!
@ OL-SERVICE + INSPEKT_JETZT

Service-Intervall-Anzeige zuriicksetzen

Wir empfehlen, das Zur(icksetzen der Anzeige von einem Fachbetrieb durch-
fihren zu lassen.

Wir empfehlen, die Service-Intervall-Anzeige nicht selbststandig zurtickzuset-
zen. Es kdnnte sonst zu einer falschen Einstellung der Service-Intervall-Anzei-
ge und dadurch auch zu eventuellen Stérungen am Fahrzeug kommen.



Variables Service-Intervall

Bei Fahrzeugen mit variablem Service-Intervall werden nach dem Zurtckset-
zen der Olwechsel-Service-Anzeige in einem Fachbetrieb neue Werte des Ser-
vice-Intervalls angezeigt, welche nach den vorherigen Betriebsbedingungen
des Fahrzeugs berechnet werden.

Diese Werte werden dann weiterhin durchgehend nach den aktuellen Be-
triebsbedingungen des Fahrzeugs angepasst.

SmartGate

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Verbindung zu SmartGate mittels Wi-Fi 53
Verbindung zu SmartGate mittels Wi-Fi Direct 54
SmartGate-Webschnittstelle 54

SmartGate stellt ein System dar, welches bestimmte Fahrdaten (bspw. Ver-
brauch, Geschwindigkeit u. A.) mittels Wi-Fi und Wi-Fi Direct Ubermittelt.

Die in einer kompatiblen Kommunikationseinrichtung (z. B. Telefon, Tablet) in-
stallierten SKODA-Anwendungen bieten die Moglichkeit an, Gbermittelte Da-
ten weiter zu bearbeiten.

Verfligbare Anwendungen, eine Liste kompatibler Kommunikationseinrichtun-
gen sowie weitere Informationen zu SmartGate, sind den SKODA-Internetsei-
ten zu entnehmen.

Die SmartGate-Software kann mittels der Anwendung Service App aktualisiert
werden. Informationen zu dieser Anwendung sind den SKODA-Internetseiten
zu entnehmen.

Il ACHTUNG

= Die nationalen gesetzlichen Bestimmungen fir die Verwendung von mo-
bilen Kommunikationseinrichtungen im Fahrzeug sind zu beachten.

= Die anzuschlieBende Einrichtung bzw. deren Halterung darf nicht auf den
Abdeckungen der Airbags oder im unmittelbaren Wirkungsbereich der Air-
bags montiert werden.

= Die angeschlossene Einrichtung niemals im Entfaltungsbereich der Air-
bags, auf einem Sitz, auf der Schalttafel oder an einem anderen Ort liegen
lassen, von dem diese bei einem pl6tzlichen Bremsmandver, einem Fahrt-
richtungswechsel, einem Unfall oder einem Aufprall weggeschleudert wer-
den kann - es besteht Verletzungsgefahr!

VORSICHT
SKODA (ibernimmt keine Verantwortung fiir mégliche Probleme durch Inkom-
patibilitat bzw. unkorrekte Funktion der Kommunikationseinrichtungen bzw.
der Anwendungen.

Hinweis
= Die SKODA-Anwendungen unterstlitzen Kommunikationseinrichtungen mit
dem Betriebssystem Android Version 4.x.x und héher sowie i0S 7.x.x und ho-
her.
= Mit SmartGate kann eine Einrichtung mit zwei laufenden SKODA-Anwendun-
gen, ggf. zwei Einrichtungen, jede mit jeweils einer laufenden SKODA-Anwen-
dung, verbunden sein.
= Bei vergessenem Passwort fir den Verbindungsaufbau zu SmartGate, ist das
SmartGate in einem Fachbetrieb auf Werkseinstellungen zurlcksetzen zu las-
sen.

Verbindung zu SmartGate mittels Wi-Fi

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und = auf Seite 53.

Fir eine erfolgreiche Verbindung missen folgende Bedingungen erfullt wer-
den.

v Die Wi-Fi-Verbindung ist in der anzuschlieBenden Einrichtung eingeschal-
tet.

v Die ZUndung ist eingeschaltet.
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Verbindungsaufbau

> In der anzuschlieBenden Einrichtung nach verftigbaren Wi-Fi-Netzwerken su-
chen lassen (siehe Bedienungsanleitung der anzuschlieBenden Einrichtung).

> Im Men( der gefundenen Netzwerke den Menlpunkt ,SmartGate_..."" bzw.
,DIRECT-SmartGate_..."" wahlen.

> Das Passwort eingeben (werkseitig ist als Passwort die komplette Fahrzeug-
Identifizierungsnummer voreingestellt - GroBbuchstaben eingeben).

Verbindungstrennung

Die Verbindung kann auf eine der folgenden Arten getrennt werden.

> Durch das Trennen der Verbindung zu SmartGate in der angeschlossenen
Einrichtung.

> Durch das Ausschalten der Wi-Fi-Verbindung in der angeschlossenen Einrich-
tung.

> Durch das Ausschalten der Ziindung fur langer als 5 s (bei Fahrzeugen mit
dem Starterknopf durch das Abstellen des Motors und Offnen der Fahrertiir).

Automatische Verbindung

Sollte die Kommunikationseinrichtung mit SmartGate bereits einmal verbun-
den gewesen sein, dann wird die Verbindung unter den folgenden Bedingun-
gen automatisch wiederhergestellt.

v Die Wi-Fi-Verbindung ist in der anzuschlieBenden Einrichtung eingeschal-
tet.
v Die ZUndung ist eingeschaltet.

v Die anzuschlieBende Einrichtung speichert das fir die Verbindungstiber-
prifung erforderliche Passwort.

Verbindung zu SmartGate mittels Wi-Fi Direct

[ Lesen und beachten Sie zuerst Bl und | = auf Seite 53.

Diese Verbindungsart ist fir Kommunikationseinrichtungen und Anwendun-
gen vorgesehen, welche die Verbindung mittels Wi-Fi Direct unterstitzen.

Verbindungsaufbau

> Die Zindung einschalten.

> In der anzuschlieBenden Einrichtung die SKODA-Anwendung starten, welche
die Verbindung mittels Wi-Fi Direct unterstitzt.

1 An der Position ... werden die letzten sechs Symbole der Fahrzeug-ldentifizierungsnummer angezeigt.
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> In der Anwendung die Verbindungsfunktion (z. B. ,Connect") wahlen, es star-
tet die Suche nach verfligbaren Einrichtungen, welche Wi-Fi Direct unterstit-
zen.

> Im Men( der gefundenen Netzwerke den Mentpunkt ,SmartGate_..."" wah-
len.

> Den PIN-Code eingeben (werkseitig sind als Passwort die letzten sechs Zif-
fern der Fahrzeug-ldentifizierungsnummer voreingestellt).

Méchte man die Verbindung zu SmartGate in einem anderen Fahrzeug herstel-
len, dann ist nach dem Start der Anwendung zuerst die vorherige Verbindung
zu trennen, indem die Trennungsfunktion (z. B. ,Disconnect") gewahlt wird.

Verbindungstrennung

Die Verbindung kann auf eine der folgenden Arten getrennt werden.

> In der Anwendung wird die Trennungsfunktion (z. B. ,Disconnect") gewahlt.

> Durch das Ausschalten der Wi-Fi Direct-Verbindung in der angeschlossenen
Einrichtung.

> Durch das Ausschalten der Ziindung fir langer als 5 s (bei Fahrzeugen mit
dem Starterknopf durch das Abstellen des Motors und Offnen der Fahrertir).

Automatische Verbindung

Sollte die Kommunikationseinrichtung mit SmartGate bereits einmal verbun-
den gewesen sein, dann wird die Verbindung nach dem Start der Anwendung
automatisch wiederhergestellt.

SmartGate-Webschnittstelle

[ Lesen und beachten Sie zuerst Bl und | auf Seite 53.

In der SmartGate-Webschnittstelle besteht die Mdglichkeit, SmartGate sowie
die Wi-Fi-Verbindung zu SmartGate einzustellen.

In den Webbrowser der mittels Wi-Fi angeschlossenen Einrichtung, ist die fol-
gende Adresse einzugeben.

HTTP://192.168.123.1

Die Einstellungsanderungen machen sich erst nach dem Betatigen der Schalt-
flachen ,Save" und ,Reboot" bemerkbar.



Entriegeln und Offnen
Entriegeln und Verriegeln

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Mit dem Funkschlissel entriegeln/verriegeln 56
KESSY-Notschltssel herausnehmen 56
Entriegeln / Verriegeln - KESSY 57
Fahrzeug mit der Zentralverriegelungstaste verriegeln / entriegeln 57
Safesicherung 58
Individuelle Einstellungen 58
Tur 6ffnen / schlieBen 59
Kindersicherung 59
Funktionsstérungen 59

Ihr Fahrzeug ist mit einem Zentralverriegelungssystem ausgestattet.

Die Zentralverriegelung ermdglicht es, alle Turen, die Tankklappe und die Ge-
packraumklappe gleichzeitig zu entriegeln bzw. zu verriegeln. Die Funktionen
der Zentralverriegelung kénnen individuell eingestellt werden » Seite 58.

Nach dem Entriegeln gilt je nach Fahrzeugausstattung und Einstellung der

Zentralverriegelung das Folgende.

> Das Entriegeln des Fahrzeugs wird durch zweimaliges Blinken der Blink-
leuchten angezeigt.

> Die Turen, die Gepackraumklappe und die Tankklappe werden entriegelt.

> Die Innenleuchte leuchtet auf.

> Die Safesicherung wird ausgeschaltet.

> Die Kontrollleuchte in der Fahrertr hort auf zu blinken.

> Die AuBenspiegel werden in die Fahrposition eingestellt.

> Die Diebstahlwarnanlage wird deaktiviert. Beim Entriegeln des Fahrzeugs
konnen die akustischen Signale deaktiviert/aktiviert werden » Bedienungs-
anleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Nach dem Verriegeln gilt je nach Fahrzeugausstattung und Einstellung der

Zentralverriegelung das Folgende.

> Das Verriegeln des Fahrzeugs wird durch einmaliges Blinken der Blinkleuch-
ten angezeigt.

> Die Turen, die Gepackraumklappe und die Tankklappe werden verriegelt.

> Die Innenleuchte erlischt.

> Die Safesicherung wird eingeschaltet.

> Die Kontrollleuchte in der Fahrertlr beginnt zu blinken.

> Die AuBenspiegel werden in die Parkstellung eingestellt.

> Die Diebstahlwarnanlage wird aktiviert. Beim Verriegeln des Fahrzeugs kon-
nen die akustischen Signale deaktiviert/aktiviert werden » Bedienungsanlei-
tung Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Wenn nach dem Verriegeln des Fahrzeugs Tiren oder die Gepackraumklappe
geoffnet sind, blinken die Blinkleuchten erst nach deren SchlieBung.

Schutz gegen ungewollte Fahrzeugentriegelung

Wenn das Fahrzeug entriegelt und innerhalb der ndchsten 45 Sekunden keine
TUr oder die Gepackraumklappe gedffnet wird, verriegelt sich das Fahrzeug au-
tomatisch wieder und die Safesicherung bzw. die Diebstahlwarnanlage wird
eingeschaltet.

Il ACHTUNG

= Beim Verlassen des Fahrzeugs die Schliissel niemals im Fahrzeug lassen.
Unbefugte Personen, z. B. Kinder, konnten beispielsweise das Fahrzeug
verriegeln, die Zlindung einschalten oder den Motor anlassen - es besteht
Verletzungs- und Unfallgefahr!

= Beim Verlassen des Fahrzeugs niemals Personen, die nicht véllig selbst-
standig sind, z. B. Kinder, unbeaufsichtigt im Fahrzeug zurlcklassen. Diese
Personen wdren moglicherweise nicht in der Lage, das Fahrzeug selbst-
standig zu verlassen oder sich selbst zu helfen. Bei sehr hohen oder sehr
niedrigen Temperaturen besteht Lebensgefahr!

VORSICHT
= Jeder Schlissel beinhaltet elektronische Bauteile; deshalb ist dieser vor
Feuchtigkeit und starken Erschiitterungen zu schiitzen.
= Die SchlUsselnut absolut sauber halten. Verunreinigungen (Textilfasern,
Staub u. A)) beeinflussen die Funktion der SchlieBzylinder und des Ziindschlos-
ses negativ.
= |st die FahrertUr gedffnet, kann das Fahrzeug nicht verriegelt werden.
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Mit dem Funkschlissel entriegeln/verriegeln

B3V-0028

Abb. 35 Schlissel: Funkschliissel / KESSY

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | auf Seite 55.

Funktion und Beschreibung des Schliissels » Abb. 35
@ Fahrzeug entriegeln
B Fahrzeug verriegeln
<5 Je nach Ausstattung:
> Gepdckraumklappe entriegeln/entrasten (Fahrzeuge mit manueller Be-
dienung)
> Gepackraumklappe 6ffnen/schlieBen/Bewegung der Gepackraumklappe
stoppen (Fahrzeuge mit elektrischer Bedienung)
[A] Taste fiir das Herausklappen/Einklappen des Schliissels
Kontrollleuchte fir Batteriezustand
Wenn nach dem Drlicken einer Taste auf dem Schlissel die rote Kontroll-
leuchte nicht blinkt, ist die Batterie entladen.

Gepdckraumklappe entriegeln/entrasten fiir Fahrzeuge mit manueller
Bedienung
Durch kurzes Driicken der Symboltaste < wird die Klappe entriegelt.

Durch langes Driicken der Symboltaste <= wird die Klappe entrastet (teilweise
gedffnet).

Wird die Klappe mit der Symboltaste <= auf dem Schliissel entriegelt oder ent-
rastet, dann wird die Klappe nach dem SchlieBen automatisch verriegelt. Es
kann eine verzdgerte Verriegelung eingestellt werden » Seite 61.

56 Bedienung

VORSICHT
= Die Funktion der Fernbedienung kann durch Signaliiberlagerung von in Fahr-
zeugnahe befindlichen Sendern, die im gleichen Frequenzbereich arbeiten, vo-
riibergehend beeintrachtigt werden.
= Der Wirkungsbereich des FunkschlUssels betragt ca. 30 m. Bei schwacher
Batterie vermindert sich die Reichweite.
= Wenn die Zentralverriegelung auf die Fernbedienung nur aus einer Entfer-
nung von weniger als ca. 3 m reagiert, muss die Batterie ausgewechselt wer-
den » Seite 235.

Hinweis

Die Fernbedienung nur dann betdtigen, wenn Sichtkontakt zum Fahrzeug be-
steht.

KESSY-Notschliissel herausnehmen

B3V-0068

Abb. 36 KESSY-Schlissel
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | auf Seite 55.

> Die Rastnase [A] in Pfeilrichtung [1] entriegeln » Abb. 36.
> Den Notschliissel [B] in Pfeilrichtung [2] herausnehmen.



Entriegeln / Verriegeln - KESSY

Abb. 37 Tirgriff der vorderen Tiir

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 55.

Das System KESSY (Keyless Entry Start Exit System) ermdglicht eine Entriege-
lung bzw. Verriegelung des Fahrzeugs ohne die aktive Verwendung des
Schliissels » Abb. 37,

@ Entriegeln
& Verriegeln

Beim Ent- bzw. Verriegeln muss sich der SchlUssel in einer maximalen Entfer-
nung von etwa 1,5 m vom Turgriff befinden.

Verriegeln
Bei Fahrzeugen mit automatischem Getriebe muss vor dem Verriegeln der
Wahlhebel in die Stellung P gebracht werden.

Das Fahrzeug kann bei nicht ausgeschalteter Ztindung nicht von auBen verrie-
gelt werden.

Nach dem Verriegeln des Fahrzeugs ist es nicht moglich, dieses innerhalb der
nachsten 2 Sekunden durch Anfassen des Turgriffs zu entriegeln. Dadurch
kann geprift werden, ob das Fahrzeug verriegelt ist.

Schutz gegen ungewolltes Einsperren des Schlissels im Fahrzeug

Wenn der Schlissel, mit dem das Fahrzeug verriegelt wurde, im Fahrgastraum
bleibt, wird das Fahrzeug automatisch entriegelt. Das erneute Entriegeln des
Fahrzeugs wird durch viermaliges Blinken der Blinkleuchten angezeigt. Wenn
innerhalb von etwa 45 Sekunden keine Tur getffnet wird, verriegelt sich das
Fahrzeug automatisch wieder.

Wenn der Schliissel, mit dem das Fahrzeug verriegelt wurde, im Gepackraum
bleibt, wird die Gepackraumklappe entrastet (teilweise gedffnet). Das erneute
Entrasten wird durch viermaliges Blinken der Blinkleuchten angezeigt. Die Ge-
packraumklappe bleibt entrastet (teilweise gedffnet). Die anderen Tlren blei-
ben verriegelt.

Im Display des Kombi-Instruments wird die folgende Meldung angezeigt.

@ Schliissel im Fahrzeug.

8 SCHLUSSEL IM FAHRZEUG

Bei Fahrzeugen, die mit einer Diebstahlwarnanlage ausgestattet sind, ertont
zusatzlich ein akustisches Signal.

VORSICHT

= Einige Handschuhtypen kénnen die Entriegelungs- bzw. Verriegelungsfunkti-
on im Turgriff beeintrachtigen.
= Nach dem Verlassen des Fahrzeugs erfolgt keine automatische Verriegelung.

Fahrzeug mit der Zentralverriegelungstaste verriegeln /
entriegeln

Abb. 38
Zentralverriegelungstaste

—
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und

auf Seite 55.

Wenn das Fahrzeug nicht von auB3en verriegelt wurde und keine Tur gedffnet
ist, kann es mit der Taste & » Abb. 38 ent- oder verriegelt werden.

Die Verriegelung wird durch das in der Taste leuchtende Symbol & angezeigt.
Die Taste funktioniert auch bei ausgeschalteter Ziindung.

Nach dem Verriegeln gilt das Folgende.

> Ein Offnen der Tiiren und der Gepéckraumklappe von auBen ist nicht méglich.

> Die Tiiren kénnen von innen durch einmaliges Ziehen am Offnungshebel der
jeweiligen TUr entriegelt und gedffnet werden.
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Il ACHTUNG

Von innen verriegelte Ttren erschweren Helfern im Notfall, in das Fahrzeu-
ginnere zu gelangen - es besteht Lebensgefahr!

Safesicherung

[ Lesen und beachten Sie zuerst Bl und | auf Seite 55.

Sobald das Fahrzeug von auBen verriegelt wird, wird das Offnen der Tiiren von
innen durch die Safesicherung verhindert.

Auf diese Funktion wird man nach dem Ausschalten der Ztindung durch die fol-
gende Meldung im Display des Kombi-Instruments hingewiesen.

®@ SAFE-Verriegel. beachten! Bordbuch!

B SAFELOCK BEACHTEN

Nach dem Verriegeln des Fahrzeugs blinkt die Kontrollleuchte in der FahrertGr
ca. 2 Sekunden in schneller Folge, danach fangt diese an, gleichmaBig in lange-
ren Intervallen zu blinken.

Ausschalten

Das Ausschalten der Safesicherung kann auf eine der folgenden Arten erfol-

gen.

> Durch doppeltes Verriegeln innerhalb von 2 Sekunden.

> Durch die Deaktivierung der Taste fir Innenraumberwachung und Ab-
schleppschutz » Seite 60.

Die Kontrollleuchte in der Fahrert(r blinkt ca. 2 Sekunden lang schnell, erlischt
und fangt nach ca. 30 Sekunden an, regelmaBig in langeren Intervallen zu blin-
ken.

Ist das Fahrzeug verriegelt und die Safesicherung ausgeschaltet, kann die Tir
von innen durch einmaliges Ziehen am Offnungshebel einzeln gedffnet wer-
den.

Die Safesicherung schaltet sich beim Verriegeln des Fahrzeugs wieder ein.

I} ACHTUNG

Bei verriegelten Fahrzeugen mit eingeschalteter Safesicherung dirfen kei-
ne Personen im Fahrzeug zurtickbleiben, da von innen weder die Tlren
entriegelt noch die Fenster getdffnet werden kdnnen. Die verriegelten Ti-
ren erschweren Helfern im Notfall, in das Fahrzeuginnere zu gelangen - es
besteht Lebensgefahr!

58 Bedienung

Individuelle Einstellungen

[ Lesen und beachten Sie zuerst Bl und | = auf Seite 55.

Die folgenden Funktionen der Zentralverriegelung kénnen individuell einge-
stellt werden » Bedienungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeu-
geinstellungen.

Einzeltlréffnung

Die Funktion ermdglicht das Entriegeln nur der Fahrerttr und der Tankklappe
mit der Funk-Fernbedienung. KESSY erméglicht das Entriegeln der Einzelttr
sowie der Tankklappe, abhangig vom Bereich, in dem sich der Schlissel befin-
det. Die anderen Tiren und die Gepackraumklappe entriegeln sich erst bei
nochmaligem Entriegeln.

Tiren an einer Fahrzeugseite entriegeln

Die Funktion ermdglicht das Entriegeln der beiden Tiren auf der Fahrerseite
und der Tankklappe mit der Funk-Fernbedienung. KESSY ermdglicht das Ent-
riegeln der beiden Tlren an einer Fahrzeugseite sowie der Tankklappe, abhan-
gig vom Bereich, in dem sich der Schliissel befindet. Die anderen Tlren und die
Gepackraumklappe entriegeln sich erst bei nochmaligem Entriegeln.

Alle Tiren entriegeln
Die Funktion ermoglicht das Entriegeln aller Ttren, der Gepackraumklappe und
der Tankklappe.

Automatisches Verriegeln / Entriegeln

Die Funktion ermdglicht das Verriegeln aller Tlren sowie der Gepackraumklap-
pe ab einer Geschwindigkeit von etwa 15 km/h. Die Taste im Griff der Gepack-
raumklappe wird deaktiviert.

Das erneute automatische Entriegeln aller Ttren sowie der Gepackraumklappe
erfolgt beim Abziehen des ZindschlUssels. Bei Fahrzeugen mit dem System
KESSY erfolgt dies beim Offnen einer beliebigen Tdr.

Das Fahrzeug kann auch entriegelt werden, indem die Zentralverriegelungs-
taste & in der Mittelkonsole gedriickt wird » Seite 57.



Tir 6ffnen / schlieBen

Kindersicherung

Abb. 39 Tirgriff/Tir6ffnungshebel

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 55.

Von auBen 6ffnen
> Das Fahrzeug entriegeln.
> Am Tiirgriff [A] in Pfeilrichtung ziehen » Abb. 39,

Von innen 6ffnen
> Am TUr6ffnungshebel |B| der Tir ziehen und die Tur von sich weg driicken.

Von innen schlieBen
» Den Zuziehgriff [C] fassen und die Tiir schlieBen.

I ACHTUNG

= Darauf achten, dass die Tur richtig geschlossen ist, ansonsten kénnte sich
diese wahrend der Fahrt plotzlich 6ffnen - es besteht Lebensgefahr!

= Die Tlr nur dann &ffnen und schlieBen, wenn sich keiner im Offnungs-
bzw. SchlieBbereich befindet - es besteht Verletzungsgefahr!

= Eine gedffnete TUr kann sich bei starkem Wind oder an einer Steigung
selbsttatig schlieBen - es besteht Verletzungsgefahr!

= Niemals mit gedffneten Turen fahren - es besteht Lebensgefahr!

Abb. 40 Hintertur: Kindersicherung ein- / ausschalten

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 55.

Die Kindersicherung verhindert das Offnen der hinteren Tiren von innen. Die
Tur lasst sich nur von auBen offnen.

Kindersicherung ein- / ausschalten » Abb. 40
& Einschalten
@ Ausschalten

Die Kindersicherung wird mit dem Fahrzeugschlissel ein- und ausgeschaltet.

Funktionsstérungen

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 55.

Storung der Zentralverriegelung

Blinkt die Kontrollleuchte in der Fahrertlr zuerst ca. 2 Sekunden lang schnell,
leuchtet danach ca. 30 Sekunden ununterbrochen und blinkt anschlieBend
langsam, dann ist die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch zu nehmen.

Bei einer Stérung der Zentralverriegelung lasst sich mit dem Schliissel nur die
Fahrertlr ent- bzw. verriegeln. Die anderen Tlren und die Gepackraumklappe
lassen sich notverriegeln bzw. notentriegeln.

> Ent-/Verriegelung der Fahrertlr » Seite 236.

> Notverriegelung der Tir » Seite 237.

> Notentriegelung der Gepackraumklappe » Seite 237.
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Storung des Systems KESSY

Wird im Display des Kombi-Instruments die folgende Meldung angezeigt, dann
ist die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch zu nehmen.

®@ Keyless defekt.

8 KEYLESS DEFEKT

Schlisselbatterie entladen
Ist die Spannung in der Schllsselbatterie zu niedrig, wird im Display des Kom-
bi-Instruments die folgende Meldung angezeigt.

®@ Schlisselbatterie wechseln!
B SCHLUSSEL BATTERIE WECHSELN

Die Batterie ersetzen » Seite 235.
Diebstahlwarnanlage

A Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

InnenraumUberwachung und Abschleppschutz 60

Die Diebstahlwarnanlage (nachstehend nur als Warnanlage) erhoht den Schutz
vor Diebstahl- und Einbruchsversuchen in das Fahrzeug.

Die Warnanlage wird etwa 30 Sekunden nach dem Verriegeln des Fahrzeugs
automatisch aktiviert. Nach dem Entriegeln wird diese automatisch deaktiviert.

Bei einem Einbruchs- oder Diebstahlversuch 16st die Warnanlage akustische
und optische Signale aus (nachstehend nur als Alarm).

Alarmauslésung

Der Alarm wird ausgeldst, wenn am verriegelten Fahrzeug die folgende unbe-
fugte Handlung begangen wird.

> Offnen der Motorraumklappe.

> Offnen der Gepackraumklappe.

> Offnen der Tiren.

> Manipulation des Zndschlosses.

> Abschleppen des Fahrzeugs.

> Bewegung im Fahrzeug.

> Plotzlicher und deutlicher Spannungsabfall des Bordnetzes.
> Abkuppeln des Anhéangers.

Wenn die Fahrertlr tiber den SchlieBzylinder entriegelt und ge6ffnet wird,
dann erfolgt eine Auslésung der Alarmanlage.

60 Bedienung

Alarm ausschalten
Der Alarm wird ausgeschaltet, indem die Taste @ auf dem Schlissel gedriickt
oder die Ziindung eingeschaltet wird.

VORSICHT

Um die volle Funktionsfahigkeit der Warnanlage zu gewahrleisten, ist vor dem
Verlassen des Fahrzeugs zu priifen, ob alle Ttren und Fenster einschlieBlich
des Schiebe-/Ausstelldachs verschlossen sind.

Hinweis
Die Alarmanlage verfugt tber eine eigene Stromversorgungsquelle. Die Le-
bensdauer der Stromversorgungsquelle betragt 5 Jahre.

Innenraumiiberwachung und Abschleppschutz

Abb. 41
Taste fiir Innenraumiiberwa-
chung und Abschleppschutz

(O Lesen und beachten Sie zuerst | auf Seite 60.

Die Innenraumiiberwachung |6st den Alarm aus, sobald eine Bewegung im
verriegelten Fahrzeug registriert wird.

Der Abschleppschutz |6st den Alarm aus, sobald eine Neigung des verriegelten
Fahrzeugs registriert wird.

Die Innenraumiiberwachung und den Abschleppschutz deaktivieren, wenn die
Mdglichkeit besteht, dass Alarm ausgel6st wird, durch Bewegungen (z. B. von
Personen oder Tieren) im Fahrzeuginnenraum, wenn das Fahrzeug transpor-
tiert (z. B. mit Bahn oder Schiff) oder abgeschleppt werden soll.

Deaktivieren

> Die Zindung ausschalten.

> Die Fahrertur 6ffnen.

> Die Symboltaste % an der B-Saule auf der Fahrerseite dricken » Abb. 41.

In der Taste andert sich die Beleuchtung des Symbols §2 von weif3 auf orange.



> Das Fahrzeug innerhalb von 30 Sekunden verriegeln.

Durch die Deaktivierung der Innenraumiberwachung und des Abschleppschut-
zes wird die Safesicherung ausgeschaltet.

VORSICHT
Das gedffnete Brillenfach verringert die Effizienz der Innenraumuiberwachung.
Um die volle Funktion der Innenraumiiberwachung zu gewahrleisten, ist vor
dem Verriegeln des Fahrzeugs das Brillenfach immer zu schlieBen.

Gepackraumklappe

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Gepackraumklappe 6ffnen / schlieBen 61
Verzbgerte Verriegelung der Gepackraumklappe 61

Beim SchlieBen der Gepackraumklappe nicht auf die Heckscheibe dricken.

Sicherstellen, dass nach dem SchlieBen der Gepackraumklappe die Verriege-
lung eingerastet ist.

Beim Anfahren bzw. ab einer Geschwindigkeit von mehr als 5 km/h, wird die
Funktion der Taste im Griff oberhalb des Kennzeichens deaktiviert. Nach dem
Anhalten und Offnen der Tiir wird die Funktion wiederhergestellt.

[l ACHTUNG
= Nie mit gedffneter oder angelehnter Gepackraumklappe fahren, da Abga-
se in den Innenraum gelangen kénnen - es besteht Vergiftungsgefahr!
= Darauf achten, dass beim SchlieBen der Gepackraumklappe keine Kérper-
teile eingequetscht werden - es besteht Verletzungsgefahr!

Gepackraumklappe 6ffnen / schlieBen

Abb. 42 Gepackraumklappe 6ffnen/schlieBen

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 61.

Bei Fahrzeugen ohne KESSY kann nach dem Entriegeln des Fahrzeugs die Ge-
packraumklappe mit der Taste im Griff oberhalb des Kennzeichens gedffnet
werden.

Offnen
> Die Taste [A] in Pfeilrichtung [1] drlicken » Abb. 42.
> Die Klappe in Pfeilrichtung[2] anheben.

SchlieBen
> Die Halterung [B] fassen und in Pfeilrichtung [3] ziehen.

Verzdgerte Verriegelung der Gepackraumklappe
O Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 61.
Wird die Gepackraumklappe mit der Symboltaste <= auf dem Schlissel entrie-
gelt, dann wird die Klappe nach dem SchlieBen automatisch wieder verriegelt.
Der Zeitraum, nach dessen Ablauf die Gepackraumklappe nach dem SchlieBen
automatisch verriegelt wird, kann durch einen Fachbetrieb verlangert werden.
VORSICHT

Bevor die Gepackraumklappe automatisch verriegelt wird, droht das ungewoll-
te Eindringen ins Fahrzeug. Wir empfehlen daher, das Fahrzeug mit der Sym-
boltaste @ auf dem Schlissel zu verriegeln.
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Elektrische Gepackraumklappe

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Bedienungsbeschreibung 62
Oberste Position der Klappe einstellen 63
Funktionsstérungen 63
Gepackraumklappe berthrungslos 6ffnen 64

Die Gepackraumklappe (nachstehend nur als Klappe) kann elektrisch und im
Notfall manuell bedient werden » Seite 63.

Falls die Klappe beim Offnen oder SchlieBen auf ein Hindernis trifft, halt sie an
und ein akustisches Signal ertdnt. Beim SchlieBen wird die Klappe zusatzlich
angehoben.

Il ACHTUNG

= Sicherstellen, dass nach dem SchlieBen der Klappe die Verriegelung ein-
gerastet ist. Die Klappe kénnte sich sonst wahrend der Fahrt pl6tzlich 6ff-
nen, auch wenn die Klappe verriegelt wurde - es besteht Unfallgefahr!

= Nie mit gedffneter oder angelehnter Klappe fahren, da Abgase in den In-
nenraum gelangen kénnen - es besteht Vergiftungsgefahr!

= Darauf achten, dass beim SchlieBen der Gepackraumklappe keine Kérper-
teile eingequetscht werden - es besteht Verletzungsgefahr!

VORSICHT
Nicht versuchen, die Klappe wahrend des elektrischen SchlieBvorgangs manu-
ell zu schlieBen - es besteht die Beschadigungsgefahr des Systems der elektri-
schen Klappenbedienung.

VORSICHT
= Vor dem Offnen bzw. SchlieBen der Klappe priifen, ob sich im Offnungs- bzw.
SchlieBbereich keine Gegenstande befinden, die die Bewegung hindern kon-
nen (z. B. Ladung auf dem Dachgepacktrager, auf dem Anhanger usw.) - es be-
steht die Beschadigungsgefahr der Klappe!
= Wenn die Klappe belastet ist (z. B. durch eine hohe Schneeschicht), kann das
Offnen der Klappe unter Umsténden anhalten. Den Schnee entfernen, um die
elektrische Betatigung wieder funktionsfahig zu machen.

62 Bedienung

= SchlieBt die Klappe selbsttdtig (z. B. unter Schneelast), ertént ein unterbro-
chener Signalton.
= Die Klappe ist stets vor dem Abklemmen der Batterie zu schlieBen.

Bedienungsbeschreibung

B3V-0036

Abb. 44 Taste fir die Klappenbedienung / Taste auf dem Schlissel

[ Lesen und beachten Sie zuerst [lund | auf Seite 62.

Klappe 6ffnen

Die Klappe kann auf eine der folgenden Arten ge6ffnet werden.

> Durch das Driicken des Griffs [A] » Abb. 43,

> Durch das Driicken der Taste [C| » Abb. 44.

> Durch das Driicken der Symboltaste < auf dem Schlissel (fur ca. 15s).



Klappe schlieBen

Die Klappe kann auf eine der folgenden Arten geschlossen werden.

> Durch das Driicken der Taste [B] » Abb. 43.

> Durch das Driicken der Symboltaste <« auf dem Schlissel (fur ca. 1s). Gilt fur
Fahrzeuge mit KESSY. Der Schliissel muss sich in einer maximalen Entfer-
nung von etwa 2 m von der Klappe befinden.

> Durch das Driicken des Griffs [A] » Abb. 43.

> Durch kurzes Drlcken der Klappe in SchlieBrichtung.

Klappenbewegung stoppen

Die Klappenbewegung kann auf eine der folgenden Arten gestoppt werden.
> Durch das Driicken der Taste [B] » Abb. 43.

> Durch das Driicken der Taste |C| » Abb. 44,

> Durch das Driicken der Symboltaste < auf dem Schlussel (fir ca. 15s).

> Durch das Driicken des Griffs [A] » Abb. 43,

Beim Offnen bzw. SchlieBen der Klappe mittels der Symboltaste « auf dem
Schlissel oder der Taste | C| » Abb. 44 ertdnen akustische Signale.

Hinweis
Beim raschen Einsteigen in das Fahrzeug wahrend des Offnungs- bzw.
SchlieBvorgangs der Klappe, kann es zu einem Ruck des ganzen Fahrzeugs
und dadurch zum Unterbrechen der Klappenbewegung kommen.

Oberste Position der Klappe einstellen

[ Lesen und beachten Sie zuerst ll und | auf Seite 62.

Bei begrenztem Raum fiir die Offnung der Klappe (z. B. Garagenhéhe) oder fiir
eine komfortablere Bedienung (z. B. nach PersonengroBe) ist es hilfreich, die
oberste Position der Klappe zu andern.

Einstellen

> Die Klappe in der gew(inschten Position (elektrisch oder manuell) anhalten.

> Die Taste [B| » Abb. 43 auf Seite 62 driicken und fur langer als 3 Sekunden
halten.

Die Einstellung der obersten Klappenposition wird mit einem akustischen Sig-
nal bestatigt.

Léschen

> Die Klappe manuell bis zum Anschlag vorsichtig anheben.

> Die Taste |B| » Abb. 43 auf Seite 62 driicken und fir Ianger als 3 Sekunden
halten.

Es ert6nt ein akustisches Signal. Die urspriinglich eingestellte Position wird
geldscht und die oberste Klappenposition eingestellt.

Hinweis
Die oberste Position, die beim automatischen Offnen der Klappe erreicht wird,

ist immer kleiner als die maximale oberste Position, die mit der manuellen Off-
nung der Klappe zu erreichen ist.

Funktionsstérungen
[ Lesen und beachten Sie zuerst [llund | auf Seite 62.

Beispiele fir Funktionsstérungen

Beschreibung der Stérung | Abhilfe

Die Klappe lasst sich nicht

ffnen Notentriegelung der Klappe » Seite 237

Entfernen eines eventuellen Hindernisses (z. B.
Schnee), erneutes Offnen der Klappe » Sei-

Die Klappe reagiert nicht auf |te 62

ein Offnungssignal
Driicken des Griffs [A] » Abb. 43 auf Seite 62
und Ziehen der Klappe nach oben

Die Klappe bleibt in der ober-
sten Position

Die Klappe ist gedffnet und | Das manuelle SchlieBen der Klappe

die Fahrzeugbatterie wurde

abgeklemmt

Manuell schlieBen

Die Klappe langsam und vollstandig schlieBen. Es ist darauf zu achten, dass
beim Nachdrticken der Klappe in das Schloss auf die Mitte der Kante, oberhalb
des SKODA-Logos gedriickt wird.
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Gepdckraumklappe beriihrungslos 6ffnen

Abb. 45
Gepackraumklappe 6ffnen

[B3v0i75)
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und

auf Seite 62.

Ausstattungsabhdngig kann die Gepackraumklappe bertihrungslos geéffnet
werden.

Offnen
Die Zindung muss ausgeschaltet sein.

> Sich mit dem Fahrzeugschlissel mittig am hinteren StoBfanger hinstellen.
> Einen FuB unter dem hinteren StoBfanger im Sensorbereich zlgig in Pfeil-
richtung schwenken » Abb. 45,

Die Bremsleuchte in der Heckklappe leuchtet auf und die Klappe 6ffnet sich
automatisch.

Sollte die Klappe nicht 6ffnen, dann ist der Offnungsvorgang nach einigen Se-
kunden zu wiederholen.

Die Funktion kann im Infotainment aktiviert/deaktiviert werden » Bedienungs-
anleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Wir empfehlen, die Funktion in den folgenden Féllen zu deaktivieren

> Montage eines Dachgepacktragers.

> Ankuppeln eines Anhangers.

> Fahrzeughandwasche.

> Wartung und Reparaturen im Offnungsbereich der Gepackraumklappe.

Beim AnschlieBen eines Gerdts an die Anhangersteckdose erfolgt die Deakti-
vierung der Funktion.

64 Bedienung

Il ACHTUNG

Beim Offnen der Gepackraumklappe ist darauf zu achten, dass sich keine
Personen im Offnungsbereich der Klappe befinden - es besteht Verlet-
zungsgefahr!

Hinweis
Bei starkem Regen oder verschmutztem hinteren StoBfanger kann es unter
Umsténden zur Einschrénkung oder zur automatischen Deaktivierung der
Funktion der bertihrungslosen Offnung der Gepackraumklappe kommen.

Fensterbedienung

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Fenster 6ffnen/schlieBen 65
Fenster in der Beifahrertr und in den hinteren TUren 6ffnen / schlieBen _ 66
Kraftbegrenzung 66
Fenster-Komfortbedienung 66
Funktionsstérungen 67

Die Fenster in den Tlren kénnen elektrisch mittels der in den jeweiligen Ttren
befindlichen Tasten bedient werden.

Il ACHTUNG

Das System ist mit einer Kraftbegrenzung ausgestattet » Seite 66. Bei ei-
nem Hindernis wird der SchlieBvorgang angehalten und das Fenster fahrt
einige Zentimeter zurlck. Die Fenster sind trotzdem vorsichtig zu schlieBen
- es besteht Verletzungsgefahr!

VORSICHT

= FUr den Fall, dass die Scheiben eingefroren sind, zunachst das Eis » Sei-

te 196, Fensterscheiben und AuBenspiegel entfernen und erst danach die
Fensterheber betatigen, da sonst die Fensterdichtung sowie der Fensterhe-
bermechanismus beschadigt werden kann.

= In der Winterzeit kann es beim SchlieBen der Fenster infolge der Vereisung
zu einem gréBeren Widerstand kommen. Das Fenster stoppt beim SchlieBen
und fahrt einige Zentimeter zurlick. Damit es mdglich wird, das Fenster zu
schlieBen, ist es notwendig, die Kraftbegrenzung auBer Funktion zu setzen
» Seite 66.



= Darauf achten, dass beim Verlassen des verriegelten Fahrzeugs die Fenster
stets geschlossen sind.

= Die Fensterscheiben sauber halten, um eine korrekte Funktion der elektri-
schen Fensterheber zu gewahrleisten.

= Die Fenster sind stets vor dem Abklemmen der Batterie zu schlieBen.

Umwelthinweis

Bei hohen Geschwindigkeiten sind die Fenster zu schlieBen, um einen unnétig
hohen Kraftstoffverbrauch zu vermeiden.

Hinweis
Zur Beltftung des Fahrzeuginnenraums wdhrend der Fahrt vorrangig das vor-
handene Heiz-, Klima- und Beltftungssystem nutzen. Sind die Fenster gedff-
net, kann Staub sowie anderer Schmutz ins Fahrzeug gelangen und zusatzlich
kénnen bei bestimmten Geschwindigkeiten Windgerdusche entstehen.

Fenster 6ffnen/schlieBen

Abb. 46
Tasten der Fensterheber

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 64.

Alle Fenster kénnen vom Fahrerplatz aus bedient werden.

Tasten der Fensterheber » Abb. 46

[A] Vordertir links

Vordert(r rechts

Hintertir links

[D] Hintertr rechts

[E] Deaktivierung/Aktivierung der Tasten in den hinteren Tiren
Offnen

> Die entsprechende Taste leicht driicken und so lange halten, bis das Fenster
die gewlnschte Position erreicht hat.

Nach dem Loslassen der Taste bleibt das Fenster stehen.

Das Fenster kann durch kurzes Dricken der Taste bis zum Anschlag automa-
tisch vollstandig ge6ffnet werden. Bei erneutem Driicken der Taste bleibt das
Fenster stehen.

SchlieBen
> Die entsprechende Tastenoberkante leicht ziehen und so lange halten, bis
das Fenster die gew(nschte Position erreicht hat.

Nach dem Loslassen der Taste bleibt das Fenster stehen.

Das Fenster kann durch Ziehen der Taste bis zum Anschlag automatisch voll-
standig geschlossen werden. Bei erneutem Ziehen der Taste bleibt das Fens-
ter stehen.

Tasten in den hinteren Tiiren deaktivieren/aktivieren
> Die Taste [E| » Abb. 46 driicken.

Sind die Tasten in den hinteren Tiren deaktiviert, leuchtet die Kontrollleuchte
in der Taste [E].

Wenn die Zindung ausgeschaltet wird, lassen sich die Fenster noch fiir
ca. 10 Minuten 6ffnen oder schlieBen.

Nach dem Offnen der Fahrer- oder Beifahrert(r ist die Komfortbedienung der
Fenster nur (iber die Taste [A] » Abb. 46 méglich, indem diese fiir ca. 2 s ge-
drlckt bzw. gezogen wird.

Der Fensterhebermechanismus ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestat-
tet. Bei wiederholtem Offnen und SchlieBen des Fensters kann dieser Schutz
Uberhitzen. Dies fUhrt zu einem voriibergehenden Sperren der Fensterbetati-
gung. Sobald der Uberhitzungsschutz abgekiihlt ist, kann das Fenster wieder
betatigt werden.

Il ACHTUNG

Werden auf den Ricksitzen Personen, die nicht véllig selbststandig sind, z.
B. Kinder, beférdert, wird empfohlen, sicherheitshalber die Tasten in den
hinteren Tliren mit der Taste [E| zu deaktivieren.
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Fenster in der Beifahrertiir und in den hinteren Tiren 6ffnen /
schlieBen

Abb. 47
Taste des Fensterhebers

[ Lesen und beachten Sie zuerst lund | auf Seite 64.

In der Beifahrerttr und in den hinteren Tiren befindet sich eine Taste fir das
jeweilige Fenster.

Offnen
> Die Taste leicht driicken und so lange halten, bis das Fenster die gewiinschte
Position erreicht hat.

Nach dem Loslassen der Taste bleibt das Fenster stehen.

Das Fenster kann durch kurzes Driicken der Taste bis zum Anschlag automa-
tisch vollstandig ge6ffnet werden. Bei erneutem Driicken der Taste bleibt das
Fenster stehen.

SchlieBen
> Die Tastenoberkante leicht ziehen und so lange halten, bis das Fenster die
gewdtinschte Position erreicht hat.

Nach dem Loslassen der Taste bleibt das Fenster stehen.

Das Fenster kann durch Ziehen der Taste bis zum Anschlag automatisch voll-
standig geschlossen werden. Bei erneutem Ziehen der Taste bleibt das Fens-
ter stehen.

Kraftbegrenzung

(W Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 64.

Das System der elektrischen Fensterheber ist mit einer Kraftbegrenzung aus-
gestattet.

66 Bedienung

Bei einem Hindernis wird der SchlieBvorgang angehalten und das Fenster fahrt
um einige Zentimeter zurlck.

Verhindert das Hindernis ein SchlieBen wahrend der ndchsten 10 Sekunden,
wird der SchlieBvorgang erneut unterbrochen und das Fenster fahrt um einige
Zentimeter zurick.

Wenn versucht wird, das Fenster innerhalb von 10 Sekunden nach dem zwei-
ten Zurlckfahren des Fensters erneut zu schlieBen, obwohl das Hindernis
noch nicht beseitigt wurde, wird der SchlieBvorgang nur gestoppt. In dieser
Zeit ist es nicht moglich, die Fenster automatisch zu schlieBen. Die Kraftbe-
grenzung ist noch eingeschaltet.

Die Kraftbegrenzung ist erst dann ausgeschaltet, wenn innerhalb der nachsten
10 Sekunden wieder versucht wird, das Fenster zu schlieen - das Fenster
schlieBt jetzt mit voller Kraft!

Wird langer als 10 Sekunden gewartet, dann ist die Kraftbegrenzung wieder
eingeschaltet.

Fenster-Komfortbedienung

[ Lesen und beachten Sie zuerst lund | auf Seite 64.

Die Komfortbedienung der Fenster bietet die Moglichkeit an, alle Fenster auf
einmal zu 6ffnen bzw. zu schlieBen.

Fenster-Komfortbedienung einstellen » Bedienungsanleitung Infotainment,
Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Die Komfortbedienung kann auf eine der folgenden Arten erfolgen.

Offnen
> Die Symboltaste 3 auf dem Schlissel gedrickt halten.
> Die Taste[A] » Abb. 46 auf Seite 65 in der Offnungsstellung halten.

SchlieBen

> Die Symboltaste @ auf dem Schlissel gedriickt halten.

> Die Taste [A] » Abb. 46 auf Seite 65 in der SchlieBstellung halten.

> Beim System KESSY den Bereich 8 » Abb. 37 auf Seite 57 mit den Fingern be-
rihren.

Die Voraussetzung fur die richtige Funktion der Komfortbedienung der Fenster
ist das funktionsfahige automatische Offnen bzw. SchlieBen aller Fenster.

Durch Loslassen der jeweiligen Taste wird die Bewegung der Fenster ge-
stoppt.



Funktionsstérungen

[ Lesen und beachten Sie zuerst ll und | auf Seite 64.

Wurde die Batterie ab- und angeklemmt, kann es passieren, dass die elektri-
schen automatischen Fensterheber auBer Funktion sind. Das System muss ak-
tiviert werden.

Aktivierungsablauf

> Die Zindung einschalten.

> Die jeweilige Tastenoberkante ziehen und das Fenster schlieBen.

> Die Taste loslassen.

> Die jeweilige Taste fUr ca. 1 Sekunde erneut nach oben ziehen und halten.

Panorama-Schiebe-/Ausstelldach

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Bedienung 67
Komfortbedienung des Schiebe-/Ausstelldachs 68
Funktionsstérungen des Schiebe-/Ausstelldachs 68
Manuelle Bedienung des Sonnenschutzrollos 68

Das Panorama-Schiebe-/Ausstelldach, (nachstehend nur als Schiebe-/Ausstell-
dach), kann nur bei eingeschalteter Zindung und bis zu einer AuBentempera-
tur von -20 °C bedient werden.

Nach dem Ausschalten der Zindung kann das Schiebe-/Ausstelldach noch fiir
ca. 10 Minuten bedient werden. Erst wenn die Fahrer- oder Beifahrertlr ge6ff-
net wird, kann das Schiebe-/Ausstelldach nicht mehr bedient werden.

VORSICHT

Das Schiebe-/Ausstelldach ist stets vor dem Abklemmen der Batterie zu
schlieBen.

Bedienung

Abb. 48 Bedienung des Schiebe-/Ausstelldachs

[ Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 67.

Bedienung des Schiebe-/Ausstelldachs » Abb. 48
Schrittweise ausstellen

Vollsténdig ausstellen

Schrittweise schlieen

Vollstandig schlieen

Schrittweise 6ffnen (aufschieben)
Vollstandig 6ffnen (aufschieben)
Schrittweise schlieen

Vollstandig schlieen

(o] [N [o0] ] 2] [w] [~] =]

Kraftbegrenzung

Das Schiebe-/Ausstelldach ist mit einer Kraftbegrenzung ausgestattet. Das
Schiebe-/Ausstelldach stoppt und fahrt einige Zentimeter zurtick, wenn es
sich durch ein Hindernis (z. B. Eis) nicht schlieBen lasst.

Das SchlieBen des Schiebe-/Ausstelldachs ohne Kraftbegrenzung erfolgt erst
beim dritten SchlieBversuch. Die Zeitspanne zwischen den einzelnen SchlieB-
versuchen darf 5 s nicht Uberschreiten.

[l ACHTUNG

Bei der Bedienung des Schiebe-/Ausstelldachs vorsichtig vorgehen, um
Quetschverletzungen zu vermeiden - es besteht Verletzungsgefahr!
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VORSICHT

Wahrend der Winterzeit miissen vor dem Offnen gegebenenfalls Eis und
Schnee im Bereich des Schiebe-/Ausstelldachs entfernt werden, um einer Be-
schadigung des Offnungsmechanismus vorzubeugen.

Komfortbedienung des Schiebe-/Ausstelldachs

[ Lesen und beachten Sie zuerst | = auf Seite 67.
Ausstellen

> Die Symboltaste @ auf dem SchlUssel gedrickt halten.
SchlieBen

Das Schiebe-/Ausstelldach kann wie folgt geschlossen werden.

> Die Symboltaste @ auf dem Schllssel gedrickt halten.
> Beim System KESSY den Bereich & » Abb. 37 auf Seite 57 mit den Fingern be-
rGhren.

Durch das Unterbrechen der Verriegelung oder durch das Entfernen der Finger
vom Bereich 8 beim System KESSY wird der SchlieBvorgang unterbrochen.

Il ACHTUNG

Das Schiebe-/Ausstelldach vorsichtig schlieBen - es besteht Verletzungs-
gefahr! Bei der KomfortschlieBung funktioniert die Kraftbegrenzung nicht.

Funktionsstérungen des Schiebe-/Ausstelldachs

///
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Abb. 49
Bedienung des Schiebe-/Aus-
stelldachs

—
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[voze|
auf Seite 67.

(O Lesen und beachten Sie zuerst
Wourde die Batterie ab- und angeklemmt, kann es passieren, dass das Schie-

be-/Ausstelldach auBer Funktion ist. Das Schiebe-/Ausstelldach muss aktiviert
werden.

68 Bedienung

Aktivierungsablauf

> Die ZUndung einschalten.

> Den Schalter an der Aussparung in Pfeilrichtung [1] » Abb. 49 und anschlie-
Bend in Pfeilrichtung [2] ziehen und festhalten.

Nach etwa 10 Sekunden geht das Schiebe-/Ausstelldach auf und wieder zu.

> Den Schalter loslassen.

Manuelle Bedienung des Sonnenschutzrollos

¢ Abb. 50
IE Bedienung des Sonnenschutzrol-

os

=
—~—

- P
e >
_ '7// [E

T

[ Lesen und beachten Sie zuerst

auf Seite 67.

Das Sonnenschutzrollo des Schiebe-/Ausstelldachs wird manuell gedffnet, in-
dem am Griff in Pfeilrichtung [A] gezogen wird, und in Pfeilrichtung [B] ge-
schlossen » Abb. 50.

I} ACHTUNG

Bei der Bedienung des Sonnenschutzrollos vorsichtig vorgehen, um
Quetschverletzungen zu vermeiden - es besteht Verletzungsgefahr!



Licht und Sicht
Licht

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Bedienung der Lichtfunktion 69
Tagfahrlicht (DAY LIGHT) 70
Blink- und Fernlicht 70
Automatische Fahrlichtsteuerung 71
Xenon-Scheinwerfer 71
Nebelscheinwerfer 72
Nebelscheinwerfer mit der Funktion CORNER 72
Nebelschlussleuchte 72
COMING HOME / LEAVING HOME 73
Warnblinkanlage 73
Parklicht 73
Fahren im Ausland 74

Das Licht arbeitet nur bei eingeschalteter Ziindung, sofern es nicht anders an-
gegeben ist.

Bei Fahrzeugen mit Rechtslenkung weicht die Anordnung der Bedienungsele-
mente zum Teil von der in » Abb. 51 guf Seite 69 gezeigten Anordnung ab.

Die Symbole, die die Stellungen der Bedienungselemente markieren, sind
gleich.

Die Scheinwerferglaser sauber halten » Seite 197, Scheinwerfergldser.

I} ACHTUNG

= Das Einschalten der Leuchten darf nur im Einklang mit den nationalen ge-
setzlichen Bestimmungen erfolgen.

= Die automatische Fahrlichtsteuerung AUTO dient lediglich zur Unterstt-
zung und entbindet den Fahrer nicht von seiner Pflicht, das Licht zu prifen
und ggf. das Licht entsprechend den gegebenen Lichtbedingungen einzu-
schalten.

Hinweis
= Die Scheinwerfer kdnnen innen voriibergehend beschlagen. Bei eingeschal-
tetem Fahrlicht ist die Lichtaustrittsflache nach kurzer Zeit wieder beschlag-
frei, ggf. kann das Scheinwerferglas an den Randbereichen noch beschlagen
sein. Dieser Beschlag hat keinen Einfluss auf die Lebensdauer der Beleuch-
tungseinrichtung.
= Bei eingeschalteter Zindung sind auch die Instrumente beleuchtet. Die Hel-
ligkeit der Instrumentenbeleuchtung wird automatisch in Abhangigkeit der
Umgebungsbeleuchtung durchgehend eingestellt. Die gesamte Helligkeit der
Instrumentenbeleuchtung kann im Infotainment eingestellt werden » Bedie-
nungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Bedienung der Lichtfunktion

Abb. 51
Lichtschalter und Drehregler fiir
Leuchtweitenregulierung

= =
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 69.

Licht ein-/ausschalten

Ausstattungsabhangig kann der Lichtschalter [A] » Abb. 51in eine der folgen-
den Stellungen gedreht werden.

0 Licht ausschalten (auBer Tagfahrlicht)

AUTO Licht automatisch einschalten/ausschalten » Seite 71

»e  Standlicht bzw. Parklicht einschalten » Seite 73

0 Abblendlicht einschalten

Leuchtweitenregulierung 20

Durch Drehen des Drehreglers |B|» Abb. 5T aus der Stellung - in 3 wird die
Leuchtweitenregulierung allmahlich angepasst und dadurch der Lichtkegel
verkdrzt.

Licht und Sicht 69



Die Positionen der Leuchtweitenregulierung entsprechen etwa folgendem Be-
ladungszustand.

- Fahrzeug vorn besetzt, Gepackraum leer

1 Fahrzeug voll besetzt, Gepackraum leer

2 Fahrzeug voll besetzt, Gepackraum beladen

3 Fahrersitz besetzt, Gepackraum beladen

Xenon-Scheinwerfer

Die Xenon-Scheinwerfer passen sich nach dem Einschalten der Ztindung auto-
matisch dem Beladungs- und Fahrzustand des Fahrzeugs an. Fahrzeuge mit
Xenon-Scheinwerfern verfiigen Gber keinen manuellen Regler fir die Leucht-
weitenregulierung.

Il ACHTUNG
Die Leuchtweitenregulierung immer so einstellen, dass andere Verkehrs-
teilnehmer, insbesondere entgegenkommende Fahrzeuge, nicht geblendet
werden.

Hinweis
= Befindet sich der Lichtschalter in der Stellung 0 oder AUT0 und wird die Zin-
dung ausgeschaltet, dann wird das Abblendlicht automatisch ausgeschaltet”
und es leuchtet das Standlicht. Das Standlicht wird nach dem Abziehen des
ZindschlUssels, bei Fahrzeugen mit dem System KESSY nach dem Ausschalten
der Ztindung und Offnen der Fahrertiir, ausgeschaltet.
= Wenn im Lichtschalter eine Stérung vorliegt, schaltet sich das Abblendlicht
automatisch ein.

Tagfahrlicht (DAY LIGHT)
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 69.

Das Tagfahrlicht (nachstehend nur als Funktion) sorgt fur die Beleuchtung des
vorderen Fahrzeugbereichs.

" Gilt nicht fiir die Stellung AUTO, solange die Bedingungen fiir die Funktion COMING HOME erfllt sind
» Seite 73.

70 Bedienung

Das Licht wird automatisch eingeschaltet, wenn die folgenden Bedingungen
erfullt sind.

v Der Lichtschalter befindet sich in der Stellung 0 oder AUTO.

v Die ZUndung ist eingeschaltet.

v Die Funktion ist aktiviert.

I} ACHTUNG

Bei eingeschaltetem Tagfahrlicht leuchten das Standlicht (weder vorn noch
hinten) und die Kennzeichenleuchte nicht. Deshalb bei schlechter Sicht im-
mer das Abblendlicht einschalten.

Blink- und Fernlicht

Abb. 52
Bedienungshebel: Blink- und
Fernlichtbedienung

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 69.

Bedienungshebelstellungen » Abb. 52

[A] Blinklicht rechts einschalten - im Kombi-Instrument blinkt die Kontroll-
leuchte &

Blinklicht links einschalten - im Kombi-Instrument blinkt die Kontrollleuch-
te d

Ausstattungsabhangig (gefederte Stellung):
> Fernlicht einschalten - im Kombi-Instrument leuchtet die Kontrollleuch-

te =0

> Scheinwerferassistent aktivieren » Seite 74



[D] Fernlicht ausschalten / Lichthupe einschalten (gefederte Stellung)
[D] Ausstattungsabhéngig (gefederte Stellung):
> Fernlicht ausschalten / Lichthupe einschalten (gefederte Stellung)
> Scheinwerferassistent deaktivieren / Lichthupe einschalten (gefederte
Stellung)

Das Fernlicht kann nur bei eingeschaltetem Abblendlicht eingeschaltet wer-
den.

Die Lichthupe kann auch bei ausgeschalteter Zindung eingeschaltet werden.

Das Blinklicht schaltet sich nach Durchfahren einer Kurve oder nach Abbiegen
automatisch aus.

.Komfortblinken"
Wenn der Bedienungshebel leicht bis zum Druckpunkt [A] bzw. [B] gedrickt
wird, dann erfolgt das dreimalige Aufblinken der jeweiligen Blinkleuchte.

Das ,Komfortblinken" kann im Infotainment aktiviert/deaktiviert werden » Be-
dienungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

I} ACHTUNG

Das Fernlicht bzw. die Lichthupe nur dann einschalten, wenn dadurch die
anderen Verkehrsteilnehmer nicht geblendet werden.

Automatische Fahrlichtsteuerung

Abb. 53
Lichtschalter: Stellung AUTO

[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 69.

Befindet sich der Lichtschalter in der Stellung AUTO » Abb. 53, dann erfolgt aus-
stattungsabhangig das automatische Ein-/Ausschalten des Lichts entspre-
chend den gegebenen Licht- bzw. Witterungsverhaltnissen (Regen).

Die Empfindlichkeit des Sensors fur die Ermittlung der Lichtverhdltnisse kann
im Infotainment eingestellt werden » Bedienungsanleitung Infotainment, Ka-
pitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Befindet sich der Lichtschalter in der Stellung AUTO, leuchtet der Schriftzug AUTO
neben dem Lichtschalter. Wird das Licht automatisch eingeschaltet, leuchtet
auch das Symbol »« neben dem Lichtschalter.

Automatische Fahrlichtsteuerung bei Regen

Das Abblendlicht wird automatisch eingeschaltet, wenn die folgenden Bedin-
gungen erflllt sind.

v Die Funktion ist aktiviert.

v Der Lichtschalter befindet sich in der Stellung AUTO.

v Die Scheibenwischer vorn sind l&nger als 30 s eingeschaltet.

Das Licht schaltet sich ca. 4 Minuten nach dem Ausschalten der Scheibenwi-
scher automatisch aus.

Die automatische Fahrlichtsteuerung bei Regen kann im Infotainment akti-
viert/deaktiviert werden » Bedienungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR -
Fahrzeugeinstellungen.

VORSICHT

Schlechtere Sichtverhaltnisse werden durch einen unter der Frontscheibe im
Halter des Innenspiegels angebrachten Sensor ausgewertet. Vor den Lichtsen-
sor auf die Frontscheibe deshalb keine Aufkleber oder ahnliche Gegenstande
kleben, um die Funktion nicht aufzuheben oder deren Zuverlassigkeit nicht zu
beeintrachtigen.

Xenon-Scheinwerfer
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 69.

Die Xenon-Scheinwerfer (nachstehend nur als System) sorgen fur die StraBen-
ausleuchtung in Abhangigkeit der Verkehrs- und Witterungsverhaltnisse.

Das System passt den Lichtkegel vor dem Fahrzeug aufgrund der Fahrdaten (z.
B. Fahrgeschwindigkeit und Beladungszustand, Lenkeinschlag, Verwendung
der Scheibenwischer, Verwendung der Nebelschlussleuchte, gewadhltes Fahr-
profil, Fahrzeugposition aus der Infotainment Navigation) automatisch an.

Das System arbeitet, solange der Lichtschalter in der Stellung AUT0 steht.

Licht und Sicht 71



Reisemodus
Ist dieser Modus aktiviert, dann erfolgt keine automatiche Lichtkegelanpas-
sung vor dem Fahrzeug.

Il ACHTUNG
Bei einer Systemstorung werden die Scheinwerfer automatisch in eine Not-
position gesenkt, die eine eventuelle Blendung des Gegenverkehrs verhin-
dert. Dadurch wird der Lichtkegel vor dem Fahrzeug verktrzt. Deshalb vor-
sichtig fahren und unverztglich einen Fachbetrieb aufsuchen.

Nebelscheinwerfer

Abb. 54

Lichtschalter: Nebelscheinwerfer
und Nebelschlussleuchte ein-
schalten

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 69.

Ein-/Ausschalten
> Den Lichtschalter in Stellung AUT0, 2O oder e » Abb. 54 drehen.
> Den Lichtschalter in Stellung [1] ziehen.

Im Kombi-Instrument leuchtet die Kontrollleuchte £ auf.

Das Ausschalten erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Nebelscheinwerfer mit der Funktion CORNER
[ Lesen und beachten Sie zuerst [Hl auf Seite 69.

Die Funktion CORNER sorgt fir eine bessere Ausleuchtung des nahen Umfelds
beim Abbiegen, Rangieren u. A.

1 Beim Konflikt der beiden Einschaltvarianten, z. B. wenn die Vorderrader nach links eingeschlagen sind
und das rechte Blinklicht eingeschaltet ist, hat das Blinklicht die hdhere Prioritat.

72  Bedienung

Die Funktion schaltet den Nebelscheinwerfer auf der jeweiligen Fahrzeug-

seite automatisch ein, wenn die folgenden Bedingungen erfiillt sind.

v Das Blinklicht ist eingeschaltet bzw. die Vorderrader sind stark eingeschla-
gen".

v Die Fahrgeschwindigkeit liegt unter 40 km/h.

v Das Abblendlicht ist eingeschaltet.

v Die Nebelscheinwerfer sind nicht eingeschaltet.

Hinweis
Beim Einlegen des Rickwartsgangs werden die beiden Nebelscheinwerfer ein-
geschaltet.

Nebelschlussleuchte
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 69.

Ein-/Ausschalten

> Den Lichtschalter in Stellung AUTO oder 20 bzw. »« » Abb. 54 auf Seite 72 dre-
hen.

» Den Lichtschalter in Stellung [2] ziehen.

Im Kombi-Instrument leuchtet die Kontrollleuchte (: auf.
Das Ausschalten erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Wenn das Fahrzeug nicht mit Nebelscheinwerfern ausgestattet ist, wird die
Nebelschlussleuchte eingeschaltet, indem der Lichtschalter in die einzig mogli-
che Stellung herausgezogen wird.

Hinweis
Wahrend der Fahrt mit einem an der Anhangersteckdose angeschlossenen Zu-
behor (bspw. Anhanger, Fahrradtrager) wird lediglich das Zubehor durch die
Nebelschlussleuchte beleuchtet. Die Anhangevorrichtung muss werkseitig
verbaut sein bzw. aus dem SKODA Original Zubehér eingebaut werden.



COMING HOME / LEAVING HOME
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 69.

Die Funktion COMING HOME sorgt daftr, dass das Fahrzeugumfeld nach dem
Ausschalten der Zindung und Offnen der Fahrerttr beleuchtet wird.

Die Funktion LEAVING HOME sorgt daftr, dass das Fahrzeugumfeld nach dem
Entriegeln des Fahrzeugs mit der Funk-Fernbedienung beleuchtet wird.

Die Funktion schaltet das Licht nur dann ein, solange schlechtere Sichtverhalt-
nisse bestehen und der Lichtschalter in der Stellung AUTO steht.

Funktionen aktivieren/deaktivieren und einstellen

Die Funktionen und die Einstellung der Beleuchtungsdauer kénnen im Info-
tainment aktiviert/deaktiviert werden » Bedienungsanleitung Infotainment,
Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

VORSICHT

= Schlechtere Sichtverhaltnisse werden durch einen unter der Frontscheibe im
Halter des Innenspiegels angebrachten Sensor ausgewertet. Vor den Lichtsen-
sor auf die Frontscheibe deshalb keine Aufkleber oder ahnliche Gegenstande
kleben, um die Funktion nicht aufzuheben oder deren Zuverlassigkeit nicht zu
beeintrachtigen.

= Wenn diese Funktion standig aktiviert ist, dann wird die Batterie stark belas-
tet.

Warnblinkanlage

Abb. 55
Taste fiir Warnblinkanlage

N | \ B3V-0015|

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 69.

Die Warnblinkanlage macht andere Verkehrsteilnehmer auf Ihr Fahrzeug auf-
merksam.

Die Funktion schaltet alle Blinkleuchten ein.

Ein-/Ausschalten
> Die Taste A » Abb. 55 drlicken.

Beim Einschalten blinkt die Kontrollleuchte A in der Taste gleichzeitig mit den
Kontrollleuchten 4 ® im Kombi-Instrument.

Die Warnblinkanlage kann auch bei ausgeschalteter Ziindung eingeschaltet
werden.

Bei einer Airbagauslésung wird die Warnblinkanlage automatisch eingeschal-
tet.

Das automatische Einschalten der Warnblinkanlage kann bei einem heftigen
Bremsmanover erfolgen. Nach dem Wiederanfahren oder Beschleunigen wird
die Warnblinkanlage automatisch ausgeschaltet.

Wenn bei eingeschalteter Warnblinkanlage das Blinklicht eingeschaltet wird
(bspw. beim Abbiegen), dann wird die Warnblinkanlage voribergehend ausge-
schaltet und es blinkt nur das Blinklicht auf der jeweiligen Fahrzeugseite.

Parklicht
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 69.

Das Parklicht ist fur die Beleuchtung des geparkten Fahrzeugs vorgesehen.

Einseitiges Parklicht p< einschalten

> Die Zindung ausschalten.

> Den Bedienungshebel in Stellung [A] oder [B] bis zum Anschlag driicken
» Abb. 52 auf Seite 70.

Das Parklicht auf der rechten oder linken Fahrzeugseite wird eingeschaltet.

Beidseitiges Parklicht »« einschalten

> Bei eingeschalteter Ztindung den Lichtschalter in Stellung »« drehen.
> Die ZUndung ausschalten.

> Das Fahrzeug verriegeln.

Nach dem Absziehen des Ziindschliissels und dem Offnen der Fahrertir ertont
ein akustisches Warnsignal.

Nach einigen Sekunden oder nach dem SchlieBen der Fahrerttr wird das akus-
tische Warnsignal abgestellt, jedoch das Parklicht bleibt eingeschaltet.
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VORSICHT
= Durch das Einschalten des Parklichts wird die Batterie stark belastet.
= Das Parklicht kann sich aufgrund des zu niedrigen Batterieladezustands au-
tomatisch ausschalten.
= Wenn das beidseitige Parklicht bei ausgeschalteter Zindung eingeschaltet
wird, dann erfolgt kein automatisches Ausschalten des Parklichts.

Fahren im Ausland
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 69.

Beim Fahren in Landern mit gegensatzlichem Verkehrssystem (Links-/Rechts-
verkehr) kénnen Ihre Scheinwerfer den Gegenverkehr blenden. Um eine Blen-
dung des Gegenverkehrs zu vermeiden, ist es notwendig, eine Anpassung der
Scheinwerfer in einem Fachbetrieb durchzufihren.

Die Einstellung der Xenon-Scheinwerfer konnen Sie durch die Einstellung des
Reisemodus im Infotainment selbst durchftihren » Bedienungsanleitung Info-
tainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Scheinwerferassistent

O Einleitung zum Thema

Abb. 56
Kamerasichtfenster fir den
Scheinwerferassistenten

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Funktionsweise 75
Ein-/Ausschalten 75
Hinweismeldungen 75

Der Scheinwerferassistent (nachstehend nur als System) kann die Blendung
der anderen Verkehrsteilnehmer verhindern.

74 Bedienung

Das System schaltet das Fernlicht automatisch ein/aus ggf. passt den Lichtke-
gel der Frontscheinwerfer entsprechend den bestehenden Verkehrs- (andere
Fahrzeuge) und Umgebungsverhaltnissen (bspw. Fahrt durch eine beleuchtete
Ortschaft) an.

Das Ein-/Ausschalten des Fernlichts ggf. die Anpassung der Frontscheinwerfer
wird durch eine Kamera gesteuert » Abb. 56.

Ausstattungsabhangig kénnen folgende Assistentenvarianten bestehen.
> Light Assist
> Dynamic Light Assist

Light Assist
Das System schaltet das Fernlicht automatisch ein/aus.

Dynamic Light Assist

Das System passt die Lichtkegelform der Frontscheinwerfer automatisch an,
um die Blendung entgegenkommender und vorausfahrender Fahrzeuge zu
verhindern.

Bei gewadhltem Reisemodus » Seite 72 ist die automatische Anpassung des
Lichtkegels der Frontscheinwerfer deaktiviert. Das System schaltet nur das
Fernlicht automatisch ein/aus.

I ACHTUNG
Das System dient lediglich zur Unterstitzung, dadurch wird der Fahrer
nicht von seiner Pflicht entbunden, das Fern- bzw. Abblendlicht zu priifen
und ggf. das Licht entsprechend den Lichtbedingungen einzuschalten. Die
manuelle Bedienung kann z. B. in den folgenden Situationen erforderlich
sein.
= Schlechte Sichtverhaltnisse, z. B. Nebel, Platzregen, dichter Schneefall.
= Das Passieren von mangelhaft beleuchteten Verkehrsteilnehmern, z. B.
Radfahrer, FuBganger.
= Bei der Fahrt in ,scharfen" Kurven.
= Die Fahrt durch mangelhaft beleuchtete Ortschaften.
= Der Sichtbereich der Kamera ist durch ein Hindernis beschrankt.

VORSICHT
Vor die Kamera auf die Frontscheibe keine Aufkleber oder ahnliche Gegenstan-
de kleben, um die Funktion des Systems nicht zu beeintrachtigen.



Funktionsweise

[ Lesen und beachten Sie zuerst lund = auf Seite 74.

Funktionsbedingungen

Das System funktioniert unter folgenden Bedingungen.

v Der Lichtschalter befindet sich in der Stellung AUTO.

v Das System ist aktiviert.

v Das System ist eingeschaltet » Seite 75, Ein-/Ausschalten.

v Die Fahrgeschwindigkeit liegt iber 60 km/h bzw. fir einige Lander tber
40 km/h.

Das Fernlicht schaltet sich automatisch aus, wenn die Geschwindigkeit unter
30 km/h sinkt.

Das System kann im Infotainment aktiviert/deaktiviert werden » Bedienungs-
anleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Ein-/Ausschalten

Abb. 57
Bedienungshebel: Scheinwerfer-
assistent

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | auf Seite 74.

Einschalten
> Den Bedienungshebel in Stellung [A] (gefederte Stellung) » Abb. 57 stellen.

Im Kombi-Instrument leuchtet die Kontrollleuchte & des eingeschalteten Sys-
tems auf.

Ausschalten
> Wenn das Fernlicht automatisch eingeschaltet ist, den Hebel in Stellung
(gefederte Stellung) » Abb. 57 stellen.

Die Kontrollleuchte =® erlischt. Das Fernlicht schaltet sich aus.

> Wenn das Fernlicht nicht automatisch eingeschaltet ist, den Hebel in Stel-
lung [A] (gefederte Stellung) stellen.

Die Kontrollleuchte =® erlischt. Das Fernlicht schaltet sich ein.

Hinweismeldungen

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 74.

Die Meldungen und Hinweise werden im Display des Kombi-Instruments ange-
zeigt.

@ Stérung: Light Assist
B LIGHT ASSIST STORUNG

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

@ Light Assist: Frontscheibe reinigen!
B8 FRONTSCHEIBE REINIGEN

Priifen, ob sich keine Hindernisse im Sichtbereich der Kamera auf der Front-
scheibe befinden.

Innenleuchten

A Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Innenleuchte vorn 76
Innenleuchte hinten 76
Ambiente-Beleuchtung 76
Tlrwarnleuchte 76
Einstiegsraumbeleuchtung 76

Die Innenleuchten funktionieren auch bei ausgeschalteter Zindung.

Bei ausgeschalteter Zindung schalten sich die Leuchten automatisch nach et-
wa 10 Minuten aus.
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Innenleuchte vorn

Abb. 58
Bedienung der Leuchte vorn

B3V-0016)

Ein-/Ausschalten » Abb. 58

[A] == Automatische Bedienung
== REAR Leuchte hinten

=% Leuchte vorn und hinten
[D] ~ Beifahrer-Leuchte

Automatische Bedienung der Leuchte - Schalter =@

Die Leuchte wird eingeschaltet, wenn eines der folgenden Ereignisse vorliegt.
> Das Fahrzeug wird entriegelt.

> Eine der Turen wird getffnet.

> Der ZundschlUssel wird abgezogen.

Die Leuchte wird ausgeschaltet, wenn eines der folgenden Ereignisse vorliegt.

> Das Fahrzeug wird verriegelt.
> Die Zindung wird eingeschaltet.
> Etwa 30 Sekunden nach dem SchlieBen aller Ttren.

Innenleuchte hinten

Abb. 59
Innenleuchte hinten

B3V-0017

76  Bedienung

Ein-/Ausschalten » Abb. 59
[A] 7 Leseleuchte links
s Leseleuchte rechts

Ist die Leuchte vorn (iber die automatische Bedienung geschaltet, dann wird
die Leuchte hinten zusammen mit der Leuchte vorn bedient » Seite 76.

Ambiente-Beleuchtung

Die Ambiente-Beleuchtung beleuchtet die Schalttafel, die seitlichen Ttrver-
kleidungen sowie den FuBraum.

Die Helligkeitsstufe und die Farbe der Beleuchtung kénnen im Infotainment
eingestellt werden » Bedienungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahr-
zeugeinstellungen.

Tlrwarnleuchte

Abb. 60
(| Vordertiirwarnleuchte

{
(3

Die Warnleuchte » Abb. 60 schaltet sich ein, wenn die Ttr gedffnet wird.

Die Warnleuchte schaltet sich aus, wenn die Tur geschlossen wird.

Bei einigen Fahrzeugen ist an dieser Stelle nur ein Rickstrahler eingebaut.

Einstiegsraumbeleuchtung

Die Beleuchtung kann sich an der AuBenspiegelunterkante befinden und be-
leuchtet den Einstiegsraum der Vordert(r.

Die Beleuchtung schaltet sich nach dem Entriegeln des Fahrzeugs oder beim
Offnen der Vordertur, abhangig von duBeren Gegebenheiten und der Fahr-
zeugausstattung, ein.

Die Beleuchtung schaltet sich innerhalb von 30 Sekunden nach dem SchlieBen
der Vordertur oder beim Einschalten der Zindung aus.



Sicht

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Front- und Heckscheibenbeheizung 77
Sonnenblenden vorn 77
Sonnenschutzrollo 78
Sonnenschutzrollo in den hinteren Tiren 78
I ACHTUNG

Es ist darauf zu achten, dass die Sicht nach auBen nicht durch Eis, Schnee,
Beschlag oder sonstige Gegenstande verdeckt wird.

Front- und Heckscheibenbeheizung

w | —_ W w | —_ W

Abb. 61 Tasten fir die Front- und Heckscheibenbeheizung: Climatronic /
Manuelle Klimaanlage

W Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 77.

Die Beheizung dient zur Entfrostung bzw. Beltftung der Front-/Heckscheibe.
Die Beheizung kann bei eingeschalteter Ziindung aktiviert werden.
Die Beheizung wird erst nach dem Anlassen des Motors eingeschaltet.

Tasten fiir die Beheizung in der Mittelkonsole (je nach Fahrzeugausstattung)
» Abb. 61

Gp  Aktivierung/Deaktivierung der Heckscheibenbeheizung

® Aktivierung/Deaktivierung der Frontscheibenbeheizung

Bei aktivierter Beheizung leuchtet innerhalb bzw. unterhalb der Taste eine
Leuchte.

Nach etwa 10 Minuten schaltet die Beheizung automatisch ab.

Wird bei eingeschalteter Beheizung der Motor abgestellt und innerhalb von 10
Minuten wieder angelassen, dann wird die Beheizung fortgesetzt.

Hinweis
= Sinkt die Bordspannung, schaltet sich die Beheizung automatisch aus » Sei-
te 216, Automatische Verbraucherabschaltung.
= Wenn die Leuchte innerhalb bzw. unterhalb der Taste blinkt, erfolgt mittler-
weile keine Heizung aufgrund des zu niedrigen Batterieladezustands.
= Wenn die Climatronic erkennt, dass die Frontscheibe beschlagen kénnte,
wird die Frontscheibenbeheizung automatisch eingeschaltet. Diese Funktion
kann im Infotainment aktiviert/deaktiviert werden » Bedienungsanleitung In-
fotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Sonnenblenden vorn

Abb. 62 Blende herunterklappen / Blende hochklappen / Make-up-Spie-
gel mit Leuchte und Parkzettelhalter

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 77.

Bedienung und Beschreibung der Sonnenblende » Abb. 62

[1] Blende herunterklappen

[2] Blende zur Tiir schwenken

[A] Make-up-Spiegel mit Abdeckung (die Abdeckung kann in Pfeilrichtung auf-
geschoben werden)

Licht und Sicht 77



Leuchte (schaltet sich beim Aufschieben der Abdeckung des Make-up-
Spiegels ein)
Parkzettelhalter

I} ACHTUNG

Die Sonnenblenden dirfen nicht zu den Seitenscheiben in den Entfaltungs-
bereich der Kopfairbags geschwenkt werden, wenn daran Gegenstande be-
festigt sind. Bei der Auslésung der Kopfairbags besteht Verletzungsgefahr.

Sonnenschutzrollo

Abb. 63 Sonnenschutzrollo

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 77.

Das Sonnenschutzrollo befindet sich in einem Gehause auf der Gepackraumab-
deckung.

Herausziehen
» Das Sonnenschutzrollo am Griff [A] in Pfeilrichtung » Abb. 63 herausziehen
und in die beiden magnetischen Halter [B] einhangen.

Aufrollen

» Das Sonnenschutzrollo am Griff [A] » Abb. 63 aus den Haltern herausnehmen
und so halten, dass dieses langsam und ohne Beschadigung in das Gehduse
einrollen kann.

Hinweis
Es ist nicht nétig, das Sonnenschutzrollo vor dem Offnen der Gepackraumklap-
pe in das Gehduse einzurollen.

78  Bedienung

Sonnenschutzrollo in den hinteren Tiiren

Abb. 64 Sonnenschutzrollo in der hinteren Tur

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 77.

Herausziehen
» Das Sonnenschutzrollo am Griff [A] in Pfeilrichtung » Abb. 64 herausziehen
und in den Halter |B| an der TUroberkante einhangen.

Aufrollen
» Das Sonnenschutzrollo am Griff [A] » Abb. 64 aus dem Halter herausnehmen
und so halten, dass dieses langsam und ohne Beschadigung einrollen kann.

Scheibenwischer und -wascher

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Scheibenwischer und -wascher 79
Scheinwerferreinigungsanlage 80

Die Scheibenwischer und die Waschanlage arbeiten nur bei eingeschalteter
ZUndung und geschlossener Motorraum- bzw. Gepackraumklappe.

Winterstellung der Frontscheibenwischer

Wenn sich die Scheibenwischer in der Ruhestellung befinden, lassen sie sich
nicht von der Frontscheibe abklappen. Aus diesem Grund empfehlen wir, im
Winter die Scheibenwischer so auszurichten, dass sich diese leicht von der
Frontscheibe abklappen lassen.

> Die Scheibenwischer einschalten.
> Die Zindung ausschalten.



Die Scheibenwischer bleiben in der Stellung stehen, in der sie sich beim Aus-
schalten der Ztindung befinden.

Als Winterstellung kann auch die Servicestellung benutzt werden » Seite 238.

I} ACHTUNG

= Einwandfreie Scheibenwischerblatter sind fir klare Sicht und sicheres
Fahren unbedingt erforderlich » Seite 198, Scheibenwischerbldtter.

= Die Scheibenwaschanlage nicht bei niedrigen Temperaturen verwenden,
ohne dass vorher die Frontscheibe beheizt wurde. Das Scheibenwaschwas-
ser kénnte auf der Frontscheibe gefrieren und die Sicht nach vorn ein-
schranken.

VORSICHT

= Bei kalten Temperaturen und im Winter vor dem Einschalten der Zindung
prifen, ob die Scheibenwischerblatter nicht festgefroren sind. Sollten die
Scheibenwischer bei angefrorenen Scheibenwischerblattern eingeschaltet
werden, kdnnen sowohl die Scheibenwischerblatter als auch der Scheibenwi-
schermotor beschadigt werden!

= Angefrorene Scheibenwischerblatter vorsichtig von der Scheibe abldsen.

= Vor der Fahrt Schnee und Eis von den Scheibenwischern entfernen.

= Bei unvorsichtiger Handhabung des Scheibenwischers besteht die Gefahr der
Beschadigung der Frontscheibe.

= Bei abgeklappten vorderen Scheibenwischerarmen die Ztindung nicht ein-
schalten! Die Scheibenwischerarme kénnten den Lack der Motorraumklappe
beschadigen.

= Bei einem Hindernis auf der Frontscheibe versucht der Wischer, das Hinder-
nis wegzuschieben. Nach 5 Versuchen das Hindernis zu beseitigen, bleibt der
Wischer stehen, um eine Beschadigung der Wischer zu vermeiden. Das Hinder-
nis entfernen und den Wischer erneut einschalten.

Hinweis
= Nach jedem dritten Ausschalten der Zindung kommt es zum Wechsel der
Ruhestellung der Frontscheibenwischer. Das wirkt einer friihzeitigen Ermu-
dung der Wischergummis entgegen.
= Die Scheibenwaschdtsen der Frontscheibe werden bei laufendem Motor und
einer AuBentemperatur von weniger als ca. +10 °C beheizt.

Scheibenwischer und -wascher

3]
-8

B3V-0189

Abb. 65 Bedienung der Scheibenwischer und -wascher: vorn/hinten

[ Lesen und beachten Sie zuerst M und = auf Seite 79.

Bedienungshebelstellungen
OFF Wischen ausgeschaltet

INT Je nach Ausstattung:
> Intervallwischen der Frontscheibe
> Automatisches Frontscheibenwischen bei Regen

LOW Langsames Frontscheibenwischen
HIGH Schnelles Frontscheibenwischen

ix Tippwischen der Frontscheibe / Servicestellung der Scheibenwischerar-
me (gefederte Stellung)

& Bespriihen und Wischen der Frontscheibe (gefederte Stellung)

63 Heckscheibenwischen

& Bespriihen und Wischen der Heckscheibe (gefederte Stellung)

. )e nach Ausstattung:

> Einstellung des Wischintervalls fir die Frontscheibe

> Empfindlichkeitseinstellung des automatischen Wischens bei Regen
Durch die Einstellung des Schalters in Pfeilrichtung wischen die Scheiben-
wischer 6fter.

=l

531871 2| T R EN | 1

Besprithen und Wischen der Frontscheibe &
Nach dem Loslassen des Bedienungshebels fiihren die Wischer noch 2 bis 3
Wischerausschldge aus.
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Bei einer Geschwindigkeit Gber 2 km/h wischt 5 Sekunden nach dem letzten
Wischerausschlag der Wischer noch einmal, um die letzten Tropfen von der
Scheibe zu wischen. Diese Funktion kann von einem Fachbetrieb akti-
viert/deaktiviert werden lassen.

Besprithen und Wischen der Heckscheibe &3
Nach dem Loslassen des Bedienungshebels fithren die Wischer noch 2 bis 3
Wischerausschlage aus.

Der Bedienungshebel bleibt in Stellung [6].

Aktivierung/Deaktivierung des automatischen Frontscheibenwischens bei
Regen

Das automatische Frontscheibenwischen bei Regen kann im Infotainment ak-
tiviert/deaktiviert werden » Bedienungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR -
Fahrzeugeinstellungen.

[l ACHTUNG
Das automatische Wischen bei Regen dient lediglich zur Unterstiitzung.
Der Fahrer wird nicht von der Pflicht entbunden, die Funktion der Schei-
benwischer je nach Sichtbedingungen manuell einzustellen.

Hinweis
= Befindet sich der Bedienungshebel in der Stellung [2] oder [3] und die Ge-
schwindigkeit des Fahrzeugs sinkt unter 4 km/h, wird die Wischgeschwindig-
keit verringert. Die urspriingliche Wischgeschwindigkeit wird wiederherge-
stellt, wenn die Geschwindigkeit des Fahrzeugs Uiber 8 km/h steigt.
= Nach dem Einlegen des Riickwartsgangs wird bei eingeschalteten Front-
scheibenwischern die Heckscheibe automatisch einmal gewischt.

Scheinwerferreinigungsanlage

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | auf Seite 79.

Zum Reinigen der Scheinwerfer kommt es immer beim ersten und nach jedem
zehnten Besprihen der Frontscheibe.

Das Scheinwerferreinigungsanlage funktioniert unter folgenden Bedingun-
gen.

v Die ZUndung ist eingeschaltet.

v Das Abblendlicht ist eingeschaltet.

v Die AuBentemperatur betragt etwa -12 °C bis +39 °C.

80 Bedienung

Um die korrekte Funktion der Anlage auch im Winter sicherzustellen, ist diese
regelmaBig vom Schnee und Eis, z. B. mit einem Enteisungsspray, zu befreien.

Riickspiegel
A Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Innenspiegelverdunkelung 81
AuBenspiegel 81
Il ACHTUNG

= Konvexe (nach auBen gewdlbte) oder aspharische AuBenspiegel vergro-
Bern das Blickfeld. Sie lassen jedoch Objekte im Spiegel kleiner erscheinen.
Deshalb sind diese Spiegel nur bedingt geeignet, um den Abstand zu nach-
folgenden Fahrzeugen zu schatzen.

= Nach Méglichkeit den Innenspiegel verwenden, um den Abstand zu nach-
folgenden Fahrzeugen zu bestimmen.

[l ACHTUNG
Die Spiegel mit automatischer Verdunkelung enthalten eine Elektrolytflis-
sigkeit, die bei zerbrochenem Spiegelglas austreten kann.
= Die auslaufende Elektrolytflissigkeit kann Haut, Augen und Atmungsor-
gane reizen.
= Bei Augen- und Hautkontakt mit der Elektrolytflissigkeit die betroffene
Stelle sofort mindestens einige Minuten lang mit viel Wasser abwaschen.
Gegebenenfalls medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.



Innenspiegelverdunkelung

B3V-0024

AuBenspiegel

B3V-0025)

Abb. 66 Innenspiegel: mit manueller Verdunkelung / mit automatischer
Verdunkelung

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 80.

Spiegel mit manueller Verdunkelung » Abb. 66 - [A]
[1] Grundstellung des Spiegels
[2] spiegelverdunkelung

Spiegel mit automatischer Verdunkelung
Nach dem Anlassen des Motors verdunkelt sich der Spiegel » Abb. 66 - [B] auto-
matisch.

Die Spiegelverdunkelung wird durch den Lichteinfall auf die Sensoren auf der
Front- und Rickseite des Spiegels gesteuert.

Beim Einschalten der Innenbeleuchtung oder beim Einlegen des Rickwarts-
gangs schaltet der Spiegel in die Grundeinstellung (nicht verdunkelt) zuriick.

Externe Gerdte (z. B. Navigationssystem) nicht an der Frontscheibe bzw. in der
N&he des Innenspiegels befestigen » [H.

I} ACHTUNG

= Das beleuchtete Display eines externen Gerats kann zu Funktionsstérun-
gen des Innenspiegels mit automatischer Verdunkelung fihren - es be-
steht Unfallgefahr.

= Die automatische Spiegelverdunkelung funktioniert nur dann stérungs-
frei, wenn der Lichteinfall auf die Sensoren nicht beeintrachtigt wird, z. B.
durch das Sonnenschutzrollo hinten.

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 80.

Der Drehknopf kann in die folgenden Stellungen (je nach Fahrzeugausstat-
tung) bewegt werden.

Spiegel links einstellen

Spiegel rechts einstellen

Spiegelbedienung ausschalten

Spiegelbeheizung

Beide Spiegelgehduse anklappen, zum Zurlckklappen den Drehknopf in
eine andere Stellung bewegen

pg==r

Die Spiegelbeheizung arbeitet nur bei laufendem Motor.

Spiegel einstellen
Durch die Bewegung des Drehknopfes in Pfeilrichtung kann die Spiegelflache
in die gewinschte Position eingestellt werden » Abb. 67.

Die Spiegelflachenbewegung ist mit der Bewegung des Drehknopfes iden-
tisch.

Sollte die elektrische Spiegeleinstellung einmal ausfallen, kénnen die Spiegel-
flachen von Hand durch Driicken auf den Rand der Spiegelflache eingestellt
werden.

Synchronverstellung der Spiegel

> Die Synchronverstellung der Spiegel im Infotainment aktivieren » Bedie-
nungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

> Den Drehknopf fir die Spiegelbetatigung in die Position fir die Fahrerspie-
geleinstellung drehen.

> Die Spiegel in die gewtinschte Position einstellen.

Licht und Sicht 81



Automatisches Anklappen/Zuriickklappen beider Spiegelgehduse
Die AuBenspiegel werden nach dem Verriegeln des Fahrzeugs in die Parkstel-
lung angeklappt.

Die AuBenspiegel werden nach dem Entriegeln des Fahrzeugs in die Fahrposi-
tion zurtickgeklappt.

Das automatische Anklappen/Zurtickklappen beider Spiegelgehause kann im
Infotainment aktiviert/deaktiviert werden » Bedienungsanleitung Infotain-
ment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Spiegel mit automatischer Verdunkelung
Die AuBenspiegelverdunkelung wird zusammen mit der automatischen Innen-
spiegelverdunkelung gesteuert » Seite 81.

Memory-Funktion fiir Spiegel
Gilt fir Fahrzeuge mit elektrisch verstellbarem Fahrersitz.

Es besteht die Moglichkeit, die aktuelle Einstellung der AuBenspiegel beim
Speichern der Fahrersitzposition mit abzuspeichern » Seite 84, Memory-
Funktion des elektrisch verstellbaren Sitzes bzw. » Seite 85, Memory-Funkti-
on des Funkschldssels.

Beifahrerspiegel anklappen
Gilt fir Fahrzeuge mit elektrisch verstellbarem Fahrersitz.

Der Beifahrerspiegel kann in die gespeicherte Position gekippt werden, um die
Sicht zur Bordsteinkante beim Rickwartsfahren zu verbessern.

Funktionsbedingungen.

v Die Funktion ist im Infotainment aktiviert » Bedienungsanleitung Infotain-
ment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

v Die Spiegeleinstellung wurde vorher abgespeichert » Seite 84, Memory-
Funktion des elektrisch verstellbaren Sitzes bzw. » Seite 85, Memory-
Funktion des Funkschlissels.

v Der Rickwartsgang ist eingelegt.

v Der Drehknopf fur die Spiegelbetatigung befindet sich in der Position fir
die Beifahrerspiegeleinstellung.

Der Spiegel kehrt wieder in die Ausgangsstellung zurtick, nachdem der Dreh-

knopf in eine andere Position gestellt wird oder wenn die Geschwindigkeit

groBer als 15 km/h ist.

82 Bedienung

Il ACHTUNG

Die AuBenspiegelflachen nicht berihren, wenn die AuBenspiegelbeheizung
eingeschaltet ist - es besteht Verbrennungsgefahr.

VORSICHT
= Die AuBenspiegel mit der Anklappfunktion & niemals mechanisch von Hand
an- oder zurlckklappen - es besteht die Beschadigungsgefahr des elektri-
schen Spiegelantriebs!
= Wird der Spiegel durch duBere Einflisse (z. B. durch einen Aufprall beim Ran-
gieren) ausgeschwenkt, dann die Spiegel zuerst mit dem Drehknopf anklap-
pen und ein lautes Klappgerausch abwarten.



Sitze und Kopfstitzen
Vordersitze

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Manuelle Einstellung 83
Elektrische Einstellung 84
Komfortfunktionen des Beifahrersitzes 84
Memory-Funktion des elektrisch verstellbarenSitzes ~ 84
Memory-Funktion des Funkschlissels 85
Klappbare Beifahrersitzlehne 86
Armlehne einstellen 86
Il ACHTUNG

= Den Fahrersitz nur bei stehendem Fahrzeug einstellen - es besteht Un-

fallgefahr!

= Vorsicht beim Einstellen des Sitzes! Durch unachtsames oder unkontroll-
iertes Einstellen konnen Quetschverletzungen entstehen.

= Die elektrische Vordersitzeinstellung ist auch bei ausgeschalteter Z{in-
dung funktionsfahig. Deshalb beim Verlassen des Fahrzeugs niemals Per-
sonen, die nicht vollig selbststandig sind, z. B. Kinder, unbeaufsichtigt im
Fahrzeug zurticklassen - es besteht Verletzungsgefahr!

= Auf dem Beifahrersitz keine Gegenstande, auBer den daftr bestimmten
Gegenstanden (z. B. Kindersitz) beférdern - es besteht Unfallgefahr!

Hinweis
= Im Einstellmechanismus fir die Lehnenneigung kann nach einiger Betriebs-
zeit ein Spiel entstehen.
= Aus Sicherheitsgriinden ist es nicht mdglich, die Sitzposition im Speicher des
elektrisch verstellbaren Sitzes und des Funkschlissels zu speichern, wenn der
Neigungswinkel der Sitzlehne gegentiber der Sitzflache gréBer als 102° ist.
= Mit jeder neuen Speicherung der Position des elektrisch verstellbaren Fah-
rersitzes und der AuBenspiegel wird die bestehende Einstellung geldscht.

Manuelle Einstellung

Abb. 68
Bedienungselemente am Sitz

[B3v-0074]
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 83.

Die Sitze kénnen eingestellt werden, indem das jeweilige Bedienungselement
in Richtung der Pfeile gezogen, gedrlckt bzw. gedreht wird.
Bedienungselemente am Sitz » Abb. 68

Sitz in Langsrichtung einstellen (nach dem Loslassen des Bedienungshe-
bels muss die Verriegelung hérbar einrasten)

Sitzhéhe einstellen

Neigung der Sitzlehne einstellen (bei der Einstellung ist die Sitzlehne zu
entlasten, d. h. sich nicht anlehnen)

AusmaR der Wolbung der Lendenwirbelstltze einstellen

3

e [All=
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Elektrische Einstellung

B3V-0075

Abb. 69 Bedienungselemente am Sitz
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 83.

Die Sitze kénnen eingestellt werden, indem das jeweilige Bedienungselement
in Richtung bzw. im Bereich der Pfeile gedrickt wird.

Bedienungselemente am Sitz » Abb. 69
[A] sitzflache einstellen

> 1-in Langsrichtung verschieben

> 2 - Neigung dndern

> 3 - Héhe andern
Sitzlehne einstellen

> 4 - Neigung andern
Lendenwirbelstiitze einstellen

> 5-Waolbung verschieben

> 6 - Ausmaf3 der Wolbung andern

1 Hinweis
Wenn wahrend des Einstellvorgangs eine Unterbrechung erfolgt, dann ist das
entsprechende Bedienungselement erneut zu driicken.

84 Bedienung

Komfortfunktionen des Beifahrersitzes

| Abb.70
Bedienungselemente am Beifah-
rersitz

(O Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 83.

Der Beifahrersitz kann auch von den Riicksitzen aus bedient werden, indem
das jeweilige Bedienungselement in Richtung der Pfeile gedriickt wird.

Bedienungselemente am Sitz » Abb. 70
[A] Neigung der Sitzlehne einstellen
Sitz in Langsrichtung einstellen

Memory-Funktion des elektrisch verstellbaren Sitzes

Abb. 71
Speichertasten und die SET-Tas-
te

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 83.
Die Speichertasten am Fahrersitz ermdglichen es, die Fahrersitz- und AuBen-
spiegelposition zu speichern.

Jeder der drei Speichertasten [B| » Abb. 71 kann jeweils eine Einstellposition
zugeordnet werden.

Fahrersitz- und AuBenspiegeleinstellungen fiir Vorwartsfahrt speichern
> Die ZUndung einschalten.



> Den Sitz und die beiden AuBenspiegel in die gewlinschte Position einstellen.

> Die $ET-Taste (Position [A] » Abb. 71) drlicken.

> Innerhalb von 10 Sekunden nach dem Driicken der SET-Taste die gewiinschte
Speichertaste [B] driicken.

Ein Quittierton bestatigt die Speicherung.

BeifahrerauBenspiegeleinstellungen fiir Riickwdrtsfahrt speichern

Die Funktion der Absenkung der Beifahrerspiegelflache beim Rickwartsfahren
muss im Infotainment aktiviert sein » navod k obsluze infotainmentu, Kapi-

tel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

> Die Zindung einschalten.

> Die gewlinschte Speichertaste [B|» Abb. 71 driicken.

> Den Drehknopf fir die AuBenspiegelbetéatigung in die Position fur die Beifah-
rerspiegeleinstellung drehen » Seite 81.

> Den Riickwartsgang einlegen.

> Den Beifahrerspiegel in die gew(inschte Position einstellen.

> Den Riickwartsgang herausnehmen.

Die eingestellte Position des AuBenspiegels wird gespeichert.

Gespeicherte Einstellung abrufen

. . Die gewiinschte Speichertaste
Zindung Fahrertir » Abb. 71 driicken
Geodffnet Kurz
Ausgeschaltet
Geschlossen Lang
Geoffnet L
Eingeschaltet eotine ang
Geschlossen Lang

Laufende Einstellung stoppen
> Eine beliebige Taste am Fahrersitz oder die Taste (&) auf dem Funkschlissel
driicken.

Hinweis
Mit jeder neuen Speicherung der Sitz- und AuBenspiegeleinstellungen fir die
Vorwartsfahrt muss auch die BeifahrerauBenspiegeleinstellung fir die Rick-
wartsfahrt abgespeichert werden.

Memory-Funktion des Funkschliissels
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 83.

Im Speicher des FunkschlUssels kann die Funktion der automatischen Abspei-
cherung der Fahrersitz- und AuBBenspiegelposition beim Verriegeln des Fahr-
zeugs (nachstehend nur als Funktion der automatischen Abspeicherung) ge-
nutzt werden.

Diese Funktion kann auch im Infotainment aktiviert bzw. deaktiviert werden
» navod k obsluze infotainmentu, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Funktion der automatischen Abspeicherung aktivieren

> Das Fahrzeug mit dem Funkschlissel entriegeln.

> Eine beliebige Speichertaste |B| » Abb. 71 auf Seite 84 drlicken und gedrickt
halten.

> Nachdem der Sitz die unter der betreffenden Taste gespeicherte Position
eingenommen hat, gleichzeitig die Taste (&) auf dem Funkschltssel innerhalb
von 10 Sekunden drlcken.

Die erfolgreiche Aktivierung der Funktion der automatischen Abspeicherung
zum jeweiligen Schllissel wird durch ein akustisches Signal bestatigt.

Fahrersitz- und AuBenspiegeleinstellungen fir Vorwartsfahrt speichern
> Die Funktion der automatischen Abspeicherung aktivieren.

Wenn die Funktion der automatischen Abspeicherung aktiviert ist, dann wird
bei jedem Verriegeln des Fahrzeugs die aktuelle Fahrersitz- und AuBenspiegel-
position fur die Vorwartsfahrt im Speicher des Funkschlissels gespeichert.

Nach dem folgenden Entriegeln des Fahrzeugs mit demselben Schltssel neh-
men der Fahrersitz und die AuBenspiegel die im Speicher dieses Schllssels ge-
speicherte Position ein.

BeifahrerauBenspiegeleinstellungen fiir Riickwartsfahrt speichern

Die Funktion der Absenkung der Beifahrerspiegelflache beim Rickwartsfahren
muss im Infotainment aktiviert sein » navod k obsluze infotainmentu, Kapi-

tel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

> Das Fahrzeug mit dem jeweiligen Funkschlissel entriegeln.

> Die Ztndung einschalten.

> Den Drehknopf fur die AuBenspiegelbetatigung in die Position flr die Beifah-
rerspiegeleinstellung drehen » Seite 81.

> Den Ruckwartsgang einlegen.

> Den Beifahrerspiegel in die gewtinschte Position einstellen.

> Den Ruckwartsgang herausnehmen.
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Die eingestellte Position des AuBenspiegels wird im Speicher dieses Funk-
schlissels gespeichert.

Funktion der automatischen Abspeicherung deaktivieren

> Das Fahrzeug mit dem Funkschltssel entriegeln.

> Die SET-Taste (Position [A] » Abb. 71 auf Seite 84) driicken und gedriickt hal-
ten.

> Danach innerhalb von 10 Sekunden gleichzeitig die Taste (&) auf dem Funk-
schltssel driicken.

Die erfolgreiche Deaktivierung der Funktion der automatischen Abspeicherung
zum jeweiligen Schliissel wird durch ein akustisches Signal bestatigt.

Laufende Einstellung unterbrechen
> Eine beliebige Taste am Fahrersitz oder die Taste (a) auf dem Funkschlissel
dricken.

Klappbare Beifahrersitzlehne

=

B3V-0077

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 83.

Die Beifahrersitzlehne kann nach vorn in eine waagerechte Position geklappt
werden.

Vorklappen
> Am Hebel in Pfeilrichtung [1] » Abb. 72 ziehen.
> Die Sitzlehne in Pfeilrichtung [2] klappen.

Die Verriegelung muss hoérbar einrasten.

Zuriickklappen
> Am Hebel in Pfeilrichtung [1] » Abb. 72 ziehen.
> Die Sitzlehne entgegen der Pfeilrichtung [2] zur(ickklappen.

Die Verriegelung muss horbar einrasten.

86 Bedienung

Il ACHTUNG

= Wenn auf der vorgeklappten Sitzlehne Gegenstande transportiert wer-
den, muss der Beifahrer-Frontairbag abgeschaltet werden » Seite 20.
= Die Sitzlehne nur bei stehendem Fahrzeug einstellen.
= Beim Umgang mit der Sitzlehne sicherstellen, dass die Sitzlehne ord-
nungsgemaR gesichert ist - durch Ziehen an der Sitzlehne tUberprifen.
= |st die Sitzlehne vorgeklappt, darf zum Personentransport nur der auB3ere
Sitzplatz hinter dem Fahrersitz benutzt werden.
= Beim Umgang mit der Sitzlehne durfen sich keine GliedmaBen zwischen
der Sitzflache und der Sitzlehne befinden - es besteht Verletzungsgefahr!
= Auf der vorgeklappten Sitzlehne niemals die folgenden Gegenstande
transportieren.
= Gegenstande, die die Fahrersicht einschranken kénnten.
= Gegenstande, die dem Fahrer die Fahrzeugbedienung unmdglich ma-
chen kénnten, z. B. wenn sie unter die Pedale geraten oder in den Bereich
des Fahrers ragen konnten.
= Gegenstande, die z. B. bei starker Beschleunigung, einem Richtungs-
wechsel oder Bremsvorgang zu Verletzungen der Fahrzeuginsassen fih-
ren kénnten.

Armlehne einstellen

| Abb.73
Armlehne anheben

[B3v-0078|
(O Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 83.

Die Armlehne ist in der H6he einstellbar.

Anheben
> Die Armlehne in Pfeilrichtung in eine der sechs Raststellungen anheben
» Abb. 73,

Herunterklappen
> Die Armlehne in Pfeilrichtung bis zum Anschlag anheben.



> Die Armlehne herunterklappen.

Ricksitze

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Sitzlehnen 87
Armlehne einstellen 88
Durchladeeinrichtung in der Sitzlehne 88
Sitzlehnen

Abb. 75
Sitzlehne vom Gepackraum aus
vorklappen

B3V-0080

Der Gepackraum kann durch das Vorklappen der Sitzlehnen vom Innenraum
oder Gepackraum aus vergroBert werden.

Vor dem Vorklappen der Sitzlehnen die Stellung der Vordersitze so anpassen,
dass diese von den vorgeklappten Sitzlehnen nicht beschadigt werden.

Sind die Vordersitze zu weit hinten, empfehlen wir, die hinteren Kopfstitzen
auszubauen, bevor die Sitzlehnen vorgeklappt werden » Seite 89.

Vom Innenraum aus vorklappen

> Den &uBeren Sicherheitsgurt hinter die erhéhte Kante [A] » Abb. 74 legen.
> Den Entriegelungsgriff [B] in Pfeilrichtung [1] driicken.

> Die Sitzlehne in Pfeilrichtung [2] klappen.

Vom Gepackraum aus vorklappen
Auf der linken Gepackraumseite befindet sich ein Hebel fir das Entriegeln der
linken Rucksitzlehne.

Auf der rechten Gepackraumseite befindet sich ein Hebel fr das Entriegeln
der rechten sowie der mittleren Rucksitzlehne.

> Den Hebel in Pfeilrichtung » Abb. 75 ziehen.
Die jeweilige Sitzlehne wird entriegelt, ggf. vorgeklappt.

Zuriickklappen

> Den &uBeren Sicherheitsgurt hinter die erhéhte Kante [A] » Abb. 74 legen.

> AnschlieBend die Sitzlehne entgegen der Pfeilrichtung | 2] zurlickklappen, bis
der Entriegelungsgriff [B] horbar einrastet - durch Ziehen an der Sitzlehne
prifen.

> Sicherstellen, dass der rote Stift | C| nicht zu sehen ist.

Il ACHTUNG

= Bei besetzten Riicksitzen ist darauf zu achten, dass die jeweiligen Sitz-
lehnen richtig eingerastet sind.

= Nach dem Zurtickklappen der Sitzlehnen missen die Sicherheitsgurte
einsatzbereit sein.

= Die Sitzlehnen missen sicher eingerastet sein, damit bei pl6tzlichem
Bremsen keine Gegenstande aus dem Gepackraum in den Fahrgastraum
rutschen kénnen - es besteht Verletzungsgefahr.

= Beim Transport von Gegenstanden im vergréBerten Gepackraum, der
durch das Vorklappen der Sitzlehne entsteht, ist unbedingt auf die Gewadhr-
leistung der Sicherheit der auf dem restlichen hinteren Sitz beférderten
Person zu achten.
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VORSICHT
= Beim Betatigen der Sitzlehnen unbedingt darauf achten, dass die Sicher-
heitsgurte nicht beschadigt werden. Auf keinen Fall dtrfen die Sicherheitsgur-
te durch die zurlickgeklappte Sitzlehne eingeklemmt werden.
= Die ausgebauten Kopfstltzen so ablegen, dass diese nicht beschadigt und
verschmutzt werden kdnnen.
= Vor dem Vorklappen der Sitzlehne vom Gepackraum aus prifen, ob sich kei-
ne Gegenstande auf dem Ruicksitz befinden. Beim Vorklappen der Sitzlehne
konnten diese beschadigt werden oder die Sitzlehne sowie die Sitzflache be-
schadigen.

Armlehne einstellen

Abb. 76
Armlehne herunterklappen

Die Armlehne kann zur Komforterhéhung heruntergeklappt werden.

Herunterklappen/anheben
> Die Armlehne in Pfeilrichtung herunterklappen » Abb. 76.

Das Anheben erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

88 Bedienung

Durchladeeinrichtung in der Sitzlehne

Abb. 77 Deckel 6ffnen: vom Innenraum aus / vom Gepackraum aus

Nach dem Vorklappen der Armlehne hinten und des Deckels wird in der Rick-
sitzlehne eine Offnung frei, durch die der Durchladesack fur Skier geschoben
werden kann.

Vom Innenraum aus &ffnen

> Die Armlehne hinten herunterklappen (nicht bis zum Anschlag) » Abb. 76 auf
Seite 88.

> Den Griff [A] in Pfeilrichtung » Abb. 77 ziehen und den Deckel nach vorn klap-
pen.

Vom Gepackraum aus 6ffnen
> Die Entriegelungstaste | B|in Pfeilrichtung » Abb. 77 schieben und den Deckel
nach vorn klappen.

SchlieBen
> Den Deckel und die Armlehne hinten bis zum Anschlag nach oben klappen,
bis diese horbar einrasten.

Darauf achten, dass die Armlehne nach dem SchlieBen immer eingerastet ist.
Das lasst sich daran erkennen, dass das rote Feld oberhalb der Entriegelungs-
taste |B|vom Gepdackraum aus nicht zu sehen ist.

Il ACHTUNG
Die Durchladeeinrichtung ist ausschlieBlich fir den Transport von Skiern
vorgesehen, die sich im ordnungsgemanB gesicherten, herausnehmbaren
Durchladesack befinden.



Kopfstiitzen

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Hohe einstellen 89
Aus-/einbauen 89
[l ACHTUNG

Die folgenden Hinweise sind zu beachten » Seite 9, Richtige und sichere
Sitzposition.

Héhe einstellen

Abb. 78
Kopfstiitze vorn: nach oben und
nach unten verschieben

Abb. 79 Kopfstiitze hinten: nach oben verschieben / nach unten ver-
schieben

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 89.

Stiitze vorn einstellen
> Die Sicherungstaste [A] driicken und gedrtickt halten » Abb. 78.
> Die Stltze in die gewlinschte Richtung verschieben.

Stiitze hinten einstellen

> Die Stltze fassen und nach oben in Pfeilrichtung [1] » Abb. 79 verschieben.

> Um die Stitze nach unten zu verschieben, die Sicherungstaste [B|in Pfeil-
richtung [2] dricken und gedriickt halten.

> Die Stiitze in Pfeilrichtung [3] hineindriicken.

Aus-/einbauen

Abb. 80 Kopfstiitze hinten: aus-/einbauen

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 89.

Der Aus- und Einbau ist nur bei den Kopfstiitzen hinten maglich.

Ausbauen

> Die Kopfstltze aus der Sitzlehne bis zum Anschlag herausziehen.

> Die Sicherungstaste [A]in Pfeilrichtung[1] » Abb. 80 driicken, gleichzeitig mit
einem flachen Schraubendreher mit einer Breite von max. 5 mm die Siche-
rungstaste in der Offnung [B] in Pfeilrichtung [2] driicken.

» Die Stlitze in Pfeilrichtung 3] herausziehen.

Einbauen
> Die Stltze in die Sitzlehne so weit in Pfeilrichtung E‘ einschieben, bis die Si-
cherungstaste horbar einrastet.
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Sitzheizung und -beliiftung

O Einleitung zum Thema

B3V-0083

Abb. 81 Tastenanordnung: Vordersitzheizung (und -beliiftung) / Riick-
sitzheizung

[A] B

D
-

\®
Y
- - - - B3V-0174

Abb. 82 Anzeige der Vordersitzheizung (und -beliiftung) mittels Kontroll-
leuchten

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Vordersitze mit Sitzheizung 91
Vordersitze mit Sitzheizung und -beltiftung 91
Rucksitze mit Sitzheizung 92

Die Vordersitze kdnnen ausstattungsabhangig beheizt oder beheizt und belf-
tet werden.

AuBere Riicksitze kdnnen nur beheizt werden.

90 Bedienung

Tasten fir die Sitzheizung und -beliiftung » Abb. 81
#  Sitzheizung links

& Sitzheizung rechts

@ Sitzheizung und -bellftung links

% Sitzheizung und -belGftung rechts

Anzeige mittels Kontrollleuchten » Abb. 82

[A] Fahrzeuge nur mit Sitzheizung - Sitzheizung ist mit maximaler Heizleis-
tung eingeschaltet

Fahrzeuge mit Sitzheizung und -belliftung - Sitzheizung ist mit maximaler
Heizleistung eingeschaltet

Fahrzeuge mit Sitzheizung und -belGftung - Sitzbeltftung ist mit maxima-
ler BeltGiftungsstufe eingeschaltet

[b] Fahrzeuge mit Sitzheizung und -beltftung - Sitzheizung und -belGftung ist
eingeschaltet

Die Sitzheizung bzw. SitzbelUftung kann bereits bei eingeschalteter Zindung
eingestellt werden, wird jedoch erst nach dem Anlassen des Motors einge-
schaltet.

Beim Ausschalten der Ziindung erfolgt das Ausschalten der Sitzheizung bzw.
Sitzbeltftung. Wird der Motor innerhalb von 10 Minuten wieder angelassen,
dann wird die Fahrersitzheizung bzw. -belliftung entsprechend der letzten
Einstellung automatisch wieder eingeschaltet.

I} ACHTUNG

Wenn Sie eine eingeschrankte Schmerz- und/oder Temperaturwahrneh-
mung haben, z. B. durch Medikamenteneinnahme, Ldhmung oder aufgrund
chronischer Erkrankungen (z. B. Diabetes), empfehlen wir, véllig auf die Be-
nutzung der Sitzheizung zu verzichten. Es kénnte zu schwer heilbaren Ver-
brennungen kommen. Wenn Sie die Sitzheizung dennoch verwenden
mochten, empfehlen wir, bei langeren Fahrstrecken regelmaBig Fahrpau-
sen einzulegen, damit sich der Kérper von den Belastungen der Fahrt erho-
len kann. Zur Beurteilung lhrer konkreten Situation wenden Sie sich an Ih-
ren behandelnden Arzt.

VORSICHT
Die folgenden Hinweise sind zu beachten, um Schaden an den Sitzen zu ver-
meiden.
= Auf den Sitzen nicht knien oder diese anderweitig punktférmig belasten.
= Wenn die jeweiligen Sitze nicht durch Personen besetzt sind, die Sitzheizung
nicht einschalten.



= Wenn sich auf den jeweiligen Sitzen befestigte bzw. abgelegte Gegenstande,
wie z. B. ein Kindersitz, eine Tasche u. A. befinden, die Sitzheizung nicht ein-
schalten.

= Wenn sich auf den jeweiligen Sitzen befestigte zusatzliche Schonbezlge
oder Schutzbezlge befinden, die Sitzheizung nicht einschalten.

Hinweis
Sinkt die Bordspannung, schaltet sich die Sitzheizung und -belGftung automa-
tisch aus » Seite 216, Automatische Verbraucherabschaltung.

Vordersitze mit Sitzheizung

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund ' auf Seite 90.

Die Heizleistung der Sitzheizung wird durch die Anzahl der beleuchteten Kon-
trollleuchten unterhalb der Taste angezeigt.

Sitzheizung bedienen
> Die Taste & bzw. i drlicken.

Die Sitzheizung wird mit maximaler Heizleistung eingeschaltet » Abb. 82 auf
Seite 90 - [Al.

Durch wiederholtes Driicken der Taste wird die Heizleistung bis zum Ausschal-
ten heruntergeregelt.

Vordersitze mit Sitzheizung und -beliiftung

Abb. 83

Infotainmentdisplay: Vordersitz-
heizung und -beliiftung mit ma-
ximaler Heizleistung/Beluf-
tungsstufe eingeschaltet

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund ' auf Seite 90.

Die Heizleistung/BellGftungsstufe wird durch die Anzahl der beleuchteten
Funktionstasten im Infotainment, ggf. durch die Anzahl der beleuchteten Kon-
trollleuchten unterhalb der Taste angezeigt.

Die Heizleistung/Beliftungsstufe kann auch im Infotainment mittels der Funk-
tionstasten [A] und [B] » Abb. 83 eingestellt und mit der jeweiligen Funktions-
taste OFF ausgeschaltet werden.

Nur Sitzheizung bedienen
> Die Taste # bzw. & driicken.

Die Sitzheizung wird mit maximaler Heizleistung eingeschaltet » Abb. 82 auf
Seite 90 - [B].

Durch wiederholtes Driicken der Taste wird die Heizleistung bis zum Ausschal-
ten heruntergeregelt.

Die Heizleistung kann auch im Infotainment eingestellt werden.

Nur Sitzbeliiftung bedienen

> Die Taste # bzw. § driicken.

> Die Sitzheizung ausschalten.

> Die BelGiftungsstufe im Infotainment mit den Funktionstasten [A] » Abb. 83
einstellen.

Eine weitere Einstellung der Beliftungsstufe bis zum Ausschalten kann eben-
falls durch erneutes Driicken der Tasten & bzw. § erfolgen.

Sitzheizung und -beliiftung gleichzeitig bedienen
> Die Taste # bzw. § drlcken.
> Die Heizleistung/Beltftungsstufe im Infotainment einstellen.

Unterhalb der Taste leuchten Kontrollleuchten auf » Abb. 82 auf Seite 90 - [b].

Die Einstellung der Heizleistung/Beltftungsstufe ist mit den Tasten & bzw. §
nicht maglich.
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Riicksitze mit Sitzheizung

Abb. 84
Sitzheizung mit maximaler Heiz-
leistung eingeschaltet

(O Lesen und beachten Sie zuerst ll und | auf Seite 90.

Die Heizleistung der Sitzheizung wird durch die Anzahl der beleuchteten Kon-
trollleuchten in der Taste angezeigt.

Sitzheizung bedienen
> Die Taste « bzw. { driicken.

Die Sitzheizung wird mit maximaler Heizleistung eingeschaltet » Abb. 84.

Durch wiederholtes Driicken der Taste wird die Heizleistung bis zum Ausschal-
ten heruntergeregelt.

Die Einstellung der Heizleistung kann im Infotainment mit der Funktionstaste
REARG/& ver- und entriegelt werden » Bedienungsanleitung Infotainment, Kapi-
tel Einstellung der Heizung und der Kiihlanlage. Bei verriegelter Einstellung
kann die Heizleistung lediglich bis zum Ausschalten heruntergeregelt werden.

92 Bedienung

Transportieren und praktische Ausstattungen
Praktische Ausstattungen

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Parkzettelhalter 93
Ablagefach auf der Fahrerseite 93
Ablagefacher in den Tlren 93
Ablagefach in der Mittelkonsole vorn 94
Getrankehalter 94
Abfallbehalter 95
Ablagefach unter der Armlehne vorn 96
Brillenfach 97
Ablagefach auf der Beifahrerseite 97
Ablagefach unter dem Beifahrersitz 98
Kleiderhaken 98
Ablagetaschen an den Ruckseiten der Vordersitze 99
Ablagetaschen an den Innenseiten der Vordersitze 99
Ablagefacher fur den Regenschirm 99
Ablagefach in der Mittelkonsole hinten 100
Ablagefach in der Armlehne hinten 100
Herausnehmbarer Durchladesack 100
Il ACHTUNG

= Nichts auf die Schalttafel legen. Abgelegte Gegenstande kénnten wah-
rend der Fahrt (bei Beschleunigung, Kurvenfahrt oder einem fehlerhaften
Fahrmandver) verrutschen oder herunterfallen und Sie vom Verkehrsge-
schehen ablenken - es besteht Unfallgefahr!

= Sicherstellen, dass wahrend der Fahrt keine Gegenstande aus der Mittel-
konsole oder aus anderen Ablagefachern in den FahrerfuBraum gelangen
kénnen. Man ware nicht mehr in der Lage zu bremsen, das Kupplungspedal
zu betdtigen oder Gas zu geben - es besteht Unfallgefahr!

= In den Ablagefachern sowie in den Getrankehaltern dirfen keine Gegen-
stande abgelegt werden, die beim pldtzlichen Bremsen oder beim Fahrzeu-
gaufprall die Fahrzeuginsassen gefahrden.

= Asche, Zigaretten, Zigarren u. A. diirfen nur im Aschenbecher abgelegt
werden!



Parkzettelhalter

Abb. 85
Parkzettelhalter

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 92.
Der Parkzettelhalter » Abb. 85 dient z. B. zur Befestigung der Parkzettel.

Il ACHTUNG

Vor Fahrtbeginn ist der Zettel immer zu entfernen, damit das Sichtfeld des
Fahrers nicht eingeschrankt wird.

Ablagefach auf der Fahrerseite

Abb. 86 Ablagefach 6ffnen / Halter fiir Kredit- und sonstige Karten
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 92.

Offnen
> Den Griff anheben und das Fach in Pfeilrichtung aufklappen » Abb. 86 - [A].

SchlieBen
> Die Klappe entgegen der Pfeilrichtung schwenken, bis sie horbar einrastet.

Im Ablagefach befindet sich ein Halter fir Kredit- und sonstige Karten
» Abb. 86 - [B].

Il ACHTUNG

Aus Sicherheitsgriinden muss das Ablagefach wahrend der Fahrt immer ge-
schlossen sein.

Ablagefacher in den Tiren

B3V-0091

Abb. 87 Ablagefacher: in der vorderen Tir / in der hinteren Tir

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 92.

Ablagefacher » Abb. 87

[A] Ablagefach in der vorderen Tiir

Flaschenablage mit einem Inhalt von max. 1,5 | in der vorderen Tur
Ablagefach in der hinteren TUr

[D] Flaschenablage mit einem Inhalt von max. 1,5 | in der hinteren Tir

Il ACHTUNG

Das Ablagefach [A] » Abb. 87 ist ausschlieBlich zum Ablegen von Gegen-
standen zu verwenden, die nicht herausragen - es besteht die Gefahr der
Einschréankung des Wirkungsbereichs der Seitenairbags.
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Ablagefach in der Mittelkonsole vorn

Abb. 89
Phonebox

B3V-0093|

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 92.

Im Ablagefach kann sich eine Induktionsplatte befinden, die mit der GSM-An-
tenne - die Phonebox » Abb. 89 und ausstattungsabhangig auch mit der LTE-
Antenne verbunden ist.

Das Ablagefach ist mit einer Innenleuchte ausgestattet, die bei eingeschalte-
tem Stand- oder Abblendlicht leuchtet.

Offnen
> Auf die Deckelkante in Pfeilrichtung driicken » Abb. 88 - [Al.

SchlieBen
> Auf die Deckelkante in Pfeilrichtung driicken » Abb. 88 - [Bl.

Der Deckel schlieBt sich selbsttatig entgegen der Pfeilrichtung.

94  Bedienung

Phonebox

Beim Einlegen des Telefons in die Phonebox wird das Telefonsignal um etwa
20 % verstarkt. Dadurch wird die Entladung des Telefonakkus und gleichzeitig
die elektromagnetische Strahlung im Fahrzeuginnenraum verringert.

> Das Telefon mit der Rickseite auf die Induktionsplatte im Ablagefach able-
gen » Abb. 89.

Il ACHTUNG
= Das Ablagefach ersetzt keinen Aschenbecher und darf auch nicht so ver-
wendet werden - es besteht Brandgefahr!

= Aus Sicherheitsgrinden muss das Ablagefach wahrend der Fahrt immer
geschlossen sein.

VORSICHT
= Die Phonebox kann die Verbindung des Telefons mit dem Infotainment nicht
ersetzen.
= Schutzhllen oder Hullen eines im Ablagefach liegenden Telefons kénnen
die Telefonsignalstarke beeintrachtigen.
= Unter dem Telefon liegende metallische Gegenstande, wie z. B. Miinzen oder
Schltssel, kdnnen die Telefonsignalstarke beeintrachtigen.

Getrénkehalter

B3V-0094

Abb. 90 Mittelkonsole vorn: Getrénkehalter 6ffnen / Getrankehalter



Abb. 91 Armlehne hinten: Getrénkehalter 6ffnen / Getrénkehalter

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 92.

Der Getrankehalter |B| befindet sich in der Mittelkonsole vorn » Abb. 90.
Der Getrénkehalter [D] befindet sich in der Armlehne hinten » Abb. 91.

Getrankehalter in der Mittelkonsole vorn 6ffnen/schlieBen
> Auf die Deckelkante [A]in Pfeilrichtung driicken » Abb. 90.

Das SchlieBen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Getrankehalter in der Armlehne hinten 6ffnen/schlieBen
> Den Deckel an der Aussparung | C| fassen » Abb. 91.
> Den Deckel in Pfeilrichtung aufklappen.

Das SchlieBen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

[l ACHTUNG
= Keine zerbrechlichen TrinkgefaBe (z. B. Glas, Porzellan) verwenden. Bei ei-
nem Unfall kdnnte es zu Verletzungen kommen.
= Niemals heiBe Getrankebehalter in die Getrankehalter stellen. Wenn sich
das Fahrzeug bewegt, konnten diese verschiittet werden - es besteht Ver-
briihungsgefahr!
= In den Haltern durfen keine Gegenstande abgelegt werden, die beim

plotzlichen Bremsen oder beim Fahrzeugaufprall die Fahrzeuginsassen ge-
fahrden.

VORSICHT
Keine offenen Getrankebehalter wahrend der Fahrt in den Getrankehaltern
stehen lassen. Diese kénnen z. B. beim Bremsen verschiittet werden und da-
bei Schaden an der elektrischen Anlage oder der Sitzpolsterung verursachen.

Abfallbehélter

B3V-0118

B3V-0119

Abb. 93 Beutel ersetzen

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 92.

Der Abfallbehalter kann in das Ablagefach in der TUr eingesetzt werden.

Abfallbehdlter einsetzen

> Den Abfallbehalter im vorderen Bereich an der Kante des Ablagefachs anset-
zen.

> Den Abfallbehélter im hinteren Bereich in Pfeilrichtung [1] » Abb. 92 eindr(-
cken.

> Den Abfallbehélter je nach Bedarf in Richtung eines der Pfeile [2] verschie-
ben.

Abfallbehdlter herausnehmen
> Den Abfallbehélter entgegen der Pfeilrichtung[1] » Abb. 92 herausnehmen.
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Abfallbehalter 6ffnen/schlieBen
> Den Deckel in Pfeilrichtung [3] » Abb. 92 anheben.

Das SchlieBen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Beutel ersetzen

> Den Abfallbehalter aus dem Ablagefach herausnehmen.

> Die beiden Rastnasen am Rahmen in Pfeilrichtung [4] » Abb. 93 abdriicken.

> Den Beutel zusammen mit dem Rahmen in Pfeilrichtung [5] nach unten ab-
ziehen.

> Den Beutel vom Rahmen abnehmen.

> Den neuen Beutel durch den Rahmen ziehen und in Pfeilrichtung [6] iber
den Rahmen stulpen.

> Den Beutel mit dem Rahmen in Pfeilrichtung [ 7 |in den Beh&lterkérper ein-
setzen, sodass die beiden Rastnasen am Rahmen horbar einrasten.

Il ACHTUNG

Den Abfallbehalter niemals als Aschenbecher verwenden - es besteht
Brandgefahr!

Hinweis
Wir empfehlen Ihnen, Beutel mit einer GréBe von 20x30 cm zu verwenden.

Ablagefach unter der Armlehne vorn

Abb. 94 Ablagefach 6ffnen / Luftzufuhr bedienen

96 Bedienung

Abb. 95
Staufach fiir das Tablet 6ffnen

P>
x|
|
 —

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 92.

Das Ablagefach ist mit einer Innenleuchte ausgestattet, die bei eingeschalte-
tem Stand- oder Abblendlicht leuchtet.

Ablagefach 6ffnen
> Die Armlehne in Pfeilrichtung [1] anheben » Abb. 94.

Ablagefach schlieBen
> Die Armlehne in Pfeilrichtung [1] bis zum Anschlag anheben » Abb. 94.
> Die Armlehne entgegen der Pfeilrichtung [1] herunterklappen.

Staufach fiir das Tablet

> An der Schlaufe [A] in Pfeilrichtung ziehen » Abb. 95,

> Das Tablet in das Staufach, mit dem Kabel nach oben oder seitwarts gerich-
tet, einlegen.

Luftzufuhr bedienen

Durch das Drehen des Drehschalters in Pfeilrichtung [2] bis zum Anschlag kann
die Luftzufuhr bedient werden » Abb. 94.

tx  Offnen

O SchlieBen

Bei gedffneter Luftzufuhr und eingeschalteter Klilmaanlage strémt in das Ab-
lagefach Luft, die den eingestellten Bedienungselementen der Klimaanlage,
abhangig von &duBeren Klimabedingungen, entspricht.

Wird die Luftzufuhr bei ausgeschalteter Klimaanlage gedffnet, stromt ange-
saugte Frisch- oder Innenraumluft in das Ablagefach.

Hinweis
Wenn die Luftzufuhr in das Ablagefach nicht genutzt wird, empfehlen wir, die
Luftzufuhr verschlossen zu lassen.



Brillenfach

Abb. 96
Brillenfach 6ffnen

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 92.

Die maximal zul&ssige Belastung des Brillenfachs betragt 250 g.

Offnen
> Die Taste[A] » Abb. 96 drlicken.

Der Deckel klappt in Pfeilrichtung.

SchlieBen
> Den Deckel entgegen der Pfeilrichtung schwenken » Abb. 96, bis dieser hor-
bar einrastet.

[ ACHTUNG
Das Fach darf nur zum Herausnehmen oder Hineinlegen der Brille gedffnet
werden und ist sonst geschlossen zu halten - es kénnte zur Einschréankung
der Sicht nach auBen oder zu Verletzungen kommen!

VORSICHT
= In das Brillenfach keine warmeempfindlichen Gegenstande legen - bei hohen
AuBentemperaturen besteht Beschadigungsgefahr.
= Das Fach muss geschlossen werden, bevor das Fahrzeug verlassen und ver-
riegelt wird - es besteht die Gefahr durch Behinderung der Funktion der Dieb-
stahlwarnanlage.

Ablagefach auf der Beifahrerseite

Abb. 97 Ablagefach 6ffnen / Ablagefach schlieBen und Luftzufuhr bedie-
nen

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 92.

Im Ablagefach befindet sich ein Stifthalter.

Das Ablagefach ist mit einer Innenleuchte ausgestattet, die beim Offnen des
Abalgefachs aufleuchtet und beim SchlieBen erlischt.

Offnen
> Die Taste[A] » Abb. 97 driicken.

Der Deckel klappt in Pfeilrichtung [1].

SchlieBen
> Den Deckel in Pfeilrichtung [2] schwenken, bis dieser hérbar einrastet.

Luftzufuhr bedienen
Durch das Drehen des Drehschalters in Pfeilrichtung | B| bis zum Anschlag kann
die Luftzufuhr bedient werden » Abb. 97.

% Offnen
O SchlieBen

Wenn die Luftzufuhr gedffnet und die Klimaanlage eingeschaltet ist, stromt
gekuhlte Luft in das Ablagefach.

Wird die Luftzufuhr bei ausgeschalteter Klimaanlage ge6ffnet, stromt ange-
saugte Frisch- oder Innenraumluft in das Ablagefach.
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Il ACHTUNG

Aus Sicherheitsgriinden muss das Ablagefach wahrend der Fahrt immer ge-
schlossen sein.

Hinweis
Wenn die Luftzufuhr in das Ablagefach nicht genutzt wird, empfehlen wir, die

Luftzufuhr verschlossen zu lassen.

Ablagefach unter dem Beifahrersitz

Abb. 98
Ablagefach 6ffnen

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 92.

Die maximal zulassige Belastung des Ablagefachs betragt 1,5 kg.

Offnen
> Den Griff in Pfeilrichtung [1] » Abb. 98 ziehen.
» Das Fach in Pfeilrichtung [2] 6ffnen.

SchlieBen

» Den Griff in Pfeilrichtung [1] ziehen und das Fach entgegen der Pfeilrichtung
[2] schlieBen.
> Den Griff gezogen halten, bis das Fach geschlossen ist.

98 Bedienung

Kleiderhaken

| Abb.99
4 Kleiderhaken

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 92.

Die Kleiderhaken befinden sich an den mittleren Ttrholmen des Fahrzeugs
und am Griff des Dachhimmels jeweils Gber den hinteren Tiren » Abb. 99.

Die maximal zul3ssige Belastung der jeweiligen Haken betragt 2 kg.

I} ACHTUNG

= In den Taschen aufgehangter Kleidungsstlicke keine schweren und
scharfkantigen Gegenstande belassen.

= Zum Aufhangen der Kleidung keine Kleiderbligel verwenden - es besteht
die Gefahr der Einschrankung der Wirksamkeit der Kopfairbags.

= Darauf achten, dass durch aufgehangte Kleidungsstlcke die Sicht nach
hinten nicht eingeschrankt wird.



Ablagetaschen an den Riickseiten der Vordersitze

Abb. 100
Ablagetaschen

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 92.

Die Ablagetaschen » Abb. 100 sind fir die Aufbewahrung von z. B. Karten, Zeit-
schriften u. A. vorgesehen.
VORSICHT

In die Taschen keine groBen Gegenstande, wie z. B. Flaschen oder scharfkanti-
ge Gegenstande legen - es besteht die Beschadigungsgefahr der Taschen so-
wie der Sitzbezlge.

Ablagetaschen an den Innenseiten der Vordersitze

| Abb.101

Ablagetaschen
T\

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 92.

Die Ablagetaschen befinden sich ausstattungsabhangig an den Innenseiten
der Vordersitze oder nur an der Innenseite des Fahrersitzes » Abb. 1071.

Die Ablagetaschen dienen zur Ablage von kleinen und leichten Gegenstanden,
wie z. B. Mobiltelefonen u. A.

Die maximal zuldssige Belastung der jeweiligen Taschen betragt 150 g.

Hl ACHTUNG
Die maximal zulassige Belastung der Taschen nicht tiberschreiten. Schwe-
rere Gegenstande werden nicht ausreichend gesichert - es besteht Verlet-
zungsgefahr!

VORSICHT
In die Taschen keine groBen Gegenstande, wie z. B. Flaschen oder scharfkanti-
ge Gegenstande legen - es besteht die Beschadigungsgefahr der Taschen so-
wie der Sitzbezlge.

Ablagefacher fiir den Regenschirm

Abb. 102
Ablagefach fiir den Regenschirm

[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 92.

Die Ablagefacher in den vorderen Tiren » Abb. 102 kédnnen zum Verstauen ei-
nes Regenschirms verwendet werden.

Hinweis
Ein Regenschirm kann aus dem SKODA Original Zubehér erworben werden.
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Ablagefach in der Mittelkonsole hinten

Abb.103

bares Ablagefach 6ffnen

B3V-0168)

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 92.

Offenes Ablagefach, abschlieB-

In der Mittelkonsole hinten befindet sich ausstattungsabhangig ein offenes

Ablagefach [A] sowie ein abschlieBbares Ablagefach [B] » Abb. 103.

Das Fach [B|ist mit einer Innenleuchte ausgestattet, die bei eingeschaltetem

Stand- oder Abblendlicht leuchtet.
Fach |B| 6ffnen/schlieBen

> Am Oberteil der Vertiefung ziehen und das Fach in Pfeilrichtung aufklappen

» Abb. 103.
Das SchlieBen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

I} ACHTUNG

Die Ablagefacher ersetzen keinen Aschenbecher und dirfen auch nicht so

verwendet werden - es besteht Brandgefahr!

Ablagefach in der Armlehne hinten

Abb.104 Ablagefach 6ffnen / Innenraum des Fachs
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B3V-0156

(O Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 92.

Im Ablagefach befindet sich ein Getrénkehalter, ein Staufach fiir den Multi-
mediahalter [C] sowie ein Stifthalter [D] » Abb. 104.

Offnen/schlieBen
> Den Deckel an der Aussparung [A] fassen » Abb. 104,
> Den Deckel in Pfeilrichtung bis zum Anschlag aufklappen.

Das SchlieBen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Herausnehmbarer Durchladesack

Abb.105 Band anziehen / Durchladesack sichern

(O Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 92.

Der herausnehmbare Durchladesack (nachstehend nur als Durchladesack)
dient ausschlieBlich zum Transport von Skiern.

Durchladesack und Skier verstauen

> Die Gepackraumklappe 6ffnen.

> Die Armlehne hinten und den Deckel in der Sitzlehne herunterklappen » Sei-
te 88.

> Den leeren Durchladesack so einlegen, dass das Ende mit dem ReiBver-
schluss im Gepackraum liegt.

> Die Skier vom Gepackraum aus in den Durchladesack einschieben » [H.

> Den Durchladesack verschlieBen.

Durchladesack und Skier sichern

» Das Zugband [A] um die Skier vor den Bindungen festziehen » Abb. 105.

> Die Sitzlehne etwas nach vorn klappen.

> Das Sicherungsband [B] durch die Offnung in der Sitzlehne um den oberen
Teil der Sitzlehne fUhren.



> AnschlieBend die Sitzlehne zurlckklappen, bis der Verriegelungsknopf ein- I ACHTUNG

rastet - dies durch Ziehen an der Sitzlehne prifen. . . Hinweise fiir die an den Steckdosen angeschlossenen Geréte.
> Das Sicherungsband |B|in das Schloss | C|stecken, bis dieses hérbar einras- = Alle Geréate sind wahrend der Fahrt sicher zu verstauen, damit diese im
tet. Falle eines pl6tzlichen Bremsmandvers oder eines Unfalls nicht durch den
[ ACHTUNG Innenraum geschleudert werden - es besteht Lebensgefahr!

= Die Gerate kdnnen wahrend des Betriebs warm werden - es besteht Ver-
letzungs- bzw. Brandgefahr! Wenn das Gerat zu warm wird, dann dieses so-
fort abschalten und von der Steckdose trennen.

= Nach dem Beladen mit Skiern muss der Durchladesack mit dem Siche-
rungsband |B|» Abb. 105 gesichert werden.

= Das Zugband [A] muss die Skier fest umfassen.

= Darauf achten, dass das Zugband [A] alle Skier vor der Bindung umfasst

(siehe auch den Aufdruck auf dem Durchladesack). ! | ACHTUNG ) ) )
= Das Gesamtgewicht der transportierten Skier darf nicht 24 kg tiberschrei- Bei Verwendung der 12-Volt-Steckdosen sind folgende Hinweise zu beach-
ten. ten.
= Die Steckdosen funktionieren auch bei ausgeschalteter Zindung. Des-
VORSICHT halb beim Verlassen des Fahrzeugs niemals Personen, die nicht vollig

selbststandig sind, z. B. Kinder, unbeaufsichtigt im Fahrzeug zurlcklassen.
= UnsachgemaBe Verwendung der Steckdosen und des elektrischen Zube-
hoérs kann Feuer, Verbrennungen und andere schwere Verletzungen verur-
sachen.

= Den Durchladesack niemals feucht zusammenfalten und verstauen - es be-
steht die Beschadigungsgefahr des Durchladesacks.

= Der Durchladesack ist fiir den Transport von maximal vier Paar Skiern vorge-
sehen.

= Die Skier mit den Spitzen nach vorn und die Stdcke mit den Spitzen nach hin-

ten in den Durchladesack legen. VORSICHT

Bei Verwendung der 12-Volt-Steckdosen sind folgende Hinweise zu beachten.
= Die Steckdosen kénnen nur fir den Anschluss von freigegebenem elektri-
schem Zubehdr mit einer Gesamtleistungsaufnahme von bis zu 120 Watt ver-
wendet werden, ansonsten kann die elektrische Anlage des Fahrzeugs be-
schadigt werden.

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen: = Bei stehendem Motor und eingeschalteten Verbrauchern entladt sich die
Fahrzeugbatterie!

Elektrische Steckdosen und Zigarettenanziinder

O Einleitung zum Thema

12-Volt-Steckdose in der M!ttelkonsole vorn 102 Vor dem Ein- oder Ausschalten der Zundung sowie vor dem Anlassen des
12-Volt-Steckdose in der Mittelkonsole hinten 102 Motors die an die Steckdosen angeschlossenen Gerate ausschalten, um Scha-
12-Volt-Steckdose im Gepackraum 102 den durch Spannungsschwankungen zu vermeiden,

230-Volt-Steckdose 103

Zigarettenanzinder 104

Transportieren und praktische Ausstattungen 101



12-Volt-Steckdose in der Mittelkonsole vorn

b 74
74 ) : 74
Abb. 106 Ablagefach 6ffnen / Abdeckung der 12-Volt-Steckdose

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | auf Seite 101.

Verwenden

> Das Ablagefach durch Driicken auf die Deckelkante in Pfeilrichtung 6ffnen
» Abb. 106.

> Die Abdeckung der Steckdose abnehmen.
> Den Stecker des elektrischen Verbrauchers in die Steckdose stecken.

12-Volt-Steckdose in der Mittelkonsole hinten

Abb. 107 Abdeckung aufklappen / 12-Volt-Steckdose
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Abb. 108 Ablagefach 6ffnen / Abdeckung der 12-Volt-Steckdose

(O Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 101.
Verwenden

> Die Abdeckung in Pfeilrichtung aufklappen » Abb. 107.
Oder

> Das Ablagefach in Pfeilrichtung 6ffnen » Abb. 108.
> Die Abdeckung der 12-Volt-Steckdose abnehmen » Abb. 108.
> Den Stecker des elektrischen Verbrauchers in die Steckdose stecken.

12-Volt-Steckdose im Gepackraum

Abb. 109
Abdeckung der 12-Volt-Steckdo-
se

[ Lesen und beachten Sie zuerst ll und | auf Seite 101.

Verwenden
> Die Abdeckung der Steckdose 6ffnen » Abb. 109.
> Den Stecker des elektrischen Verbrauchers in die Steckdose stecken.



230-Volt-Steckdose

Abb. 1710 Abdeckung der 230-Volt-Steckdose aufklappen / 230-Volt-
Steckdose

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 101.

Die 230-Volt-Steckdose (nachstehend nur als Steckdose) ist fiir den Anschluss
von freigegebenem elektrischem Zubehdr mit einem Zweistift-230-Volt-Ste-
cker und einer Gesamtleistungsaufnahme von bis zu 150 Watt vorgesehen.

Die Steckdose befindet sich in der Mittelkonsole hinten » Abb. 110.

Verwenden
> Die Abdeckung in Pfeilrichtung aufklappen » Abb. 110.
> Den Stecker des elektrischen Verbrauchers in die Steckdose stecken.

Beim Einstecken des Steckers wird die Kindersicherung entriegelt und die
Steckdose wird aktiviert.

Die Steckdose arbeitet in den folgenden Féllen

> Der Motor l3uft.

> Im STOPP-Betrieb bei Fahrzeugen mit dem START-STOPP-System.

> Noch etwa 10 Minuten nach dem Abstellen des Motors, solange ein Verbrau-
cher noch vor dem Abstellen des Motors an der Steckdose angeschlossen
war.

Kontrollleuchte

Anzeige Kontrollleuchte Bedeutung

Leuchtet griin Die Steckdose ist aktiviert.

Die Steckdose blieb nach dem Abstellen des Mo-

Blinkt griin tors aktiviert und ist noch fur etwa 10 Minuten
verwendbar.
Blinkt rot Die Steckdose ist vortibergehend deaktiviert.

Eine automatische Deaktivierung der Steckdose kann z. B. aus den folgen-
den Griinden erfolgen.

> Ubermé&Bige Stromstarke.

> Geringer Ladezustand der Fahrzeugbatterie.

> Hohe Steckdosentemperatur.

Wenn die Deaktivierungsgriinde nicht mehr bestehen, kann die automatische
Aktivierung der Steckdose erfolgen. Angeschlossene eingeschaltete Gerate
aktivieren sich dann wieder » H.

Sollte keine automatische Aktivierung erfolgen, dann sind die angeschlosse-
nen Gerdte von der Steckdose zu trennen und nach kurzer Zeit wieder anzu-
schlieBen.

Il ACHTUNG

= UnsachgemaBe Verwendung kann schwere Verletzungen bzw. Feuer ver-
ursachen. Deshalb beim Verlassen des Fahrzeugs niemals Personen, die
nicht vollig selbststandig sind, z. B. Kinder, unbeaufsichtigt im Fahrzeug zu-
rticklassen.

= Keine FlUssigkeiten Uber die Steckdose kippen - es besteht Lebensge-
fahr! Sollte in die Steckdose Feuchtigkeit gelangen, dann ist die Steckdose
vollig auszutrocknen, bevor diese wiederverwendet wird.

= Die Kindersicherung der Steckdose wird bei Verwendung von Adaptern
und Verlangerungskabeln, die so unter Spannung stehen, entriegelt - es
besteht Verletzungsgefahr!

= Keine |eitenden Gegenstande, z. B. Stricknadeln, in die Kontakte der
Steckdose stecken - es besteht Lebensgefahr!
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VORSICHT

= Die Steckdose kann nur fir den Anschluss von freigegebenem elektrischem
Zubehor mit einem Zweistift-230-Volt-Stecker und einer Gesamtleistungsauf-
nahme von bis zu 150 Watt verwendet werden.

= Den Stecker des elektrischen Gerats bis zum Anschlag in die Steckdose ste-
cken, damit die Kontakte verbunden werden.

= Wird der Stecker des elektrischen Gerats nicht vollstandig in die Steckdose
gesteckt, kann die Kindersicherung entriegelt und die Steckdose aktiviert wer-
den. Das elektrische Gerat wird trotzdem nicht mit Spannung versorgt.

= Um die Funktion zu nutzen, bei der die Steckdose noch etwa 10 Minuten
nach dem Abstellen des Motors funktionsfahig ist, ist ein Verbraucher noch vor
dem Abstellen des Motors an die Steckdose anzuschlieBen.

= An die Steckdose keine Lampen anschlieBen, die eine Neonréhre enthalten -
es besteht die Beschadigungsgefahr der Lampe.

= Bei einigen Netzquellen (z. B. fir Notebooks) kann bei deren Anschluss an
die Steckdose ein groBer StromstoRB erfolgen, wodurch die Steckdose automa-
tisch deaktiviert wird. In diesem Fall die Netzquelle vom Verbraucher trennen
und an die Steckdose zuerst die Netzquelle selbst, und erst danach den Ver-
braucher daran anschlieen.

= Die angeschlossenen Gerate kénnen sich anders als beim Anschluss an das
Ubliche Stromnetz verhalten.

Zigarettenanziinder

Abb. 111 Mittelkonsole vorn: Ablagefach 6ffnen / Zigarettenanziinder
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Abb. 112 Mittelkonsole hinten: Ablagefach 6ffnen / Zigarettenanziinder

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund  auf Seite 101.

Verwenden
> Das Ablagefach durch Dricken auf die Deckelkante in Pfeilrichtung 6ffnen
» Abb. 111.

Oder

> Das Ablagefach in Pfeilrichtung 6ffnen » Abb. 112.

> Den Anzinder bis zum Anschlag hineindriicken.

> Warten, bis der Anzlinder hervorspringt.

> Den glihenden Anzinder sofort herausnehmen und verwenden.

> Den Anziinder in die Steckdose zurlckstecken.

> Das Ablagefach durch Driicken auf die Deckelkante in Pfeilrichtung schlieBen
» Abb. 111

Der Deckel schlieBt sich selbsttatig entgegen der Pfeilrichtung.
Oder
> Das Ablagefach entgegen der Pfeilrichtung schlieBen » Abb. 112.

Il ACHTUNG

= Beim Verlassen des Fahrzeugs niemals Personen, die nicht véllig selbst-
standig sind, z. B. Kinder, unbeaufsichtigt im Fahrzeug zurticklassen. Diese
kénnten den Anzinder betatigen und sich Verbrennungen zuziehen, einen
Brand ausl6sen oder den Innenraum beschadigen.

= VVorsicht beim Benutzen des Zigarettenanziinders! UnsachgemaBe Ver-
wendung kann Verbrennungen verursachen.



Hinweis
Die Steckdose des Zigarettenanzinders kann auch als 12-Volt-Steckdose ver-
wendet werden.

Aschenbecher

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Aschenbecher 105
Herausnehmbarer Aschenbecher 106

Die Aschenbecher kdnnen zum Ablegen von Asche, Zigaretten, Zigarren u. A.
verwendet werden » [H.

[l ACHTUNG
Niemals brennbare Gegenstande in den Aschenbecher stecken - es besteht
Brandgefahr!

Aschenbecher

Abb. 113 Mittelkonsole vorn: Ablagefach éffnen / Aschenbecher heraus-
nehmen

Abb. 114 Mittelkonsole hinten: Ablagefach &ffnen / Aschenbecher he-
rausnehmen

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 105.

Die Aschenbecher sind mit einer Innenleuchte ausgestattet, die bei einge-
schaltetem Stand- oder Abblendlicht leuchtet.

Aschenbecher vorn herausnehmen / einsetzen

> Das Ablagefach durch Driicken auf die Deckelkante in Pfeilrichtung [1] 6ffnen
» Abb. 113.

> Den Aschenbecher im Bereich [A] fassen und in Pfeilrichtung [2] herausneh-
men.

Das Einsetzen des Aschenbechers erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

> Das Ablagefach durch Driicken auf die Deckelkante in Pfeilrichtung [1] schlie-
Ben.

Der Deckel schlieBt sich selbsttatig entgegen der Pfeilrichtung.

Aschenbechereinsatz hinten herausnehmen / einsetzen

> Am Oberteil [B| der Vertiefung ziehen und das Ablagefach bis zum Anschlag
in Pfeilrichtung [3] aufklappen » Abb. 114.

» Den Aschenbecher im Bereich [C] fassen und in Pfeilrichtung [4] herausneh-
men.

Das Einsetzen des Aschenbechers erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

» Das Ablagefach entgegen der Pfeilrichtung [3] schlieBen.
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Herausnehmbarer Aschenbecher

Abb. 115
Aschenbecher herausnehmen

[B3v-0147]
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 105.

Herausnehmen / einsetzen
Beim Herausnehmen den Aschenbecher nicht am Deckel halten.

> Den Aschenbecher in Pfeilrichtung herausnehmen » Abb. 115.
Das Einsetzen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
Multimediahalter

A Einleitung zum Thema

n B3V-0169

Abb. 116 Bewegungen und Rotationen des Halters
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Abb. 117
Halter vergréBern

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Hinter den Kopfstltzen anbringen 107
Im Ablagefach in der Armlehne hinten anbringen 107

Im Multimediahalter (nachstehend nur als Halter) kénnen diverse externe Ge-
rate (z. B. Tablet, Smartphone u. A.) befestigt werden.

Der Halter kann um 30° in Pfeilrichtung [1] gekippt und um 360° in Pfeilrich-
tung[2] gedreht werden » Abb. 116,

Die maximal zul&ssige Belastung des Halters betragt 750 g.

Um gr6Bere Gerdte einzusetzen, kann die HaltergroBe verandert werden (die
min. GréBe betragt 115 mm, die max. GroBe betragt 195 mm).

Halter vergroBern
> Den Teil [A]in Pfeilrichtung [3] anheben » Abb. 117.

Der Halter wird entriegelt.
> Den Teil [B] in Pfeilrichtung [4] in die gewiinschte Position anheben.

Halter verkleinern
> Den Teil [A] in Pfeilrichtung [3] anheben » Abb. 117.

Der Halter wird entriegelt.
> Den Teil [B] entgegen der Pfeilrichtung [4] eindriicken.
VORSICHT

Die maximal zuldssige Belastung des Halters niemals Uberschreiten - es be-
steht die Gefahr einer Beschadigung oder Funktionseinschrankung.



Hinter den Kopfstiitzen anbringen

e

Abb. 118 Adapter an den Fiihrungsstangen der Kopfstiitze anbringen /
Halter einbauen

Abb. 119 Halter ausbauen / Adapter von den Fithrungsstangen der Kopf-
stiitze abnehmen

[ Lesen und beachten Sie zuerst | auf Seite 106.

Der Halter kann an den Fihrungsstangen der vorderen Kopfstiitzen ange-
bracht werden.

Einbauen

> Den ,geknickten" Adapter an die Flihrungsstangen der Kopfstltze ansetzen
» Abb. 118.

> Den Adapter in Pfeilrichtung [1] einclipsen.

> Den Halter in Pfeilrichtung [2]in den Adapter einclipsen.

Ausbauen
> An der Sicherungslasche [A] in Pfeilrichtung [3] ziehen » Abb. 119.
> Den Halter in Pfeilrichtung [4] aus dem Halter nehmen.

> Auf den Adapter driicken und diesen in Pfeilrichtung [5] von den Fiihrungs-
stangen der Kopfstiitze abnehmen.

Im Ablagefach in der Armlehne hinten anbringen

[ Lesen und beachten Sie zuerst | auf Seite 106.

Der Halter kann im Ablagefach in der Armlehne hinten angebracht werden.

Einbauen

> Den Ablagefachdeckel an der Aussparung[A]fassen » Abb. 120.
> Den Deckel in Pfeilrichtung aufklappen.

> Den Halter in den Raum |B| bis zum Anschlag einsetzen.

Ausbauen

> An der Sicherungslasche | C| in Pfeilrichtung ziehen » Abb. 120.

> Den Halter aus dem Ablagefach herausnehmen.

> Den Ablagefachdeckel entgegen der Pfeilrichtung schlieen, bis dieser hor-
bar einrastet.

Gepackraum und Transport von Ladung

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Befestigungselemente 108
Befestigungsnetze 109
Klappbarer Haken 109
Bodenbelag befestigen 109
Beidseitiger Bodenbelag 110
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Gepacknetz 10
Gepackraumabdeckung 110
Seitenablagen und -facher m
Cargo-Elemente 112
Ablagefacher unter dem Bodenbelag 112
Herausnehmbare Leuchte 13

Beim Transport von Ladung sind folgende Hinweise zu beachten

> Beim Transport schwerer Gegenstdnde verandern sich die Fahreigenschaften
durch die Schwerpunktverlagerung. Die Geschwindigkeit und Fahrweise
mussen deshalb darauf abgestimmt werden.

> Die Ladung ist im Gepackraum zu verstauen. Um zu verhindern, dass sich die-
se bewegen kann, ist diese mit geeigneten Verzurrleinen an den Verzurrésen
oder mit Befestigungsnetzen zu befestigen.

> Die Ladung so gleichmaBig wie mdglich verteilen.

> Schwere Gegenstande maglichst weit nach vorn legen.

> Das Ladegut muss so verstaut werden, dass bei pl6tzlichen Fahr- und Brems-
mandvern keine Gegenstande nach vorn rutschen kénnen - es besteht Ver-
letzungsgefahr!

> Der Reifenfilldruck ist der Beladung anzupassen.

> Beim Transport von Ladung im vergréBerten Gepdackraum, der durch das Vor-
klappen der Ricksitzlehne entsteht, ist unbedingt auf die Gewahrleistung
der Sicherheit der auf dem restlichen hinteren Sitz beférderten Person zu
achten.

Bei einem Unfall bekommen auch kleine und leichte Gegenstande eine so ho-
he kinetische Energie, dass diese schwere Verletzungen verursachen kénnen.

Die GroBe der kinetischen Energie ist von der Fahrgeschwindigkeit und vom
Gewicht des Gegenstands abhangig.

Beispiel: Ein Gegenstand mit einem Gewicht von 4,5 kg bekommt bei einem
Frontalaufprall mit 50 km/h eine Energie, die dem 20-Fachen seines Gewichts
entspricht. Das bedeutet, dass eine Gewichtskraft von ca. 90 kg ,entsteht".

Gepdackraumleuchte
Die Leuchte schaltet sich ein, wenn die Gepackraumklappe ge6ffnet wird.

Die Leuchte schaltet sich aus, wenn die Gepackraumklappe geschlossen wird.

Ist die Gepackraumklappe gedffnet und gleichzeitig die Zindung ausgeschal-
tet, erlischt die Leuchte automatisch nach etwa 10 Minuten.

Die Gepackraumbeleuchtung mittels der herausnehmbaren Leuchte » Sei-
te 113.
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Il ACHTUNG

= Die maximal zulassige Belastung der jeweiligen Befestigungselemente,
Netze, Haken u. A. niemals (iberschreiten. Schwerere Gegenstande wiirden
nicht ausreichend gesichert - es besteht Verletzungsgefahr!

= Wird die Ladung an den Befestigungselementen mit ungeeigneten oder
beschadigten Verzurrleinen befestigt, kénnen im Falle von Bremsmandvern
oder Unfallen Verletzungen entstehen.

= Eine lose Ladung kann bei einem pldtzlichen Mandver oder bei einem Un-
fall durch den Fahrgastraum fliegen und die Insassen oder andere Ver-
kehrsteilnehmer verletzen.

= Eine lose Ladung kann auf einen auslésenden Airbag treffen und die In-
sassen verletzen - es besteht Lebensgefahr!

VORSICHT

= Die maximal zuldssige Belastung der jeweiligen Befestigungselemente, Net-
ze, Haken u. A. niemals (iberschreiten - diese kdnnten beschadigt werden.
= Darauf achten, dass beférderte Gegenstande mit scharfen Kanten die Faden
der folgenden Einrichtungen nicht beschadigen.

= Heckscheibenbeheizung.

= Heckscheibe mit integrierter Antenne.

= Integrierte Antenne in den hinteren Seitenscheiben.

Befestigungselemente

Abb. 121
Befestigungselemente

[ Lesen und beachten Sie zuerst ] und

auf Seite 108.

Die Befestigungselemente befinden sich an den beiden Gepackraumseiten.

Die maximal zul3ssige statische Belastung der einzelnen Verzurrésen
» Abb. 121 betragt 350 kg.



Ubersicht der Befestigungselemente » Abb. 121
[A] Befestigungselemente nur zur Befestigung von Befestigungsnetzen
Verzurrésen zur Befestigung von Gepackstiicken und Befestigungsnetzen

Befestigungsnetze

Abb. 122 Befestigungsbeispiele fiir Netze / Detail der Ldngstaschenbe-
festigung

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 108.

Befestigungsbeispiele fir Netze » Abb. 122
[A] Quertasche
Bodennetz
Langstasche
Die maximal zuldssige Belastung der jeweiligen Befestigungsnetze betragt 1,5
kg.
VORSICHT

In den Netzen keine scharfkantigen Gegenstande ablegen - es besteht Netz-
beschadigungsgefahr.

Klappbarer Haken

Abb. 123
Haken herunterklappen

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und

auf Seite 108.

An den beiden Gepackraumseiten befindet sich je ein ausklappbarer Haken zur
Befestigung kleinerer Gepacksttlicke, z. B. Taschen u. A.

Die maximal zuldssige Belastung des Hakens betragt 7,5 kg.

Herunterklappen
> Den Haken im Bereich der Pfeile fassen » Abb. 123.
> Den Haken in Pfeilrichtung [1] herunterklappen.

Bodenbelag befestigen

Abb. 124
Bodenbelag befestigen

[ Lesen und beachten Sie zuerst ll und ' auf Seite 108.

Der Bodenbelag kann mit der Schlaufe am Haken an der Gepackraumabde-
ckung befestigt werden » Abb. 124.

Der Haken ist lediglich fir die Befestigung des Bodenbelags vorgesehen.

Der Bodenbelag kann am Haken nur bei ge6ffneter Gepackraumklappe befes-
tigt werden.
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VORSICHT

= Am Haken keine Gegenstande aufhangen - es besteht die Gefahr der Haken-
beschadigung.

= Vor dem SchlieBen der Gepackraumklappe ist zu priifen, ob der Bodenbelag
nicht am Haken befestigt ist - es besteht die Gefahr der Hakenbeschadigung.

Beidseitiger Bodenbelag

[ Lesen und beachten Sie zuerst Bl und | auf Seite 108.

Der beidseitige Bodenbelag kann im Gepackraum untergebracht werden.

Eine Seite des beidseitigen Bodenbelags ist aus Stoff ausgefthrt, die andere
Seite ist abwaschbar (wartungsfreundlicher).

Die abwaschbare Seite ist zum Transport von nassen oder schmutzigen Ge-
genstanden geeignet.

Hinweis
Fur ein leichteres Umdrehen des Belags kann die am Belag angebrachte
Schlinge verwendet werden.

Gepdcknetz

Abb. 125
Gepéacknetz

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und

auf Seite 108.

Das Netz an der Unterseite der Gepackraumabdeckung » Abb. 125 ist fir den
Transport leichter und weicher Gegenstande vorgesehen.

Die maximal zuldssige Belastung des Netzes betrdgt 1,5 kg.

VORSICHT

Im Netz keine scharfkantigen Gegenstande ablegen - es besteht Netzbescha-
digungsgefahr.
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Gepdckraumabdeckung

Abb. 127
Gepackraumabdeckung hinter
den Riicksitzen verstaut

[ Lesen und beachten Sie zuerst Ml und | auf Seite 108.

Sind die Haltebépder@ » Abb. 126 an der Gepackraumklappe eingehangt,
dann wird beim Offnen der Klappe die Gepackraumabdeckung (nachstehend
nur als Abdeckung) mit angehoben.

Wenn man sperriges Gut beférdern mochte, kann die Abdeckung aus dem
Fahrzeug herausgenommen, ggf. hinter den Riicksitzlehnen verstaut werden
» Abb. 127.

Herausnehmen

> Auf den beiden Seiten der Gepackraumklappe die Haltebander [A]in Pfeil-
richtung [1] aushangen » Abb. 126.

> Die angehobene Abdeckung festhalten.

> Auf den beiden Seiten auf die Unterseite der Abdeckung im Bereich der Aus-
sparung [C] driicken.

» Die Abdeckung in Pfeilrichtung [2] herausnehmen.




Einbauen

> Die Aufnahmen |B| der Abdeckung Uber die Aussparung | C| der Seitenverklei-
dung stellen » Abb. 126.

> Zuerst die vordere und anschlieBend die hintere Aufnahme |B| einsetzen.

> Auf den beiden Seiten auf die Oberseite der Abdeckung im Bereich der Aus-
sparung [C] driicken.

Die Aufnahmen | B| mussen in die Aussparung | C| an den beiden Gepackraum-
seiten einrasten.

> Auf den beiden Seiten der Gepackraumklappe die Haltebdnder [A] einh&ngen.

Il ACHTUNG

Auf der Abdeckung durfen keine Gegenstande abgelegt werden. Diese
kénnten beim pl6tzlichen Bremsen oder beim Fahrzeugaufprall die Fahr-
zeuginsassen gefdhrden.

VORSICHT

= Beim SchlieBen der Gepackraumklappe kann es durch unsachgemaBe Hand-
habung zur Verkantung und zur Beschadigung der Gepackraumabdeckung
oder der Seitenverkleidung kommen. Die folgenden Hinweise sind deswegen
zu beachten.
= Die Aufnahmen [B|» Abb. 126 an der Abdeckung missen in der Aussparung
der Seitenverkleidung | C| eingerastet sein.
= Das Ladegut darf die Hohe der Gepackraumabdeckung nicht Ubersteigen.
= Die Abdeckung darf in der angehobenen Stellung in der umlaufenden Ge-
packraumklappendichtung nicht verkantet sein.
= Im Spalt zwischen der Abdeckung in der angehobenen Stellung und der
Sitzlehne darf sich kein Gegenstand befinden.
= Die angehobene Abdeckung niemals nach vorn zu den Riicksitzen umklap-
pen - es besteht die Beschadigungsgefahr der Abdeckung sowie der Gepack-
raumklappe.

Seitenablagen und -facher

Abb. 128 Seitenablage herausnehmen / Seitenfach 6ffnen

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und  auf Seite 108.

An den beiden Gepackraumseiten befinden sich je nach Fahrzeugausstattung
Seitenablagen » Abb. 128 - [A] oder abschlieBbare Seitenfacher » Abb. 128 - [B].

Der Raum hinter der Ablage sowie im Fach ist fur die Aufbewahrung von klei-
nen Gegenstanden bis zu einem Gesamtgewicht von 2,5 kg vorgesehen.

Seitenablage herausnehmen / einsetzen
> Die Ablage in Pfeilrichtung herausnehmen » Abb. 128 - [A].

Das Einsetzen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Seitenfach 6ffnen
> Am Griff in Pfeilrichtung [1] ziehen » Abb. 128 - [8].
> Das Fach in Pfeilrichtung [ 2] 8ffnen.

Seitenfach schlieBen
» Das Fach entgegen der Pfeilrichtung[2] schlieBen » Abb. 128 - [B],

VORSICHT
= Beim Umgang mit der Seitenablage darauf achten, dass diese bzw. die Ge-
packraumverkleidung nicht beschadigt wird.
= AbschlieBbare Seitenfacher ausschlieBlich zum Aufbewahren kleinerer Ge-
genstande verwenden, die nicht herausragen - es besteht die Beschadigungs-
gefahr der Facher.
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Cargo-Elemente

Abb. 129 Cargo-Elemente herausnehmen

Abb. 130
Befestigungsbeispiel der Ladung
mittels der Cargo-Elemente

[ Lesen und beachten Sie zuerst ll und | auf Seite 108.

Die Cargo-Elemente befinden sich ausstattungsabhangig an den beiden Ge-
packraumseiten an den Seitenablagen oder nur links im abschlieBbaren Sei-
tenfach.

Das Cargo-Element ist fur die Befestigung von Ladungen bis zu einem Gesamt-
gewicht von 8 kg vorgesehen.

Cargo-Elemente verwenden

> Das Ablagefach 6ffnen » Abb. 128 auf Seite 111 - [B].

> Die Cargo-Elemente in Pfeilrichtung herausnehmen » Abb. 129,

> Die Cargo-Elemente mit Klettverschluss mdglichst in der Nahe der Ricksitze
auf dem Bodenbelag des Gepackraums » Abb. 130 oder auf der Stoffseite des
beidseitigen Bodenbelags befestigen.
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Ablagefacher unter dem Bodenbelag

MTUILLLDY

e , —
Abb. 131 Bodenbelag anheben / Ablagefacher

[ Lesen und beachten Sie zuerst [lund | auf Seite 108.

Die Ablagefacher [B] » Abb. 131 befinden sich unter dem Bodenbelag des Ge-
packraums bei Fahrzeugen ohne Reserverad.

Jedes Ablagefach [B|ist fiir die Aufbewahrung von Gegenstanden bis zu einem
Gesamtgewicht von 15 kg vorgesehen.

Transport von Ladung

> Den Bodenbelag in Pfeilrichtung anheben.

» Den Bodenbelag mit der Schlaufe [A] am Haken an der Gepéckraumabde-
ckung befestigen oder in Pfeilrichtung umklappen.

> Die Ladung in den Ablagefachern verstauen.

> Den Bodenbelag vom Haken abnehmen oder entgegen der Pfeilrichtung zu-
rickklappen.

Beim Transport hoherer Gegenstande in den Fachern |B| muss der Bodenbelag
nach vorn umgeklappt sein, d. h. dieser darf nicht am Haken an der Gepackrau-
mabdeckung befestigt sein.



VORSICHT

= Die folgenden Hinweise sind zu beachten, um Schaden an den Ablagefachern
zu vermeiden.

= In den Ablagefachern keine scharfkantigen Gegenstande verstauen.

= Die Ablagefacher nicht punktférmig belasten.

= Die Gegenstande in die Ablagefacher vorsichtig ablegen.
= VVor dem SchlieBen der Gepackraumklappe ist zu priifen, ob der Bodenbelag
nicht am Haken befestigt ist - es besteht die Gefahr der Hakenbeschadigung.
= Vor dem SchlieBen der Gepackraumklappe ist zu prifen, ob die in den Abla-
gefachern transportierte Ladung nicht an die Gepackraumabdeckung stoéBt - es
besteht die Beschadigungsgefahr der Abdeckung.

Herausnehmbare Leuchte

Abb. 132
Herausnehmbare Leuchte

B3V-0120

Abb. 133 Herausnehmbare Leuchte: herausnehmen / einsetzen

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | auf Seite 108.

Die herausnehmbare Leuchte (nachstehend nur als Leuchte) befindet sich an
der linken Gepackraumseite.

Die Leuchte ist zur Beleuchtung des Gepackraums oder als tragbare Leuchte
verwendbar.

Die Leuchte ist mit Magneten ausgestattet. Dadurch kann diese nach dem He-
rausnehmen aus dem Fahrzeug z. B. an der Fahrzeugkarosserie befestigt wer-
den.

Beschreibung der Leuchte » Abb. 132

[A] Taste fir die Leuchtenbedienung

Teil, der leuchtet, wenn sich die Leuchte in der Halterung befindet

Teil, der leuchtet, wenn sich die Leuchte auBerhalb der Halterung befindet

Leuchte in der Halterung eingesetzt
Die Leuchte schaltet sich ein, wenn die Gepackraumklappe gedffnet wird.

Die Leuchte schaltet sich aus, wenn die Gepackraumklappe geschlossen wird.

Aus der Halterung herausnehmen
> Die Leuchte im Bereich [D] fassen und in Pfeilrichtung [1] herausschwenken
» Abb. 133.

Herausgenommene Leuchte bedienen

> Die Taste [A] » Abb. 132 driicken - die Leuchte leuchtet mit 100 % der Leucht-
intensitat.

> Die Taste [A] erneut driicken - die Leuchte leuchtet mit 50 % der Leuchtin-
tensitat.

> Die Taste [A] erneut drlicken - die Leuchte erlischt.

Wieder in die Halterung einsetzen

> Die Leuchte ausschalten »

> Die Leuchte zuerst mit dem hinteren Teil [E] » Abb. 133 in die Halterung ein-
setzen und danach in Pfeilrichtung [2] nachdrticken, bis diese horbar einras-
tet.

Leuchte aufladen
Die Leuchte wird von drei wiederaufladbaren NiMH-Akkus des Typs AAA ver-
sorgt.

Die Akkus werden bei laufendem Motor durchgehend aufgeladen. Das voll-
standige Aufladen der Akkus dauert ca. 3 Stunden.

Akkus ersetzen » Seite 236.
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VORSICHT
= Wird die Leuchte nicht ausgeschaltet und korrekt in die Halterung einge-
setzt, dann werden die LED-Dioden im vorderen Teil der Leuchte [C| » Abb. 132
automatisch ausgeschaltet.
= Wird die Leuchte nicht korrekt in die Halterung eingesetzt, leuchtet diese
beim Offnen der Gepackraumklappe nicht und die Akkus werden nicht aufgela-
den.
= Die Leuchte ist nicht wasserdicht, deshalb sollte diese vor Feuchtigkeit ge-
schitzt werden.

Dachgepacktrager

A Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Befestigungspunkte fir Grundtrager 14
Dachlast 114
[l ACHTUNG

Beim Transport von Ladung sind folgende Hinweise zu beachten.

= Das Ladegut auf dem Dachgepacktrager muss stets sicher befestigt wer-
den - es besteht Unfallgefahr!

= Das Ladegut immer ordnungsgemaR mit geeigneten und unbeschadigten
Verzurrleinen oder Spannbandern sichern.

= Das Ladegut auf dem Dachgepacktrager gleichmaBig verteilen.

= Beim Transport von schweren bzw. groBflachigen Gegenstanden auf dem
Dachgepacktrager kénnen sich die Fahreigenschaften durch die Schwer-
punktverlagerung verandern. Deshalb die Fahrweise und Geschwindigkeit
den aktuellen Gegebenheiten anpassen.

= Abrupte und plétzliche Fahr- und Bremsmanover vermeiden.

= Die zuldssige Dachlast, die zuldssigen Achslasten und das zul3ssige Ge-
samtgewicht des Fahrzeugs durfen auf keinen Fall Gberschritten werden -
es besteht Unfallgefahr!

VORSICHT
= Bei Fahrzeugen mit dem Schiebe-/Ausstelldach ist darauf zu achten, dass
das Schiebe-/Ausstelldach beim Ausstellen nicht an das Ladegut anstoBt.
= Es ist darauf zu achten, dass die Gepackraumklappe beim Offnen nicht an die
Dachladung st6Bt.
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= Die Hohe des Fahrzeugs verandert sich durch die Montage eines Dachge-
packtragers inkl. des darauf beforderten Ladeguts. Die Hohe des Fahrzeugs
mit vorhandenen Durchfahrtshéhen, z. B. von Unterfihrungen und Garagento-
ren, vergleichen.

= Darauf achten, dass die Dachantenne nicht durch das beférderte Ladegut be-
eintrachtigt wird.

Hinweis
Wir empfehlen, Dachgepécktréger aus dem SKODA Original Zubehér zu ver-
wenden.

Befestigungspunkte fiir Grundtrager

Abb. 134 Befestigungspunkte

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | auf Seite 114.

Die Befestigungspunkte befinden sich auf den beiden Fahrzeugseiten.

Anordnung der Befestigungspunkte » Abb. 134
[A] Befestigungspunkte vorn
Befestigungspunkte hinten

Der Ein- und Ausbau des Grundtragers erfolgt entsprechend der beiliegenden
Anleitung.
Dachlast

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | auf Seite 114.

Die zulassige Dachlast, einschlieB3lich des Trager-Systems, von 100 kg darf
nicht Uberschritten werden.



Bei der Verwendung von Gepacktrager-Systemen mit geringerer Belastbarkeit
kann die zuldssige Dachlast nicht ausgenutzt werden. Die maximale Tragfahig-
keit des Trager-Systems ist stets einzuhalten.

Heizung und Liftung
Heizung, manuelle Klimaanlage, Climatronic

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Heizung und manuelle Klimaanlage 116
Climatronic (automatische Klimaanlage) 17
Climatronic - Automatikbetrieb 18
Umluftbetrieb 119
Luftaustrittsdisen 119

Die Heizung und die Klimaanlage bel(iften und erwarmen den Fahrzeuginnen-
raum. Die Klimaanlage kihlt und entfeuchtet den Fahrzeuginnenraum zusatz-
lich.

Die Heizwirkung ist von der KGhImitteltemperatur abhangig; die volle Heizleis-
tung setzt deshalb erst bei betriebswarmem Motor ein.

Die Kthlanlage arbeitet nur, wenn folgende Bedingungen erftllt sind.
v Die Kihlanlage ist eingeschaltet.

v Der Motor lauft.

v Die AuBentemperatur Uber ca. +2 °C.

v Das Geblase ist eingeschaltet.

Bei eingeschalteter Kiihlanlage sinkt im Fahrzeug die Temperatur und Luft-
feuchtigkeit. In der kalten Jahreszeit wird durch das Einschalten der Kiihlanla-
ge das Beschlagen der Scheiben verhindert.

Um den KUhleffekt zu erhohen, kann kurzzeitig der Umluftbetrieb eingeschal-
tet werden » Seite 119.

Gesundheitsschutz

Um Gesundheitsrisiken (z. B. Erkaltung) zu verringern, sind die folgenden Hin-

weise fir die Verwendung der Kthlanlage zu beachten.

> Der Unterschied zwischen der Innenraumtemperatur und der AuBenlufttem-
peratur sollte nicht groBer als etwa 5 °C sein.

> Die Kiihlanlage ist etwa 10 Minuten vor dem Fahrtende auszuschalten.

> Einmal pro Jahr ist eine Desinfektion der manuellen Klimaanlage von einem
Fachbetrieb durchfiihren zu lassen.
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Il ACHTUNG
= FUr die Verkehrssicherheit ist es wichtig, dass alle Fensterscheiben frei
von Eis, Schnee und Beschlag sind. Um das Beschlagen der Scheiben zu
verhindern, sollte das Geblase stets eingeschaltet sein.
= Aus den Dusen kann bei eingeschalteter Kithlanlage unter bestimmten
Bedingungen Luft mit einer Temperatur von ca. 5 °C strémen.

VORSICHT
= Damit die Heiz- und Kthlanlage einwandfrei funktionieren kann, muss der
Lufteinlass vor der Frontscheibe frei von z. B. Eis, Schnee oder Blattern sein.
= Nach Einschalten der Khlanlage kann Kondenswasser vom Verdampfer der
Klimaanlage abtropfen und unter dem Fahrzeug eine Wasserlache bilden. Es
handelt sich dabei nicht um eine Undichtigkeit!
= Bei zu hoher Kihlmitteltemperatur wird die Kihlanlage ausgeschaltet, um
die Motorkihlung zu gewahrleisten.

Heizung und manuelle Klimaanlage

Abb. 135 Heizungsbedienungselemente
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Abb. 136 Bedienungselemente der manuellen Klimaanlage

(O Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 116.

Einzelne Funktionen lassen sich durch Drehen des Drehreglers oder Driicken
der jeweiligen Taste einstellen bzw. einschalten. Bei eingeschalteter Funktion
leuchtet unterhalb der Taste die Kontrollleuchte.

Funktionen der einzelnen Bedienungselemente » Abb. 135 und » Abb. 136
[A] Temperatur einstellen
> B Temperatur senken
> B Temperatur erhéhen
Geblasedrehzahl einstellen (Stufe 0: Gebldse aus, Stufe 6: héchste Dreh-
zahl)
Richtung des Luftaustritts einstellen » Seite 119
> W Luftstrom auf die Scheiben
> X Luftstrom auf den Oberkorper
> #J Luftstrom in den FuBraum und auf den Kérper (in den FuBraum wird
warmere Luft als auf den Kérper gefihrt)
> & Luftstrom in den FuBraum
% Luftstrom auf die Scheiben und in den FuBraum
[D] Je nach Ausstattung:
> # Standheizung und -1Gftung ein-/ausschalten » Seite 121
> ® Frontscheibenbeheizung ein-/ausschalten » Seite 77
Sitzheizung des linken Vordersitzes bedienen » Seite 90
C Kuhlanlage ein-/ausschalten
Heckscheibenbeheizung ein-/ausschalten » Seite 77
Umluftbetrieb ein-/ausschalten » Seite 119
Sitzheizung des rechten Vordersitzes bedienen » Seite 90
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Hinweis [ Lesen und beachten Sie zuerst ll und | auf Seite 116.

= Wenn der Luftverteilungsregler in die Stellung @ gedreht wird, wird die Kuhl-
anlage eingeschaltet.
u Die Kontrollleuchte unterhalb der Taste A/C leuchtet nach dem Einschalten,

Die Climatronic im Automatikbetrieb stellt die bestmdgliche Einstellung der
Temperatur der ausstromenden Luft, der Geblasestufe sowie der Luftvertei-

auch wenn nicht alle Bedingungen fur die Funktion der Kihlanlage erfullt sind. lung sicher.

Durch das Aufleuchten der Kontrollleuchte unterhalb der Taste wird die Be- Einzelne Funktionen lassen sich durch Drehen des Drehreglers oder Driicken
triebsbereitschaft der Kihlanlage signalisiert. der jeweiligen Taste einstellen bzw. einschalten. Wenn die Funktion einge-

= Wahrend des Betriebs der manuellen Klimaanlage kann es unter Umstanden schaltet ist, leuchtet innerhalb bzw. unterhalb der Taste eine Kontrollleuchte.

zu einer Erhohung der Motorleerlaufdrehzahl kommen, um einen ausreichen-

.. PO Funktionen der einzelnen Bedienungselemente » Abb. 137 und » Abb. 138
den Warmekomfort zu gewdhrleisten.

[A] Temperatur fur die linke Seite (ggf. fir den gesamten Fahrzeuginnen-
raum)” einstellen
> B Temperatur senken
> 0 Temperatur erhéhen
Innenraumtemperatursensor
Geblasedrehzahl einstellen (die Einstellung wird durch die Anzahl der be-
leuchteten Kontrollleuchten im Drehregler dargestellt)
> nach links drehen: Drehzahl verringern bis zum Ausschalten der Climat-
ronic
> nach rechts drehen: Drehzahl erhéhen
[D] Temperatur fiir die rechte Seite (ggf. fir den gesamten Fahrzeuginnen-
raum)? einstellen
> B Temperatur senken
> B Temperatur erhéhen
[E] Anzeige der eingestellten Temperatur fiir die linke Seite
Abb. 138 [F] Anzeige der eingestellten Temperatur fir die rechte Seite
Bedienungselemente hinten [6] Je nach Ausstattung:
> # Standheizung und -lGftung ein-/ausschalten » Seite 121
> REST Restwarmefunktion ein-/ausschalten - nach dem Ausschalten der
ZGndung wird die Motorrestwarme zur Warmehaltung im Fahrzeugin-
nenraum flr etwa 30 Minuten genutzt
[H] Temperatur hinten einstellen - die Bedienungselemente kénnen im Info-
tainment mit der Funktionstaste REARG/& verriegelt werden » Bedienungs-
anleitung Infotainment, Kapitel Einstellung der Heizung und der Kihlanla-
ge.
> B Temperatur senken
> B Temperatur erhéhen

Climatronic (automatische Klimaanlage)

) Gilt fur Fahrzeuge mit Linkslenkung.
2 Gilt fur Fahrzeuge mit Rechtslenkung.
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[1] Anzeige der eingestellten Temperatur hinten

#1§ Sitzheizung / Sitzheizung und -beltftung des linken Vordersitzes bedie-
nen » Seite S0

Luftstrom auf die Scheiben

Luftstrom auf den Oberkdrper

Luftstrom in den FuBraum

Umluftbetrieb ein-/ausschalten » Seite 119

/% Sitzheizung / Sitzheizung und -beliftung des rechten Vordersitzes bedie-
nen » Seite 90

max@@ Intensive Entfrostung bzw. Beltiftung der Frontscheibe ein-/ausschalten
@ Heckscheibenbeheizung ein-/ausschalten » Seite 77
® Frontscheibenbeheizung ein-/ausschalten » Seite 77

MENU Climatronic im Infotainment einstellen » Bedienungsanleitung Infotain-
ment

SYNC Temperatur im gesamten Fahrzeuginnenraum entsprechend der Tempe-
ratureinstellung auf der Fahrerseite synchronisieren

AUTO Automatikbetrieb einschalten » Seite 118

A/C Kihlanlage ein-/ausschalten

W W

o

-

R

Temperatur einstellen

Die Temperatur kann auf dem Climatronic-Bedienteil oder im Infotainment ein-
gestellt werden » Bedienungsanleitung Infotainment, Kapitel Einstellung der
Heizung und der Kiihlanlage.

Die Temperatur kann zwischen +16 °C und +29,5 °C eingestellt werden. In die-
sem Bereich wird die Temperatur automatisch geregelt.

Leuchtet in der Temperaturanzeige L0 auf, dann funktioniert die Climatronic
mit maximaler Kiihlleistung (Temperatureinstellung unter +16 °C).

Leuchtet in der Temperaturanzeige Hl auf, dann funktioniert die Climatronic mit
maximaler Heizleistung (Temperatureinstellung tber +29,5 °C).

In den beiden Endstellungen erfolgt keine automatische Temperaturregelung.

I} ACHTUNG

= Die Climatronic nicht fir Ianger als notwendig ausschalten.
= Die Climatronic sofort einschalten, sobald die Fensterscheiben beschla-
gen.
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VORSICHT
= Die Restwarmefunktion REST wird etwa nach 30 Minuten oder bei geringem
Ladezustand der Fahrzeugbatterie ausgeschaltet.
= Den Innenraumtemperatursensor B » Abb. 137 nicht Giberdecken, sonst
konnte die Climatronic unguinstig beeinflusst werden.

Hinweis
= Wahrend des Betriebs der Climatronic kann es unter Umstanden zu einer Er-
héhung der Motorleerlaufdrehzahl kommen, um einen ausreichenden Warme-
komfort zu gewahrleisten.
= Beim Einschalten von max@ wird der Luftstrom auf die Scheiben % einge-
schaltet. Der Luftstrom auf die Scheiben bleibt auch nach dem Ausschalten
von max@® eingeschaltet.
= Bei langem Driicken der Taste AUTO wird SYNC automatisch eingeschaltet.

Climatronic - Automatikbetrieb

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | auf Seite 116.

Der Automatikbetrieb dient dazu, die Temperatur konstant zu halten und die
Fensterscheiben im Fahrzeuginnenraum zu entfeuchten.

Der Automatikbetrieb kann ausgeschaltet werden, indem eine beliebige Taste
fur die Luftverteilung gedrtickt oder die Geblasedrehzahl erhéht bzw. verrin-
gert wird. Die Temperaturregelung wird jedoch fortgesetzt.

Betriebsarten
Der Automatikbetrieb arbeitet in drei Betriebsarten - maBig, mittel, intensiv.

Die einzelnen Betriebsarten einstellen » Bedienungsanleitung Infotainment,
Kapitel Einstellung der Heizung und der Kiihlanlage.

Nach dem Einschalten des Automatikbetriebs arbeitet die Climatronic in der
zuletzt gewahlten Betriebsart.

Die aktuell gewahlte Betriebsart wird im Infotainmentdisplay angezeigt.

Hinweis
Die Climatronic ist werkseitig in der mittleren Betriebsart eingestellt.



Umluftbetrieb

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 116.

Im Umluftbetrieb wird verhindert, dass verunreinigte AuBenluft in den Fahr-
zeuginnenraum gelangt.

Im Umluftbetrieb wird die Luft aus dem Fahrzeuginnenraum angesaugt und
wieder in den Innenraum geleitet.

Ein-/Ausschalten
> Die Symboltaste <= driicken.

Bei eingeschaltetem Umluftbetrieb leuchtet unterhalb der Taste die Kontroll-
leuchte.

Heizung und manuelle Klimaanlage

Wenn bei eingeschaltetem Umluftbetrieb der Luftverteilungsregler in die Stel-
lung @ gestellt wird, dann wird der Umluftbetrieb ausgeschaltet. Durch wie-
derholtes Driicken der Symboltaste <= kann auch in dieser Stellung der Um-
luftbetrieb wieder eingeschaltet werden.

Wird bei eingeschalteter A/C der Temperaturregler nach links eingeschlagen,
dann wird der Umluftbetrieb eingeschaltet.

Climatronic
Die Climatronic verfigt Uber einen Luftgltesensor fur die Erkennung der
Schadstoffkonzentration in der angesaugten Luft.

Wenn der Luftgltesensor einen deutlichen Anstieg der Schadstoffkonzentrati-

on erkennt, wird automatisch der Umluftbetrieb eingeschaltet.

Wenn die Schadstoffkonzentration auf das normale Niveau sinkt, wird der Um-

luftbetrieb automatisch ausgeschaltet.

Das automatische Ein-/Ausschalten des Umluftbetriebs kann im Infotainment
aktiviert bzw. deaktiviert werden » Bedienungsanleitung Infotainment, Kapi-
tel Einstellung der Heizung und der Kiihlanlage.

Wenn bei eingeschaltetem Umluftbetrieb die Taste AUTO gedrickt wird, dann
wird der Umluftbetrieb ausgeschaltet.

[l ACHTUNG
Den Umluftbetrieb niemals tber einen langeren Zeitraum eingeschaltet
lassen, denn es erfolgt keine Frischluftzufuhr von auBen. Die ,verbrauchte"
Luft kann Fahrer und Mitfahrer ermiiden, die Aufmerksamkeit mindern und
ggf. zum Beschlagen der Scheiben fihren. Das Unfallrisiko erhdht sich. Den
Umluftbetrieb sofort ausschalten, sobald die Fensterscheiben beschlagen.

VORSICHT
Wir empfehlen, bei eingeschaltetem Umluftbetrieb im Fahrzeug nicht zu rau-
chen. Der aus dem Fahrzeuginneren angesaugte Rauch lagert sich am Ver-
dampfer der Klimaanlage ab. Das fihrt wahrend des Betriebs der Klimaanlage
zur dauerhaften Geruchsbelastigung, die nur mit groBem Aufwand und hohen
Kosten (Verdampferaustausch) beseitigt werden kann.

Hinweis
Das automatische Ein-/Ausschalten des Umluftbetriebs bei der Climatronic
funktioniert nur, wenn die AuBentemperatur héher als ca. 2 °Cist.

Luftaustrittsdiisen

Abb. 139 Luftaustrittsdiisen vorn
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Abb. 140 Luftaustrittsdiisen hinten

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 116.

Bei den Luftaustrittsdiisen 3, 4 » Abb. 139 und 6 » Abb. 140 kann die Luftstro-
mungsrichtung geandert und die Diisen kénnen auch einzeln gedffnet und ge-
schlossen werden.

Luftstromrichtung dndern

> Die waagerechten Lamellen mithilfe des verschiebbaren Verstellelements [A]
» Abb. 139 bzw. » Abb. 140 nach oben oder unten schwenken, um die Héhe
der Luftstrémung zu andern.

> Die senkrechten Lamellen mithilfe des verschiebbaren Verstellelements [A]
» Abb. 139 bzw. » Abb. 140 nach links oder rechts drehen, um die seitliche
Richtung der Luftstrémung zu bedienen.

Offnen
> Den Regler [B] » Abb. 139 bzw. » Abb. 140 nach oben drehen.

SchlieBen
> Den Regler[B] » Abb. 139 bzw. » Abb. 140 nach unten drehen.

Je nach Einstellung der Luftverteilung auf dem Bedienteil der Heizung, der ma-
nuellen Klimaanlage oder der Climatronic, sind folgende Luftaustrittsdisen ak-
tiv.

Richtung des Luftaustritts ein-| Aktive Luftaustrittsdiisen » Abb. 139 und
stellen » Abb. 140
W e
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Richtung des Luftaustritts ein-| Aktive Luftaustrittsdiisen » Abb. 139 und
stellen » Abb. 140
Yo w0
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VORSICHT

Damit die Heizung, die manuelle Klimaanlage und die Climatronic einwandfrei
funktionieren, dirfen die Luftaustrittsdisen mit keinerlei Gegenstanden abge-
deckt werden.

Zusatzheizung (Standheizung und -liiftung)

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Einschalten/Ausschalten 121
Funk-Fernbedienung 122

Funktionsvoraussetzungen der Zusatzheizung (Standheizung und -1tftung)
v Der Ladezustand der Fahrzeugbatterie ist ausreichend.

v Der Kraftstoffvorrat ist ausreichend (im Display des Kombi-Instruments
leuchtet die Kontrollleuchte [ nicht).

Standheizung

Die Standheizung kann sowohl im Stand, bei ausgeschaltetem Motor zur Vor-
warmung des Fahrzeuginnenraums, als auch wahrend der Fahrt (z. B. wahrend
der Erwarmungsphase des Motors) verwendet werden.

Die Standheizung erwarmt durch das Verbrennen von Kraftstoff aus dem Fahr-
zeugtank das KihImittel. Dieses erwarmt die Luft, die in den Fahrgastraum
stromt (sofern das Geblase eingeschaltet ist).

Die Standheizung warmt auch den Motor vor.

Standliftung

Die Standltftung ermdglicht es, bei ausgeschaltetem Motor Frischluft in den
Fahrzeuginnenraum zu flhren, wodurch die Innenraumtemperatur wirksam
gesenkt wird (z. B. bei einem in der Sonne geparkten Fahrzeug).



[l ACHTUNG
= Die Zusatzheizung (Standheizung und -ltftung) (nachstehend nur als
Standheizung) darf nie in geschlossenen Rdumen (z. B. in Garagen) betrie-
ben werden - es besteht Vergiftungsgefahr!
= Die Standheizung darf wahrend des Tankens nicht laufen - es besteht
Brandgefahr.
= Das Abgasrohr der Standheizung befindet sich an der Fahrzeuguntersei-
te. Mchte man die Standheizung verwenden, dann ist das Fahrzeug nicht
an Orten abzustellen, an denen die Abgase mit leicht entflammbaren Mate-
rialien, z. B. trockenem Gras, Unterholz, Laub, verschiittetem Kraftstoff u.
A, in Kontakt kommen kdnnen - es besteht Brandgefahr.

VORSICHT
= Das Abgasrohr der Standheizung, das sich an der Fahrzeugunterseite befin-
det, darf nicht verstopft und der Abgasstrom darf nicht blockiert sein.
= Wenn die Standheizung lauft, entladt sich die Fahrzeugbatterie.
= FUr die einwandfreie Funktion der Standheizung muss der Lufteinlass vor der
Frontscheibe frei von z. B. Eis, Schnee oder Blattern sein.

Hinweis
= Die Standheizung schaltet das Gebldse erst dann ein, wenn die KihImittel-
temperatur ca. 50 °C erreicht hat.
= Bei niedrigeren AuBentemperaturen kann es im Bereich des Motorraums zur
Wasserdampfbildung kommen. Das ist ein normaler Effekt und deshalb unbe-
denklich.
= Damit nach dem Einschalten der Standheizung die warme Luft in den Fahr-
zeuginnenraum strémen kann, belassen Sie die von lhnen Ublicherweise ge-
wahlte Temperatur eingestellt, das Geblase eingeschaltet und die Luftaust-
rittsdUsen geoffnet. Es ist empfehlenswert, den Luftstrom in die Position &
oder % zu stellen.

Einschalten/Ausschalten

Abb. 141 Taste fiir direktes Ein-/Ausschalten der Zusatzheizung (Stand-
heizung und -liftung) auf dem Bedienteil der Climatronic / manuellen Kli-
maanlage

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und  auf Seite 121.

Die Zusatzheizung (Standheizung und -ltftung) (nachstehend nur als Stand-
heizung) kann wie folgt ein- bzw. ausgeschaltet werden.

Einschalten

> Manuell mit der Symboltaste # auf dem Bedienteil der Climatronic oder der
manuellen Klimaanlage » Abb. 141.

> Manuell mit der Symboltaste ON auf der Funk-Fernbedienung.

> Uber eine automatisch programmierte und aktivierte Vorwahlzeit im Info-
tainment.

> Automatisch entsprechend den Umgebungsverhaltnissen »

Ausschalten

> Manuell mit der Symboltaste # auf dem Bedienteil der manuellen Klimaanla-
ge oder der Climatronic » Abb. 141.

> Manuell mit der Symboltaste 0FF auf der Funk-Fernbedienung.

> Uber eine automatisch programmierte und aktivierte Vorwahlzeit im Info-
tainment.

> Automatisch beim Aufleuchten der Kontrollleuchte [1) im Kombi-Instrument.

> Automatisch entsprechend den Umgebungsverhaltnissen »

Nach dem Ausschalten |duft die Standheizung noch eine kurze Zeit weiter, um
den restlichen Kraftstoff in der Standheizung zu verbrennen.

Nach dem Ausschalten |duft die Kihimittelpumpe noch fur eine kurze Zeit
nach.
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Standheizung im Infotainment programmieren
Bei Fahrzeugen mit Climatronic: auf dem Bedienteil der Climatronic die Taste
MENU —  driicken.

Bei Fahrzeugen mit manueller Klimaanlage: im Infotainment die Taste (ca) —
driicken.

Bei aktiviertem automatischem Einschalten leuchtet nach dem Ausschalten
der Zlindung fur etwa 10 Sekunden die Kontrollleuchte in der Symboltaste #
auf » Abb. 141.

VORSICHT
Das automatische Ein- und Ausschalten der Standheizung fir die schnelle Er-
warmung des Fahrzeuginnenraums kann im Infotainment deaktiviert werden
» Bedienungsanleitung Infotainment, Kapitel Einstellung der Heizung und der
Kihlanlage.

Funk-Fernbedienung

Abb. 142
Funk-Fernbedienung

)

B5L-0598

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und

auf Seite 121.

Mit der Funk-Fernbedienung kann die Zusatzheizung (Standheizung und -1if-
tung) ein- oder ausgeschaltet werden.

Funktion und Beschreibung der Funk-Fernbedienung » Abb. 142

[A] Antenne

Kontrollleuchte

ON Standheizung einschalten

OFF Standheizung ausschalten

122 Bedienung

Zum Ein- bzw. Ausschalten der Zusatzheizung (Standheizung und -1Gftung) die
Funk-Fernbedienung senkrecht, mit der Antenne [A]» Abb. 142 nach oben, hal-
ten. Die Antenne darf dabei nicht mit den Fingern oder der Handflache tber-
deckt werden.

Die Standheizung kann mit der Funk-Fernbedienung nur dann sicher ein- oder
ausgeschaltet werden, wenn der Abstand zwischen der Funk-Fernbedienung
und dem Fahrzeug mindestens 2 m betragt.

Die Kontrollleuchte in der Funk-Fernbedienung gibt dem Benutzer nach ei-
nem Tastendruck verschiedene Riickinformationen.

Anzeige Kontrollleuchte

» Abb. 142 BEdeutung

Die Standheizung wurde eingeschal-

Leuchtet etwa 2 Sekunden griin. tet

Die Standheizung wurde ausgeschal-

Leuchtet etwa 2 Sekunden rot. tet

Blinkt etwa 2 Sekunden langsam Das Einschaltsignal wurde nicht emp-
gran. fangen.

Die Standheizung ist gesperrt, z. B.
weil der Tank fast leer ist oder ein
Fehler in der Standheizung vorliegt.

Blinkt etwa 2 Sekunden schnell griin.

Das Ausschaltsignal wurde nicht

Blinkt etwa 2 Sekunden rot.
empfangen.

Die Batterie ist schwach, das Ein-
bzw. Ausschaltsignal wurde aber
empfangen.

Leuchtet etwa 2 Sekunden orange,
danach griin bzw. rot.

Die Batterie ist schwach, das Ein-
bzw. Ausschaltsignal wurde nicht
empfangen.

Leuchtet etwa 2 Sekunden orange,
blinkt danach grtin bzw. rot.

Die Batterie ist entladen, das Ein-
bzw. Ausschaltsignal wurde nicht
empfangen.

Blinkt etwa 5 Sekunden orange.

Die Batterie ersetzen » Seite 236.




VORSICHT
= In der Funk-Fernbedienung befinden sich elektronische Bauteile, deshalb ist
die Funk-Fernbedienung vor Néasse, starken Erschitterungen und direkter
Sonneneinstrahlung zu schiitzen.
= Die Reichweite der Funk-Fernbedienung betragt bei voller Batterie einige
hundert Meter. Hindernisse zwischen der Funk-Fernbedienung und dem Fahr-
zeug, schlechte Witterungsverhaltnisse sowie eine schwacher werdende Bat-
terie kdnnen die Reichweite deutlich verringern.
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Anfahren und Fahren
Motor mit dem Schliissel anlassen und abstellen

A Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Elektronische Wegfahrsperre 124
Lenkschloss verriegeln/entriegeln 125
ZUndung ein-/ausschalten und Motor anlassen 125
Motor abstellen 125

Mit dem ZUndschlissel im Zindschloss kann die Zindung ein-/ausgeschaltet
und der Motor angelassen/abgestellt werden.

I} ACHTUNG

= Wahrend der Fahrt mit stehendem Motor muss die Zindung stets einge-

schaltet sein » Seite 125, Zndung ein-/ausschalten und Motor anlassen.
= Bei ausgeschalteter ZUndung kann es zur Verriegelung der Lenkung
kommen » Seite 125 - es besteht Unfallgefahr!

= Den Zindschlussel erst aus dem Ziindschloss ziehen, wenn das Fahrzeug

zum Stillstand gekommen ist » Seite 132, Parken. Ansonsten kann es zur

Verriegelung der Lenkung kommen - es besteht Unfallgefahr!

= Beim Verlassen des Fahrzeugs die Schliissel niemals im Fahrzeug lassen.

Unbefugte Personen, z. B. Kinder, konnten beispielsweise das Fahrzeug

verriegeln, die Ztindung einschalten oder den Motor anlassen - es besteht

Verletzungs-, Unfall- und Beschadigungsgefahr!

= Das Fahrzeug niemals mit laufendem Motor unbeaufsichtigt lassen - es

besteht z. B. Unfall-, Beschadigungs- oder Diebstahlgefahr!

= Den Motor niemals abstellen, bevor das Fahrzeug steht - es besteht Un-

fallgefahr!

124 Fahren

[l ACHTUNG
= Den Motor niemals in geschlossenen Rdumen (z. B. in Garagen) laufen las-
sen - es besteht Vergiftungs- und Lebensgefahr!
= Keine Gegenstande (z. B. Putzlappen oder Werkzeuge) im Motorraum zu-
rticklassen. Es besteht Brandgefahr und die Gefahr eines Motorschadens.
= Den Motor niemals mit zusatzlichen Dammstoffen (z. B. mit einer Decke)
abdecken - es besteht Brandgefahr!

VORSICHT
= Den Motor nur dann anlassen, wenn der Motor und das Fahrzeug steht - es
besteht die Gefahr eines Anlasser- und Motorschadens!
= Den Motor nicht durch das Anschleppen des Fahrzeugs anlassen - es besteht
die Gefahr eines Motor- und Katalysatorschadens! Als Starthilfe kann die Bat-
terie eines anderen Fahrzeugs genutzt werden » Seite 231.

Hinweis
Den Motor nicht im Stand warmlaufen lassen. Wenn méglich, dann sofort nach
dem Anlassen des Motors losfahren. Dadurch erreicht der Motor schneller sei-
ne Betriebstemperatur.

Elektronische Wegfahrsperre

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund  auf Seite 124.

Durch die elektronische Wegfahrsperre wird ein mdglicher Diebstahlversuch
oder eine unbefugte Nutzung Ihres Fahrzeugs erschwert.

Im Griff des Schllssels befindet sich ein elektronischer Chip. Mit dessen Hilfe
wird die elektronische Wegfahrsperre beim Einstecken des Schlissels in das
ZUndschloss deaktiviert.

Sobald der Ziindschlissel aus dem Zindschloss gezogen wird, aktiviert sich
die elektronische Wegfahrsperre automatisch.

Wenn zum Anlassen ein nicht berechtigter Schlissel verwendet wird, springt
der Motor nicht an.

Im Display des Kombi-Instruments wird die folgende Meldung angezeigt.

@ Wegfahrsperre aktiv.

8 WEGFAHRSPERRE AKTIV



Lenkschloss verriegeln/entriegeln

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund  auf Seite 124.

Durch die Lenkschlossverriegelung wird ein moglicher Diebstahlversuch Ihres
Fahrzeugs erschwert.

Verriegeln

> Den Z{ndschlissel abziehen.

> Das Lenkrad nach links oder rechts drehen, bis das Lenkschloss hérbar ein-
rastet.

Entriegeln
> Den Zndschliissel in das Zindschloss einstecken.
> Die Zindung einschalten » Seite 125.

Das Lenkschloss wird entriegelt.

Wenn die Ztindung nicht eingeschaltet werden kann, dann das Lenkrad etwas
hin und her bewegen und dadurch das Lenkschloss entriegeln.

Ziindung ein-/ausschalten und Motor anlassen

1| Abb. 143

Positionen des Fahrzeugschliissels im Ziindschloss

B5E-0334]

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund  auf Seite 124.

Positionen des Fahrzeugschliissels im Ziindschloss » Abb. 143
[1] ztindung ausgeschaltet, Motor abgestellt

[2] ziindung eingeschaltet

[3] Motor anlassen

Zindung ein-/ausschalten
> Den Schliissel in die Position [2] drehen.

Die ZUndung wird eingeschaltet.

> Den Schlissel in die Position [1] drehen.
Die Zindung wird ausgeschaltet.

Vorgehensweise beim Anlassen des Motors

> Die Parkbremse einschalten.

> Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe den Schalthebel in Leerlaufstellung brin-
gen, das Kupplungspedal durchtreten und halten, bis der Motor angesprun-
gen ist.

> Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe den Wahlhebel in Stellung P oder N
bringen, das Bremspedal durchtreten und halten, bis der Motor angesprun-
gen ist.

> Den Schltssel in die Position [3] bis zum Anschlag drehen - der Startvorgang
des Motors beginnt (kein Gas geben).

> Den SchlUssel loslassen, der Motor springt automatisch an.

Beim Loslassen geht der Fahrzeugschliissel in die Position [2] zuriick.

Sollte der Motor nicht innerhalb von etwa 10 Sekunden anspringen, den
Schlissel in die Position | 1|drehen. Den Anlassvorgang nach etwa einer hal-
ben Minute wiederholen.

Bei Fahrzeugen mit Dieselmotoren leuchtet beim Startvorgang die Vorglih-
Kontrollleuchte o auf. Nach dem Erléschen der Kontrollleuchte springt der
Motor an.

Hinweis
= Nach dem Anlassen des kalten Motors kann es kurzzeitig zu verstarkten
Laufgerauschen kommen. Das ist ein normaler Effekt und deshalb unbedenk-
lich.

= Wahrend vorgegliiht wird, sollten keine gréBeren elektrischen Verbraucher
eingeschaltet sein - die Fahrzeugbatterie wird sonst unndtig belastet.

Motor abstellen

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 124.

> Das Fahrzeug anhalten » Seite 132, Parken.
> Den Schltissel in die Position [1] » Abb. 143 auf Seite 125 drehen.
Der Motor und die Ztindung werden gleichzeitig ausgeschaltet.

Bei Fahrzeugen mit automatischem Getriebe kann der Zindschlissel nur dann
abgezogen werden, wenn sich der Wahlhebel in der Stellung P befindet.

Anfahren und Fahren 125



VORSICHT

Nach langerer hoher Motorbelastung den Motor nach Fahrtende nicht sofort
abstellen, sondern noch etwa 1 Minute im Leerlauf laufen lassen. So wird ggf.
ein Warmestau des abgestellten Motors verhindert.

Hinweis

Nach dem Ausschalten der Ziindung kann der KthlerlGfter (und zwar auch un-
terbrochen) noch etwa 10 Minuten weiterlaufen.

Motor per Knopfdruck anlassen und abstellen

O Einleitung zum Thema

4 Abb. 144
Starterknopf (START ENGINE STOP)

~

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Lenkschloss verriegeln/entriegeln 126
ZUndung ein-/ausschalten 127
Motor anlassen 127
Motor abstellen 127
Probleme mit dem Motorstart 128

Mit dem Starterknopf kann die Ziindung ein-/ausgeschaltet und der Motor an-
gelassen/abgestellt werden » Abb. 144.

Zum Entsperren der Lenkung, Einschalten der Zindung, Starten des Motors
und zum Fahren ist es notwendig, dass sich der Schlissel im Fahrzeug befin-
det.

126 Fahren

Il ACHTUNG

= Beim Verlassen des Fahrzeugs die Schlissel niemals im Fahrzeug lassen.
Unbefugte Personen, z. B. Kinder, konnten beispielsweise das Fahrzeug
verriegeln, die Zindung einschalten oder den Motor anlassen - es besteht
Verletzungs-, Unfall- und Beschadigungsgefahr!

= Das Fahrzeug niemals mit laufendem Motor unbeaufsichtigt lassen - es
besteht Unfall-, Diebstahlgefahr u. A.

= Den Motor niemals abstellen, bevor das Fahrzeug steht - es besteht Un-
fallgefahr!

Il ACHTUNG

Den Motor niemals in geschlossenen Rdumen (z. B. in Garagen) laufen las-
sen - es besteht Vergiftungs- und Lebensgefahr!

VORSICHT

= Das System kann den gultigen Schlissel erkennen, auch wenn dieser auf
dem Fahrzeugdach vergessen wurde - es besteht die Verlust- oder Beschadi-
gungsgefahr des Schlissels.

= Den Motor nur dann anlassen, wenn der Motor und das Fahrzeug steht - es
besteht die Gefahr eines Anlasser- und Motorschadens!

= Den Motor nicht durch das Anschleppen des Fahrzeugs anlassen - es besteht
die Gefahr eines Motor- und Katalysatorschadens! Als Starthilfe kann die Bat-
terie eines anderen Fahrzeugs genutzt werden » Seite 231.

Hinweis
= Den Motor nicht im Stand warmlaufen lassen. Wenn madglich, dann sofort
nach dem Anlassen des Motors losfahren. Dadurch erreicht der Motor schneller
seine Betriebstemperatur.
= Das System ist mit einer Schutzvorrichtung gegen ungewolltes Abstellen des
Motors wahrend der Fahrt ausgestattet, d. h., dass der Motor im Fahrbetrieb
nur im Notfall abgestellt werden kann » Seite 127.

Lenkschloss verriegeln/entriegeln

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 126.

Durch die Lenkschlossverriegelung wird ein maglicher Diebstahlversuch Ihres
Fahrzeugs erschwert.

Verriegeln
> Den Motor abstellen.



> Die Fahrertir 6ffnen.
Das Lenkschloss wird automatisch verriegelt.

Wird die Fahrertlr getffnet und dann die Zindung ausgeschaltet, wird das
Lenkschloss erst nach dem Verriegeln des Fahrzeugs automatisch verriegelt.

Entriegeln
> Die Fahrerttr 6ffnen und in das Fahrzeug einsteigen.
> Die Fahrerttr schileen.

Die Lenkung wird automatisch entriegelt.

Unter Umstanden (z. B. nach dem Ausschalten der Zindung und Offnen der
Fahrertir) wird die Lenkung erst beim Einschalten der Zindung bzw. Anlassen
des Motors entriegelt.

Il ACHTUNG

Das Fahrzeug niemals mit verriegeltem Lenkschloss rollen lassen - es be-
steht Unfallgefahr!

Ziindung ein-/ausschalten

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | auf Seite 126.

> Den Knopf » Abb. 144 aguf Seite 126 kurz driicken.
Die Zindung wird ein- bzw. ausgeschaltet.

Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe darf zum Ein- bzw. Ausschalten der Zin-
dung das Kupplungspedal nicht durchgetreten werden, sonst wiirde das Sys-
tem versuchen zu starten.

Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe darf zum Ein- bzw. Ausschalten der
Ziundung das Bremspedal nicht durchgetreten werden, sonst wiirde das Sys-
tem versuchen zu starten.

Wird bei eingeschalteter Zindung die Fahrertlr gedffnet, ertont ein akusti-
sches Signal und im Display des Kombi-Instruments wird die folgende Meldung
angezeigt.

@ Zindung ist eingeschaltet.

@ ZUNDUNG NOCH EIN

Beim Verlassen des Fahrzeugs ist die Zindung immer auszuschalten.

Motor anlassen

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und ' auf Seite 126.

Vorgehensweise beim Anlassen des Motors

> Die Parkbremse einschalten.

> Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe den Schalthebel in Leerlaufstellung brin-
gen, das Kupplungspedal durchtreten und halten, bis der Motor angesprun-
gen ist.

> Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe den Wahlhebel in Stellung P oder N
bringen, das Bremspedal durchtreten und halten, bis der Motor angesprun-
gen ist.

> Den Knopf » Abb. 144 guf Seite 126 kurz driicken - der Motor springt automa-
tisch an.

Bei Fahrzeugen mit Dieselmotoren leuchtet nach dem Drlicken des Knopfes

die Vorglih-Kontrollleuchte o auf. Nach dem Erléschen der Kontrollleuchte
springt der Motor an.

Hinweis
= Nach dem Anlassen des kalten Motors kann es kurzzeitig zu verstarkten
Laufgerauschen kommen. Das ist ein normaler Effekt und deshalb unbedenk-
lich.
= Wahrend vorgegliiht wird, sollten keine groBeren elektrischen Verbraucher
eingeschaltet sein - die Fahrzeugbatterie wird sonst unndtig belastet.

Motor abstellen

[ Lesen und beachten Sie zuerst [llund  auf Seite 126.

Abstellen
> Das Fahrzeug anhalten » Seite 132, Parken.
> Den Knopf » Abb. 144 auf Seite 126 kurz drlcken.

Der Motor und die Ztindung werden gleichzeitig ausgeschaltet.

Notabschaltung
Falls erforderlich, kann der Motor in Ausnahmefallen auch wahrend der Fahrt
abgeschaltet werden.

> Den Knopf » Abb. 144 auf Seite 126 fur langer als 1 Sekunde oder zweimal in-
nerhalb von 1 Sekunde drticken.

Nach der Notabschaltung des Motors bleibt das Lenkschloss entriegelt.
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VORSICHT
Nach langerer hoher Motorbelastung den Motor nach Fahrtende nicht sofort
abstellen, sondern noch etwa 1 Minute im Leerlauf laufen lassen. So wird ggf.
ein Warmestau des abgestellten Motors verhindert.

Hinweis
Nach dem Ausschalten der Ziindung kann der KthlerlGfter (und zwar auch un-
terbrochen) noch etwa 10 Minuten weiterlaufen.

Probleme mit dem Motorstart
Abb. 145

Motor anlassen - Schliissel an
den Knopf halten

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und

auf Seite 126.

Der Schliissel im Fahrzeug kann nicht tiberpriift werden
Wenn der Schlissel im Fahrzeug nicht Gberprift werden kann, dann ist kein
Motorstart per Knopfdruck maoglich.

Im Display des Kombi-Instruments wird eine der folgenden Meldungen ange-
zeigt.

@ Schlissel nicht erkannt. Bordbuch!

@ Schliissel nicht gefunden.

B KEIN SCHLUSSEL

Dies kann folgende Griinde haben.

> Die Batterie im SchlUssel ist nahezu entladen.

> Im Schlissel liegt ein Fehler vor.

> Das Signal zwischen dem System und dem Schllssel wird gestort (starkes
elektromagnetisches Feld).

Es ist zu versuchen, den Motor anzulassen, indem der Knopf gedrickt und an-
schlieBend der Schlissel am Knopf gehalten wird » Abb. 145.

128 Fahren

Systemstoérung

Wird im Display des Kombi-Instruments die folgende Meldung angezeigt, dann
liegt eine Systemst6rung vor.

@ Keyless defekt.

8 KEYLESS DEFEKT

Es ist zu versuchen, den Motor anzulassen, indem der Knopf gedrickt und an-
schlieBend der Schltssel am Knopf gehalten wird » Abb. 145.

VORSICHT
Der Schltssel kann nur dann tberprift werden, wenn er sich im Fahrzeug be-
findet. Deshalb ist es notig, stets zu wissen, wo sich der Schltssel befindet.
Hinweis
= Bei einem Startversuch muss der Schltssel mit der Rickseite zum Knopf ge-
richtet sein » Abb. 145,

= Sollte der Motor nicht anspringen, dann ist die Hilfe eines Fachbetriebs in An-
spruch zu nehmen.

START-STOPP-System

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Funktionsweise 129
System manuell deaktivieren/aktivieren 129
Hinweismeldungen 130

Das START-STOPP-System (nachstehend nur als System) spart Kraftstoff und
reduziert schadliche Emissionen und den CO,-AusstoB.

Wenn das System erkennt, dass beim Anhalten (bspw. vor der Ampel) kein Mo-
torlauf notig ist, stellt es den Motor ab und I3sst diesen beim Anfahren wieder
an.



Funktionsweise

AW Abb. 146
Displayanzeige

Average speed

46 .

Average speed
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FUr die systembedingte automatische Motorabschaltung beim Anhalten mUs-
sen folgende Bedingungen erfllt werden.

v Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe befindet sich der Schalthebel in der
Leerlaufstellung und das Kupplungspedal ist nicht durchgetreten.

Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe ist das Bremspedal durchgetreten.
Die Fahrertur ist geschlossen.

Der Fahrer hat den Sicherheitsgurt angelegt.

Die Motorraumklappe ist geschlossen.

Die Fahrzeuggeschwindigkeit war nach dem letzten Anhalten hoher als 4
km/h.

Einige weitere Bedingungen fUr die Systemfunktion kann der Fahrer weder be-
einflussen noch erkennen. Deshalb kann das System in Situationen, die aus
der Fahrersicht identisch sind, unterschiedlich reagieren.

INENENENEN

Die Informationen darlber, ob die Bedingungen fir die automatische Motorab-
schaltung erfillt sind, werden im Display angezeigt » Abb. 146.

@® Der Motor ist automatisch abgeschaltet.

@& Der Motor ist beim Anhalten nicht abgeschaltet (die Bedingungen fir die
automatische Motorabschaltung sind nicht erfullt).

Grinde fiir den Motorlauf

Der Motorlauf kann z. B. aus den folgenden Griinden unerlasslich sein.

> Die Motortemperatur fir die einwandfreie Funktion des Systems wurde noch
nicht erreicht.

> Der Ladezustand der Fahrzeugbatterie ist zu gering.

> Der Stromverbrauch ist zu hoch.

> Hohe Klima- bzw. Heizleistung (hohe Geblasedrehzahl, groBer Unterschied
zwischen der Soll- und Ist-Innenraumtemperatur).

Wenn bei automatisch abgeschaltetem Motor das System erkennt, dass der
Motorlauf unerlasslich ist, z. B. nach wiederholtem Betatigen des Bremspedals,
dann erfolgt der systembedingte automatische Startvorgang.

Infotainmentanzeige

Informationen Uber den aktuellen Status des Systems kénnen im Infotain-
mentdisplay angezeigt werden » Bedienungsanleitung Infotainment, Kapi-
tel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Hinweis
= Steht das Fahrzeug z. B. lange bei Minustemperaturen im Freien oder in der
direkten Sonneneinstrahlung, kann es bis zu mehreren Stunden dauern, bis
die Innentemperatur der Fahrzeugbatterie geeignete Werte fir den einwand-
freien Betrieb des Systems erreicht.
= Wenn bei automatisch abgeschaltetem Motor fir mehr als ca. 30 Sekunden
der Fahrergurt abgelegt oder die Fahrertlr getffnet wird, dann muss der Mo-
tor manuell angelassen werden.
= Wenn sich ein Fahrzeug mit Automatikgetriebe mit einer niedrigen Ge-
schwindigkeit bewegt (z. B. im Stau) und nach leichtem Betatigen des Brems-
pedals stehen bleibt, dann erfolgt keine automatische Motorabschaltung.
Durch kréftigeres Betatigen des Bremspedals erfolgt die automatische Motor-
abschaltung.
= Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe erfolgt keine automatische Motorab-
schaltung, wenn das System einen Rangiervorgang aufgrund eines groBen
Lenkeinschlags erkennt.

System manuell deaktivieren/aktivieren

Abb. 147
Taste fiir das START-STOPP-Sys-
tem

Deaktivieren/aktivieren
> Die Symboltaste & driicken » Abb. 147.

Bei deaktiviertem System leuchtet die Kontrollleuchte in der Taste.
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Hinweis
= Wird das System bei automatisch abgeschaltetem Motor deaktiviert, dann er-
folgt der automatische Startvorgang.
= Wird bei deaktiviertem System der Fahrmodus Eco gewahlt, dann wird das
System automatisch aktiviert » Seite 170, Auswahl des Fahrmodus (Driving
Mode Selection).

Hinweismeldungen

Die Hinweismeldungen werden im Display des Kombi-Instruments angezeigt.
®@ Motor manuell starten!
B8 MANUELL STARTEN

Wenn z. B. der Fahrer-Sicherheitsgurt abgelegt ist, dann muss der Motor ma-
nuell angelassen werden.

Bei Fahrzeugen mit dem Starterknopf wird durch das erste Driicken des Star-
terknopfes die Ziindung ausgeschaltet, erst durch das zweite Driicken erfolgt
der Startvorgang.

@ Fehler: Start-Stopp
B8 START-STOPP FEHLER

Es liegt ein Systemfehler vor. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Bremsen und Parken

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Informationen flir das Bremsen 130
Elektrische Parkbremse 131
Parken 132

130 Fahren

Il ACHTUNG
= Man muss beim abgestellten Motor mehr Kraft zum Bremsen aufwenden
- es besteht Unfallgefahr!
= Wahrend des Bremsvorgangs mit einem Fahrzeug mit Schaltgetriebe, ein-
gelegtem Gang sowie im niedrigen Drehzahlbereich, ist das Kupplungspe-
dal zu treten. Anderenfalls kann es zur Funktionseinschrankung des
Bremskraftverstarkers kommen - es besteht Unfallgefahr!
= Beim Verlassen des Fahrzeugs niemals Personen, welche bspw. die Brem-
se loslassen kénnten, unbeaufsichtigt im Fahrzeug zurlcklassen. Das Fahr-
zeug konnte sich in Bewegung setzen - es besteht Unfallgefahr!
= Empfehlungen zu neuen Bremsbelagen beachten » Seite 137, Neue
Bremsbeldge.

VORSICHT
Niemals die Bremse durch leichten Pedaldruck schleifen lassen, wenn nicht
gebremst werden muss. Dies fihrt zum Uberhitzen der Bremsen und damit zu
einem langeren Bremsweg und zu gréBerem Verschleil3.

Informationen fiir das Bremsen

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 130.

Abnutzung
Die Abnutzung der Bremsbeldge ist von den Einsatzbedingungen und der
Fahrweise abhangig.

Wenn haufig im Stadt- und Kurzstreckenverkehr bzw. sehr sportlich gefahren
wird, werden die Bremsbeldge schneller abgenutzt.

Unter diesen erschwerten Bedingungen ist die Bremsbelagstarke auch zwi-
schen den Service-Intervallen von einem Fachbetrieb priifen zu lassen.

Ndsse oder Streusalz

Die Wirkung der Bremsen kann wegen feuchter bzw. im Winter vereister oder
mit einer Salzschicht bedeckter Bremsscheiben und Bremsbelage verzégert
einsetzen. Die Bremsen sind durch mehrmaliges Abbremsen zu reinigen und
zu trocknen » H.

Korrosion

Korrosion an den Bremsscheiben und Verschmutzung der Belege werden
durch lange Standzeiten und geringe Beanspruchung begtinstigt. Die Bremsen
sind durch mehrmaliges Abbremsen zu reinigen » H.



Langes bzw. starkes Gefdlle

Bevor eine Strecke mit langem bzw. starkem Gefalle befahren wird, die Ge-
schwindigkeit verringern und in den nachst niedrigeren Gang schalten. Da-
durch wird die Bremswirkung des Motors genutzt und die Bremsen werden
entlastet. Muss zusatzlich gebremst werden, so ist dies nicht anhaltend, son-
dern in Intervallen durchzufthren.

Notbremsanzeige

Wenn eine Vollbremsung erfolgt und das Steuergerat fir Bremsanlage die Si-
tuation fir den nachfolgenden Verkehr als gefahrlich auswertet, blinkt das
Bremslicht automatisch.

Nachdem die Geschwindigkeit auf unter ca. 10 km/h reduziert oder das Fahr-
zeug angehalten wurde, wird das Blinken des Bremslichts beendet und es
schaltet sich die Warnblinkanlage ein. Nach dem Beschleunigen oder beim
Wiederanfahren wird die Warnblinkanlage automatisch ausgeschaltet.

Fehler in der Bremsanlage

Wenn festgestellt wird, dass sich der Bremsweg pl6tzlich verlangert und sich
das Bremspedal weiter durchtreten l3sst, liegt moglicherweise ein Fehler in
der Bremsanlage vor.

Suchen Sie sofort einen Fachbetrieb auf und passen Sie Ihre Fahrweise ent-
sprechend an, da Sie den genauen Schadensumfang nicht kennen.

Niedriger Bremsflissigkeitsstand

Bei einem zu niedrigen BremsflUssigkeitsstand konnen Stérungen in der
Bremsanlage auftreten. Der Stand der Bremsfliissigkeit wird elektronisch
Uberwacht » Seite 35, @ Bremsanlage.

Bremskraftverstarker
Der Bremskraftverstarker verstarkt den Druck, der mit dem Bremspedal er-
zeugt wird. Der Bremskraftverstarker arbeitet nur bei laufendem Motor.

I ACHTUNG
Abbremsungen zum Zweck des Trockenbremsens und der Reinigung der
Bremsscheiben nur dann durchfiihren, wenn die Verkehrsverhéltnisse die-
ses zulassen. Andere Verkehrsteilnehmer dirfen nicht gefahrdet werden.

Elektrische Parkbremse

Abb. 148
Parkbremstaste

=

/ >
B3V-0193

Abb. 149 Parkbremse bedienen

[ Lesen und beachten Sie zuerst M und  auf Seite 130.

Die elektrische Parkbremse (nachstehend nur als Parkbremse) ersetzt die
Handbremse. Diese sichert das Fahrzeug beim Anhalten und Parken gegen un-
gewollte Bewegung.

Die Parkbremse kann bei ein- sowie ausgeschalteter Zindung verwendet wer-
den.

Einschalten

> An der Symboltaste @ in Pfeilrichtung[1] ziehen » Abb. 149 und festhalten,
bis das Symbol ® in der Taste und die Kontrollleuchte @ im Kombi-Instru-
ment aufleuchten.

Manuelle Abschaltung
> Bei eingeschalteter Ztindung das Bremspedal betatigen und gleichzeitig die
Symboltaste @ in Pfeilrichtung [2] driicken » Abb. 149,
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> Bei laufendem Motor das Brems- oder Gaspedal betatigen und die Symbol-
taste @ in Pfeilrichtung [2] driicken.

Das Symbol @® in der Taste und die Kontrollleuchte ® erléschen.

Automatische Abschaltung
Die Parkbremse schaltet beim Anfahren ab, solange die Fahrertlr geschlossen
ist.

Sollte das Fahrzeug beim Anfahren am Hang selbsttatig bergab losrollen, dann
Gas geben bzw. die Parkbremse einschalten.

Die Abschaltung der Parkbremse kann verhindert werden, wenn vor dem An-
fahren die Symboltaste ® in Pfeilrichtung [1] gezogen gehalten wird

» Abb. 149. Die Abschaltung der Parkbremse erfolgt erst nach dem Loslassen
der Taste.

Notbremsfunktion
Sollte wahrend der Fahrt ein Bremspedalfehler auftreten oder sollte das Pedal
blockieren, dann kann die Parkbremse als Notbremse verwendet werden » [H.

> An der Symboltaste @ in Pfeilrichtung [1] ziehen » Abb. 149 und festhalten
(gleichzeitig ertdnt ein akustisches Signal).

Die Notbremsfunktion wird aktiviert und das Fahrzeug fangt an, stark zu

bremsen.

Der Bremsvorgang wird unterbrochen, wenn die Taste losgelassen oder das
Gaspedal betatigt wird.

Parken am Hang

Wenn die Parkbremse am Hang mit starker Neigung eingeschaltet wird, dann
kann im Display des Kombi-Instruments die folgende Meldung angezeigt wer-
den.

@ Parkbremse: Neigung zu stark. Bordbuch!

B8 NEIGUNG ZU STARK

Einen Parkplatz auf ebener Fahrbahn oder am Hang mit geringerer Neigung
suchen.

132 Fahren

Il ACHTUNG

= Die Notbremsfunktion ist nur im Notfall zu verwenden, wenn das Fahr-
zeug nicht mit dem Bremspedal gestoppt werden kann.

= Beim Anhalten und Parken ist die Parkbremse stets einzuschalten, an-
dernfalls kénnte sich das Fahrzeug in Bewegung setzen - es besteht Un-
fallgefahr!

= |n die Griffmulde fir die Finger vor der Parkbremstaste keine Gegenstan-
de einlegen. Der eingelegte Gegenstand kdnnte in den Raum unterhalb der
Taste gelangen und die Bedienung der Parkbremse verhindern!

Hinweis
= Bei entladener Fahrzeugbatterie ist es nicht mdglich, die Parkbremse loszu-
lassen. Das Fahrzeug zuerst an eine Stromquelle, bspw. an die Batterie eines
anderen Fahrzeugs, anschlieBen » Seite 231, Starthilfe und danach die Park-
bremse ausschalten.
= Eventuelle Gerdusche beim Ein- und Ausschalten der Parkbremse sind nor-
mal und deshalb unbedenklich.

Parken

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 130.

Flr das Anhalten und Parken eine Stelle mit geeignetem Untergrund aufsu-
chen » n

Die Tatigkeiten beim Parken nur in der vorgegebenen Reihenfolge durchfiih-
ren.

> Das Fahrzeug anhalten und das Bremspedal durchgetreten halten.

> Die Parkbremse einschalten.

> Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe den Wahlhebel in Stellung P stellen.

> Den Motor abstellen.

> Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe den 1. Gang oder den Riickwartsgang R
einlegen.

> Das Bremspedal loslassen.

Il ACHTUNG
Die Teile der Abgasanlage konnen sehr heiB3 werden. Deshalb das Fahrzeug
niemals an Stellen anhalten, an denen die Fahrzeugunterseite mit leicht
entflammbaren Materialien, z. B. trockenem Gras, Unterholz, Laub, ver-
schiittetem Kraftstoff u. A,, in Kontakt kommen kann. - es besteht Brand-
gefahr und es kdnnen schwere Verletzungen entstehen!



Manuelles Schalten und Pedale

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Manuelles Schalten 133
Pedale 133

Manuelles Schalten

&

Abb. 150
Schaltschema

i

Auf dem Schalthebel sind die einzelnen Gangstellungen dargestellt » Abb. 150.

B3V-0202

Beim Schalten ist die Gangempfehlung zu beachten » Seite 45.

Das Kupplungspedal beim Gangwechsel immer véllig durchtreten. Dadurch
wird ein GbermaBiger VerschleiB3 der Kupplung vermieden.

Rickwartsgang einlegen

> Das Fahrzeug anhalten.

> Das Kupplungspedal véllig durchtreten.

> Den Schalthebel in die Leerlaufstellung schalten und nach unten driicken.

> Den Schalthebel véllig nach links und dann nach vorn in R-Stellung stellen
» Abb. 150.

Bei eingelegtem Rlckwartsgang und eingeschalteter Ziindung leuchten die
Ruckfahrscheinwerfer.

Il ACHTUNG

Den Ruckwartsgang niemals wahrend der Fahrt einlegen - es besteht Un-
fall- oder Beschadigungsgefahr!

VORSICHT

= Wenn gerade nicht geschaltet wird, dann die Hand wahrend der Fahrt nicht
auf den Schalthebel legen. Der Druck der Hand kann zum tbermaBigen Ver-
schleiB3 des Schaltmechanismus fuhren.

= Wenn am Gefélle angehalten wird, dann niemals versuchen, das Fahrzeug
mithilfe des Kupplungs- und Gaspedals auf der Stelle zu halten - es besteht die
Beschadigungsgefahr der Kupplungsteile.

Pedale

Die Bedienung der Pedale darf keinesfalls behindert werden!

Im FahrerfuBraum darf nur eine FuBmatte, die an den entsprechenden Befesti-
gungspunkten befestigt ist, verwendet werden.

Nur werkseitig gelieferte FuBmatten oder FuBmatten aus dem SKODA Original
Zubehor verwenden, die an den entsprechenden Befestigungspunkten befes-
tigt sind.

[l ACHTUNG
Im FahrerfuBraum dirfen sich keine Gegenstande befinden - es besteht die

Gefahr durch Behinderung oder Einschrankung bei der Pedalbedienung!
Automatisches Getriebe

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Modi und Wahlhebelbedienung 134
Wahlhebelsperre 135
Manuelles Schalten (Tiptronic) 135
Anfahren und Fahren 136

Das automatische Getriebe fUhrt einen automatischen Gangwechsel durch.

Die Modi des automatischen Getriebes werden vom Fahrer mittels des Wahl-
hebels eingestellt.
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Il ACHTUNG

= Kein Gas geben, wenn vor dem Anfahren der Modus fur die Vorwartsfahrt
mit dem Wahlhebel eingestellt wird - es besteht Unfallgefahr!

= Niemals wahrend der Fahrt den Wahlhebel in den Modus R oder P stellen
- es besteht Unfallgefahr!

= Soll das Fahrzeug im gewahlten Modus D, S, R oder Tiptronic bei Motor-
leerlaufdrehzahl stehen bleiben, dann muss dieses mit dem Bremspedal,
der Parkbremse oder mittels der Auto Hold Funktion gegen Losrollen gesi-
chert werden. Auch bei Leerlaufdrehzahl wird die Krafttibertragung nicht
vollig unterbrochen - das Fahrzeug kriecht.

= Beim Verlassen des Fahrzeugs ist der Wahlhebel immer in den Modus P
zu stellen. Das Fahrzeug kénnte sich sonst in Bewegung setzen - es be-
steht Unfallgefahr.

VORSICHT
= Wenn wahrend der Fahrt der Wahlhebel in den Modus N gestellt worden ist,
muss das Gas weggenommen und die Motor-Leerlaufdrehzahl abgewartet
werden, bevor der Wahlhebel in einen Modus fur Vorwartsfahrt gestellt wer-
den kann.
= Bei einer AuBentemperatur unter -10 °C muss sich der Wahlhebel beim Star-
ten immer im Modus P befinden.
= Wenn am Gefdlle angehalten wird, dann niemals versuchen, das Fahrzeug
mithilfe des durchgetretenen Gaspedals auf der Stelle zu halten - es besteht
die Gefahr eines Getriebeschadens.

Hinweis
Der ZiindschlUssel kann nach dem Ausschalten der Ztindung nur dann abgezo-
gen werden, wenn sich der Wahlhebel im Modus P befindet.

Modi und Wahlhebelbedienung

- &
=1 12:00 AW

Abb. 151
Wahlhebel / Displayanzeige

Average speed
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[ Lesen und beachten Sie zuerst ll und | auf Seite 134.

Bei eingeschalteter Ztindung wird der Getriebemodus sowie der aktuell einge-
legte Gang im Display angezeigt » Abb. 151.

Mit dem Wahlhebel kénnen die folgenden Modi eingelegt werden » Abb. 151.

[P]- Parkmodus
In diesem Modus sind die Antriebsrader mechanisch gesperrt.

Der Parkmodus darf nur bei stehendem Fahrzeug eingelegt werden.

[R] - Riickwartsgang
Der Ruckwartsgang kann nur bei stehendem Fahrzeug und Motorleerlaufdreh-
zahl eingelegt werden.

[N] - Neutral (Leerlaufstellung)
Die Kraftlibertragung auf die Antriebsrader ist in diesem Modus unterbrochen.

[D]/[S]- Modus fiir Vorwértsfahrt (Normal-Programm) / Modus fiir
Vorwaértsfahrt (Sport-Programm)

Ein Wechsel zwischen den Modi erfolgt, indem der Wahlhebel in die gefederte
Stellung v » Abb. 151 gestellt wird.

Im Modus D oder S werden die Vorwartsgange abhangig von der Motorbelas-
tung, der Betatigung des Gaspedals, der Fahrgeschwindigkeit und von gewahl-
tem Fahrmodus, automatisch geschaltet.

Die Vorwartsgange werden im Modus S bei h6heren Motordrehzahlen als im
Modus D automatisch hoch- und heruntergeschaltet.

Wird bei laufendem Motor der Fahrmodus Sport gewahlt » Seite 170, Auswahl/
des Fahrmodus (Driving Mode Selection), wird das Getriebe automatisch in den
Modus S eingestellt.

E - Modus fir wirtschaftliches Fahren

Wird der Fahrmodus Eco bzw. Individual (Antrieb - Eco) » Seite 170 gewahlt
und steht der Wahlhebel in der Stellung D/S, wird das Getriebe automatisch in
den Modus E eingestellt. Dieser Modus kann mit dem Wahlhebel nicht einge-
legt werden.

Die Vorwartsgange werden im Modus E bei niedrigeren Motordrehzahlen als
im Modus D automatisch hoch- und heruntergeschaltet.



Wahlhebelsperre

B

Abb. 152
Sperrtaste

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und

auf Seite 134.

Der Wahlhebel ist im Modus P und N gesperrt, damit der Modus fir Vorwarts-
fahrt nicht versehentlich eingelegt wird und das Fahrzeug sich dadurch nicht
in Bewegung setzt.

Der Wahlhebel wird nur bei stehendem Fahrzeug und bei Geschwindigkeiten
bis 5 km/h gesperrt.

Die Wahlhebelsperrung wird durch das Aufleuchten der Kontrollleuchte ) an-
gezeigt.

Der Wahlhebel wird beim zlgigen Umstellen Gber den Modus N (z. B. von R
nach D/S) nicht blockiert. Dadurch wird beispielsweise das Herausschaukeln
von einem festgefahrenen Fahrzeug aus einer Schneeverwehung ermaéglicht.
Befindet sich der Wahlhebel bei nicht getretenem Bremspedal langer als ca.
2 Sekunden im Modus N, rastet die Wahlhebelsperre ein.

Wahlhebel aus dem Modus P oder N l6sen
> Das Bremspedal durchtreten und gleichzeitig die Sperrtaste in Pfeilrichtung
[1]» Abb. 152 driicken.

Mdchte man den Wahlhebel aus dem Modus N in D/S verstellen, dann nur das
Bremspedal durchtreten.

Defekt der Wahlhebelsperre

Kommt es zum Defekt der Wahlhebelsperre bzw. zur Unterbrechung deren
Stromversorgung (z. B. entladene Fahrzeugbatterie, defekte Sicherung), lasst
sich der Wahlhebel nicht mehr aus dem Modus P auf normale Weise verstellen
und das Fahrzeug kann nicht mehr bewegt werden. Der Wahlhebel muss no-
tentriegelt werden » Seite 238.

Hinweis
Mochte man den Wahlhebel aus dem Modus P in den Modus D/S oder umge-

kehrt verstellen, dann ist der Wahlhebel zligig zu bewegen. Dadurch wird ver-
hindert, dass versehentlich der Modus R bzw. N eingelegt wird.

Manuelles Schalten (Tiptronic)

B3V-0205

Abb. 153 Wahlhebel / Multifunktionslenkrad

[ Lesen und beachten Sie zuerst Ml und = auf Seite 134.

Die Tiptronic ermdglicht es, die Gange mithilfe des Wahlhebels oder am Multi-
funktionslenkrad manuell zu schalten. Dieser Modus kann sowohl im Stand als
auch wahrend der Fahrt gewahlt werden.

Der aktuell eingelegte Gang wird im Display » Abb. 151 auf Seite 134 angezeigt.
Beim Schalten ist die Gangempfehlung zu beachten » Seite 45.

Auf manuelles Schalten umschalten
> Den Wahlhebel aus der Stellung D/S nach rechts bzw. bei Rechtslenkern
nach links driicken.

Bei der Umschaltung auf das manuelle Schalten wahrend der Fahrt wird der
aktuell eingelegte Gang beibehalten.

Hochschalten
> Den Wahlhebel nach vorn [+] » Abb. 153 tippen.
> Die Schaltwippe (+) » Abb. 153 kurz zum Lenkrad ziehen.

Herunterschalten
> Den Wahlhebel nach hinten[-] » Abb. 153 tippen.
> Die Schaltwippe (5) » Abb. 153 kurz zum Lenkrad ziehen.
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Voriibergehend auf manuelles Schalten in der Stellung D/S umschalten
> Eine der Schaltwippen (9/(*) kurz zum Lenkrad » Abb. 153 ziehen.

Wenn keine der Schaltwippen (3/(4) fir I8nger als 1 Minute nicht betatigt wird,
schaltet sich das manuelle Schalten aus. Das voriibergehende Umschalten auf
manuelles Schalten kann man auch selbst auBer Betrieb setzen, indem die
Schaltwippe (+] fur Ianger als 1 Sekunde zum Lenkrad gezogen wird.

Hinweis
= Es kann vorteilhaft sein, z. B. beim Bergabfahren, das manuelle Schalten zu
nutzen. Durch das Herunterschalten werden die Bremsenbelastung und der
BremsenverschleiB verringert » Seite 130.
= Beim Beschleunigen schaltet das Getriebe kurz vor dem Erreichen der maxi-
mal zuldssigen Motordrehzahl automatisch in den héheren Gang.
= Falls ein niedrigerer Gang gewahlt wird, so schaltet das Getriebe erst herun-
ter, wenn der Motor nicht mehr Gberdreht werden kann.

Anfahren und Fahren

[ Lesen und beachten Sie zuerst Ml und | = auf Seite 134.

Anfahren

> Den Motor anlassen.

> Das Bremspedal durchtreten und durchgetreten halten.

> Die Sperrtaste in Pfeilrichtung [1] » Abb. 152 auf Seite 135 driicken und ge-
driickt halten.

> Den Wahlhebel in den gewUlnschten Modus bringen » Seite 134 und die
Sperrtaste wieder loslassen.

> Das Bremspedal loslassen und Gas geben.

Anhalten (wdhrend der Fahrt)
> Das Bremspedal durchtreten und das Fahrzeug anhalten.
> Das Bremspedal durchgetreten halten, bis die Fahrt fortgesetzt wird.

Beim vortibergehenden Anhalten, z. B. an Kreuzungen, muss der Modus N
nicht eingestellt werden.

Kick-down
Die Kick-down-Funktion ermdglicht es, die maximale Beschleunigung des
Fahrzeugs wahrend der Fahrt zu erreichen.

) Diese Funktion gilt nur fiir einige Motorisierungen.
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Wenn das Gaspedal vollig durchgetreten wird, dann wird im beliebigen Modus
fur Vorwartsfahrt die Kick-down-Funktion eingeschaltet.

Das Getriebe schaltet in Abhangigkeit von Geschwindigkeit und Motordrehzahl
um einen oder auch mehrere Gange nach unten und das Fahrzeug beschleu-
nigt.

Das Hochschalten in den héheren Gang erfolgt erst, wenn die maximal vorge-
gebene Motordrehzahl erreicht wird.

In Leerlaufstellung im Modus E fahren (Freilauf)

> Den Wahlhebel in Stellung D/S bringen.

> Den Fahrmodus Eco bzw. Individual (Antrieb - Eco) wahlen » Seite 170, Aus-
wahl des Fahrmodus (Driving Mode Selection).

> Den Fuf3 vom Gaspedal nehmen (die Geschwindigkeit ist hoher als etwa
20 km/h).

Das Fahrzeug bewegt sich ohne die Bremswirkung des Motors.

Der Gang wird automatisch wieder eingelegt, indem das Gas- oder Bremspedal
bet&tigt bzw. die linke Schaltwippe () zum Lenkrad gezogen wird » Seite 135,
Manuelles Schalten (Tiptronic).

Diese Funktion ist im Anhangerbetrieb bzw. bei einem anderen an der Anhan-
gersteckdose angeschlossenen Zubehdr nicht verfigbar.

Launch-control”
Die Funktion Launch-control erméglicht es, im Modus S oder Tiptronic die ma-
ximale Beschleunigung des Fahrzeugs beim Anfahren zu erreichen.

> Die ASR deaktivieren » Seite 140, Brems- und Stabilisierungssysteme.

> START-STOPP deaktivieren » Seite 129, System manuell deaktivieren/akti-
vieren.

> Das Bremspedal mit dem linken Fuf3 durchtreten und durchgetreten halten.

> Das Gaspedal mit dem rechten FuB véllig durchtreten.

> Das Bremspedal loslassen.

Das Fahrzeug fahrt mit maximaler Beschleunigung an.

> Die ASR und START-STOPP wieder aktivieren, sobald die gewlinschte Ge-
schwindigkeit erreicht wurde.



I ACHTUNG
Eine rasante Beschleunigung kann insbesondere auf rutschiger Fahrbahn

zum Verlust der Kontrolle tiber das Fahrzeug flihren - es besteht Unfallge-
fahr!
Einfahren und wirtschaftliches Fahren

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Einfahren 137
Tipps fur wirtschaftliches Fahren 137
DriveGreen-Funktion 138

Der Kraftstoffverbrauch, die Umweltbelastung und der Fahrzeugverschlei
hangen von der Fahrweise, vom Fahrbahnzustand, von den Witterungsverhélt-
nissen u. A. ab.

Einfahren

Motor einfahren

In den ersten 1500 Kilometern muss der Motor eingefahren werden. Wahrend
dieses Zeitraums entscheidet die Fahrweise (iber die Glite dieses Einlaufvor-
gangs.

Wahrend der ersten 1000 Kilometer empfehlen wir, nicht schneller als mit 3/4
der hdchstzulassigen Motordrehzahl zu fahren, nicht mit Vollgas zu fahren und
auf den Anhangerbetrieb zu verzichten.

Im Bereich von 1000 bis 1500 Kilometern kann die Motorbelastung bis auf die
hochstzulassige Motordrehzahl gesteigert werden.

Neue Reifen
Neue Reifen mlssen zuerst ,eingefahren" werden, denn sie haben anfangs
noch nicht die bestmdgliche Haftfahigkeit.

Wahrend der ersten ca. 500 km deswegen besonders vorsichtig fahren.

Neue Bremsbeldge
Neue Bremsbeldge mussen sich erst ,einschleifen”, denn diese leisten anfangs
nicht die bestmdgliche Bremswirkung.

Wahrend der ersten ca. 200 km deswegen besonders vorsichtig fahren.

Tipps fir wirtschaftliches Fahren

Um einen moglichst geringen Kraftstoffverbrauch zu erzielen, sind die folgen-
den Hinweise zu beachten.

Vorausschauend fahren
Unnotiges Beschleunigen und Bremsen vermeiden.

Energiesparend und rechtzeitig schalten
Die Gangempfehlung beachten » Seite 45.

Vollgas und hohe Geschwindigkeiten vermeiden
Wenn die moégliche Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs nur zu 3/4 ausge-
nutzt wird, sinkt der Kraftstoffverbrauch bis um die Halfte.

Leerlauf reduzieren

Bei Fahrzeugen mit dem START-STOPP-System erfolgt eine automatische Re-
duzierung des Motorleerlaufs. Wenn bei Fahrzeugen ohne das START-STOPP-
System der Motor agbestellt wird, z. B. beim Warten im Stau, ist die Kraftstoff-
ersparnis bereits nach 30 - 40 s groBer als die Kraftstoffmenge, die fir den er-
neuten Motorstart benotigt wird.

Kurzstrecken vermeiden

Bei einer Kurzstreckenfahrt von weniger als ca. 4 km kann der Motor seine Be-
triebstemperatur nicht erreichen. Solange der Motor die Betriebstemperatur
nicht erreicht hat, ist der Kraftstoffverbrauch deutlich hoher als bei betriebs-
warmem Motor.

Auf den korrekten Reifenfiilldruck achten
Weitere Informationen » Seite 217.

Unnétigen Ballast vermeiden

Pro 100 kg Gewicht steigt der Verbrauch bis um 0,3 1/100 km. Durch den erhéh-
ten Luftwiderstand verbraucht das Fahrzeug mit unbeladenem Dachgepackqu-
ertrager bei einer Geschwindigkeit von 100-120 km/h bis um 10 % mehr Kraft-
stoff als ohne diesen Trager.

Strom sparen )
Elektrische Verbraucher (z. B. Sitzheizung, Klimaanlage u. A.) nur fir so lange
wie notig einschalten.

Im Infotainment erfolgt die Anzeige von bis zu drei Verbrauchern, die den ak-
tuell groBten Anteil am Kraftstoffverbrauch aufweisen » Bedienungsanleitung
Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.
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Mit der Kiithlanlage wirtschaftlich umgehen
Im Kihlbetrieb verbraucht der Klimakompressor Motorleistung und beeinflusst
dadurch den Kraftstoffverbrauch.

Sollte sich das Fahrzeuginnere des abgestellten Fahrzeugs durch Sonnenein-
strahlung stark aufgeheizt haben, empfiehlt es sich, Fenster oder Ttren kurz
zu 6ffnen, damit die warme Luft entweichen kann.

Wenn die Fenster gedffnet sind, sollte die Kiihlanlage nicht eingeschaltet sein.

DriveGreen-Funktion

LA,

Abb. 154
Anzeige im Infotainmentdisplay

=
21/1Q0km

~'\y mon
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Die DriveGreen-Funktion (nachstehend nur als DriveGreen) bewertet aufgrund
der Informationen bezlglich der Fahrweise die Fahrwirtschaftlichkeit. Es wer-
den ebenfalls nitzliche Tipps zur Kraftstoffverbrauchsreduzierung angeboten.

DriveGreen kann im Infotainment wie folgt angezeigt werden.

> Die Taste (¢ im Infotainment und anschlieBend im Display nacheinander die
Funktionstasten s, DriveGreen betatigen.

[A] Fahrfliissigkeitsanzeige

Bei flissiger Fahrweise befindet sich die Anzeige in der Nahe des griinen
Punktes. Beim Beschleunigen bzw. Bremsen bewegt sich die Anzeige nach un-
ten bzw. oben.

.Griines Blatt"

Der griin dargestellte Blattrand zeigt, um einige Sekunden vezdgert, die aktu-
elle Fahrwirtschaftlichkeit an. Bei wirtschaftlicher Fahrweise werden am Blatt-
rand mehrere griine Schichten dargestellt. Anderenfalls erscheint keine griine
Farbung.
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Grafische Bewertungsiibersicht

Die Bewertung der Fahrwirtschaftlichkeit wahrend der letzten 3 Minuten wird
balkenartig in 5-Sekunden-Schritten dargestellt. Der aktuellste Zustand wird
links dargestellt und bewegt sich sukzessiv nach rechts. Je héher der griine
Balken wird, desto wirtschaftlicher wird die Fahrweise.

[D] Punktwertung

In der Funktionstaste wird die Bewertung der Fahrwirtschaftlichkeit ab dem
Start im Bereich von 0 bis 100 Punkte dargestellt. Je héher der angezeigte
Wert wird, desto wirtschaftlicher wird die Fahrweise.

Beim Betatigen der Funktionstaste wird eine detaillierte BewertungsUtbersicht
der Fahrwirtschaftlichkeit wahrend der letzten 30 Minuten angezeigt.

Dauert die Fahrt ab dem Start weniger als 30 Minuten, dann wird der Ubersicht
die Bewertung der vorherigen Fahrt hinzugeflgt (die Balken werden dunkel-
griin dargestellt).

[E] Durchschnittlicher Kraftstoffverbrauch
In der Funktionstaste wird der durchschnittliche Kraftstoffverbrauch ab dem
Start angezeigt.

Beim Betatigen der Funktionstaste wird eine detaillierte Ubersicht des durch-
schnittlichen Kraftstoffverbrauchs wahrend der letzten 30 Minuten angezeigt.

Dauert die Fahrt ab dem Start weniger als 30 Minuten, dann wird der Ubersicht
der durchschnittliche Kraftstoffverbrauch der vorherigen Fahrt hinzugefigt
(die Balken werden dunkelgriin dargestellt).

Symbole im Display

Im Display kdnnen die folgenden vier Symbole angezeigt werden, die tber die

aktuelle Fahrweise informieren.

€ Okoligische Fahrt

¢ Die aktuelle Geschwindigkeit wirkt sich negativ auf den Kraftstoffver-
brauch aus.

- Die Fahrt erfolgt nicht flUssig, es ist vorausschauend zu fahren.

»4 Gangempfehlung.

Tipps zur Kraftstoffverbrauchsreduzierung

Beim Antippen des ,Blatts" im Display werden nitzliche Tipps zur Kraftstoff-
verbrauchsreduzierung angezeigt. Diese Tipps kénnen dazu hilfreich sein,
noch wirtschaftlicher zu fahren.



Hinweis
Beim Zurlicksetzen des Einzelfahrt-Speichers ,ab Start" werden auch der in
den Funktionstasten angezeigte durchschnittliche Verbrauch sowie die Fahrt-
bewertung zurtickgesetzt.

Wasserdurchfahrt und Fahrt auBerhalb befestigter StraBen

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Wasserdurchfahrt 139
Fahrt auBerhalb befestigter StraBen 139
[l ACHTUNG

Unmittelbar nach einer Fahrt durch Wasser, Schlamm, Schneematsch u. A.
kann die Bremswirkung vortibergehend beeintrachtigt sein » Seite 130, In-
formationen fir das Bremsen. Aus diesem Grund sind plotzliche und hefti-
ge Bremsmanover zu vermeiden - es besteht Unfallgefahr!

Wasserdurchfahrt

Abb. 155
Maximal zuldssige Wasserhéhe
bei Wasserdurchfahrten

[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 139.

Um Beschadigungen am Fahrzeug bei Wasserdurchfahrten (z. B. iberfluteten
StraBen) zu vermeiden, ist Folgendes zu beachten.

> Daher vor einer Wasserdurchfahrt die Wassertiefe feststellen.
Der Wasserstand darf maximal an den Steg des Unterholms reichen » Abb. 155.

> Hochstens mit Schrittgeschwindigkeit fahren.

Bei einer hoheren Geschwindigkeit kann sich vor dem Fahrzeug eine Welle bil-
den, die das Eindringen von Wasser in das Luftansaugsystem des Motors oder
in andere Teile des Fahrzeugs verursachen kann.

> Keinesfalls im Wasser anhalten, nicht riickwartsfahren und den Motor nie ab-
stellen.

VORSICHT
= Sollte Wasser in das Ansaugsystem des Motors durchdringen, droht eine
schwerwiegende Beschadigung der Motorteile!
= Bei Wasserdurchfahrten kdnnen einige Fahrzeugteile wie z. B. Fahrwerk,
Elektrik oder Getriebe stark beschadigt werden.
= Entgegenkommende Fahrzeuge erzeugen Wellen, die die zuldssige Wasser-
hohe fur Ihr Fahrzeug tberschreiten konnen.
= Unter Wasser kdnnen sich Schlaglécher, Schlamm, Steine oder dhnliche Hin-
dernisse verbergen, die die Wasserdurchfahrt erschweren oder verhindern
kénnen.
= Nicht durch Salzwasser fahren, das Salz kann Korrosion verursachen. Ein mit
Salzwasser in Kontakt gekommenes Fahrzeug ist griindlich mit StBwasser ab-
zuspllen.

Fahrt auBerhalb befestigter StraBen
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 139.

Nur auf solchen StraBen und in einem solchen Gelénde fahren, die den Fahr-
zeugparametern » Seite 248, Technische Daten sowie |hren Fahrerfahigkeiten
entsprechen.

Der Fahrer ist stets flr die Entscheidung verantwortlich, ob das Fahrzeug die
Fahrt im gegebenen Gelande bewaltigen kann.

I ACHTUNG
AuBerhalb befestigter StraBen besonders bewusst und vorausschauend
fahren.
= Die Fahrweise ist immer den Geldande- und Witterungsverhaltnissen anzu-
passen. Zu hohe Geschwindigkeit oder ein fehlerhaftes Fahrmandver kon-
nen Beschadigungen am Fahrzeug und schwere Verletzungen verursachen.
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I ACHTUNG (Fortsetzung)
= Unter dem Fahrzeugboden eingeklemmte Gegenstande kénnen die Kraft-
stoffleitungen, die Bremsanlage, Dichtungen und sonstige Fahrwerksteile
beschadigen. Die Fahrzeugunterseite priifen und eingeklemmte Gegen-
stande entfernen.
= Brennbare Gegenstande, wie z. B. unter dem Fahrzeugboden einge-
klemmte trockene Blatter oder Zweige, kdnnen sich an heien Fahrzeug-
teilen entziinden - es besteht Brandgefahr!

VORSICHT
= Die Bodenfreiheit des Fahrzeugs beachten! Gegenstande, die groBer als die
Bodenfreiheit sind, kdnnen beim Uberfahren das Fahrwerk und dessen Kom-
ponenten beschadigen.
= In unbekanntem Geldnde langsam fahren und auf unerwartete Hindernisse,
wie z. B. Schlaglécher, Steine, Baumstimpfe u. A. achten.

= Untbersichtliche Abschnitte unbefestigter StraBen vor der Durchfahrt erkun-

den und abwagen, ob eine Durchfahrt ohne Risiko méglich ist.
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Assistenzsysteme
Brems- und Stabilisierungssysteme

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Stabilisierungskontrolle (ESC) 141
Antiblockiersystem (ABS) 141
Traktionskontrolle (ASR) 141
Elektronische Differenzialsperre (EDS und XDS) 142
Aktive Lenkungsunterstltzung (DSR) 142
Bremsassistent (HBA) 142
Berganfahrassistent (HHC) 142
Multikollisionsbremse (MCB) 142
Gespannstabilisierung (TSA) 143
Auto Hold Funktion 143

Dieses Kapitel behandelt die Funktionen der Brems- und Stabilisierungssyste-
me. Die Fehleranzeige ist dem Kapitel » Seite 34, Kontrollleuchten zu entneh-

men.

Die Brems- und Stabilisierungssysteme werden bei jedem Einschalten der Zin-

dung automatisch aktiviert, sofern es nicht anders angegeben ist.

I} ACHTUNG

= Der Kraftstoffmangel kann einen unregelmaBigen Motorlauf verursachen
oder zum Abschalten des Motors fiihren. Die Brems- und Stabilisierungs-
systeme kdnnten dann auBer Funktion sein - es besteht Unfallgefahr!

= Das erhéhte Sicherheitsangebot durch die Brems- und Stabilisierungssys-
teme darf Sie nicht dazu verleiten, ein Sicherheitsrisiko einzugehen - es be-
steht Unfallgefahr!

= Die Geschwindigkeit und Fahrweise immer den aktuellen Sicht-, Wetter-,
Fahrbahn- und Verkehrsverhaltnissen anpassen.



Stabilisierungskontrolle (ESC)

Abb. 156
Taste des ESC-Systems

ﬂ/
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 140.

Die ESC verbessert die Fahrzeugstabilitat in fahrdynamischen Grenzsituatio-
nen, z. B. beim beginnenden Schleudern des Fahrzeugs.

Die ESC Uberwacht, ob die gewlnschte Fahrtrichtung der aktuellen Fahrzeug-
bewegung entspricht. Bei einer Abweichung (z. B. Ubersteuern), bremst die
ESC die einzelnen Rader automatisch ab, um die gewlinschte Fahrtrichtung
beizubehalten.

Wahrend eines Eingriffs des Systems blinkt die Kontrollleuchte £ im Kombi-In-

strument.

ESC Sport aktivieren / deaktivieren

ESC Sport ermdglicht eine sportlichere Fahrweise. Durch die Aktivierung des
ESC Sport wird die ASR deaktiviert und es erfolgen keine ESC-Eingriffe bei
leichtem Uber- bzw. Untersteuern.

Die Aktivierung bzw. Deaktivierung des ESC Sport kann auf eine der folgenden

Arten erfolgen.

> Durch langes Dricken der Symboltaste & fir die Aktivierung und kurzes Dri-
cken der Taste fUr die Deaktivierung » Abb. 156.

> Im Infotainment » Bedienungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahr-
zeugeinstellungen.

Bei der Aktivierung leuchtet im Kombi-Instrument die Kontrollleuchte #* auf
und im Display wird die folgende Meldung angezeigt.

@ ESC Sport: Fahrstabilitdt eingeschrankt.

8 ESCSPORT

Bei der Deaktivierung erlischt im Kombi-Instrument die Kontrollleuchte :* und
im Display wird die folgende Meldung angezeigt.

@ Stabilisierungskontrolle (ESC) aktiviert.

B8 ESCEIN

Antiblockiersystem (ABS)
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 140.

Das ABS verhindert das Blockieren der Rader beim Bremsen. Dadurch unter-
tltzt es den Fahrer, die Kontrolle tber das Fahrzeug zu behalten.

Ein ABS-Eingriff macht sich durch pulsierende Bewegungen des Bremspedals
bemerkbar, die mit Gerduschen verbunden sind.

Beim ABS-Eingriff weder in Intervallen bremsen noch den Bremspedaldruck
verringern.

Traktionskontrolle (ASR)
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 140.

Die ASR verhindert das Durchdrehen der Rader der angetriebenen Achse. Die
ASR reduziert bei durchdrehenden Radern die auf die Rader Uibertragene An-
triebskraft. Dadurch wird z. B. die Fahrt auf Fahrbahnen mit geringer Boden-
haftung erleichtert.

Wahrend eines ASR-Eingriffs blinkt die Kontrollleuchte £ im Kombi-Instru-
ment.

ASR deaktivieren/aktivieren

Die Aktivierung bzw. Deaktivierung der ASR kann ausstattungsabhdngig auf

eine der folgenden Arten erfolgen.

> Im Infotainment » Bedienungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahr-
zeugeinstellungen.

> Durch kurzes Driicken der Symboltaste £ » Abb. 156 auf Seite 141.

Bei der Deaktivierung leuchtet im Kombi-Instrument die Kontrollleuchte * auf
und im Display wird die folgende Meldung angezeigt.

@ Traktionskontrolle (ASR) deaktiviert.

B8 ASRAUS
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Bei der Aktivierung erlischt im Kombi-Instrument die Kontrollleuchte £ und im
Display wird die folgende Meldung angezeigt.
@ Traktionskontrolle (ASR) aktiviert.

B8 ASREIN

Die ASR sollte normalerweise immer aktiviert sein. Es ist sinnvoll, das System
nur z. B. in den folgenden Situationen zu deaktivieren.

> Das Fahren mit Schneeketten.

> Das Fahren im Tiefschnee oder auf sehr lockerem Untergrund.

> Das ,Freischaukeln" des festgefahrenen Fahrzeugs.

Elektronische Differenzialsperre (EDS und XDS)
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 140.

EDS

Die EDS verhindert das Durchdrehen des jeweiligen Rads der angetriebenen
Achse. Die EDS bremst das ggf. durchdrehende Rad ab und Ubertragt die An-
triebskraft auf das andere Antriebsrad. Dadurch wird die Fahrt auf Fahrbahnen
mit unterschiedlicher Bodenhaftung unter den einzelnen Radern der angetrie-
benen Achse erleichtert.

Damit die Bremse des abgebremsten Rads nicht zu sehr erhitzt wird, schaltet
die EDS automatisch aus. Sobald die Bremse abgekuhlt ist, erfolgt die erneute
automatische Aktivierung der EDS.

XDS

Die XDS ist eine Erweiterung der elektronischen Differenzialsperre. Die XDS re-
agiert nicht auf Antriebsschlupf, sondern auf die Entlastung des kurveninneren
Rads der angetriebenen Achse bei schneller Kurvenfahrt.

Durch den automatischen Bremseingriff auf die Bremse des entlasteten Rads
wird ein Durchdrehen verhindert. Damit wird die Traktion verbessert und das
Fahrzeug kann der gewlnschten Spur folgen.

Aktive Lenkungsunterstiitzung (DSR)
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 140.

Die DSR gibt dem Fahrer in kritischen Situationen eine Lenkempfehlung, um
das Fahrzeug zu stabilisieren. Die DSR wird aktiviert z. B. beim starken Brem-
sen auf unterschiedlichen Fahrbahnoberflachen auf der rechten und linken
Fahrzeugseite.
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Bremsassistent (HBA)
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 140.

Der HBA verstarkt die Bremswirkung und hilft, den Bremsweg zu verkirzen.

Der HBA wird durch die sehr schnelle Betdtigung des Bremspedals ausgelost.
Zur Erzielung des kirzest moglichen Bremswegs muss das Bremspedal fest
betatigt werden, bis das Fahrzeug zum Sillstand gekommen ist.

Nach dem Loslassen des Bremspedals wird die Funktion des HBA automatisch
ausgeschaltet.

Berganfahrassistent (HHC)
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 140.

Der HHC ermdglilcht es, beim Anfahren an Steigungen den Fu3 vom Bremspe-
dal auf das Gaspedal zu verschieben, ohne dass das Fahrzeug selbsttatig berg-
ab losrollt.

Das System halt den durch die Bremspedalbetatigung erzeugten Bremsdruck
noch fur ca. 2 Sekunden nach dem Lésen des Bremspedals.
Der HHC ist ab einer Steigung von ca. 5 % aktiv, wenn die Fahrertir geschlos-

sen ist. Der HHC ist immer nur beim Vorwarts- oder Rickwarts-Anfahren an
Steigungen aktiv.

Multikollisionsbremse (MCB)
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 140.

Die MCB hilft, nach einem Aufprall durch automatische Bremseingriffe die Ge-

schwindigkeit zu verringern und das Fahrzeug zu stabilisieren. Dadurch wird

das Risiko eines Folgeaufpralls durch unkontrollierte Fahrzeugbewegung re-

duziert.

Die automatischen Bremseingriffe konnen nur dann erfolgen, wenn die folgen-

den Grundbedingungen erfillt sind.

v Es kam zu einer Frontal-, Seiten- und Heckkollision einer bestimmten Un-
fallschwere.

v Die Aufprallgeschwindigkeit war héher als ca. 10 km/h.

v Die Bremsen, die ESC sowie weitere erforderliche elektrische Anlagen blei-
ben nach dem Aufprall funktionsfahig.

v Das Gaspedal wird nicht betatigt.



Gespannstabilisierung (TSA)
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 140.

Die TSA hilft, das Gespann in Situationen zu stabilisieren, in denen es zum Auf-
schaukeln des Anhangers und anschlieBend das gesamten Gespanns kommt.

Die TSA bremst die einzelnen Rader des Zugfahrzeugs ab, um die schaukelnde
Bewegung des gesamten Gespanns zu dampfen.

Fur die korrekte TSA-Funktion sind die folgenden Grundbedingungen erforder-
lich.

v Die Anh&ngevorrichtung wurde werkseitig geliefert oder aus dem SKODA
Original Zubehor erworben.

v Der Anhanger ist Uber die Anhangersteckdose mit dem Zugfahrzeug elekt-
risch verbunden.

v Die ASR ist aktiviert.
v Die Geschwindigkeit ist hoher als etwa 60 km/h.

Weitere Informationen » Seite 184, Anhdngevorrichtung und Anhdnger.
Auto Hold Funktion

Abb. 157
Taste der Auto Hold Funktion

\‘
v =
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 140.

Die Auto Hold Funktion (nachstehend nur als System) verhindert, dass das
Fahrzeug beim Anhalten ungewollt wegrollt. Es ist z. B. bei einem Ampelstopp
nicht erforderlich, das Fahrzeug mit dem Bremspedal oder der Parkbremse zu
sichern.

Fir die Aktivierung, Deaktivierung sowie korrekte Funktion des Systems

sind die folgenden Grundbedingungen erforderlich.

v Die Fahrertur ist geschlossen.

v Der Motor lauft (bzw. ist automatisch durch das START-STOPP-System ab-
geschaltet).

v Bei Fahrzeugen mit automatischem Getriebe befindet sich der Wahlhebel
nicht im Modus N (in diesem Modus ist das System nicht verfligbar).

Anhalten und anfahren

Beim Anhalten sichert das System das Fahrzeug gegen Wegrollen. Im Kombi-
Instrument leuchtet die Kontrollleuchte @ auf. Das Bremspedal kann losgelas-
sen werden.

Die Fahrzeugbremsen werdem zum Anfahrzeitpunkt losgelassen. Die Kontroll-
leuchte ® im Kombi-Instrument erlischt.

Sollte das Fahrzeug beim Anfahren am Hang selbsttatig bergab losrollen, dann
Gas geben bzw. die Parkbremse einschalten.

Ist das Fahrzeug durch das System gesichert und wird die Fahrerttr gedffnet
oder die Zindung ausgeschaltet, dann wird das Fahrzeug durch die Parkbrem-
se gegen ungewollte Bewegung gesichert.

In diesem Fall erlischt die Kontrollleuchte ® im Kombi-Instrument und die Kon-
trollleuchte ® leuchtet auf.

Aktivierung/Deaktivierung
Die Aktivierung bzw. Deaktivierung des Systems erfolgt durch das Driicken der
Symboltaste @ » Abb. 157.

Bei aktiviertem System leuchtet in der Taste das Symbol @.

Nach dem Aus- und Einschalten der Ziindung bleibt das System, abhangig von
der letzten Einstellung, aktiviert bzw. deaktiviert.

[l ACHTUNG
Der erh6hte Anhalt- und Anfahrkomfort durch das System darf Sie nicht da-
zu verleiten, ein Sicherheitsrisiko einzugehen.
= Das System ist nicht in der Lage, das Fahrzeug unter allen Umstanden, z.
B. auf vereistem oder anderweitig rutschigem Untergrund, an Steigungen
zu halten.
= Beim Anhalten und Parken ist zu beachten, dass das Fahrzeug stets kor-
rekt gesichert ist » Seite 132, Parken.
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VORSICHT
In einigen Waschanlagen ist es erforderlich, dass das Fahrzeug frei rollen kann.
Daher ist das System vor dem Durchfahren einer Waschanlage zu deaktivieren.

Hinweis

Das System ist in der Lage, das Fahrzeug fir etwa 10 Minuten zu sichern, da-
nach wird das Fahrzeug automatisch durch die Parkbremse gesichert.

Einparkhilfe (ParkPilot)

A Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Funktionsweise 144
Anzeige im Infotainmentdisplay 145
Aktivierung/Deaktivierung 146
Automatische Systemaktivierung bei Vorwartsfahrt 146

Die Einparkhilfe (nachstehend nur als System) macht Gber akustische Signale
bzw. die Infotainmentdisplayanzeige beim Rangieren auf Hindernisse in der
Fahrzeugnahe aufmerksam.

I} ACHTUNG

= Das System dient lediglich zur Unterstitzung und entbindet den Fahrer
nicht von der Verantwortung fur die Fahrzeugbedienung.

= Sich bewegende Personen oder Objekte kénnen von den Systemsenso-
ren maoglicherweise nicht erkannt werden.

= Oberflachen von bestimmten Gegenstanden und von Bekleidung kénnen
unter Umstanden die Systemsignale nicht reflektieren. Aus diesem Grund
kénnen solche Gegenstande oder Personen von den Systemsensoren mog-
licherweise nicht erkannt werden.

= Externe Schallquellen kénnen die Signale der Systemsensoren beeinflus-
sen. Das kann unter unglinstigen Bedingungen dazu fihren, dass Gegen-
stande oder Personen von den Systemsensoren maglicherweise nicht er-
kannt werden kénnen.

= Uberzeugen Sie sich vor dem Rangiervorgang, ob sich vor und hinter dem
Fahrzeug kein kleineres Hindernis, z. B. Stein, diinne Saule, Anhangerdeich-
sel u. A, befindet. Dieses Hindernis muss von den Systemsensoren nicht er-
kannt werden.

144 Fahren

VORSICHT
= Die Systemsensoren » Abb. 158 guf Seite 144 sauber, schnee- sowie eisfrei
halten und mit keinerlei Gegenstanden abdecken, anderenfalls kann die Sys-
temfunktion eingeschrankt sein.
= Unter unglinstigen Witterungsverhaltnissen (Platzregen, Wasserdampfe,
sehr niedrige bzw. hohe Temperaturen u. A.) kann die Systemfunktion einge-
schrankt sein - ,unkorrekte Hinderniserkennung".
» Zusatzlich montiertes Zubehor, wie z. B. Fahrradtrager, kann die Systemfunk-
tion beeintrachtigen.

Funktionsweise

Abb. 158 Einbauort der Ultraschall-Sensoren: vorn / hinten

Abb. 159
Abgetastete Bereiche und Reich-
weite der Sensoren

B3V-0116

[ Lesen und beachten Sie zuerst lund | auf Seite 144.

Das System berechnet mithilfe von Ultraschallwellen den Abstand zwischen
dem StoBfanger und einem Hindernis. Die Ultraschallsensoren befinden sich je
nach Fahrzeugausstattung im hinteren bzw. auch im vorderen StoB3fanger

» Abb. 158.



Ausstattungsabhangig kénnen folgende Systemvarianten bestehen

» Abb. 159.

> Variante 1: warnt vor Hindernissen in den Bereichen
> Variante 2: warnt vor Hindernissen in den Bereichen
> Variante 3: warnt vor Hindernissen in den Bereichen |A|

Ungefdhre Reichweite der Sensoren (in cm)

cl.[Dl]
I],[],IH,FI
(8] [c][D] [E]

Bereich Variante 1 Variante 2 Variante 3
» Abb. 159 (4 Sensoren) (8 Sensoren) (12 Sensoren)
[A] - 120 120
- 60 90
160 160 160
[D] 60 60 90
[E] - - 90

Akustische Signale

Mit der Verringerung des Abstands zum Hindernis verkdrzt sich das Intervall
zwischen den akustischen Signalen. Ab einer Entfernung von ca. 30 cm zum
Hindernis ertont ein Dauerton - Gefahrenbereich. Ab diesem Augenblick darf
die Fahrt nicht fortgesetzt werden!

Die akustischen Signale kénnen im Infotainment eingestellt werden » Bedie-
nungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Anhangerbetrieb

Im Anhangerbetrieb bzw. bei einem anderen an der Anhangersteckdose ange-
schlossenen Zubehér sind nur die Bereiche [A] und [B] » Abb. 159 des Systems
aktiv.

Hinweis
= Werden bei Fahrzeugen mit der Variante 3 nach der Systemaktivierung nicht
alle Felder rund um das Fahrzeug angezeigt, muss das Fahrzeug einige Meter
vorwarts bzw. riickwarts bewegt werden.
= Die Signaltone fir die Hinderniserkennung vorn sind werkseitig héher als die
fur die Hinderniserkennung hinten eingestellt.

Anzeige im Infotainmentdisplay

ParkPilot Abb. 160

Displayanzeige

A Look! Safe to move?

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | = auf Seite 144.

Funktionstasten und Hinderniswarnung » Abb. 160
[A] Fahrbahnanzeige.

% / > In Abhangigkeit vom Infotainmenttyp: Ausschalten der Einparkhilfe-
anzeige.

da /da Aus-/Einschalten der akustischen Signale der Einparkhilfe.
> Wechsel zur Rickfahrkameraanzeige.

A Hinweisanzeige: Fahrweg kontrollieren!
|

Farbe eines im Kollisionsbereich erkannten Hindernisses (der Abstand
zum Hindernis ist kleiner als 30 cm). @ Die Fahrt in Richtung Hinder-
nis nicht fortsetzen!
Farbe eines im Fahrweg befindlichen erkannten Hindernisses (der Ab-
stand zum Hindernis ist gréBer als 30 cm).

O Farbe eines auBerhalb des Fahrwegs befindlichen erkannten Hinder-
nisses (der Abstand zum Hindernis ist gréBer als 30 cm).
Systemstorung (es erfolgt keine Anzeige der Hindernisse).

Fahrbahnanzeige

Die Fahrbahnanzeige veréndert sich in Abhé&ngigkeit vom Lenkeinschlag [A]
» Abb. 160 und zeigt die Fahrbahn an, auf der das Fahrzeug mit der aktuellen
Lenkradstellung fahren wiirde.

Die Fahrbahn vorn wird angezeigt, wenn ein Vorwartsgang oder die Neutra-
Istellung eingelegt bzw. der Wahlhebel in den Modus D/S oder N gestellt wird.

Die Fahrbahn hinten wird angezeigt, wenn der Rickwartsgang eingelegt bzw.
der Wahlhebel in den Modus R gestellt wird.
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Aktivierung/Deaktivierung

Abb. 161
Systemtaste (Variante 2, 3)

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund auf Seite 144,

Aktivierung

Die Aktivierung des Systems erfolgt durch das Einlegen des Rickwartsgangs,
oder bei Fahrzeugen mit der Variante 2 und 3 auch durch Driicken der Symbol-
taste Pu » Abb. 161.

Dies wird durch ein kurzes akustisches Signal bestatigt (in der Taste leuchtet
das Symbol pu auf).

Deaktivierung
Bei Fahrzeugen mit der Variante 1 wird das System durch das Herausnehmen
des Ruckwartsgangs deaktiviert.

Bei Fahrzeugen mit der Variante 2 und 3 wird das System durch das Dricken
der Symboltaste Pa oder automatisch bei einer Geschwindigkeit Gber 10 km/h
deaktiviert (das Symbol Pa in der Taste erlischt).

Fehleranzeige

Fahrzeuge mit der Variante 1

> Nach der Systemaktivierung ertont fur etwa 3 Sekunden ein akustisches Sig-
nal (in der Fahrzeugnahe befindet sich kein Hindernis).

Fahrzeuge mit der Variante 2 und 3

> Nach der Systemaktivierung blinkt in der Taste das Symbol Pu.

> Im Display des Kombi-Instruments erscheint eine Meldung bezuglich eines
Fehlers des ParkPilot-Systems (gleichzeitig ertént ein akustisches Signal).

Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
Hinweis

Das System kann mit der Symboltaste Pu nur bei einer Geschwindigkeit unter
15 km/h aktiviert werden.

146 Fahren

Automatische Systemaktivierung bei Vorwartsfahrt

Abb. 162
Infotainmentdisplay: Anzeige bei
automatischer Aktivierung

Look! Safe to move?

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 144,

Die automatische Systemaktivierung erfolgt bei Vorwartsfahrt mit einer Ge-
schwindigkeit unter etwa 10 km/h, wenn sich das Fahrzeug einem Hindernis
annahert.

Nach der Aktivierung wird im linken Bereich des Infotainmentdisplays Folgen-
des angezeigt » Abb. 162.

Akustische Signale werden ab einem Abstand von etwa 50 cm zum Hindernis
ausgegeben.

Die automatische Anzeige kann im Infotainment aktiviert bzw. deaktiviert wer-
den » Bedienungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellun-
gen.

Ausparkassistent

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Funktionsweise 147
Aktivierung/Deaktivierung 148
Hinweismeldungen 148

Der Ausparkassistent (nachstehend nur als System) warnt beim Ausparken aus
einer Querparklicke vor aus seitlichen Richtungen heranfahrenden Fahrzeu-
gen.

Falls erforderlich, versucht das System, durch eine automatische Bremsung die
Kollision zu vermeiden bzw. deren Folgen zu mindern.



I ACHTUNG
= Das System dient lediglich zur Unterstlitzung und entbindet den Fahrer
nicht von der Verantwortung fir die Fahrzeugbedienung.
= Das erhdhte Sicherheitsangebot durch das System darf Sie nicht dazu
verleiten, ein Sicherheitsrisiko einzugehen - es besteht Unfallgefahr!
= Dem System sind physikalische und systembedingte Grenzen gesetzt.
Aus diesem Grund kann der Fahrer einige Systemreaktionen in bestimmten
Situationen als unerwiinscht oder verzégert wahrnehmen. Die Verantwor-
tung fur den Rangiervorgang nach hinten liegt immer beim Fahrer.

Funktionsweise

Abb. 164
Fahrsituation

e

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 147.

Bei eingeschalteter Zindung wird der Bereich neben und hinter dem Fahrzeug
durch die Radarsensoren des Systems Uberwacht.

Wird ein aus seitlicher Richtung an das Heck Ihres Fahrzeugs heranfahrendes
Fahrzeug erkannt » Abb. 164, warnt das System vor dieser Tatsache.

Warnung - Fahrzeuge mit Einparkhilfe
Es ertdnt ein Dauerton und im Infotainmentdisplay erscheint das Folgende
» Abb. 163.

Die Warnanzeige erfolgt in den zwei folgenden Ebenen.

[A] Ein heranfahrendes Fahrzeug wird erkannt. Die Riickwartsfahrt nicht fort-
setzen und das Fahrzeugumfeld prifen.

Ein Fahrzeug im Kollisionsbereich wird erkannt. Die Rickwartsfahrt nicht
fortsetzen @.

Warnung - Fahrzeuge ohne Einparkhilfe
Er ertont ein akustisches Signal und Im Display des Kombi-Instruments wird
die folgende Meldung angezeigt.

@ Achtung: Riickwartigen Verkehr beachten!

Automatische Notbremsung

Wenn der Fahrer nicht auf die Warnung reagiert und das System eine drohen-
de Kollision erkennt, dann kann dieses bei einer Fahrgeschwindigkeit bis ca.
10 km/h eine automatische Bremsung auslosen.

Im Display des Kombi-Instruments wird die folgende Meldung angezeigt.
@ Notbremsung erfolgt. Bitte ibernehmen.

Radarsensoren
Die Radarsensoren (nachstehend nur als Sensoren) befinden sich unter dem
hinteren StoBfanger » Abb. 163 und sind von auB3en nicht sichtbar.

I ACHTUNG
= Bei einem Aufprall bzw. Fahrzeugheckschaden kann der Sensor bescha-
digt ggf. verstellt werden. Das kann zu einer Beeintrachtigung der Sensor-
funktion flhren - es besteht Unfallgefahr! Das Fahrzeug von einem Fach-
betrieb Uberprifen lassen.
= Der Bereich vor und um den Sensor herum darf durch keine Gegenstande
verdeckt werden. Es konnte dadurch zur Beeintrachtigung der Systemfunk-
tion kommen.
= Schnee, Eis und derartige Hindernisse aus dem Bereich vor und um den
Sensor herum entfernen.
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Aktivierung/Deaktivierung
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 147.

Die Aktivierung bzw. Deaktivierung des Systems kann auf eine der folgenden

Arten erfolgen.

> Im Display des Kombi-Instruments » Seite 51, Mendpunkt Assistenten.

> Im Infotainment » Bedienungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahr-
zeugeinstellungen.

Nach dem Aus- und Einschalten der Ziindung bleibt das System, abhangig von
der letzten Einstellung, aktiviert bzw. deaktiviert.

Hinweismeldungen
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 147.

Die Hinweismeldungen bestehen sowohl fir den Ausparkassistenten als auch
den Assistenten zur , TotwinkelUberwachung" zusammen und werden im Dis-
play des Kombi-Instruments angezeigt.

@ Ausparkassistent/ Blind Spot zurzeit nicht verfiigbar.
Das System ist aus einem unbekannten Grund nicht verfiigbar.
Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen und wieder anlassen.

Sollte nach dem Motorstart die Meldung erneut erscheinen, dann ist die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch zu nehmen.

@ Fehler: Ausparkassistent/"Blind Spot"-Sensor

Es liegt ein Systemfehler vor. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

@ Ausparkass./Blind Spot nicht verfiigb. Keine Sensorsicht.
Die Sensoren sind verschmutzt oder verdeckt.

Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen, den Bereich vor und um die Sen-
soren herum reinigen bzw. das stérende Hindernis entfernen.

Sollte nach dem Motorstart die Meldung erneut erscheinen, dann ist die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch zu nehmen.

®@ Anhéanger: Ausparkassistent/Blind Spot nicht verfiigb.

148 Fahren

Ist bei einem Fahrzeug mit werkseitig eingebauter Anhdngevorrichtung ein
Anhanger bzw. ein anderes Zubehor angekuppelt, dann ist das System nicht
verfligbar.

Rickfahrkamera

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Funktionsweise 149
Aktivierung/Deaktivierung 149
Funktionstasten 150
Orientierungslinien und Fahrbahn 150
Modus - Querparken 151
Modus - Langsparken 151
Modus - Heranfahren an einen Anhanger / Abstandstberwachung 152
Modus - Uberwachung des Bereichs hinterdem Fahrzeug _ 152

Die Riickfahrkamera (nachstehend nur als System) unterstitzt den Fahrer
beim Einparken und Rangieren durch die Anzeige des Bereichs hinter dem
Fahrzeug im Infotainmentdisplay (nachstehend nur als Display).

Es stehen vier Modi furr unterschiedliche Situationen wahrend des Einpark-
und Rangiervorgangs zur Verfligung.

Il ACHTUNG
= Das System dient lediglich zur Unterstiitzung und entbindet den Fahrer
nicht von der Verantwortung fir die Fahrzeugbedienung.
= Das System erkennt keine Hindernisse. Die Anzeige der Hilfsboxen und -
linien erfolgt unabhangig vom aktuellen Fahrzeugumfeld. Der Fahrer muss
selbst einschatzen, ob das Fahrzeug in die ausgewahlte Parklicke sicher
einparken kann.
= Darauf achten, dass die Kameralinse nicht verschmutzt oder verdeckt
wird, ansonsten kann die Systemfunktion erheblich beeintrachtigt sein - es
besteht Unfallgefahr. Informationen zum Reinigen » Seite 197, Kameralin-
se



VORSICHT

= Die Kameralinse vergréBert und verzerrt das Blickfeld im Unterschied von der
Augensicht. Deshalb ist die Displayanzeige nur bedingt geeignet, um den Ab-
stand zu nachfolgenden Fahrzeugen zu schatzen.

= Einige Gegenstande, wie z. B. diinne Saulen, Maschendrahtzdune oder Gitter,
kénnen in Bezug auf die Displayauflésung maglicherweise nicht ausreichend
dargestellt werden.

= Es erfolgt lediglich eine zweidimensionale Displayanzeige. Deswegen kon-
nen z. B. vorstehende Gegenstande oder Fahrbahnvertiefungen aufgrund feh-
lender Raumtiefe mdglicherweise nicht erkannt werden.

= Bei einem Aufprall bzw. Fahrzeugheckschaden kann die Kamera ggf. von der
richtigen Stellung abkommen. In diesem Fall ist das System von einem Fachbe-
trieb Uberprifen zu lassen.

Funktionsweise

Abb. 165 Einbauort der Kamera / Uberwachter Bereich

[ Lesen und beachten Sie zuerst [llund | auf Seite 148.

Die Kamera fir die Erfassung des Bereichs hinter dem Fahrzeug befindet sich
im Griff der Gepackraumklappe » Abb. 165.

Uberwachter Bereich » Abb. 165

[A] Erfassungsbereich der Kamera

Flache auBerhalb des Erfassungsbereichs der Kamera

Es stehen folgende Modi fir die Unterstitzung wahrend des Einpark- und
Rangiervorgangs zur Verfiigung.

> Querparken
> Langsparken

> Heranfahren an einen Anhénger / Abstandstberwachung
> Uberwachung des Bereichs hinter dem Fahrzeug (Breitbilddarstellung)

Der Moduswechsel erfolgt mittels der Funktionstasten im Display.

Das System kann den Fahrer beim Einparken und Rangieren unter den folgen-
den Grundbedingungen unterstitzen.
v Die Zindung ist eingeschaltet.

v Das System ist aktiviert.

v Die Gepackraumklappe ist vollstandig geschlossen.

v Die Fahrgeschwindigkeit ist nicht héher als ca. 15 km/h.

v Der Bereich hinter dem Fahrzeug ist deutlich sichtbar.

v Der ausgewahlte Einpark-/Rangierbereich ist gut Gbersichtlich und eben.
Aktivierung/Deaktivierung

Abb. 166
Taste fir die Aktivierung/Deakti-
vierung

—
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und

auf Seite 148.

Aktivierung
Das System wird beim Einlegen des Riickwartsgangs oder durch das Drlicken
der Symboltaste pu » Abb. 166 aktiviert.

Dies wird durch ein kurzes akustisches Signal bestatigt (in der Taste leuchtet
das Symbol pu auf).

Im Display wird der Modus fir das Querparken angezeigt.

Deaktivierung

Das System wird durch das Driicken der Symboltaste pu, das Ausschalten der
Zundung oder bei einer Geschwindigkeit Gber 15 km/h deaktiviert (das Symbol
Pu in der Taste erlischt).
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Funktionstasten

Abb. 167
Funktionstasten

B3V-0235

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 148.

Der Moduswechsel und andere Einstellungen erfolgen mittels der Funktions-
tasten im Display.

Funktionstasten » Abb. 167

Ausschalten der Anzeige des Bereichs hinter dem Fahrzeug

Modus - Querparken

Modus - Langsparken

Modus - Heranfahren an einen Anhanger / Abstandstberwachung
Modus - Uberwachung des Bereichs hinter dem Fahrzeug (Breitbilddarstel-
lung)

Displayeinstellungen - Helligkeit, Kontrast, Farbe

Einparkhilfe (Minidarstellung)

da [ da Aus-/Einschalten der akustischen Signale

«{/) Aus-/Einschalten der Minidarstellung

= Wechsel zur Vollbilddarstellung

@[] [ml[e][A][=][>]
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Orientierungslinien und Fahrbahn

Abb. 168
Orientierungs- und Fahrbahnlini-
en

A\ Look! Safe to move!

B3V-0236)

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 148.

In den Modi fr das Quer- und Langsparken werden im Display Orientierungsli-
nien fir die Abstandseinschatzung sowie Fahrbahnlinien angezeigt.

Displayanzeige » Abb. 168

[A] Der Abstand betragt etwa 40 cm (Sicherheitsabstandsgrenze)
Der Abstand betrégt etwa 100 cm

Der Abstand betragt etwa 200 cm

[D] Fahrbahnlinien

Der Abstand zwischen den Seitenlinien entspricht ungefahr der Fahrzeugbrei-
te inkl. AuBenspiegel.

Fahrbahn

Die Fahrbahnlinien [D] » Abb. 168 veréndern sich in Abh&ngigkeit vom Lenkein-
schlag und zeigen die Fahrbahn an, auf der das Fahrzeug mit der aktuellen
Lenkradstellung fahren wirde. Die Fahrbahnlinien enden etwa 300 cm hinter
dem Fahrzeug.

VORSICHT
Die im Display angezeigten Objekte knnen naher oder weiter entfernt sein,
als sie erscheinen. Das ist vor allem in den folgenden Fallen der Fall.
= Vorstehende Objekte, wie z. B. das Heck eines Lkws u. A.
= Fahren von einer waagerechten Flache in eine Steigung oder ein Gefalle.
= Fahren von einer Steigung oder einem Gefdlle auf eine waagerechte Flache.

Hinweis
Der Abstand der Orientierungslinien hinter dem Fahrzeug kann in Abhangig-
keit vom Beladungszustand des Fahrzeughecks sowie von der Fahrbahnnei-
gung leicht variieren.



Modus - Querparken

Abb.169 Displayanzeige

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | auf Seite 148.

Dieser Modus unterstitzt den Fahrer beim Rickwartseinparken in eine quer
zur Fahrbahn stehende Parklticke.

Einparkvorgang

> Eine geeignete Parkliicke auswahlen.

> Die Taste Pu » Abb. 166 auf Seite 149 driicken.

> An der ausgewdahlten Parkliicke [1]» Abb. 169 langsam vorbeifahren und das
Fahrzeug anhalten.

> Den Rickwartsgang einlegen.

> Das Lenkrad so einstellen, dass die Fahrbahnlinien in die Parkliicke [2] fih-
ren.

> Vorsichtig riickwartsfahren und dabei so lenken, dass die gelben Linien im-
mer noch in die Parkltcke fihren.

> Spatestens dann, wenn die rote Linie die hintere Begrenzung der Parkltcke
(bspw. Bordstein) [3] ber(ihrt, das Fahrzeug anhalten.

Modus - Langsparken

B3V-0243

Abb. 170 Displayanzeige

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und  auf Seite 148.

Dieser Modus unterstitzt den Fahrer beim Rickwartseinparken in eine parallel
zur Fahrbahn stehende Parkliicke.

Einparkvorgang

> Beim Vorbeifahren an einer Parklicke die Taste pu » Abb. 166 auf Seite 149
driicken.

> Die Funktionstaste [C| » Abb. 167 auf Seite 150 betéatigen.

Im Display werden Hilfsboxen flr beide Seiten parallel zur Fahrbahn angezeigt.

> Den Blinker fir die Seite, auf der man einparken méchte, einschalten.

Die Hilfsboxen fir die entgegengesetzte Seite werden ausgeblendet.

> Das Fahrzeug so anhalten, dass sich kein Hindernis in der Liicke zwischen
den Hilfsboxen [1]» Abb. 170 befindet und die hintere Box nicht tber die
seitliche Begrenzung der Parklicke [2] hinausreicht.

> Das Lenkrad in die empfohlene Richtung [3] so lange drehen, bis die Farbe
des Trapezrahmens |4 | griin wird. Das Lenkrad in dieser Stellung halten.

> Sobald im Display der Pfeil [5] erscheint, riickwértsfahren (der Pfeil wird beim
Rlckwartsfahren in die Parklticke immer kirzer).

Im Display werden die gelben Fahrbahnlinien [6] sowie die griine Linie [7] an-
gezeigt.

Wird wahrend des Ricwartsfahrens der Lenkeinschlag korrigiert, dann er-
scheint die rote Linie |8 ] (erforderliche Fahrbahnausrichtung).

> In diesem Fall das Lenkrad so einstellen, dass die gelben Linien |E| die rote
Linie [8] tiberblenden.
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> Vorsichtig rickwartsfahren, bis im Display @ erscheint oder die griine Linie
mit der seitlichen Begrenzung der Parkliicke [2]in Deckung steht.

» Das Fahrzeug anhalten und so lange gegenlenken, bis die gelben Linien [6]
die rote Linie | 8| (erforderliche Fahrbahnausrichtung) tiberblenden. Das Lenk-
rad in dieser Stellung halten.

Im Display werden Orientierungslinien angezeigt » Abb. 168 auf Seite 150.

> Vorsichtig rickwartsfahren.
> Das Fahrzeug anhalten, wenn im Display @ erscheint, bzw. in einem sicheren
Abstand zum hinter dem Fahrzeug befindlichen Hindernis.

1 Hinweis

Die Flihrung in die Parkliicke wird systembedingt abgebrochen, wenn das
Lenkrad fur eine langere Zeit entgegen der erforderlichen Fahrbahn eingestellt
ist. Der Einparkvorgang ist erneut zu starten.

Modus - Heranfahren an einen Anhanger / Abstandsiiberwachung

Abb. 171
Displayanzeige

& Look! Safe to move
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und

auf Seite 148.

In diesem Modus wird im Display der Bereich hinter dem Fahrzeug von oben
angezeigt.

Fahrzeuge mit Anhdngevorrichtung

Ist Ihr Fahrzeug werkseitig mit einer Anhdngevorrichtung ausgestattet, unter-
stltzt dieser Modus den Fahrer beim Heranfahren des Fahrzeugs an eine An-
hangerdeichsel.

Displayanzeige » Abb. 171

[A] Kugelkopf der Anh&ngevorrichtung

Linien fr die Abstandseinschatzung (in einem Abstand von ca. 10 cm)
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Linie fir das Heranfahren an eine Anhangerdeichsel
[D] Anh&ngerdeichsel

Die Linie [ C| bewegt sich in Abhadngigkeit vom Lenkeinschlag und zeigt die
Fahrbahn an, auf der das Fahrzeug mit der aktuellen Lenkradstellung riick-
wartsfahren wirde.

Fahrzeuge ohne Anhdngevorrichtung
Ist Ihr Fahrzeug werkseitig nicht mit einer Anhangevorrichtung ausgestattet,
wird im Display in einem Abstand von 40 cm hinter dem Fahrzeug eine rote Li-
nie fur die Uberwachung des Abstands zu Hindernissen angezeigt.

Modus - Uberwachung des Bereichs hinter dem Fahrzeug

[ Lesen und beachten Sie zuerst lund | auf Seite 148.

In diesem Modus wird im Display der Bereich hinter dem Fahrzeug in der Bild-
schirmdarstellung angezeigt.

Der Modus ist fiir die gesamte Ubersicht (iber die Situation hinter dem Fahr-
zeug geeignet.

Parklenkassistent

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Funktionsweise 153
Parklticke suchen 154
Parkmodus wechseln 154
Rlckwarts einparken 155
Vorwarts einparken 156
Aus einer parallel zur Fahrbahn stehenden Parkliicke ausparken ___ 156
Automatische Bremsunterstltzung 156
Hinweismeldungen 157

Der Parklenkassistent (nachstehend nur als System) unterstitzt den Fahrer
beim Einparken in geeignete Langs- oder Querparkliicken sowie beim Auspar-
ken aus Langsparkliicken.

Das System Ubernimmt die Lenkbewegungen beim Einparken bzw. Ausparken
aus der Parklticke. Der Fahrer bedient die Pedale sowie den Schalt- bzw. Wahl-
hebel.



Der Zustand, in dem das Lenkrad durch das System bedient wird, wird nach-
stehend als Einparkvorgang bezeichnet.

Il ACHTUNG

= Das System dient lediglich zur Unterstiitzung und entbindet den Fahrer
nicht von der Verantwortung fir die Fahrzeugbedienung.

= Wahrend des Einparkvorgangs flihrt das System automatisch schnelle
Lenkbewegungen aus. Dabei nicht zwischen die Lenkradspeichen greifen -
es besteht Verletzungsgefahr!

= Wahrend des Einparkvorgangs auf unbefestigtem oder rutschigem Unter-
grund (Kies, Schnee, Eis u. A.) kann von der berechneten Fahrbahn abgewi-
chen werden. Deshalb empfehlen wir, in solchen Situationen auf die Ver-
wendung des Systems zu verzichten.

= Externe Schallquellen kénnen die Signale der Systemsensoren beeinflus-
sen. Das kann unter ungtinstigen Bedingungen dazu fihren, dass Gegen-
stande oder Personen vom System nicht erkannt werden.

VORSICHT
= Wenn andere Fahrzeuge hinter oder auf dem Bordstein parken, kann das
System Ihr Fahrzeug auch Uber den Bordstein hinweg oder auf diesen hinauf
fihren. Darauf achten, dass die Reifen oder die Felgen lhres Fahrzeugs nicht
beschadigt werden, ggf. rechtzeitig eingreifen.
= Die Oberflachen bzw. Strukturen von bestimmten Gegenstanden, wie z. B.
Maschendrahtzaune oder Pulverschnee, kdnnen unter Umstanden vom Sys-
tem nicht erkannt werden.
= Unter unglnstigen Witterungsverhaltnissen (Platzregen, Wasserdampfe,
sehr niedrige bzw. hohe Temperaturen u. A) kann die Systemfunktion einge-
schrankt sein - ,unkorrekte Hinderniserkennung".

VORSICHT

Die korrekte Auswertung der Parkltcke und der Einparkvorgang sind vom Um-
fang der Fahrzeugrader abhangig.

= Das System funktioniert nur dann richtig, wenn auf dem Fahrzeug Rader mit
vom Hersteller zuldssiger GréBe montiert sind.

= Auf die Verwendung des Systems verzichten, wenn auf dem Fahrzeug
Schneeketten oder ein Notrad montiert sind.

= Werden andere vom Hersteller zugelassene Rader montiert, dann kann die
resultierende Position des Fahrzeugs in der Parkliicke geringfligig abweichen.
Das kann durch eine neue Einstellung des Systems in einem Fachbetrieb ver-
hindert werden.

Hinweis
= Wir empfehlen, den Einparkvorgang bei einer ungefahrlichen Geschwindig-
keit bis etwa 5 km/h durchzufiihren.
= Der Einparkvorgang kann jederzeit durch das Driicken der Symboltaste Pe
» Abb. 172 auf Seite 153 oder durch einen Lenkeingriff des Fahrers beendet
werden.

Funktionsweise

Abb. 172
| Systemtaste

\
—
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und

auf Seite 153.

Der Parklenkassistent ist eine Erweiterung der Einparkhilfe » Seite 144 und ar-
beitet aufgrund der von den Ultraschallsensoren erfassten Angaben.

Aus diesem Grund ist auch das Kapitel bezlglich der Einparkhilfe sorgfaltig
zu lesen und die darin aufgefiihrten Sicherheitshinweise sind zu beachten.

Die Systemunterstiitzung erfolgt auf die folgende Weise.

> Wahrend der Parkliickensuche erfolgt eine Messung und Auswertung der
ParkltickengroBe.

> Im Display des Kombi-Instruments (nachstehend nur im Display) werden ge-
eignete Parklicken angezeigt und es wird ein Parkmodus empfohlen.

> Im Display werden Anweisungen und Informationen vor dem Start sowie
wahrend des Einparkvorgangs angezeigt.

> Es wird die Fahrbahn berechnet, die das Fahrzeug beim Einparkvorgang be-
fahren wird.

> Die Vorderrader werden beim Einparkvorgang automatisch gedreht.

Bedingungen fiir die Systemfunktion

Das System kann nur dann eine Parkltcke suchen, wenn die folgenden Grund-
bedingungen erftllt sind.

v Das System ist aktiviert.

v Die Fahrgeschwindigkeit ist niedriger als ca. 40 km/h (Langsparken).
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v Die Fahrgeschwindigkeit ist niedriger als ca. 20 km/h (Querparken).

v Der Abstand zu einer Reihe geparkter Fahrzeuge betragt ca. 0,5-1,5 m.
v Die ASR ist aktiviert » Seite 140, Brems- und Stabilisierungssysteme.
Das System kann nur dann einen Einparkvorgang durchfiihren, wenn die fol-
genden Grundbedingungen erfUllt sind.

v Die Fahrgeschwindigkeit ist niedriger als ca. 7 km/h.

v Der Einparkvorgang dauert weniger als 6 Minuten.

v Es erfolgt kein Fahrereingriff in den automatischen Lenkvorgang.
Aktivierung/Deaktivierung

Das System kann aktiviert bzw. deaktiviert werden, indem die Symboltaste Pe
» Abb. 172 gedriickt wird.

Bei aktiviertem System leuchtet in der Taste das Symbol Pe.

Parkliicke suchen

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 153.

Das System ist in der Lage, eine Parkltcke in einer Reihe parallel und quer ge-
parkter Fahrzeuge auf der Beifahrer- oder Fahrerseite zu suchen.

Vorgang bei der Parkliickensuche
> Langsam an einer Reihe geparkter Fahrzeuge vorbeifahren.
> Das System mit der Symboltaste Ps » Abb. 172 auf Seite 153 aktivieren.

Das System sucht automatisch nach einer Parkllcke auf der Beifahrerseite.

Findet das System eine Parkllcke, dann wird im Display der empfohlene Park-
modus einschl. dieser Parklticke angezeigt » Abb. 174 auf Seite 155 oder
» Abb. 175 auf Seite 155 - [A].

Den Blinker fur die Fahrerseite betatigen, wenn man auf dieser StraBenseite
nach einer Parklicke suchen mdchte. Die Displayanzeige andert sich und das
System sucht nach einer Parkltcke auf der Fahrerseite.

Hinweis
Wird wahrend der Parkltickensuche im Display das Symbol € (km/h) angezeigt,
dann ist die Fahrgeschwindigkeit unter 40 km/h (Langsparken) bzw. unter
20 km/h (Querparken) zu verringern.
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Parkmodus wechseln

Abb. 173 Menls mit den Parkmodi: Displayanzeige

[ Lesen und beachten Sie zuerst lund | auf Seite 153.

Wahrend der Parkltickensuche und vor dem Start des Einparkvorgangs kann im
Display ein Meni mit einem weiteren geeigneten Parkmodus angezeigt wer-
den.

Parkmodi » Abb. 173

[A] In eine Langsparkltcke riickwarts einparken

In eine Querparklicke rickwarts einparken

In eine Querparklicke vorwarts einparken

Der Parkmodus kann gewechselt werden, indem die Symboltaste Pe » Abb. 172
auf Seite 153 gedriickt wird.

Nach dem Umschalten aller angebotenen Parkmodi erfolgt bei erneutem Dr-
cken der Symboltaste Pe die Systemdeaktivierung.

Md6chte man zum urspriinglich empfohlenen Parkmodus zurlckkehren, dann
ist die Symboltaste Pe erneut zu drlicken.



Riickwarts einparken

220+
trip

600.1 B3V-0231

trip

600.1

Abb. 175 In eine Querparkliicke einparken: Displayanzeige

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund ' auf Seite 153.

Das System unterstitzt den Fahrer beim Riickwartseinparken in die gefunde-
ne Parkltcke in einer Reihe langs oder quer geparkter Fahrzeuge.
Displayanzeige » Abb. 174 oder » Abb. 175

[A] Parkliicke erkannt mit dem Hinweis weiter vorzufahren.

[B] Parkllicke erkannt mit dem Hinweis riickwartszufahren.

Hinweis in der Parkllcke vorzufahren.

[b] Hinweis in der Parklticke riickwartszufahren.

Vorgang beim Rickwartseinparken
Findet das System eine Parklicke, dann wird diese Parkliicke im Display ange-
zeigt » Abb. 174 oder » Abb. 175 - [al.

> Noch weiter vorfahren, bis im Display die Anzeige - [B] erscheint.

> Anhalten und darauf achten, dass sich das Fahrzeug bis zum Start des Ein-
parkvorgangs nicht mehr vorwats bewegt.

> Den Riickwartsgang einlegen bzw. den Wahlhebel in Stellung R stellen.

> Sobald im Display folgende Meldung angezeigt wird: Lenkeingriff aktiv. Um-
feld beachten!, das Lenkrad loslassen, die Lenkung wird vom System tber-
nommen.

> Das direkte Fahrzeugumfeld beachten und vorsichtig rlickwartsfahren.

Bei Bedarf kann der Einparkvorgang mit weiteren Schritten fortgesetzt wer-
den.

> Wenn im Display der Pfeil nach vorn blinkt - €], dann den 1. Gang einlegen
bzw. den Wahlhebel in Stellung D/S stellen.

Im Display wird das Symbol ® (Bremspedal) angezeigt.

> Das Bremspedal durchtreten und warten, bis sich das Lenkrad automatisch in
die erforderliche Stellung dreht, das Symbol ® erlischt.

> Vorsichtig vorfahren.

> Wenn im Display der Pfeil nach hinten blinkt - [0], dann erneut den Riick-
wartsgang einlegen bzw. den Wahlhebel in Stellung R stellen.

Im Display wird das Symbol ® (Bremspedal) angezeigt.

> Das Bremspedal durchtreten und warten, bis sich das Lenkrad automatisch in
die erforderliche Stellung dreht, das Symbol ® erlischt.
> Vorsichtig rickwartsfahren.

Diese Schritte kénnen sich mehrmals hintereinander wiederholen.

Sobald der Einparkvorgang beendet ist, ertdnt ein akustisches Signal und im
Display wird folgende Meldung angezeigt: Park Assist beendet. Lenkung
Ubernehmen!
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Vorwarts einparken

Abb. 176
In eine Querparkliicke vorwarts einparken: Displayan-
zeige

§

oo
B3V-0240]

[ Lesen und beachten Sie zuerst l und | auf Seite 153.

Das System unterstitzt den Fahrer beim Vorwartseinparken in die gefundene
Parklticke in einer Reihe quer geparkter Fahrzeuge.

Parkliicke durch das System gefunden

Findet das System eine Parkllcke, dann mit der Symboltaste Pe » Abb. 172 auf
Seite 153 den Parkmodus vorwarts » Abb. 173 auf Seite 154 - [c] auswahlen. Im
Display wird Folgendes angezeigt » Abb. 176.

Der weitere Vorgang erfolgt analog dem beim Riickwartseinparken.
> Den im Display angezeigten Systemanweisungen folgen.

Sobald der Einparkvorgang beendet ist, ertdnt ein akustisches Signal und im
Display wird folgende Meldung angezeigt: Park Assist beendet. Lenkung
tbernehmen!

Parkliicke durch den Fahrer gefunden
Die Systemaktivierung ist auch dann mdglich, wenn das Fahrzeug bereits teil-
weise in eine geeignete Parklicke bewegt wurde.

> Die Symboltaste Pe driicken » Abb. 172 auf Seite 153. Im Display wird Folgen-
des angezeigt » Abb. 176.

Der weitere Vorgang erfolgt analog dem beim Riickwartseinparken.
> Den im Display angezeigten Systemanweisungen folgen.

Sobald der Einparkvorgang beendet ist, ertdnt ein akustisches Signal und im
Display wird folgende Meldung angezeigt: Park Assist beendet. Lenkung
tibernehmen!
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Aus einer parallel zur Fahrbahn stehenden Parkliicke ausparken

[ Lesen und beachten Sie zuerst M und ' auf Seite 153.

Das System unterstitzt den Fahrer beim Ausparken aus einer Langsparklicke.

Ausparkvorgang
> Die Symboltaste Pe driicken » Abb. 172 auf Seite 153.

Im Display erscheint die Meldung: Park Assist: Blinker setzen und Rick-
wadrtsg. einlegen!

> Den Blinker fir die Fahrbahnseite betatigen, auf der aus der Parklticke he-
rausgefahren werden soll.
> Den Rickwartsgang einlegen bzw. den Wahlhebel in Stellung R stellen.

Der weitere Vorgang erfolgt analog dem beim Riickwartseinparken.
> Den im Display angezeigten Systemanweisungen folgen.

Sobald der Ausparkvorgang beendet ist, ertdnt ein akustisches Signal und im
Display wird folgende Meldung angezeigt: Bitte Lenkung Gibernehmen und
Fahrt fortsetzen.

Automatische Bremsunterstiitzung

[ Lesen und beachten Sie zuerst M und ' auf Seite 153.

Automatische Bremsunterstiitzung bei Geschwindigkeitstiberschreitung
Wird wahrend des Einparkvorgangs eine Geschwindigkeit von 7 km/h zum ers-
ten Mal tUberschritten, dann wird die Geschwindigkeit durch das System auto-
matisch unter 7 km/h verringert. Dadurch wird ein Abbruch des Einparkvor-
gangs vermieden.

Automatische Notbremsung
Erkennt das System wahrend des Einparkvorgangs eine Aufprallgefahr, dann
erfolgt eine automatische Notbremsung, um die Aufprallfolgen zu mindern.

Der Einparkvorgang wird durch die Notbremsung abgebrochen.

VORSICHT

Die automatische Notbremsung wird durch das System nicht ausgel6st, wenn
der Einparkvorgang z. B. aufgrund der zweiten Geschwindigkeitstberschrei-
tung von 7 km/h abgebrochen wurde!



Hinweismeldungen

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund ' auf Seite 153.

Die Hinweismeldungen werden im Display des Kombi-Instruments angezeigt.
@ Park Assist beendet. Zu hohe Geschwindigkeit.

Wird bei der Parkltickensuche die Geschwindigkeit von 50 km/h Uberschritten,
dann ist das System mit der Symboltaste Ps erneut zu aktivieren.

@ Geschwindigkeit zu hoch. Lenkung Gbernehmen!

Der Einparkvorgang wird aufgrund der Geschwindigkeitstiberschreitung von
7 km/h beendet.

@ Park Assist beendet. Lenkeingriff Fahrer.
Der Einparkvorgang ist durch einen Lenkeingriff des Fahrers beendet.
@ Park Assist beendet. ASR deaktiviert.

Der Einparkvorgang kann nicht durchgefiihrt werden, weil die ASR deaktiviert
ist » Seite 140, Brems- und Stabilisierungssysteme. Die ASR aktivieren.

@ ASR deaktiviert. Lenkung tibernehmen!

Der Einparkvorgang wurde beendet, weil die ASR wahrend des Einparkvor-
gangs deaktiviert wurde.

@ Anhanger: Park Assist beendet.

Der Einparkvorgang kann im Anhangerbetrieb bzw. bei einem anderen an der
Anhangersteckdose angeschlossenen Zubehor nicht durchgefihrt werden.

@ Zeitlimit Gberschr. Lenkung Gibernehmen!

Der Einparkvorgang wurde beendet, weil das Zeitlimit von 6 Minuten Uber-
schritten wurde.

@ Park Assist zurzeit nicht verfiigbar.

Das System kann nicht aktiviert werden, weil am Fahrzeug eine Stérung vor-
liegt. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

@ Park Assist beendet. Zurzeit nicht verfiigbar.

Der Einparkvorgang wurde beendet, weil am Fahrzeug eine Stérung vorliegt.
Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

@ Park Assist defekt. Werkstatt!

Der Einparkvorgang ist nicht maglich, weil am System eine Stdrung vorliegt.
Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

@ Eingriff ASR. Lenkung Gbernehmen!
Der Einparkvorgang ist durch einen ASR-Eingriff beendet.
@ Autom. Ausparken nicht méglich. Liicke zu klein.

Das Ausparken mithilfe des Systems ist nicht méglich. Die Parkliicke ist zu
klein.

@ Bremseingriff. Geschwindigkeit zu hoch.

Die Geschwindigkeit war beim Einparkvorgang zu hoch und wurde automa-
tisch verringert.

Geschwindigkeitsregelanlage

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Funktionsweise 158
Bedienungsbeschreibung 158

Die Geschwindigkeitsregelanlage (GRA) halt die eingestellte Geschwindigkeit,
ohne dass das Gaspedal betatigt werden muss.

Der Zustand, wo die GRA die Geschwindigkeit halt, wird nachstehend als Rege-
lung bezeichnet.

Il ACHTUNG
= Die GRA dient lediglich zur Unterstiitzung und entbindet den Fahrer nicht
von der Verantwortung fur die Fahrzeugbedienung.
= Die Geschwindigkeit immer den aktuellen Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und
Verkehrsverhaltnissen anpassen.
= Nach dem Betatigen des Kupplungspedals erfolgt keine Unterbrechung
der Regelung! Wenn z. B. ein anderer Gang eingelegt und das Kupplungspe-
dal losgelassen wird, wird die Regelung fortgesetzt.
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Funktionsweise

Abb. 1777 MAXI DOT-Display (monochromatisch): Beispiele fiir Zustand-
sanzeigen der GRA

Abb. 178 Segmentdisplay: Beispiele fiir Zustandsanzeigen der GRA

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 157.

Zustandsanzeigen der GRA » Abb. 177, » Abb. 178

[A] Geschwindigkeit eingestellt, Regelung inaktiv (im farbigen Display sind die
Ziffern der Geschwindigkeitsangabe grau dargestellt).

[B] Regelung aktiv (im farbigen Display sind die Ziffern der Geschwindigkeits-
angabe hervorgehoben dargestellt).

[c] Keine Geschwindigkeit eingestellt.

[b] Systemfehler - die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Grundbedingungen fiir den Start der Regelung

v Die GRA ist aktiviert.

v Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe ist der zweite Gang oder ein héherer
Gang eingelegt.
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v Bei Fahrzeugen mit automatischem Getriebe befindet sich der Wahlhebel
in der Stellung D/S oder in der Tiptronic-Stellung.
v Die aktuelle Geschwindigkeit ist hoher als etwa 20 km/h.

Das erfolgt jedoch nur in dem Umfang, wie es Motorleistung bzw. Motorbrems-
wirkung zulassen.

B ACHTUNG

Wenn die Motorleistung bzw. die Motorbremswirkung nicht ausreichend ist,
die eingestellte Geschwindigkeit zu halten, dann ist die Fahrzeugbedie-
nung zu Gbernehmen!

Bedienungsbeschreibung

Abb. 179
Bedienungselemente der Ge-
schwindigkeitsregelanlage

[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 157.

Ubersicht der Bedienungselemente der GRA » Abb. 179

[A] OFF GRA deaktivieren (eingestellte Geschwindigkeit [6schen)
CANCEL  Regelung unterbrechen (gefederte Stellung)
ON GRA aktivieren (Regelung inaktiv)

RES/+  Regelung wieder aufnehmen?® / Geschwindigkeit erhthen
SET/-  Regelung starten / Geschwindigkeit verringern
[D] e Zwischen GRA und Geschwindigkeitsbegrenzer umschalten » Sei-

te 159
2 |st keine Geschwindigkeit eingestellt, dann wird die aktuelle Geschwindigkeit ibernommen.

Beim Start der Regelung regelt die GRA das Fahrzeug auf die aktuelle Ge-
schwindigkeit und diese Geschwindigkeit wird im Display des Kombi-Instru-
ments angezeigt. Im Kombi-Instrument leuchtet die Kontrollleuchte % auf.



Automatische Regelungsunterbrechung

Die automatische Regelungsunterbrechung erfolgt, wenn eines der folgenden

Ereignisse vorliegt.

> Das Bremspedal wird betéatigt.

> Durch den Eingriff eines der bremsunterstitzenden Assistenzsysteme (z. B.
ESC).

> Durch eine Airbagauslésung.

> Durch das Betéatigen der Taste [D] » Abb. 179.

Il ACHTUNG

= Um ein unbeabsichtigtes Einschalten der Geschwindigkeitsregelanlage zu
verhindern, ist die Anlage nach Benutzung immer zu deaktivieren.

= Die Regelung darf nur dann wieder aufgenommen werden, wenn die ein-
gestellte Geschwindigkeit fir die bestehenden Verkehrsverhaltnisse nicht

zu hoch ist.

Hinweis
= Wahrend der Regelung kann die Geschwindigkeit durch das Betatigen des
Gaspedals erhoht werden. Nach dem Loslassen des Gaspedals sinkt die Ge-
schwindigkeit auf den zuvor gespeicherten Wert.
= Durch das Betétigen der Taste [D] » Abb. 179 wahrend der Regelung wird die-
se abgebrochen und es wird der Geschwindigkeitsbegrenzer aktiviert.

Geschwindigkeitsbegrenzer

(A Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Funktionsweise 159
Bedienungsbeschreibung 160

Der Geschwindigkeitsbegrenzer schrankt die maximale Fahrgeschwindigkeit
auf das eingestellte Geschwindigkeitslimit ein.

Dieses Limit kann nur Gberschritten werden, indem das Gaspedal vollstandig
durchgetreten wird.

Der Zustand, in dem der Geschwindigkeitsbegrenzer eine magliche Uber-
schreitung des eingestellten Geschwindigkeitslimits Gberwacht, wird nachste-
hend als Regelung bezeichnet.

Hl ACHTUNG
= Der Geschwindigkeitsbegrenzer dient lediglich zur Unterstiitzung und
entbindet den Fahrer nicht von der Verantwortung fir die Fahrzeugbedie-
nung.
= Die Geschwindigkeit immer den aktuellen Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und
Verkehrsverhaltnissen anpassen.

Funktionsweise

Abb.180 MAXI DOT-Display (monochromatisch): Beispiele fiir Zustand-
sanzeigen des Geschwindigkeitsbegrenzers
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Abb. 181 Segmentdisplay: Beispiele fiir Zustandsanzeigen des Geschwin-
digkeitsbegrenzers

[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 159.

Zustandsanzeigen des Geschwindigkeitsbegrenzers » Abb. 180, » Abb. 181

[aA] Geschwindigkeitslimit eingestellt, Regelung inaktiv (im farbigen Display
sind die Ziffern der Geschwindigkeitsangabe grau dargestellt).

Regelung aktiv (im farbigen Display sind die Ziffern der Geschwindigkeits-
angabe hervorgehoben dargestellt).

Kein Geschwindigkeitslimit eingestellt.

[0] Systemfehler - die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Grundbedingungen fiir den Start der Regelung
v Der Geschwindigkeitsbegrenzer ist aktiviert.
v Die aktuelle Geschwindigkeit ist hoher als etwa 30 km/h.

Bedienungsbeschreibung

Abb. 182
Bedienungselemente des Ge-
schwindigkeitsbegrenzers
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[ Lesen und beachten Sie zuerst I auf Seite 159.

Ubersicht der Bedienungselemente des Geschwindigkeitsbegrenzers
» Abb. 182

[A] OFF
schen)

CANCEL Regelung unterbrechen (gefederte Stellung)

ON GRA aktivieren (erforderliche Bedingung fUr die anschlieBende Ak-
tivierung des Geschwindigkeitsbegrenzers)

Fr die Aktivierung des Geschwindigkeitsbegrenzers ist der Schal-
ter in Stellung ON einzustellen und anschlieBend die Taste [D] zu
betatigen.

Regelung wieder aufnehmen? / Geschwindigkeit erhéhen - kurzes
Driicken (in Springen von 1km/h), langes Drlcken (in Spriingen
von 10 km/h)

Regelung starten / Geschwindigkeit verringern - kurzes Drlicken
(in Spriingen von 1km/h), langes Drlcken (in Springen von

10 km/h)

Zwischen GRA » Seite 157 und Geschwindigkeitsbegrenzer um-
schalten

Geschwindigkeitsbegrenzer deaktivieren (eingestelltes Limit 16-

RES/+

SET/-

@ cum

a) st kein Geschwindigkeitslimit eingestellt, dann wird die aktuelle Geschwindigkeit als Geschwindigkeitsli-
mit eingestellt.

Beim Start der Regelung wird die aktuelle Geschwindigkeit als Geschwindig-

keitslimit eingestellt und im Display des Kombiinstruments angezeigt. Im Kom-

bi-Instrument leuchtet die Kontrollleuchte % auf.

Uberschreitung des Geschwindigkeitslimits wihrend der Regelung

Falls wahrend der Regelung eine Uberschreitung des Geschwindigkeitslimits
erforderlich ist, bspw. beim Uberholen, dann ist das Gaspedal vollstandig
durchzutreten.

Bei Uberschreitung des Geschwindigkeitslimits ertént ein akustisches Signal
und die Kontrollleuchte * im Kombi-Instrument blinkt.

Die Regelung wird wieder aufgenommen, sobald die Geschwindkeit unter das
eingestellte Limit gesunken ist.

VORSICHT
Bei Bergabfahrten kann es zur Uberschreitung des eingestellten Geschwindig-
keitslimits kommen. Bei Uberschreitung des Limits ertént ein akustisches Sig-
nal und die Kontrollleuchte % im Kombi-Instrument blinkt.



Hinweis
Durch das Betatigen der Taste [D] » Abb. 182 wéhrend der Regelung wird diese
abgebrochen und es wird die GRA aktiviert.

Automatische Distanzregelung (ACC)

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Radarsensor 162
Funktionsweise 162
Automatisches Anhalten und Anfahren 163
Bedienungsubersicht 164
Regelung starten 164
Regelung unterbrechen / wieder aufnehmen 165
GewdUnschte Geschwindigkeit einstellen / &ndern 165
Abstandsstufe einstellen 165
Besondere Fahrsituationen 166
Hinweismeldungen 167

Die automatische Distanzregelung (nachstehend nur als ACC) hélt die einge-
stellte Geschwindigkeit bzw. den Abstand zu vorausfahrenden Fahrzeugen,
ohne dass das Gas- oder Bremspedal betatigt werden muss.

Der Zustand, wo die ACC die Geschwindigkeit bzw. den Abstand halt, wird
nachstehend als Regelung bezeichnet.

I} ACHTUNG

= Die ACC dient lediglich zur Unterstiitzung und entbindet den Fahrer nicht
von der Verantwortung fir die Fahrzeugbedienung.

= Der Fahrer muss immer bereit sein, das Lenken des Fahrzeugs selbst zu
Ubernehmen (Beschleunigen oder Bremsen).

= Die Geschwindigkeit und den Sicherheitsabstand zu vorausfahrenden
Fahrzeugen immer den aktuellen Sicht-, Witterungs-, Fahrbahn- und Ver-
kehrsverhaltnissen anpassen.

Il ACHTUNG

= Die ACC reagiert bei Annaherung an ein stehendes Hindernis, z. B. Stau-
ende, Pannenfahrzeug oder vor einer Ampel wartendes Fahrzeug nicht.

= Die ACC reagiert nicht auf querende oder entgegenkommende Objekte.
= Wenn die Verzégerung der ACC nicht ausreicht, das Fahrzeug sofort mit
der FuBbremse abbremsen.

Il ACHTUNG

Die ACC aus Sicherheitsgrinden nicht in den folgenden Fallen verwenden.

= Beim Befahren von Abbiegespuren, Autobahnausfahrten oder in Baustel-
len, um ein unerwlnschtes Beschleunigen auf die gespeicherte Geschwin-
digkeit zu vermeiden.

= Schlechte Sichtverhaltnisse (z. B. Nebel, Platzregen, dichter Schneefall).

= Schlechter Fahrbahnzustand (z. B. Glatteis, rutschige Fahrbahn, Kies, un-
befestigte StraBe).

» Bei der Fahrt in ,scharfen" Kurven.

= Bei der Fahrt in starkem Gefalle/bei starker Steigung.

Hinweis
= Die ACC ist vor allem fir den Gebrauch auf Autobahnen vorgesehen.
= Die ACC verringert die Geschwindigkeit mittels einer automatischen Gasweg-
nahme bzw. eines Bremseingriffs. Wenn gerade eine automatische Geschwin-
digkeitsverringerung mittels der Bremse erfolgt, dann leuchtet das Bremslicht.
= Beim Ausfall mehr als einer Bremsleuchte am Fahrzeug oder am verbunde-
nen Anhanger ist die ACC nicht verfligbar.
= Die Regelung bricht beim Eingriff eines der bremsunterstltzenden Assis-
tenzsysteme (z. B. ESC) oder beim Uberschreiten der héchstzulassigen Motor-
drehzahl automatisch ab.
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Radarsensor

Abb. 183
Einbauort der Radarsensorabde-
ckung

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 161.

Der Radarsensor (nachstehend nur als Sensor) befindet sich unter einer Abde-
ckung » Abb. 183 und dient zur Erfassung der Verkehrssituation vor dem Fahr-
zeug.

Der Sensor kann Objekte durch das Ausstrahlen und den Empfang von elektro-
magnetischen Wellen unterscheiden.

Die Funktion des Sensors kann bei einem der folgenden Ereignisse beeintrach-

tigt oder nicht verfigbar sein.

> Die Sensorabdeckung ist durch Schlamm, Schnee u. A. verschmutzt.

> Der Bereich vor und um die Sensorabdeckung herum ist durch Aufkleber, Zu-
satzscheinwerfer u. A. verdeckt.

> Schlechte Sichtverhaltnisse (z. B. Nebel, Platzregen, dichter Schneefall).

> In Ausnahmefallen kann der Sensor im Bereich unter der Abdeckung ver-
deckt sein, bspw. durch Schnee.

Wenn die Sensorabdeckung bzw. der Sensor verdeckt oder verschmutzt ist, er-
scheint im Display des Kombi-Instruments die entsprechende Meldung » Sei-
te 167.
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[l ACHTUNG
= Wenn der Verdacht besteht, dass der Sensor beschadigt wurde, die ACC
deaktivieren. Den Sensor von einem Fachbetrieb Uberprifen lassen.
= Der Sensor kann durch StéBe bzw. durch Beschadigungen der Fahrzeug-
front, des Radlaufs oder der Fahrzeugunterseite verstellt werden. Das kann
zu einer Beeintrachtigung der ACC-Funktion fihren - es besteht Unfallge-
fahr! Den Sensor von einem Fachbetrieb Gberprifen lassen.
= Der Bereich vor und um die Sensorabdeckung herum darf nicht durch Auf-
kleber, Zusatzscheinwerfer u. A. verdeckt werden. Das kann zu einer Beein-
trachtigung der Sensorfunktion fihren - es besteht Unfallgefahr!

[l ACHTUNG
Der Sensor kann unter Umstanden nicht alle Objekte korrekt unterschei-
den. Die ACC deshalb nicht in den folgenden Fallen verwenden - es besteht
Unfallgefahr!
= Bei der Fahrt durch Orte, an den sich Metallobjekte (z. B. Metallhallen,
Bahngleise u. A.) befinden.
= Bei der Fahrt durch sehr gegliederte abgeschlossene Raume (z. B. GroB-
raumgaragen, Autofahren, Tunnel u. A).

VORSICHT
Den Schnee mit einem Handfeger und das Eis mit einem I6sungsmittelfreien

Entfrostungsspray von der Sensorabdeckung entfernen.

Funktionsweise

Abb. 184 Display des Kombi-Instruments: Beispiele fiir ACC-Anzeigen



Abb. 185 Display des Kombi-Instruments: Beispiele fiir Zustandsanzeigen
der ACC

[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 161.

Die ACC ermdglicht es, eine Geschwindigkeit von 30-160 bzw. 210 km/h (aus-
stattungsabhangig) sowie den Abstand zu vorausfahrenden Fahrzeugen im
Bereich von einem sehr kurzen bis zu einem sehr langen Abstand einzustellen.

Die ACC passt die eingestellte Geschwindigkeit an das erkannte vorausfahren-
de Fahrzeug an und halt dazu den gewahlen Abstand.

Die ACC kann mithilfe des Radarsensors ein vorausfahrendes Fahrzeug bis zu
einem Abstand von ca. 150 m erkennen.

ACC-Anzeigen » Abb. 184

Fahrzeug erkannt (Regelung aktiv).

Linie, welche die Verschiebung des Abstands beim Einstellen kennzeich-
net » Seite 165, Abstandsstufe einstellen.

Eingestellter Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug.

Fahrzeug erkannt (Regelung inaktiv).

Zustandsanzeigen der ACC » Abb. 185

Regelung inaktiv (im farbigen Display sind die Ziffern der Geschwindig-
keitsangabe grau dargestellt).

Regelung aktiv - kein Fahrzeug erkannt (im farbigen Display sind die Zif-
fern der Geschwindigkeitsangabe hervorgehoben dargestellt).

Regelung inaktiv - keine Geschwindigkeit gespeichert.

Regelung aktiv - Fahrzeug erkannt (im farbigen Display sind die Ziffern der
Geschwindigkeitsangabe hervorgehoben dargestellt).

[Bllw] R

@ [

[©] [0]

Hinweis zur Geschwindigkeitsverringerung

Wenn die Verzégerung der ACC in Bezug zum vorausfahrenden Fahrzeug nicht
ausreicht, leuchtet im Kombi-Instrument die Kontrollleuchte ( auf und im Dis-
play erscheint die folgende Meldung.

@ Bremse betatigen!

Regelung entsprechend dem Fahrzeug auf der Nebenspur
Wahrend der Regelung kann Ihr Fahrzeug entsprechend dem Fahrzeug auf der
Nebenspur geregelt werden.

Dazu kann es bei einer Geschwindigkeit iber etwa 80 km/h dann kommen,
wenn sich lhr Fahrzeug schneller als das Fahrzeug auf der Nebenspur auf der
Fahrerseite bewegt. Im Display wird das erkannte Fahrzeug auf der Nebenspur
angezeigt.

Hinweis
Einige Anzeigen der ACC im Display des Kombi-Instruments kénnen durch An-
zeigen anderer Funktionen Gberblendet werden. Eine ACC-Anzeige wird bei ei-
ner Anderung des ACC-Status automatisch kurz eingeblendet.

Automatisches Anhalten und Anfahren
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 161.

Fahrzeuge mit automatischem Getriebe knnen mithilfe der ACC bis zum Still-
stand verzoégert werden und sich wieder in Bewegung setzen.

Verzdgern bis zum Stillstand
Wenn ein vorausfahrendes Fahrzeug bis zum Stillstand verzogert, verzégert
die ACC auch das eigene Fahrzeug bis zum Stillstand.

Anfahren nach einer Haltephase

Sobald sich das vorausfahrende Fahrzeug innerhalb einiger Sekunden nach der
Haltepause wieder in Bewegung setzt, setzt sich das eigene Fahrzeug eben-
falls in Bewegung und die Geschwindigkeit wird weiterhin geregelt.

Wenn sich das vorausfahrende Fahrzeug nach einer Iangeren Haltepause wie-
der in Bewegung setzt, dann ist, um die Regelung fortzusetzen, das Gaspedal
zu betdtigen bzw. der Hebel in Stellung RESUME einzustellen » Seite 164, Bedie-
nungsuibersicht.
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Bedienungsiibersicht

S {\+ OFF &

E SPEED CANCEL

T &— ON
V- ey

| B3V-0212

Abb. 186 Bedienungshebel
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 161.

Ubersicht der ACC-Funktionen, welche mit dem Hebel bedient werden
» Abb. 186

[A] - DISTANCE + Abstandsstufe einstellen

SET Regelung starten (aktuelle Geschwindigkeit Gbernehmen) / Ge-
schwindigkeit in Spriingen von 1km/h verringern

[7] oN ACC aktivieren (Regelung inaktiv)

[2] RESUME Regelung starten (wieder aufnehmen) / Geschwindigkeit in
Spriingen von 1km/h erhdhen (gefederte Stellung)

[3] CANCEL Regelung unterbrechen (gefederte Stellung)

[4] oFF ACC deaktivieren

[5] SPEED + Geschwindigkeit in Spriingen von 10 km/h erhéhen

[6] SPEED - Geschwindigkeit in Spriingen von 10 km/h verringern

Hinweis

Wird der Hebel » Abb. 186 von der Stellung OFF direkt in die gefederte Stellung
RESUME eingestellt, wird die akutelle Geschwindigkeit gespeichert und die Rege-
lung gestartet.
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Regelung starten
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 161.

Grundbedingungen fiir den Start der Regelung

v Die ACCist aktiviert.

v Die ASR ist aktiviert » Seite 140, Brems- und Stabilisierungssysteme.

v Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe muss der zweite Gang oder ein héhe-
rer Gang eingelegt sein.

v Bei Fahrzeugen mit automatischem Getriebe muss sich der Wahlhebel in
der Stellung D/S oder in der Tiptronic-Stellung befinden.

v Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe muss die aktuelle Geschwindigkeit ho-
her als ca. 25 km/h sein.

Die Regelung kann mit der Taste SET oder durch Einstellen des Hebels in die
gefederte Stellung RESUME » Abb. 186 auf Seite 164 gestartet werden.

Taste SET
> Die Taste SET betatigen.

Die ACC Ubernimmt die aktuelle Fahrgeschwindigkeit und fihrt die Regelung
aus.

Hebelstellung RESUME
> Den Hebel in die gefederte Stellung RESUME einstellen.

Die ACC Ubernimmt die aktuelle Fahrgeschwindigkeit und fUhrt die Regelung
aus. Sollte eine Geschwindigkeit bereits gespeichert sein, ibernimmt die ACC
diese Geschwindigkeit und fUhrt die Regelung aus.

Bei eingeschalteter Regelung leuchtet die Kontrollleuchte *; im Kombi-Instru-
ment.

Hinweis
= Wird bei Fahrzeugen mit automatischem Getriebe die Regelung bei einer Ge-
schwindigkeit von unter 30 km/h gestartet, wird die Geschwindigkeit von
30 km/h gespeichert. Die Geschwindigkeit steigt automatisch auf 30 km/h
bzw. wird nach der Geschwindigkeit des vorausfahrenden Fahrzeugs geregelt.
= Bei deaktivierter ASR wird diese beim Start der Regelung automatisch akti-
viert.
= Wird die ASR bei laufender Regelung deaktiviert, wird die Regelung automa-
tisch unterbrochen.



Regelung unterbrechen / wieder aufnehmen

[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 161.

Regelung unterbrechen

> Den Hebel in die gefederte Stellung CANCEL » Abb. 186 auf Seite 164 einstellen.
Oder

> Das Bremspedal betatigen.

Die Regelung wird unterbrochen, die Geschwindigkeit bleibt gespeichert.

Regelung wieder aufnehmen
> Die Regelung starten » Seite 164.

Il ACHTUNG

Die Regelung darf nur dann wieder aufgenommen werden, wenn die ge-
speicherte Geschwindigkeit fur die bestehenden Verkehrsverhaltnisse
nicht zu hoch ist.

Hinweis
Die Regelung wird ebenfalls unterbrochen, wenn das Kupplungspedal fir [&n-
ger als ca. 30 s gedrtickt gehalten wird.

Gewtinschte Geschwindigkeit einstellen / dndern
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 161.

Die gewtinschte Geschwindigkeit wird mit dem Bedienungshebel eingestellt
oder geandert » Abb. 186 auf Seite 164.

Die eingestellte Geschwindigkeit wird nach dem Loslassen des Hebels bzw.
der Taste am Hebel gespeichert.

Geschwindigkeit in Spriingen von 10 km/h einstellen / &ndern (SPEED) - Voraus-
setzungen

v Die ACCist aktiviert.

Geschwindigkeit in Spriingen von 1km/h erhéhen (RESUME) - Voraussetzungen
v Die ACCist aktiviert.

v Eserfolgt die Fahrzeugregelung.

Geschwindigkeit in Spriingen von 1 km/h verringern (SET) - Voraussetzungen
v Die ACC ist aktiviert.
v Eserfolgt die Fahrzeugregelung.

Geschwindigkeit durch Ubernahme der aktuellen Geschwindigkeit dndern

(SET) - Voraussetzungen

v Die ACCist aktiviert.

v Das Fahrzeug bewegt sich mit einer anderen als mit der gespeicherten Ge-
schwindigkeit.

Hinweis
= Wird wahrend der Regelung die Geschwindigkeit durch das Betatigen des
Gaspedals erhoht, dann wird die Regelung voribergehend unterbrochen. Nach
dem Loslassen des Gaspedals wird die Regelung automatisch wieder aufge-
nommen.
= Wird wahrend der Regelung die Geschwindigkeit durch das Betatigen des
Bremspedals verringert, dann wird die Regelung unterbrochen. Die Regelung
muss neu gestartet werden, um diese wieder aufzunehmen » Seite 164.
= Wird das Fahrzeug mit einer niedrigeren als mit der gespeicherten Geschwin-
digkeit geregelt, dann wird durch das erste Drlicken der Taste SET die aktuelle
Geschwindigkeit gespeichert, durch erneutes Driicken der Taste SET wird die
Geschwindigkeit in Spriingen von 1km/h verringert.

Abstandsstufe einstellen
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 161.

Die Abstandsstufe zum vorausfahrenden Fahrzeug kann mit dem Hebel
» Abb. 186 auf Seite 164 oder im Infotainment » Bedienungsanleitung Infotain-
ment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen eingestellt werden.

Einstellung mittels Hebel
> Den Schalter DISTANCE in die gefederte Stellung (+) oder (3) einstellen » Abb. 186
auf Seite 164.

Im Display des Kombi-Instruments erscheint die Linie [2] » Abb. 184 auf Sei-
te 162, welche die Abstandsverschiebung kennzeichnet.

> Mit dem Schalter DISTANCE am Hebel die Linie [2] auf die gewiinschte Abstands-
stufe einstellen.
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[ Hinweis

= Wird die Abstandsstufe im Infotainment gedndert, macht sich die Anderung
erst nach anschlieBender Aktivierung der ACC bemerkbar.

= Der Abstand wird geschwindigkeitsabhangig festgelegt. Je héher die Ge-
schwindigkeit ist, desto groBer ist der Abstand zum vorausfahrenden Fahr-
zeug.

= Auf nasser Fahrbahn ist stets ein langerer Abstand zum vorausfahrenden
Fahrzeug als auf trockener Fahrbahn zu wahlen.

Besondere Fahrsituationen

g (=B

B5E-0242

Abb. 187 Besondere Situationen: Kurvenfahrt / schmale oder versetzt
fahrende Fahrzeuge

©

B5E-0243

Abb. 188 Besondere Situationen: Fahrspurwechsel anderer Fahrzeuge /
stehende Fahrzeuge
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(O Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 161.

Folgende und ahnliche Fahrsituationen erfordern die besondere Aufmerksam-
keit des Fahrers.

Bei Kurvenfahrt

Beim Ein- oder Ausfahren in bzw. aus langgezogenen Kurven kann es vorkom-
men, dass die ACC auf ein Fahrzeug auf der Nebenspur reagiert » Abb. 187 - [A].
Das eigene Fahrzeug wird nach diesem Fahrzeug geregelt und reagiert auf das
vorausfahrende Fahrzeug nicht mehr.

In diesem Fall ist die Regelung durch Gasgeben, Betatigung des Bremspedals
oder den Druckpunkt CANCEL am Bedienungshebel » Abb. 186 auf Seite 164 ab-
zubrechen.

Schmale oder versetzt fahrende Fahrzeuge

Schmale oder versetzt fahrende Fahrzeuge kénnen erst dann vom Radarsen-
sor erkannt werden, wenn sie im Erfassungsbereich des Sensors sind

» Abb. 187 - [B].

Falls notig, das Fahrzeug mit der FuBbremse abbremsen.

Fahrspurwechsel anderer Fahrzeuge

Fahrzeuge, die in geringem Abstand auf die Fahrspur wechseln, » Abb. 188 - [c],
mussen vom Radarsensor nicht rechtzeitig erkannt werden. Die Folge kann ei-
ne spatere Reaktion der ACC sein.

Falls notig, das Fahrzeug mit der FuBbremse abbremsen.

Stehende Fahrzeuge

Die ACC erkennt keine stehenden Objekte! Wenn ein von der ACC erfasstes
Fahrzeug abbiegt oder ausschert und sich vor diesem Fahrzeug ein stehendes
Fahrzeug befindet » Abb. 188 - [D], reagiert die ACC nicht auf das stehende
Fahrzeug.

In diesem Fall die Fahrzeugbedienung Gbernehmen und das Fahrzeug mit der
FuBbremse abbremsen.

Beim Uberholen

Wenn das eigene Fahrzeug geregelt (die Geschwindigkeit ist geringer als ge-
speichert) und der Blinker betatigt wird, wertet die ACC diese Situation als das
Vorhaben des Fahrers aus, einen Uberholvorgang einzuleiten. Die ACC be-
schleunigt das Fahrzeug automatisch und verringert dadurch den Abstand zu
einem vorausfahrenden Fahrzeug.



Wenn das Fahrzeug auf die Uberholspur wechselt und kein vorausfahrendes
Fahrzeug erkannt wird, beschleunigt die ACC bis zu der eingestellten Ge-
schwindigkeit und halt diese konstant.

Ein Beschleunigungsvorgang kann jederzeit durch Betatigung des Bremspe-

dals oder den Druckpunkt CANCEL am Bedienungshebel » Abb. 186 auf Seite 164
abgebrochen werden.

Fahrzeuge mit besonderer Ladung oder speziellen Aufbauten

Eine Ladung oder Aufbauteile anderer Fahrzeuge, welche in die Seiten, nach
hinten oder nach oben tber die Fahrzeugkonturen hinausragen, kann die ACC
moglicherweise nicht erkennen.

Deshalb sollte die Regelung abgebrochen werden, wenn hinter einem solchen
Fahrzeug gefahren oder dieses tberholt wird.

Anhangerbetrieb

Im Anhangerbetrieb bzw. bei einem anderen an der Anhangersteckdose ange-
schlossenen Zubehdr setzt die ACC-Regelung mit verringerter Dynamik ein.
Deshalb ist die Fahrweise an diese Einschrankung anzupassen.

Hinweismeldungen
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 161.
Die Hinweismeldungen werden im Display des Kombi-Instruments angezeigt.
@ ACC: Keine Sensorsicht! &1
Die Sensorabdeckung bzw. der Sensor ist verdeckt oder verschmutzt.

Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen, die Sensorabdeckung reinigen
bzw. das stérende Hindernis entfernen » Abb. 183 auf Seite 162.

Erscheint diese Meldung im Winter, kann Schnee am Sensor unter der Abde-
ckung die Ursache sein. Die ACC ist wieder funktionsfahig, nachdem Schnee
am Sensor weggetaut ist.

Sollte nach dem Motorstart die Meldung erneut erscheinen, dann ist der Hebel
in Stellung OFF » Abb. 186 auf Seite 164 einzustellen.

@ ACC nicht verfiigbar. &
Die ACC ist aus einem unbekannten Grund nicht verfiigbar.

Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen und wieder anlassen. Ist die ACC
weiterhin nicht verfigbar, den Hebel in Stellung 0FF driicken. Die Hilfe eines
Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

@ Fehler: ACC%
Es liegt ein ACC-Systemfehler vor.

Den Hebel in Stellung OFF driicken. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

@ Geschwindigkeitsgrenze

Die Fahrgeschwindigkeit entsprechend erhéhen und die Regelung starten
» Seite 164.

Front Assistant

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Radarsensor 168
Funktionsweise 168
Abstandswarnung (gefahrlicher Abstand) 169
Warnung und automatische Bremsung 169
Deaktivierung/Aktivierung 170
Hinweismeldungen 170

Front Assistant (nachstehend nur als System bezeichnet) warnt vor der Gefahr
einer Kollision mit einem Fahrzeug oder mit einem anderen vor dem Fahrzeug
befindlichen Hindernis, versucht ggf., durch eine automatische Bremsung eine
Kollision zu vermeiden bzw. deren Folgen zu mindern.

Der Bereich vor dem Fahrzeug wird durch einen Radarsensor » Abb. 189 auf
Seite 168 Uberwacht.

I} ACHTUNG

= Das System dient lediglich zur Unterstitzung und entbindet den Fahrer
nicht von der Verantwortung fir die Fahrzeugbedienung.

= Dem System sind physikalische und systembedingte Grenzen gesetzt.
Aus diesem Grund kann der Fahrer einige Systemreaktionen in bestimmten
Situationen als unerwiinscht oder verzégert wahrnehmen. Deshalb sollte
man stets aufmerksam und eingriffsbereit sein!

= Die Geschwindigkeit und den Sicherheitsabstand zu vorausfahrenden
Fahrzeugen immer den aktuellen Sicht-, Witterungs-, Fahrbahn- und Ver-
kehrsverhaltnissen anpassen.
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I ACHTUNG (Fortsetzung)
= Der erhéhte Insassenschutz durch das System darf Sie nicht dazu verlei-
ten, ein Sicherheitsrisiko einzugehen - es besteht Unfallgefahr!
= Das System reagiert nicht auf querende oder entgegenkommende Objek-
te.

VORSICHT
Beim Ausfall mehr als einer Bremsleuchte am Fahrzeug oder am elektrisch ver-
bundenen Anhanger ist das System nicht verfiigbar.

Radarsensor

Abb. 189
Einbauort des Radarsensors

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 167.

Der Radarsensor (nachstehend nur als Sensor) befindet sich unter einer Abde-
ckung » Abb. 189.

Der Sensor kann Objekte durch das Ausstrahlen und den Empfang von elektro-
magnetischen Wellen unterscheiden.

Die Funktion des Sensors kann bei einem der folgenden Ereignisse beeintrach-

tigt oder nicht verfigbar sein.

> Die Sensorabdeckung ist durch Schlamm, Schnee u. A. verschmutzt.

> Der Bereich vor und um die Sensorabdeckung herum ist durch Aufkleber, Zu-
satzscheinwerfer u. A. verdeckt.

> Schlechte Sichtverhaltnisse (z. B. Nebel, Platzregen, dichter Schneefall).

> In Ausnahmefallen kann der Sensor im Bereich unter der Abdeckung ver-
deckt sein, bspw. durch Schnee.

Wenn die Sensorabdeckung bzw. der Sensor verdeckt oder verschmutzt ist, er-
scheint im Display des Kombi-Instruments die entsprechende Meldung » Sei-
te 170.
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[l ACHTUNG
= Wenn der Verdacht besteht, dass der Sensor beschadigt wurde, das Sys-
tem deaktivieren. Den Sensor von einem Fachbetrieb Gberprifen lassen.
= Der Sensor kann durch StéBe bzw. durch Beschadigungen der Fahrzeug-
front, des Radlaufs oder der Fahrzeugunterseite verstellt werden. Das kann
zu einer Beeintrachtigung der Sensorfunktion fihren - es besteht Unfallge-
fahr! Den Sensor von einem Fachbetrieb Gberprifen lassen.
= Der Bereich vor und um die Sensorabdeckung herum darf nicht durch Auf-
kleber, Zusatzscheinwerfer u. A. verdeckt werden. Das kann zu einer Beein-
trachtigung der Sensorfunktion fihren - es besteht Unfallgefahr!

VORSICHT

Den Schnee mit einem Handfeger und das Eis mit einem |6sungsmittelfreien
Entfrostungsspray von der Sensorabdeckung entfernen.

Funktionsweise

[ Lesen und beachten Sie zuerst lund | auf Seite 167.

Die Systemunterstitzung erfolgt auf die folgende Weise.

> Macht auf einen gefahrlichen Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug auf-
merksam.

> Warnt vor einer drohenden Kollision.

> Bereitet die Bremsen bei erkannter Gefahr auf eine Notbremsung vor.

> UnterstUtz bei einer durch den Fahrer ausgel6sten Bremsung.

> Wenn der Fahrer nicht auf die erkannte Gefahr reagiert, dann wird eine auto-
matische Bremsung ausgelost.

Das System kann nur dann arbeiten, wenn die folgenden Grundbedingungen

erfullt sind.

v Das System ist aktiviert.

v Die ASR ist aktiviert » Seite 140, Brems- und Stabilisierungssysteme.

v Das Fahrzeug fahrt mit einer Geschwindigkeit von mehr als ca. 5 km/h vor-
warts.

Hinweis
Das System kann beeintrachtigt oder nicht verfligbar sein, bspw. bei einer
Fahrtin ,scharfen" Kurven oder bei einem ESC-Eingriff » Seite 141.



Abstandswarnung (gefdhrlicher Abstand)

Abb. 190
Symbol im Display des Kombi-Instruments: Hinweis
(gefahrlicher Abstand)

Average speed

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund ' auf Seite 167.

Die Anzeige der Abstandswarnung erfolgt bei Fahrzeugen mit dem MAXI DOT-
Display.

Wird ein sicherer Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug unterschritten, er-
scheint im Display das Symbol <=« » Abb. 190.

Sofort, wenn es unter Beriicksichtigung der aktuellen Verkehrssituation
maglich ist, den Abstand zunehmen lassen!

Der Abstand, bei dem die Warnung angezeigt wird, hangt von der aktuellen
Fahrgeschwindigkeit ab.

Die Warnung kann in einem Fahrgeschwindigkeitsbereich von etwa 60 km/h
bis etwa 210 km/h erfolgen.

Warnung und automatische Bremsung

Abb. 191

Symbol im Display des Kombi-Instruments: Vorwar-
nung bzw. Notbremsung bei niedriger Geschwindig-
keit

BNJ-0224

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | auf Seite 167.

Notbremsung bei niedriger Geschwindigkeit

In einem Fahrgeschwindigkeitsbereich von etwa 5 km/h bis etwa 30 km/h geht
dem automatischen Bremseingriff keine Warnung voraus. Bei einer unmittel-
baren Aufprallgefahr erfolgt eine automatische Bremsung mit sich in mehreren
Stufen steigender Bremskraft.

Bei automatischer Bremsung erscheint im Display das Symbol :& » Abb. 191.

Vorwarnung
Wenn das System eine Kollisionsgefahr erkennt, erscheint im Display das Sym-
bol :& » Abb. 197 und es ertdnt ein akustisches Signal.

Gleichzeitig wird die Bremsanlage auf eine mdgliche Notbremsung vorbereitet.

Die Vorwarnanzeige kann in den folgenden Situationen erfolgen.

> Bei Gefahr einer Kollision mit einem sich bewegenden Hindernis in einem
Fahrgeschwindigkeitsbereich von etwa 30 km/h bis etwa 210 km/h.

> Bei Gefahr einer Kollision mit einem stehenden Hindernis in einem Fahrge-
schwindigkeitsbereich von etwa 30 km/h bis etwa 85 km/h.

Bei einer Vorwarnanzeige ist das Bremspedal zu betdtigen oder dem Hinder-
nis auszuweichen!

Akutwarnung

Wenn der Fahrer nicht auf die Vorwarnung reagiert, erzeugt das System auto-
matisch durch aktiven Bremseingriff einen kurzen Bremsruck, um erneut auf
die Gefahr einer mdglichen Kollision aufmerksam zu machen.

Automatische Bremsung

Wenn der Fahrer nicht auf die Akutwarnung reagiert, fangt das System an, das
Fahrzeug automatisch mit sich in mehreren Stufen steigender Bremskraft ab-
zubremsen.

Bremsunterstiitzung
Wenn der Fahrer bei einer drohenden Kollision nur unzureichend bremst, er-
hoht das System automatisch die Bremskraft.

Die Bremsunterstltzung erfolgt nur, solange das Bremspedal kraftig getreten
wird.
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Hinweis
= Wenn das System automatische Bremseingriffe auslost, steigt der Druck in
der Bremsanlage und das Bremspedal kann nicht Gber den gewohnlichen Pe-
dalweg betatigt werden.
= Die automatischen Bremseingriffe konnen durch Betatigung des Gaspedals
oder durch Lenkeingriff abgebrochen werden.

Deaktivierung/Aktivierung

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 167.

Das System wird bei jedem Einschalten der Ziindung automatisch aktiviert.
Das System ist nur in Ausnahmesituationen zu deaktivieren » [H.

Die Deaktivierung bzw. Aktivierung des Systems kann auf eine der folgenden

Arten erfolgen.

> Im Display des Kombi-Instruments » Seite 51, Mentipunkt Assistenten.

> Im Infotainment » Bedienungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahr-
zeugeinstellungen.

Im Infotainment kénnen die folgenden Funktionen auch separat aktiviert bzw.

deaktiviert werden.
> Abstandswarnung.
> Vorwarnung.

Bei Deaktivierung einer dieser Funktionen bleibt diese auch nach dem Aus-
und Einschalten der Zindung deaktiviert.

Il ACHTUNG
In folgenden Situationen sollte das Front Assistant aus Sicherheitsgriinden
deaktiviert werden.
= Wenn das Fahrzeug abgeschleppt wird.
= Wenn sich das Fahrzeug auf einem Rollenprifstand befindet.
= Wenn eine unbegriindete Warnung bzw. ein Systemeingriff erfolgte.
= Beim Umgang mit dem Fahrzeug auf einem Lastzug, einer Autoféhre u. A.
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Hinweismeldungen

[ Lesen und beachten Sie zuerst M und ' auf Seite 167.

Die Hinweismeldungen werden im Display des Kombi-Instruments angezeigt.
@ Front Assist: Keine Sensorsicht.
B8 FRONT ASSIST KEINE SENSORS_

Die Sensorabdeckung bzw. der Sensor ist verdeckt oder verschmutzt.

Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen, die Sensorabdeckung reinigen
bzw. das stérende Hindernis entfernen » Abb. 189 aguf Seite 168.

Erscheint diese Meldung im Winter, kann Schnee am Sensor unter der Abde-
ckung die Ursache sein. Das System ist wieder funktionsfahig, nachdem
Schnee am Sensor weggetaut ist.

@ Front Assist nicht verfiigbar.
@ FRONT ASSIST NICHT VERFUGBAR

Das System ist aus einem unbekannten Grund nicht verflgbar.
Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen und wieder anlassen.

Sollte nach dem Motorstart die Meldung erneut erscheinen, dann ist die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch zu nehmen.

Auswahl des Fahrmodus (Driving Mode Selection)

A Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Adaptive Fahrwerksregelung (DCC) 171
Modus Comfort 7
Modus Normal 7
Modus Sport 171
Modus Eco 7
Modus Individual 172
Modusauswahl und Infotainmentanzeige 172
Einstellungen des Modus Individual 173

Durch die Auswahl des Fahrmodus kann das Fahrverhalten an die gew(nschte
Fahrweise angepasst werden.



Es stehen die folgenden Modi Comfort, Normal, Sport, Eco und Individual zur
Verfligung.

Der Modus Comfort ist nur bei Fahrzeugen mit der adaptiven Fahrwerksrege-
lung (DCC) verfliigbar.

Il ACHTUNG

= Das System dient lediglich zur Untersttzung und entbindet den Fahrer
nicht von der Verantwortung fir die Fahrzeugbedienung.

= Die Geschwindigkeit und Fahrweise immer den aktuellen Sicht-, Wetter-,
Fahrbahn- und Verkehrsverhaltnissen anpassen.

Hinweis
Der ausgewahlte Fahrmodus bleibt auch nach dem Aus- und Einschalten der
Zundung erhalten.
Adaptive Fahrwerksregelung (DCC)
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 171.

Die adaptive Fahrwerksregelung (nachstehend nur als DCC) bietet die Mdglich-
keit an, die StoBdampfercharakteristik fir die sportliche, bliche oder komfor-
table Fahrweise einzustellen, indem der entsprechende Fahrmodus ausge-
wahlt wird.

Die DCC wertet das Lenkverhalten sowie die Fahrbahnverhaltnisse wahrend
der Fahrt permanent aus und passt das Fahrwerksverhalten im Rahmen des
ausgewahlten Fahrmodus dementsprechend an.

Modus Comfort
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 171.

Der Modus ist flr die Fahrt auf StraBen mit schlechterer Oberflache oder fiir
lange Autobahnfahrten geeignet.

Modus Normal
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 171.

Der Modus ist fir eine Ubliche Fahrweise geeignet.

Modus Sport
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 171.

Der Modus ist fiir eine sportliche Fahrweise geeignet.

Die Auswahl dieses Modus betrifft vor allem die Funktionsweise der folgenden
Systeme.

DCC
Die DCC stellt das Fahrwerk fir die sportliche Fahrweise ein.

Lenkung
Die Lenkkraftunterstiitzung wird etwas reduziert, d. h., zum Lenken ist ein er-
hohter Kraftaufwand notwendig.

Motor/Antrieb
Die Fahrzeugbeschleunigung erfolgt dynamischer als im Modus Normal.

Automatische Distanzregelung (ACC)
Die Fahrzeugbeschleunigung erfolgt bei der Distanzregelung zligiger als im
Modus Normal » Seite 161.

Adaptive Frontscheinwerfer (AFS)
Die Scheinwerfer passen sich der Fahrtrichtung dynamischer als im Modus
Normal an » Seite 71.

Proaktiver Insassenschutz
Die erste Schutzebene wird deaktiviert » Seite 173.

Modus Eco
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 171.

Der Modus ist fir eine gelassene Fahrweise geeignet und hilft, Kraftstoff zu
sparen.

Die Auswahl dieses Modus betrifft vor allem die Funktionsweise der folgenden
Systeme.

Motor/Antrieb
Die Fahrzeugbeschleunigung erfolgt gelassener als im Modus Normal.

Die Gangempfehlung wird so gesteuert, um einen mdglichst geringen Kraft-
stoffverbrauch zu erzielen » Seite 45.
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Wurde das START-STOPP-System manuell deaktiviert » Seite 128, dann wird
dieses automatisch aktiviert.

Das automatische Getriebe wird automatisch in den Modus E eingestellt » Sei-
te 133.

Automatische Distanzregelung (ACC)
Die Fahrzeugbeschleunigung erfolgt bei der Distanzregelung gelassener als im
Modus Normal » Seite 161.

Klimaanlage (Climatronic)

Die Klimaanlage wird so gesteuert, um Energie zu sparen. Aus diesem Grund
kann z. B. die gewinschte Innenraumtemperatur spater als im Modus Normal
erreicht werden.

Hinweis
= Der Modus Eco ist im Anhangerbetrieb bzw. bei einem anderen an der An-
hangersteckdose angeschlossenen Zubehdor nicht verfligbar. Befindet sich das
Fahrzeug im Fahrmodus Eco und wird ein Anhanger angekuppelt bzw. ein an-
deres Zubehor angeschlossen, dann wird das Fahrzeug automatisch in den
Fahrmodus Normal eingestellt.
= Die maximale Fahrzeugbeschleunigung (Kick-down-Funktion) ist auch im
Fahrmodus Eco mdglich.

Modus Individual
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 171.

Im Modus Individual kann jedes System separat eingestellt werden » Sei-
te 173, Einstellungen des Modus Individual.
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Modusauswahl und Infotainmentanzeige

DCC with Driving Mode Selection

- a2 _a &

Comfort Normal Sport Eco Individual

Settings

Abb. 192 Taste fiir die Auswahl des Fahrmodus / Anzeige im Infotain-
mentdisplay

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 171.

Vorgehensweise bei der Auswahl des Fahrmodus
> Die Symboltaste 5. driicken » Abb. 192.

Im Infotainmentdisplay erscheint ein Fahrmodusment » Abb. 192.

Der Moduswechsel erfolgt durch wiederholtes Driicken der Symboltaste 5.
oder durch das Betatigen der entsprechenden Funktionstaste im Infotain-
mentdisplay.

Ist ein anderer als der Fahrmodus Normal ausgewahlt, leuchtet in der Taste
das Symbol 5.

Funktionstasten im Display » Abb. 192
[A] Modi (die Taste des ausgewahlten Modus ist griin dargestellt).
Abbruch des Ments fur die Auswahl des Fahrmodus.

Einstellung des Modus Individual bzw. Informationen zur Einstellung des
aktuell ausgewahlten Modus.

[l ACHTUNG
Das Einstellen des Fahrmodus wahrend der Fahrt kann vom Verkehrsge-
schehen ablenken - es besteht Unfallgefahr.



Hinweis
= Der aktuell ausgewahlte Fahrmodus wird im Infotainment in der Statuszeile
der Hauptmenis neben dem Symbol & angezeigt.
= Wird das Fahrmodusmen( nicht betatigt, erfolgt nach einigen Sekunden das
Umschalten in das zuletzt gewahlte Menul bzw. das Ausschalten des Infotain-
ments.

Einstellungen des Modus Individual
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 171.

Im Modus Individual kénnen die Fahrzeugsysteme wie folgt eingestellt wer-
den.

= DCC: - Einstellung der StoBdampfercharakteristik
= Comfort - komfortabel
= Normal - normal
= Sport - sportlich
= Lenkung: - Einstellung der Charakteristik der Servolenkung
= Normal - normal
= Sport - sportlich
= Motor:/Antrieb: - Einstellung der Motorcharakteristik (Fahrzeuge mit Schalt-
getriebe) / der Antriebscharakteristik (Fahrzeuge mit Automatikgetriebe)
= Normal - normal
= Sport - sportlich
= Eco - sparsam
= ACC: - Einstellung der Fahrzeugbeschleunigung bei eingeschalteter automa-
tischer Distanzregelung
= Normal - normal
= Sport - sportlich
= Eco - sparsam
= Dynamisches Kurvenlicht: - Einstellung der Charakteristik der adaptiven
Frontscheinwerfer
= Normal - normal
= Sport - sportlich
= Eco - sparsam
= Klimatisierung: - Einstellung der Charakteristik der Climatronic
= Normal - normal
= Eco - sparsam

= Mode zuriicksetzen - Einstellung aller Mentipunkte im Modus Individual auf
Normal
= Abbrechen - Beibehaltung der aktuellen Einstellung
= Zurlicksetzen - Einstellung aller Mentpunkte auf Normal

Proaktiver Insassenschutz

A Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Funktionsweise 173

Der Proaktive Insassenschutz (nachstehend nur als System) erhéht den Insas-
senschutz auf den vorderen Sitzplatzen in Situationen, die zum Fahrzeugauf-
prall oder -Uberschlag fihren kénnten.

[l ACHTUNG
= Der erhéhte Insassenschutz durch das System darf Sie nicht dazu verlei-
ten, ein Sicherheitsrisiko einzugehen - es besteht Unfallgefahr!
= Die Geschwindigkeit und Fahrweise immer den aktuellen Sicht-, Wetter-,
Fahrbahn- und Verkehrsverhaltnissen anpassen.

Hinweis
Die Lebensdauer der Systemkomponenten wird elektronisch Uberwacht. Wei-
tere Informationen » Seite 37, % Sicherheitssysteme.

Funktionsweise
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 173.

In kritischen Fahrsituationen (z. B. bei einer Notbremsung oder einem pl6tzli-

chen Fahrtrichtungswechsel) kénnen folgende MaBnahmen einzeln oder

gleichzeitig erfolgen, um das Risiko von schweren Verletzungen zu reduzieren.

> Die angelegten Beifahrer- und Fahrer-Sicherheitsgurte werden automatisch
dicht Gber den Korper gestrafft.

> Die Tlirscheiben in den Vordertiiren (wenn diese offen waren) werden auto-
matisch bis auf einen Spalt von etwa 5 cm vom Rand geschlossen.

> Das Schiebe-/Ausstelldach wird geschlossen.

Sobald die kritische Fahrsituation voriber ist, werden die Sicherheitsgurte
wieder gelost.

Das System funktioniert auf zwei Schutzebenen.
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Die erste Schutzebene

Das System greift bereits in Situationen ein, die bei dynamischer Fahrweise
auftreten konnen. Dadurch hilft dieses in erster Linie, den Fahrer sowie den
Beifahrer in der richtigen Sitzposition zu halten.

Die erste Schutzebene kann auf eine der folgenden Arten deaktiviert werden.

> Die Systemdeaktivierung im Infotainment » Bedienungsanleitung Infotain-
ment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

> Die Deaktivierung der ASR » Seite 140, Brems- und Stabilisierungssysteme.

> Die Auswahl des Fahrmodus Sport » Seite 170.

Nach dem Aus- und Einschalten der Ziindung, sofern der Fahrmodus Sport
nicht gewahlt ist, erfolgt die Aktivierung des Systems in beiden Schutzebenen.

Die zweite Schutzebene
Das System greift erst ein, wenn die Situation als kritisch ausgewertet wird, z.
B. eine Panikbremsung bei hoher Geschwindigkeit.

Diese Schutzebene kann nicht deaktiviert werden.

Fahrzeuge mit dem System Front Assistant

Bei Fahrzeugen mit dem System Front Assistant ist das System um Informatio-
nen vom Radarsensor erweitert » Seite 168. Anhand dieser Informationen
kann ein Systemeingriff auch dann erfolgen, wenn die Gefahr einer Kollision
mit einem vor dem Fahrzeug befindlichen Hindernis erkannt wird.

Ein Systemeingriff kann anhand der vom Radarsensor erfassten Angaben nur
dann erfolgen, wenn der Radarsensor voll funktionsfahig ist.

Hinweis

Bei abgeschaltetem Beifahrer-Frontairbag » Seite 20 ist die Gurtstrafferfunkti-
on fur den Beifahrersitz ausgeschaltet.
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Spurhalteassistent (Lane Assist)

O Einleitung zum Thema

Abb. 193
Kamerasichtfenster fiir Lane As-
sist

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Funktionsweise 175
Aktivierung/Deaktivierung 176
Hinweismeldungen 176

Der Spurhalteassistent (nachstehend nur als System) hilft, das Fahrzeug zwi-
schen den Begrenzungslinien einer Fahrspur zu halten.

Das System erkennt mithilfe der Kamera die Begrenzungslinien der Fahrspur
» Abb. 193,

Wenn sich das Fahrzeug einer erkannten Begrenzungslinie nahert, fihrt das
System eine leichte Lenkbewegung in entgegengesetzte Richtung von der Be-
grenzungslinie aus. Dieser korrigierende Lenkeingriff kann jederzeit manuell
Ubersteuert werden.

I} ACHTUNG

= Das System dient lediglich zur Unterstiitzung und entbindet den Fahrer
nicht von der Verantwortung fir die Fahrzeugbedienung.

= Das System kann das Fahrzeug innerhalb der Fahrspur halten, Gbernimmt
jedoch die Lenkung des Fahrzeugs nicht. Der Fahrer ist fur die Lenkbewe-
gungen stets voll verantwortlich.

= Einige Gegenstande auf der Fahrbahn konnen falschlicherweise als Be-
grenzungslinien erkannt werden. Ein fehlerhafter Lenkeingriff kann die Fol-
ge sein.



[ ACHTUNG
Das Erkennungsvermdgen der Kamera kann durch verschiedene duBBere
Einflisse eingeschrankt sein. In diesem Fall kann das System die Begren-
zungslinie moglicherweise gar nicht oder fehlerhaft erkennen. Das Erken-
nungsvermaogen der Kamera kann z. B. in den folgenden Situationen einge-
schrankt sein.
= Schlechte Sichtverhaltnisse (z. B. Nebel, Platzregen, dichter Schneefall).
= Bei der Fahrt in ,scharfen" Kurven.
= Die Kamera wird durch die Sonne geblendet.
= Die Kamera wird durch den Gegenverkehr geblendet.
= Der Sichtbereich der Kamera wird durch ein vorausfahrendes Fahrzeug
verdeckt.
= Der Sichtbereich der Kamera ist durch ein Hindernis beschrankt.

VORSICHT

Vor die Kamera auf die Frontscheibe keine Aufkleber oder ahnliche Gegenstan-
de kleben, um die Funktion des Systems nicht zu beeintrachtigen.

Hinweis
= Das System ist fur das Fahren auf Autobahnen und StraBen mit hochwerti-
gen Langsmarkierungen vorgesehen.
= Das System kann durchgehende sowie unterbrochene Linien erkennen.

Funktionsweise

220+
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Abb. 194 Monochromatisches Display des Kombi-Instruments: Beispiele
der Systemanzeigen

' Gilt nicht fur Fahrzeuge mit dem Stauassistenten » Seite 179.
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Abb. 195 Farbiges Display des Kombi-Instruments: Beispiele der Syste-
manzeigen

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund ' auf Seite 174.

Systemanzeigen » Abb. 194 und » Abb. 195

[A] Das System ist aktiviert, aber nicht eingriffsbereit.

Das System ist aktiviert und eingriffsbereit.

Das System greift bei der Annaherung an die Begrenzungslinie rechts ein.

[b] Es erfolgt die adaptive Spurfiihrung (Begrenzungslinien auf den beiden
Fahrzeugseiten erkannt).

Das System kann unter Erfiillung der folgenden Grundbedingungen eingrei-

fen.

v Das System ist aktiviert.

v Die Fahrgeschwindigkeit ist hoher als ca. 65 km/h?".

v Die Begrenzungslinien sind gut sichtbar (hochwertige Langsmarkierun-
gen).

v Es wird die Begrenzungslinie mindestens auf einer Seite der Fahrspur er-
kannt.

v Die Hande des Fahrers liegen am Lenkrad.

v Die Fahrspur ist breiter als ca. 2,5 m.

Wenn vor dem Uberfahren der Begrenzungslinie der Blinker eingeschaltet wird
(z. B. beim Abbiegen), erfolgt bei der Annaherung an die Begrenzungslinie kein

Lenkeingriff. Das System nimmt die Situation als einen beabsichtigten Spur-
wechsel an.
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Kontrollleuchten im Kombi-Instrument

Kontrollleuchte Bedeutung

Das System ist aktiviert, aber nicht eingriffsbereit.

. Das System ist aktiviert und eingriffsbereit oder greift ge-
/i\ rade ein.

Adaptive Spurfiihrung
Die adaptive Spurfthrung hilft, mithilfe von Lenkeingriffen die durch den Fah-
rer gewahlte Position zwischen den Begrenzungslinien zu halten.

Erkennt das System nur eine Begrenzungslinie, dann hilft dieses, den gewahl-
ten Abstand zu dieser Begrenzungslinie zu halten.

Wird der Abstand zu der erkannten Begrenzungslinie geandert, passt sich das
System innerhalb kurzer Zeit an und halt die neu gewahlte Position.

Il ACHTUNG
Die Systemfunktion kann eingeschrankt sein, wenn z. B. in Spurrillen, auf
einer abschiissigen Fahrbahn oder bei Seitenwind gefahren wird.

Aktivierung/Deaktivierung

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund  auf Seite 174.

Die Aktivierung bzw. Deaktivierung des Systems kann auf eine der folgenden

Arten erfolgen.

> Im Display des Kombi-Instruments » Seite 51, Menlpunkt Assistenten.

> Im Infotainment » Bedienungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahr-
zeugeinstellungen.

Im Infotainment kann auch die adaptive Spurfihrung aktiviert bzw. deaktiviert
werden.

Nach dem Aus- und Einschalten der Ziindung bleibt die Systemeinstellung er-
halten.

Hinweismeldungen
[ Lesen und beachten Sie zuerst ll und ' auf Seite 174.

Die Hinweismeldungen werden im Display des Kombi-Instruments angezeigt.
@ Lane Assist nicht verfiigbar. Keine Sensorsicht.
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Die Frontscheibe ist im Kamerabereich verschmutzt, vereist oder beschlagen.
Die Frontscheibe reinigen bzw. das Hindernis entfernen.

@ Lane Assist zurzeit nicht verfiigbar.

Die Funktion des Systems ist durch einen vortibergehenden Fehler einge-
schrankt. Versuchen, das System erneut zu aktivieren.

@ Fehler: Lane Assist

Es liegt ein Systemfehler vor. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

@ Lane Assist: Lenkung (ibernehmen!

Das System hat erkannt, dass keine Hande am Lenkrad liegen. In diesem Fall
ist das System nicht eingriffsbereit. Die Hande an das Lenkrad legen.

Assistent zur ,Totwinkelliberwachung"

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Funktionsweise 177
Fahrsituationen und Warnungen 177
Aktivierung/Deaktivierung 178
Hinweismeldungen 178

Der Assistent zur ,Totwinkeltberwachung" (nachstehend nur als System)
macht auf Fahrzeuge aufmerksam, die in dieselbe Richtung auf der Nebenspur
fahren und sich im sog. toten Winkel befinden.

Der ,tote Winkel" ist ein Bereich, der weder in einem Rickspiegel noch direkt
aus dem Fahrzeug gut sichtbar ist.

Il ACHTUNG
= Das System dient lediglich zur Unterstltzung und entbindet den Fahrer
nicht von der Verantwortung fir die Fahrzeugbedienung.
= Das erhéhte Sicherheitsangebot durch das System darf Sie nicht dazu
verleiten, ein Sicherheitsrisiko einzugehen - es besteht Unfallgefahr!



Il ACHTUNG

Dem System sind physikalische und systembedingte Grenzen gesetzt. Da-
her kann das System in den folgenden Situationen auf ein Fahrzeug auf der
Nebenspur mdglicherweise verzogert oder gar nicht aufmerksam machen.
Die Verantwortung fir den Spurwechsel liegt stets beim Fahrer.

= Wenn sich ein Fahrzeug mit einer sehr hohen Geschwindigkeit nahert.

= Beim Durchfahren einer sehr scharfen Kurve oder eines Kreisverkehrs.

Funktionsweise

Abb. 196
Einbauort der Radarsensoren

[B3v-0238]
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 176.

Das System Uberwacht mittels Radarsensoren bei einer Geschwindigkeit Uber
etwa 15 km/h den Bereich neben und hinter dem Fahrzeug. Gleichzeitig wer-
den der Abstand und der Geschwindigkeitsunterschied zwischen Ihrem Fahr-
zeug und den anderen Fahrzeugen im Uberwachten Bereich gemessen.

Wird ein Fahrzeug im Bereich des ,toten Winkels" erkannt, weist das System
auf dieses Fahrzeug durch die Kontrollleuchte - “'im AuBenspiegel hin.

Radarsensoren
Die Radarsensoren (nachstehend nur als Sensoren) befinden sich unter dem
hinteren StoBfanger » Abb. 196 und sind von auBen nicht sichtbar.

Die Sensoren Uberwachen bei der Fahrt in einer Ublich breiten Fahrspur die
Nebenspur links und rechts.

Systemeinschrankung

Das System ist nicht in der Lage, mittels Sensoren die konkrete Fahrspurbreite

zu erkennen. Daher kann eine Warnung bspw. in den folgenden Fallen ausge-

geben werden.

> Wenn man auf einer Fahrbahn mit engen Fahrspuren oder am Fahrspurrand
fahrt, kann das System auf ein Fahrzeug reagieren, das nicht direkt in der
Nebenspur fahrt.

> Beim Durchfahren einer Kurve kann das System auf ein Fahrzeug in einer fer-
ner gelegenen Fahrspur reagieren.

> Das System kann auf andere Objekte am StraBenrand, wie z. B. hohe Leit-
planken, Larmschutzwénde u. A, reagieren.

Il ACHTUNG

= Bei einem Aufprall bzw. Fahrzeugheckschaden kann der Sensor bescha-
digt ggf. verstellt werden. Das kann zu einer Beeintrachtigung der Sensor-
funktion fihren - es besteht Unfallgefahr! Das Fahrzeug von einem Fach-
betrieb Uberpriifen lassen.
= Der Bereich vor und um den Sensor herum darf durch keine Gegenstande
verdeckt werden. Es kénnte dadurch zur Beeintrachtigung der Systemfunk-
tion kommen.
= Schnee, Eis und derartige Hindernisse aus dem Bereich vor und um den
Sensor herum entfernen.

Fahrsituationen und Warnungen

N B3v-0221 |

Abb. 197 Fahrsituation / Kontrollleuchte im linken AuBenspiegel weist
auf die Fahrsituation hin
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Abb. 198 Fahrsituation / Kontrollleuchte im rechten AuBenspiegel weist
auf die Fahrsituation hin

[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 176.

In den folgenden Fahrsituationen weist die Kontrollleuchte im AuBenspiegel

auf ein erkanntes Fahrzeug im ,toten Winkel" hin.

> Ihr Fahrzeug » Abb. 197 [B] wird vom Fahrzeug [A] Giberholt.

> Ihr Fahrzeug » Abb. 198 [C] liberholt das Fahrzeug [D] mit einer um max. 10
km/h héheren Geschwindigkeit. Ist die Geschwindigkeit wéhrend des Uber-
holvorgangs noch héher, dann erfolgt keine Warnung mittels der Kontroll-
leuchte.

Die Warnanzeige erfolgt immer im AuBenspiegel auf der Fahrzeugseite, wo ein
Fahrzeug im ,toten Winkel" erkannt wird.

Der Zeitpunkt, zu dem die Kontrollleuchte auf ein Fahrzeug im ,toten Winkel"
hinweist » Abb. 197, ist vom Geschwindigkeitsunterschied zwischen den bei-
den Fahrzeugen abhangig. Je groBer der Gechwindigkeitsunterschied ist, desto
frher erfolgt die Warnung mittels der Kontrollleuchte.

Zwei Warnungsebenen
Die Kontrollleuchte - "' leuchtet.
> Ein Fahrzeug wurde im ,toten Winkel" erkannt.

Die Kontrollleuchte - blinkt.
> Ein Fahrzeug wurde im ,toten Winkel" erkannt und das Blinklicht ist einge-
schaltet.

Erweiterte Warnung bei Fahrzeugen mit Lane Assist

Die Kontrollleuchte - “ blinkt auch dann, wenn das Lenkrad in Richtung des
Fahrzeugs im ,toten Winkel" eingeschlagen ist. Dafir missen der Lane Assist
» Seite 174 aktiviert und die Begrenzungslinie zwischen den Fahrzeugen er-
kannt sein.

178 Fahren

Sollte in diesem Fall Ihr Fahrzeug die Begrenzungslinie Gberfahren, weist das
System mit einem kurzen Vibrieren des Lenkrads darauf hin.

Hinweis
Die Helligkeit der Kontrollleuchte . I ist von der Einstellung der Fahrzeugbe-

leuchtung abhangig. Bei eingeschaltetem Abblend- oder Fernlicht ist die Hel-
ligkeit der Kontrollleuchte geringer.

Aktivierung/Deaktivierung
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 176.

Die Aktivierung bzw. Deaktivierung des Systems kann auf eine der folgenden

Arten erfolgen.

> Im Display des Kombi-Instruments » Seite 51, Menlpunkt Assistenten.

> Im Infotainment » Bedienungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahr-
zeugeinstellungen.

Nach dem Aus- und Einschalten der Ziindung bleibt das System, abhangig von
der letzten Einstellung, aktiviert bzw. deaktiviert.

Hinweis
Bei der Systemaktivierung leuchten die Kontrollleuchten in den beiden AuB3en-
spiegeln kurz auf.

Hinweismeldungen
(O Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 176.

Die Hinweismeldungen bestehen sowohl fir den Assistenten zur , Totwinkel-
Uberwachung" als auch den Ausparkassistenten zusammen und werden im
Display des Kombi-Instruments angezeigt.

@ Ausparkassistent/ Blind Spot zurzeit nicht verfiigbar.
Das System ist aus einem unbekannten Grund nicht verflgbar.
Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen und wieder anlassen.

Sollte nach dem Motorstart die Meldung erneut erscheinen, dann ist die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch zu nehmen.

®@ Fehler: Ausparkassistent/"Blind Spot"-Sensor

Es liegt ein Systemfehler vor. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.



@ Ausparkass./Blind Spot nicht verfiigb. Keine Sensorsicht.
Die Sensoren sind verschmutzt oder verdeckt.

Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen, den Bereich vor und um die Sen-
soren herum reinigen bzw. das stérende Hindernis entfernen.

Sollte nach dem Motorstart die Meldung erneut erscheinen, dann ist die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch zu nehmen.

@ Anhéanger: Ausparkassistent/Blind Spot nicht verfiigb.

Ist bei einem Fahrzeug mit werkseitig eingebauter Anhangevorrichtung ein
Anhanger bzw. ein anderes Zubehér angekuppelt, dann ist das System nicht
verfligbar.

Stauassistent

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Funktionsweise 179
Funktionsbedingungen 179

Der Stauassistent hilft bei Geschwindigkeiten unter ca. 60 km/h, das Fahrzeug
innerhalb der Fahrspur und gleichzeitig den Abstand zum vorausfahrenden
Fahrzeug zu halten.

Mit dem System kdnnen nur Fahrzeuge mit Automatikgetriebe ausgestattet
werden.

[l ACHTUNG
= Das System dient lediglich zur Unterstitzung und entbindet den Fahrer
nicht von der Verantwortung fir die Fahrzeugbedienung.
» Der Fahrer muss die Hande stets am Lenkrad halten und bereit sein, das
Lenken des Fahrzeugs selbst zu Ubernehmen (Beschleunigen oder Brem-
sen).

Hinweis
Das System ist vor allem fir den Gebrauch auf Autobahnen vorgesehen.

Funktionsweise
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 179.

Der Stauassistent ist eine Erweiterung der Systeme Lane Assist » Seite 174
und ACC » Seite 161 und arbeitet unter Verwendung der Funktionen dieser bei-
den Systeme.

Aus diesem Grund sind auch die Kapitel beziiglich der Systeme Lane Assist
und ACC sorgféltig zu lesen und die darin aufgefiihrten Sicherheitshinweise
sind zu beachten.

Funktionsbedingungen
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 179.

Das System kann unter Erfiillung der folgenden Grundbedingungen arbeiten.

v Lane Assist ist aktiviert und es wird die Begrenzungslinie mindestens auf
einer Seite der Fahrspur erkannt » Seite 174.

v ACCist aktiviert und es erfolgt die Relegung » Seite 161.
v Die Fahrgeschwindigkeit ist niedriger als ca. 60 km/h.

Die Systemaktivierung erfolgt automatisch, sofern die o. g. Bedingungen er-
fullt sind und ein vorausfahrendes Fahrzeug erkannt wird. Im Kombi-Instru-
ment leuchtet die Kontrollleuchte /:\.

Assistent fir Notsituationen

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Funktionsweise 180
Funktionsbedingungen 180

Der Assistent fur Notsituationen (nachstehend nur als System) erkennt die In-
aktivitat des Fahrers, die bspw. durch einen pl6tzlichen Bewusstseinsverlust
verursacht werden kann. Das System nimmt anschlieBend MaBnahmen vor, um
das Fahrzeug maglichst sicher bis zum Stillstand zu verzogern.

Mit dem System kdnnen nur Fahrzeuge mit Automatikgetriebe ausgestattet
werden.

Assistenzsysteme 179



Il ACHTUNG
Das System ist ausschlieBlich fir Notsituationen vorgesehen, wenn der
Fahrer plotzlich nicht in der Lage ist, die Lenkaufgabe zu ibernehmen. Da-
her niemals versuchen, das System zu ,testen" - es besteht Unfallgefahr!

Funktionsweise
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 180.

Der Assistent flr Notsituationen ist eine Erweiterung der Systeme Lane Assist
» Seite 174 und ACC » Seite 161 und arbeitet unter Verwendung der Funktionen
dieser beiden Systeme.

Aus diesem Grund sind auch die Kapitel bezliglich der Systeme Lane Assist
und ACC sorgfdltig zu lesen und die darin aufgefiihrten Sicherheitshinweise
sind zu beachten.

Systemeingriff

Erkennt das System die Inaktivitat des Fahrers, macht es auf diese Tatsache
durch ein akustisches Signal sowie eine Meldung im Display des Kombi-Instru-
ments aufmerksam. Dabei halt es das Fahrzeug in der Fahrspur.

Sollte der Fahrer auch nach wiederholter Warnung die Lenkung nicht Gberneh-
men, fangt das System an, das Fahrzeug automatisch abzubremsen. Nachdem
das Fahrzeug zum Stillstand gekommen ist, erfolgt das automatische Einschal-
ten der Parkbremse.

Bei automatischer Bremsung wird die Warnblinkanlage eingeschaltet, um die
anderen Verkehrsteilnehmer zu warnen.

Hinweis

Die automatischen Bremseingriffe konnen durch Betatigung des Gaspedals
oder durch Lenkeingriff abgebrochen werden.

180 Fahren

Funktionsbedingungen
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 180.

Das System kann unter Erfiillung der folgenden Grundbedingungen eingrei-

fen.

v Lane Assist ist aktiviert und es wird die Begrenzungslinie mindestens auf
einer Seite der Fahrspur erkannt » Seite 174.

v ACCist aktiviert und es erfolgt die Relegung » Seite 167.
v Die Fahrgeschwindigkeit ist hoher als ca. 65 km/h.
Verkehrszeichenerkennung

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Funktionsweise 181
Zusatzanzeige 181
Hinweismeldungen 182

Die Verkehrszeichenerkennung (nachstehend nur als System) zeigt bestimmte
Verkehrszeichen (bspw. Geschwindigkeitsgebote) im Display des Kombi-Instru-
ments an und warnt ggf. bei Geschwindigkeitstiberschreitung.

Il ACHTUNG

= Das System dient lediglich zur Unterstltzung und entbindet den Fahrer
nicht von der Verantwortung fir die Fahrzeugbedienung.

= Vertikale Verkehrszeichen haben stets Vorrang vor den im Display ange-
zeigten Verkerszeichen. Fir die richtige Auswertung der Verkehrssituation
ist stets der Fahrer verantwortlich.

= Die Verkehrszeichen kénnen systemseitig unter Umstanden gar nicht
oder fehlerhaft erkannt werden. Dann werden die Verkehrszeichen magli-
cherweise gar nicht oder fehlerhaft dargestellt.

= Die Geschwindigkeitsangaben in den angezeigten Verkehrszeichen be-
ziehen sich auf die landesUblichen Geschwindigkeitseinheiten. Z. B. die An-
zeige @ im Display kann sich also landerspezifisch auf km/h oder mph be-
ziehen.

Hinweis
Das System steht nur in einigen Landern zur Verfligung.



Funktionsweise

Abb. 199
Sichtbereich der Kamera fiir die
Verkehrszeichenerkennung

L A
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Road sign
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Abb. 200 Display des Kombi-Instruments: Anzeigebeispiele

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 180.

Beschreibung der Anzeigen und angezeigte Verkehrszeichen

Displayanzeige » Abb. 200

[A] Anzeige von erkannten Verkehrszeichen im Mentpunkt Fahrdaten —
Verkehrszeichen

Zusatzanzeige (monochromatisches Display)

Zusatzanzeige (farbiges Display)

Das System kann im Display die folgenden erkannten Verkehrszeichen anzei-

gen.

> Geschwindigkeitsgebote.

> Uberholverbote.

Dazu kénnen noch Zusatzzeichen angezeigt werden, z. B. bei Nasse oder Ver-
kehrszeichen mit zeitlich begrenzter Giltigkeit.

Das System arbeitet aufgrund der von der Kamera erfassten Angaben und
zeigt nur Verkehrszeichen an, die sich im ,Sichtbereich" der Kamera befinden
» Abb. 199.

Die Angaben aus der Kamera sind um Angaben aus der Infotainment Navigati-
on erganzt. Deshalb kénnen Verkehrszeichen mit Geschwindigkeitsgeboten
auch auf Streckenabschnitten ohne Verkehrszeichen dargestellt werden.

Warnung beim Uberschreiten der zulissigen Geschwindigkeit

Die Warnung beim Uberschreiten der zuldssigen Geschwindigkeit kann im In-
fotainment aktiviert und eingestellt werden (anhand des erkannten Verkehrs-
zeichens) » Bedienungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstel-
lungen.

Anhédngerbetrieb

Beim Fahren mit angekuppeltem Anhanger kdnnen im Infotainment die Anzei-
ge von fur den Anhangerbetrieb glltigen Verkehrszeichen aktiviert und die
Hochstgeschwindigkeit fir den Anhangerbetrieb eingestellt werden » Bedie-
nungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Das System kann in den folgenden Situationen méglicherweise gar nicht

oder nur begrenzt zur Verfiigung stehen.

> Schlechte Sichtverhaltnisse wie z. B. Nebel, Platzregen, dichter Schneefall.

> Die Kamera wird durch die Sonne geblendet.

> Die Kamera wird durch den Gegenverkehr geblendet.

> Der ,Sichtbereich" der Kamera ist durch ein Hindernis beschrankt.

> Hohe Fahrgeschwindigkeit.

> Die Verkehrszeichen sind teilweise oder vollig verdeckt (z. B. durch Baume,
Schnee, Schmutz oder andere Fahrzeuge).

> Die Verkehrszeichen entsprechen nicht der Norm (rund mit rotem Rand).

> Die Verkehrszeichen sind beschadigt oder verbogen.

> Die Verkehrszeichen sind an blinkenden Leuchtschildern befestigt.

> Die Verkehrsschilder wurden geandert (die Navigationsdaten sind nicht mehr
aktuell).

Zusatzanzeige
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 180.

Wird der Mentpunkt Verkehrszeichen gerade nicht angezeigt » Abb. 200 aquf
Seite 181 - [A], wird das Verkehrszeichen mit der Geschwindigkeitsbegrenzung
im oberen Displaybereich angezeigt » Abb. 200 aguf Seite 1817 - [B], [c].
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Werden gleichzeitig mehrere Verkehrszeichen erkannt, wird im farbigen Dis-
play auch das nachste Verkehrszeichen teilweise angezeigt - [c]. Alle erkann-
ten Verkehrszeichen kénnen im Mentpunkt Verkehrszeichen - [A] angezeigt
werden.

Die Zusatzanzeige kann im Infotainment aktiviert bzw. deaktiviert werden
» Bedienungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Hinweismeldungen
A Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 180.
Die Hinweismeldungen werden im Display des Kombi-Instruments angezeigt.
®@ Keine Verkehrszeichen verfiigbar.

Es wurde kein Geschwindigkeitsgebot erkannt (z. B. auf der Autobahn ohne
Geschwindigkeitsgebote).

@ Fehler: Verkehrszeichenerkennung

Es liegt ein Systemfehler vor. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

@ Verkehrszeichenerkennung: Frontscheibe reinigen!

Die Frontscheibe ist im Kamerabereich verschmutzt, vereist oder beschlagen.
Die Frontscheibe reinigen bzw. das Hindernis entfernen.

@ Verkehrszeichenerkennung ist zurzeit eingeschrankt.

Die Infotainment Navigation liefert keine Daten. Priifen, ob aktuell glltige Kar-
tenunterlagen verwendet werden bzw. das Fahrzeug befindet sich in einem
Bereich, fir den keine Navigationsdaten vorhanden sind.

Midigkeitserkennung

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Funktionsweise 182
Hinweismeldungen 183

Die Mudigkeitserkennung (nachstehend nur als System) empfiehlt dem Fahrer,
eine Fahrpause einzulegen, wenn aufgrund des Lenkverhaltens beim Fahrer
Mtdigkeitserscheinungen erkannt werden.

182 Fahren

Il ACHTUNG
= FUr die Fahrtlchtigkeit ist stets der Fahrer verantwortlich. Niemals fah-
ren, wenn Sie sich mtide fiihlen.
= Das System kann moglicherweise nicht alle Falle erkennen, in denen eine
Pause notig ist.
= Wahrend langer Fahrten sind deshalb regelmaBige, ausreichend lange
Pausen einzulegen.
= Bei dem sogenannten Sekundenschlaf erfolgt keine Systemwarnung.

Hinweis
= In einigen Fahrsituationen kann das System das Lenkverhalten falsch aus-
werten und dadurch falschlicherweise eine Pausenempfehlung ausgeben (z. B.
bei sportlicher Fahrweise, unter unglinstigen Witterungsverhaltnissen oder bei
schlechtem Fahrbahnzustand).
= Das System ist vor allem fUr den Gebrauch auf Autobahnen vorgesehen.

Funktionsweise
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 182.

Ab dem Fahrtantritt wertet das System das Lenkverhalten aus. Sollte es wah-
rend der Fahrt zu Anderungen im Lenkverhalten kommen, die vom System als
mogliche Midigkeitserscheinungen ausgewertet werden, wird eine Pausen-
empfehlung ausgegeben.

Das System wertet das Lenkverhalten aus und empfiehlt eine Pause bei Ge-
schwindigkeiten von 65-200 km/h.

Das System erkennt eine Fahrpause, wenn eine der folgenden Bedingungen

erfillt wird.

> Es wird angehalten und die Zindung wird ausgeschaltet.

> Es wird angehalten, der Sicherheitsgurt wird abgelegt und die Fahrertir wird
gedffnet.

> Es wird fur Idnger als 15 Minuten angehalten.

Wird keine dieser Bedingungen erfiillt oder das Lenkverhalten nicht verandert,
dann wird vom System nach 15 Minuten noch einmal eine Fahrpause empfoh-
len.

Das System kann im Infotainment aktiviert bzw. deaktiviert werden » Bedie-
nungsanleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.



Hinweismeldungen
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 182.

Im Display des Kombi-Instruments erscheinen fir einige Sekunden das Symbol
& und die folgende Meldung.

@ Mdudigkeit erkannt. Bitte Pause.

8 MUDIGKEIT ERKANNT BITTE PAUSE

Es ertdnt auch ein akustisches Signal.

Reifendruck-Uberwachung

(W Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:
Reifendruckwerte speichern und Infotainmentanzeige 183

Die Reifendruck-Uberwachung (nachstehend nur als System) (iberwacht den
Reifenfllldruck wahrend der Fahrt.

Bei einer Anderung des Reifenftilldrucks leuchtet die Kontrollleuchte (1) im
Kombi-Instrument auf und es ertént ein akustisches Signal.

Informationen zur Vorgehensweise bei der Anzeige einer Anderung des Rei-
fenfilldrucks » Seite 38.

Das System kann nur dann korrekt funktionieren, wenn die Reifen den vorge-
schriebenen Fulldruck haben und diese Druckwerte im System abgespeichert
sind.

[ ACHTUNG
= FUr die korrekten Reifenftlldriicke ist stets der Fahrer verantwortlich. Der
Reifenfllldruck ist regelmaBig zu prifen » Seite 217.
= Das System kann bei sehr schnellem Reifenftlldruckverlust nicht warnen,
z. B. bei einem plétzlichen Reifenschaden.

Reifendruckwerte speichern und Infotainmentanzeige

1:28

Tyre Pressure Loss Indicator > Abb. 201

Taste fiir Speicherung der Druck-
werte / Beispiel der Displayan-
zeige: das System weist auf eine
Reifendruckdnderung vorn links
hin

()

A

w
s B3V-0207 |

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 183.

Vorgehensweise bei der Abspeicherung der Reifendruckwerte

> Alle Reifen auf den vorgeschriebenen Filldruck aufpumpen.

> Die Ztndung einschalten.

> Das Infotainment einschalten.

> Die Taste (cA) im Infotainment und anschlieBend im Display nacheinander die
Funktionstasten 2=, Fahrzeugstatus betatigen.

> Mithilfe der Funktionstasten 4» den MenUpunkt Reifenkontrollanzeige wéh-
len.

> Die Funktionstaste (1) SET » Abb. 207 betdtigen.

Des Weiteren den im Display angezeigten Anweisungen folgen.

Eine Meldung im Display informiert Gber die Abspeicherung der Reifendruck-
werte.

Die Reifendruckwerte sind stets im System abzuspeichern, wenn eines der
folgenden Ereignisse vorliegt.

> Anderung des Reifenfiilldrucks.

> Wechsel eines oder mehrerer Rader.

> Positionsanderung eines Rads am Fahrzeug.

> Aufleuchten der Kontrollleuchte (1) im Kombi-Instrument.

Il ACHTUNG

Vor der Abspeicherung der Druckwerte missen die Reifen auf den vorge-
schriebenen Fulldruck aufgepumpt werden » Seite 217. Bei Abspeicherung
unkorrekter Druckwerte kdnnte das System moglicherweise auch bei ei-
nem zu niedrigen Reifenfulldruck keine Warnung ausgeben.
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VORSICHT
Die Reifendruckwerte sind alle 10 000 km oder 1x jahrlich abzuspeichern, um
die korrekte Systemfunktion zu gewahrleisten.

Hinweis

Bei aufleuchtender Kontrollleuchte (1) im Kombi-Instrument kann im Infotain-
ment der betroffene Reifen angezeigt werden » Abb. 201.

184 Fahren

Anhangevorrichtung und Anhadnger
Anhangevorrichtung

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Kugelstange heraus- und einschwenken 185
Zubehor montieren 186

Wenn lhr Fahrzeug bereits werkseitig mit einer Anhangevorrichtung oder mit
einer Anhangevorrichtung aus dem SKODA Original Zubehér ausgestattet ist,
entspricht dieses allen technischen Anforderungen und nationalen gesetzli-
chen Bestimmungen fir den Anhangerbetrieb » Seite 186.

Die maximale AnhangestUtzlast betragt 90 kg.

Die Stlitzlastangabe auf dem Typschild der Anhangevorrichtung ist lediglich
ein Prifwert der Vorrichtung. Die fahrzeugbezogene Angabe ist in den Fahr-
zeugpapieren aufgefthrt.

I ACHTUNG
= Ist die Anhangevorrichtung beschadigt oder unvollstandig, darf diese
nicht verwendet werden.
= Keine Veranderungen oder Anpassungen an der Anhdngevorrichtung vor-
nehmen.

Hinweis
= Das Fahrzeug mittels der Anhangevorrichtung abschleppen » Seite 234.
= Wird die Anhangevorrichtung komplett ausgebaut, dann muss diese unbe-
dingt durch die Original-Verstarkung des hinteren StoRfangers ersetzt werden,
deren Bestandteil auch eine Aufnahme fir die Abschleppose ist.



Kugelstange heraus- und einschwenken

Abb. 202 Kugelstange: heraus-/einschwenken

[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 184.

Die Kugelstange befindet sich im hinteren StoBfanger des Fahrzeugs.

Neben dem Griff [A] » Abb. 202 befindet sich eine Kontrollleuchte, die anzeigt,
ob die Kugelstange verrastet - leuchtet griin, bzw. nicht verrastet ist - blinkt
rot.

Kugelstange herausschwenken
> Die Gepackraumklappe &ffnen.
> Am Griff [A] in Pfeilrichtung [1] ziehen » Abb. 202 » L.

Die Kugelstange schwenkt in Pfeilrichtung [2] heraus und die Kontrollleuchte
neben dem Griff blinkt rot.

> Den Griff [A]langsam wieder einfahren lassen »
> Die Kugelstange in Pfeilrichtung [2] driicken, bis diese hérbar einrastet.

Die Kontrollleuchte neben dem Griff leuchtet griin.

Kugelstange einschwenken
v Der Anhanger muss von der Kugelstange abgekuppelt werden.

> Die Gepackraumklappe &6ffnen.
> Am Griff [A] in Pfeilrichtung [1] ziehen » Abb. 202.

Die Kugelstange wird entriegelt und die Kontrollleuchte neben dem Griff blinkt
rot.

> Den Griff [A]langsam wieder einfahren lassen »
> Die Kugelstange in den StoBfanger in Pfeilrichtung [3] einschwenken, bis die-
se horbar einrastet.

Die Kontrollleuchte neben dem Griff leuchtet griin.

Verrastung priifen
Vor jeder Fahrt mit herausgeschwenkter Kugelstange ist zu prifen, ob die
Kontrollleuchte griin leuchtet.

Bei unkorrekt verrasteter Kugelstange blinkt die Kontrollleuchte rot, nach dem
Einschalten der Zindung ertont ein akustisches Signal und im Display des
Kombi-Instruments erscheint die folgende Meldung.

@ Anhangerkupplung priifen!

@ ANHANGERKUPPLUNG PRUFEN

[l ACHTUNG
= Mit der Anhangevorrichtung vorsichtig umgehen - es besteht Verlet-
zungsgefahr.
= Die Anhangevorrichtung nicht verwenden, solange die Kontrollleuchte
nicht grin leuchtet.
= L3sst sich die Kugelstange nicht korrekt verrasten, dann diese nicht ver-
wenden und von einem Fachbetrieb Gberprifen lassen.
= Den Griff [A] nicht manipulieren, solange ein Anhénger an der Kugelstan-
ge angekuppelt ist.
= Bei nicht verwendeter Anhangevorrichtung die Kugeltstange stets in den
StoBfanger einschwenken.

VORSICHT

= Immer priifen, ob der Griff [A] korrekt in der Ausgangsstellung sitzt.
= Mit der Anhangevorrichtung vorsichtig umgehen - es besteht die Beschadi-
gungsgefahr des Schwenkmechanismus.
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Zubehér montieren

Abb. 203

Darstellung des maximal zuldssi-
gen Uberstands des Kugelkopfes
der Anhangevorrichtung und des
zuldssigen Gesamtgewichts des
Zubehors inkl. der Belastung in
70 Abhéngigkeit der Ladungs-
schwerpunktlage

[B3v-0123]
(O Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 184.

Auf dem Kugelkopf der Anhangevorrichtung kann ein Zubehor (z. B.. Fahrrad-
trager) montiert werden.

Bei Verwendung dieses Zubehérs ist der maximal zuldssige Uberstand des Ku-
gelkopfes der Anhangevorrichtung sowie das zuldssige Gesamtgewicht des
Zubehors inkl. Belastung zu beachten.

Der maximal zuldssige Uberstand des Kugelkopfes der Anh&ngevorrichtung
betragt 70 cm » Abb. 203.

Das zuldssige Gesamtgewicht des Zubehdrs inkl. Belastung andert sich mit
zunehmendem Abstand der Schwerpunktlage der Belastung vom Kugelkopf
der Anhangevorrichtung.

Abstand der Schwerpunktlage der | Zuldssiges Gesamtgewicht des Zube-
Belastung vom Kugelkopf hérs inkl. Belastung
0cm 90kg
30 cm 75kg
60 cm 35kg
70 cm 0 kg

[l ACHTUNG
= Das zulassige Gesamtgewicht des Zubehdrs inkl. Belastung niemals tber-
schreiten - es besteht die Beschadigungsgefahr der Anhangevorrichtung.
= Den zul3ssigen Uberstand des Kugelkopfes der Anh&ngevorrichtung nie-
mals (iberschreiten - es besteht die Beschadigungsgefahr der Anhangevor-
richtung.
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Hinweis
Wir empfehlen, das Zubehér aus dem SKODA Original Zubehér zu verwenden.
Anhdnger

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Anhanger an- und abkuppeln 186
Anhanger beladen 187
Anhangerbetrieb 188
Diebstahlwarnanlage 188

Der Anhdnger kann am Kugelkopf der Anhangevorrichtung angekuppelt wer-
den.

Anhdnger an- und abkuppeln
Abb. 204

Geh&use der 13-poligen Steckdo-
se, Sicherungsose

An- und abkuppeln

> Die Kugelstange herausschwenken » Seite 185.

> Den Anhanger auf den Kugelkopf stecken.

> Den Stecker des Anhangerkabels in die 13-polige Steckdose [A] » Abb. 204
einstecken.

Wenn der zu ziehende Anhanger (iber einen 7-poligen Stecker verfligt, kann
zur elektrischen Verbindung ein entsprechender Adapter aus dem SKODA Ori-
ginal Zubehor verwendet werden.

> Das AbreiBseil des Anhangers an der Sicherungsése B | einhangen.

Das AbreiBseil des Anhangers muss in allen Anhangerstellungen gegentber
dem Fahrzeug (scharfe Kurven, Rickwartsfahrt u. A.) durchhdngen.



Das Abkuppeln erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

AuBenspiegel

Wenn man den Verkehrsbereich hinter dem Anhanger nicht mit den serienma-
Bigen Rickspiegeln Gbersehen kann, sollte man zusatzliche AuBBenspiegel an-
bringen lassen. Die nationalen gesetzlichen Bestimmungen sind zu beachten.

Scheinwerfer
Die Fahrzeugfront kann sich bei angekuppeltem Anhanger anheben und das
Licht kann die anderen Verkehrsteilnehmer blenden.

Die Scheinwerfereinstellung mit dem Drehregler fir Leuchtweitenregulierung
anpassen » Seite 69, Bedienung der Lichtfunktion”.

Stromversorgung des Anhdngerstromnetzes
Bei der elektrischen Verbindung zwischen Fahrzeug und Anhanger wird das
Anhangerstromnetz vom Fahrzeug mit Strom versorgt.

Die Stromversorgung funktioniert bei ein- sowie ausgeschalteter Ztindung.

Bei ausgeschalteter Ziindung wird die Batterie des Zugfahrzeugs durch einge-
schaltete Verbraucher entladen.

Bei geringem Ladezustand der Fahrzeugbatterie wird die Stromversorgung des
Anhangerstromnetzes unterbrochen.

I ACHTUNG

= Eine falsch angeschlossene Anhangerelektroinstallation kann zu Unfallen
bzw. schweren Verletzungen durch Stromschlag fthren.

= Arbeiten an der elektrischen Anlage durfen nur von Fachbetrieben durch-
geftihrt werden.

= Niemals die elektrische Anlage des Anhangers direkt mit den elektrischen
Anschlissen der Riickleuchten oder anderen Stromquellen verbinden.

= Nach dem Ankuppeln des Anhangers und dem AnschlieBen der Steckdose
sind die Anhangerriickleuchten auf Funktionsfahigkeit zu prifen.

= Die Sicherungsose niemals zum Abschleppen verwenden!

VORSICHT

Eine falsch angeschlossene Anhangerelektroinstallation kann zu Funktions-
stérungen der gesamten Fahrzeugelektronik fihren.

" Gilt nicht fur Fahrzeuge mit Xenon-Scheinwerfern.

Hinweis
= Die Gesamtleistungsaufnahme samtlicher am Anhangerstromnetz ange-
schlossener Verbraucher darf maximal ca. 350 Watt betragen.
= Den Kugelkopf der Anhangevorrichtung ggf. mit einem geeigneten Schmier-
fett behandeln.

Anhdnger beladen

Verteilung der Ladung

Die Ladung im Anhanger so verteilen, dass sich schwere Gegenstdande mog-
lichst nahe an der Anhangerachse befinden. Die Gegenstdnde gegen Verrut-
schen sichern.

Bei leerem Fahrzeug und beladenem Anhanger ist die Gewichtsverteilung sehr
unguinstig. Falls Sie dennoch in dieser Kombination fahren missen, fahren Sie
besonders langsam.

Reifenfilldruck
Den Reifenfilldruck am Fahrzeug fir ,volle Belastung" korrigieren » Seite 217.

Anhéangelast und Gespanngewicht
Die zulassige Anhangelast darf auf keinen Fall Gberschritten werden » Sei-
te 248, Technische Daten.

Das aufgeflihrte maximal zuldssige Gespanngewicht gilt nur fir Hohen bis 1
000 m tber dem Meeresspiegel.

Mit zunehmender Hohe sinkt die Motorleistung und damit nimmt auch die
Steigfahigkeit ab. Deshalb muss fur alle weiteren, auch angefangenen, 1000
m Hoéhe das maximal zuldssige Gespanngewicht jeweils um 10 % verringert
werden.

Hl ACHTUNG
= Die maximal zulassige Achs- und Stltzlast sowie das zuldssige Gewicht
des Anhangers nicht Uberschreiten - es besteht Unfallgefahr!
= Eine unbefestigte Ladung kann die Fahrstabilitat und die Fahrsicherheit
erheblich beeintrachtigen - es besteht Unfallgefahr!
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Anhangerbetrieb

Fahrgeschwindigkeit
Sicherheitshalber mit dem Anhanger nicht schneller als 100 km/h fahren, wenn
das Zugfahrzeug ein Pkw der Klasse M1ist.

Sicherheitshalber mit dem Anhanger nicht schneller als 80 km/h fahren, wenn
das Zugfahrzeug ein Lkw der Klasse N1ist.

Sofort die Geschwindigkeit reduzieren, sobald auch nur die geringste Pendel-
bewegung des Anhangers spurbar ist. Niemals versuchen, ein pendelndes Ge-
spann durch Beschleunigen ,strecken" zu wollen.

Bremsen

Rechtzeitig bremsen! Bei einem Anhanger mit Auflaufbremse zuerst sanft und
dann zligig bremsen. So werden Bremsst6Be durch blockierende Anhangerr-
ader vermieden.

Vor Gefallstrecken rechtzeitig herunterschalten, um den Motor zusatzlich als
Bremse zu nutzen.

I ACHTUNG
Mit dem Anhanger immer besonders vorsichtig fahren.

VORSICHT

Bei haufigem Anhangerbetrieb ist das Fahrzeug auch zwischen den Service-
Terminen priifen zu lassen.

Diebstahlwarnanlage

Bei verriegeltem Fahrzeug |6st der Alarm aus, wenn die elektrische Verbin-
dung zum Anhanger unterbrochen wird.

Die Diebstahlwarnanlage immer deaktivieren, bevor ein Anhdnger an- oder ab-

gekuppelt wird » Seite 60.

Bedingungen fiir die Einbindung eines Anhangers in die Diebstahlwarnanla-

ge.

v Das Fahrzeug ist werkseitig mit einer Diebstahlwarnanlage und einer An-
hangevorrichtung ausgestattet.

v Der Anhanger ist Uiber die Anhangersteckdose mit dem Zugfahrzeug elekt-
risch verbunden.

188 Fahren

v Die elektrische Anlage des Fahrzeugs und des Anhangers ist funktionsfa-
hig.

v Das Fahrzeug ist verriegelt und die Diebstahlwarnanlage ist aktiv.
VORSICHT

Anhanger mit LED-RUckleuchten kénnen aus technischen Griinden nicht in die
Diebstahlwarnanlage eingebunden werden.



Betriebshinweise

Pflege und Wartung
Servicearbeiten, Anpassungen und technische Anderungen

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Fahrzeugbetrieb unter abweichenden Witterungsverhdltnissen 189
Gesetzliche Prifungen 189
SKODA Servicepartner 190
Die SKODA Original Teile 190
Das SKODA Original Zubehér 190
Spoiler 191
Komponentenschutz 191
Airbags 192
Ricknahme und Verwertung von Altfahrzeugen 193

Die Anweisungen und Richtlinien von SKODA AUTO a.s. sind bei der Durchfih-
rung von allen Anpassungen, Reparaturen oder technischen Anderungen an
Ihrem Fahrzeug zu beachten.

Die Einhaltung dieser Anweisungen und Richtlinien erfolgt im Interesse der
Verkehrssicherheit und des guten technischen Zustands lhres Fahrzeugs. Das
Fahrzeug wird nach den durchgefiihrten Anpassungen, Reparaturen und tech-
nischen Anderungen den giiltigen Vorschriften der StVO entsprechen.

Vor dem Kauf von Zubeh®r, Teilen oder vor der Durchfiihrung von allen Anpas-
sungen, Reparaturen oder technischen Anderungen an lhrem Fahrzeug sollte
stets eine Beratung mit einem SKODA Partner erfolgen » Seite 190.

Il ACHTUNG

= Arbeiten an Ihrem Fahrzeug, die unsachgemaB durchgefiihrt werden,
konnen Funktionsstérungen verursachen - es besteht Unfallgefahr!

= Eingriffe an den elektronischen Bauteilen und deren Software kénnen zu
Funktionsstérungen fihren. Aufgrund der Vernetzung von elektronischen
Bauteilen kdnnen diese Stérungen auch direkt nicht betroffene Systeme
beeintrachtigen. Die Betriebssicherheit des Fahrzeugs kann erheblich ge-
fahrdet sein und es kann zu einem erhéhten Teileverschlei3 kommen.

Umwelthinweis

Technische Unterlagen (iber am Fahrzeug vorgenommene Anderungen sind
aufzubewahren, um sie spater dem Altfahrzeugverwerter zu Gbergeben. Auf
diese Weise wird eine umweltgerechte Fahrzeugverwertung sichergestellt.

Hinweis
= Wir empfehlen Ihnen, die Anpassungen, Reparaturen und technische Ande-
rungen nur von einem Fachbetrieb durchftihren zu lassen.
= Schaden, die durch technische Anderungen ohne Zustimmung des Herstel-
lers entstehen, sind von der Garantie ausgeschlossen » Serviceplan.
= Der SKODA Partner (bernimmt keine Haftung fir Produkte, die von
SKODA AUTO a.s. nicht freigegeben sind, obwohl es sich um Produkte handeln
kann, die eine Betriebsgenehmigung besitzen oder vom staatlichen Prifinsti-
tut freigegeben wurden.
= Wir empfehlen Ihnen, fir das Fahrzeug nur ausdricklich freigegebenes
SKODA Original Zubeh&r und SKODA Original Teile zu verwenden. Bei diesen
sind die Zuverlassigkeit, Sicherheit und Eignung fir Ihr Fahrzeug garantiert.
= SKODA Original Zubehér und SKODA Original Teile kénnen bei einem SKODA
Partner erworben werden, der auch die Montage der gekauften Teile fachge-
recht ausfthrt.

Fahrzeugbetrieb unter abweichenden Witterungsverhaltnissen
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 189.

Méchten Sie Ihr Fahrzeug in Landern mit anderen als dafir vorgesehenen Wit-
terungsverhaltnissen betreiben, wenden Sie sich bitte an einen SKODA Part-
ner.

Der berat Sie, ob bestimmte Vorkehrungen zu treffen sind, um die volle Funkti-
onsfahigkeit des Fahrzeugs sicherzustellen sowie Beschadigungen zu vermei-
den.

Es handelt sich bspw. um den KiihImittel-, Batteriewechsel u. A.

Gesetzliche Priifungen
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 189.

In vielen Landern bestehen gesetzliche Auflagen, die Betriebs- und Verkehrs-
sicherheit und/oder Abgasbeschaffenheit des Fahrzeugs in bestimmten Ab-
standen prifen zu lassen. Diese Prifungen kénnen Werkstatten oder Prifsta-
tionen durchfthren, die vom Gesetzgeber daftir bestimmt wurden.
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Die SKODA Servicepartner sind (iber die gesetzlich notwendigen Priifungen in-
formiert und bereiten das Fahrzeug auf Wunsch im Rahmen eines Service auf
die Prifungen vor bzw. sorgen fir deren Durchfihrung. Die Fachbetriebe kén-
nen bei Kundenwunsch die festgelegten Prifungen direkt vornehmen, wenn
diese selbst flr eine solche Durchfiihrung bestimmt sind. Das spart Ihnen Zeit
und Geld.

Auch wenn Sie fir die Vorbereitung auf eine gesetzlich notwendige Prifung
Ihr Fahrzeug selbst bei einem amtlich anerkannten Sachverstandigen zur Pri-
fung vorfthren wollen, empfehlen wir Ihnen, vorher den Service-Berater lhres
SKODA Servicepartners hinzu zu ziehen.

Dieser Service-Berater teilt Ihnen mit, auf welche Punkte Sie nach seiner Ein-
schatzung achten mussen, damit lhr Fahrzeug die technische Prifung mog-
lichst fehlerfrei besteht. So verhindern Sie zusatzliche Ausgaben in Verbin-
dung mit einer eventuellen Nachuntersuchung.

SKODA Servicepartner
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 189.

Die SKODA Servicepartner sind mit modernen, speziell entwickelten Werkzeu-
gen und Geraten ausgestattet. Hier arbeitet gut geschultes Fachpersonal, das
bei Anpassungen, Reparaturen und technischen Anderungen auf ein umfang-
reiches Sortiment an SKODA Original Teilen und SKODA Original Zubehér zu-
rtickgreifen kann.

Alle SKODA Servicepartner arbeiten nach den neuesten Richtlinien und Anwei-
sungen von SKODA AUTO a.s. Alle Service- und Reparaturleistungen werden
somit rechtzeitig und in entsprechender Qualitat durchgefthrt. Die Einhaltung
der Richtlinien und Anweisungen erfolgt im Interesse der Verkehrssicherheit
und des guten technischen Zustands lhres Fahrzeugs.

Die SKODA Servicepartner sind somit ausreichend vorbereitet, |hr Fahrzeug zu
betreuen und Qualitatsarbeit zu leisten. Deshalb empfehlen wir Ihnen, alle An-
passungen, Reparaturen und technische Anderungen an Ihrem Fahrzeug von
SKODA Servicepartnern durchfiihren zu lassen.
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Die SKODA Original Teile
[ Lesen und beachten Sie zuerst [Hl auf Seite 189.

Fiir Ihr Fahrzeug empfehlen wir die Verwendung von SKODA Original Teilen,
denn diese Teile sind durch SKODA AUTO a.s. freigegeben und genehmigt. Sie
entsprechen in Ausfiihrung, MaBhaltigkeit und Werkstoff genau den Vorschrif-
ten von SKODA AUTO a.s. und sind mit den in der Serienproduktion verwende-
ten Bauteilen identisch.

Bei diesen Produkten steht SKODA AUTO ass. fiir die Sicherheit, Zuverlassigkeit
und lange Betriebsdauer ein. Darum empfehlen wir, nur SKODA Original Teile
zu verwenden.

SKODA AUTO a.s. versorgt den Markt mit einem kompletten Sortiment an
SKODA Original Teilen - nicht nur solange ein bestimmtes Modell produziert
wird, sondern mindestens 15 Jahre nach Auslauf der Serienproduktion wird der
Markt mit den VerschleiBteilen und mindestens 10 Jahre mit allen anderen
Fahrzeugteilen beliefert.

Die SKODA Servicepartner haften fir etwaige Mangel der SKODA Original Teile
bei deren Verkauf 2 Jahre nach der gesetzlichen Sachmangelhaftung, so lange
nicht im Kaufvertrag etwas anderes vereinbart wurde. So lange sollten Sie
auch den bestatigten Garantieschein sowie die Rechnung fir diese Teile auf-
bewahren, damit der Fristbeginn nachgewiesen werden kann.

Igarosserie-Instandsetzungen
SKODA Fahrzeuge sind so konstruiert, dass im Schadensfall an der Karosserie
nur die Teile ersetzt werden missen, die auch wirklich beschadigt sind.

Bevor Sie sich aber entscheiden, beschadigte Karosserieteile ersetzen zu las-
sen, sollten Sie einen Fachbetrieb fragen, ob die Teile auch repariert werden
kénnen. Denn Reparaturen an Karosserieteilen sind in der Regel glinstiger.

Das SKODA Original Zubehér
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 189.

Wenn Sie Ihr Fahrzeug mit Zubehor ausstatten wollen, sollten Sie auf Folgen-
des achten.

Wir empfehlen, fiir Ihr Fahrzeug SKODA Original Zubehér zu verwenden. Fiir
dieses Zubehér steht SKODA AUTO a.s. fiir die Zuverlassigkeit sowie die Si-
cherheit und Eignung speziell fir Ihren Fahrzeugtyp ein. Bei anderen Produk-
ten kénnen wir trotz ununterbrochener Marktbeobachtung die Eignung fur thr



Fahrzeug weder beurteilen noch garantieren, obwohl es sich in einzelnen Fal-
len um Produkte handeln kann, die eine Betriebsgenehmigung besitzen oder
von nationalen Genehmigungsbehdérden freigegeben wurden.

Alle Zubehorprodukte durchlaufen einen anspruchsvollen Prozess in den Be-
reichen der technischen Entwicklung (technische Priifungen) und der Quali-
tatsbeobachtung (Kundenpriifungen), und nur wenn alle Priifungen positiv
sind, wird das Produkt zum SKODA Original Zubehér.

Zum Angebot des SKODA Original Zubehérs gehért auch die qualifizierte Bera-
tung und, auf Kundenwunsch, auch die fachgerechte Montage.

Die SKODA Servicepartner haften fir etwaige Mangel des SKODA Original Zu-
behérs bei dessen Verkauf 2 Jahre nach Einbau bzw. Ubergabe nach der ge-
setzlichen Sachmangelhaftung, solange nicht im Kaufvertrag oder in sonstigen
Bestimmungen etwas anderes vereinbart wurde. So lange sollten Sie auch den
bestatigten Garantieschein sowie die Rechnung fur dieses Zubehor aufbewah-
ren, damit der Fristbeginn nachgewiesen werden kann.

Dariiber hinaus erhalten Sie bei den SKODA Servicepartnern selbstverstandlich
auch die zur Fahrzeugpflege erforderlichen Mittel und alle Teile, die einem na-
tlrlichen VerschleiB unterliegen, wie z. B. Reifen, Batterien, Glihlampen und
Wischerblatter.

Hinweis
Das durch die Gesellschaft SKODA AUTO a.s. genehmigte Zubehér wird mittels
der SKODA Partner in allen Landern, in denen die Gesellschaft SKODA AUTO
a.s. Uber ein Vertriebs- bzw. Kundendienstnetz verfiigt, angeboten. Dieses er-
folgt insbesondere in der Form eines gedruckten Katalogs des SKODA Original
Zubehdrs, in der Form eigenstandiger gedruckter Prospekte bzw. in der Form
von Angeboten des SKODA Original Zubehérs auf den Internetseiten der
SKODA Partner.

Spoiler
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 189.

Ist Ihr Neufahrzeug mit einem Spoiler am vorderen StoBfanger in der Kombina-

tion mit dem Spoiler auf der Gepackraumklappe ausgestattet, dann sind fol-

gende Anweisungen einzuhalten.

> Aus Sicherheitsgriinden ist es notwendig, dass das Fahrzeug mit einem Spoi-
ler am vorderen StoBfanger immer nur in der Kombination mit dem zugehéri-
gen Spoiler auf der Gepackraumklappe ausgestattet ist.

> Ein solcher Spoiler kann am vorderen StoBfanger weder eigenstandig noch in
der Kombination ohne einen Spoiler auf der Gepackraumklappe oder in der
Kombination mit einem ungeeigneten Spoiler auf der Gepackraumklappe be-
lassen werden.

> Eventuelle Reparaturen, den Austausch, das Hinzufligen oder Entfernen von
Spoilern empfehlen wir Ihnen, mit dem SKODA Servicepartner zu konsultie-
ren.

[l ACHTUNG
= Nicht fachgerecht durchgefiihrte Arbeiten an den Spoilern lhres Fahr-
zeugs kénnen Funktionsstdrungen zur Folge haben - es besteht Unfallge-
fahr und es kénnen schwere Verletzungen entstehen!
= Bei der nachtraglichen Montage eines Frontspoilers, von Radvollblenden
usw. muss sichergestellt sein, dass die Luftzufuhr zu den Vorderradbrem-
sen nicht beeintréchtigt wird. Es kdnnte zum Uberhitzen der vorderen
Bremsen kommen, dies kann die Funktion der Bremsanlage negativ beein-
flussen - es besteht Unfallgefahr!

Komponentenschutz
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 189.

Einige elektronische Fahrzeugkomponenten (z. B. das Kombi-Instrument) sind
werkseitig mit einem Komponentenschutz ausgestattet.
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Der Komponentenschutz wurde als Schutzmechanismus fur die folgenden Si-

tuationen entwickelt.

> Die Funktionseinschrankung von werkseitig oder werkstattseitig verbauten
elektronischen Bauteilen nach dem Einbau in ein anderes Fahrzeug (z. B.
nach einem Diebstahl).

> Die Funktionseinschrankung von auBerhalb des Fahrzeugs betriebenen
elektronischen Bauteilen.

> Die Maglichkeit eines legitimen Einbaus oder Wechsels von elektronischen
Bauteilen bei Reparaturen in einem Fachbetrieb.

Der aktivierte Komponentenschutz kann sich durch Funktionseinschrankun-

gen des jeweiligen elektronischen Bauteils auswirken. Die Hilfe eines Fachbet-

riebs in Anspruch nehmen.

Airbags
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 189.

Il ACHTUNG
= Anpassungen, Reparaturen und technische Anderungen, die unsachge-
maf durchgefihrt werden, konnen Schaden, Funktionsstérungen verursa-
chen und die Wirkung des Airbag-Systems erheblich beeintrachtigen - es
besteht die Gefahr von Unfallen und todlichen Verletzungen!
= Eine Veranderung der Radaufhangung des Fahrzeugs einschlieBlich der
Verwendung von nicht zugelassenen Felgen-Reifen-Kombinationen kann
die Funktionsweise des Airbag-Systems verandern - es besteht die Gefahr
von Unfallen und tédlichen Verletzungen!

Il ACHTUNG
Hinweise fir den Umgang mit dem Airbag-System
= Niemals aus Altfahrzeugen ausgebaute oder aus dem Recyclingprozess
stammende Airbagteile im Fahrzeug einbauen.
= Niemals beschadigte Airbagteile im Fahrzeug einbauen. Die Airbags kén-
nen dann im Falle eines Unfalls nicht richtig oder gar nicht auslésen.
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Il ACHTUNG
= An den Teilen des Airbag-Systems durfen keinerlei Veranderungen vorge-
nommen werden.
= Alle Arbeiten am Airbag-System sowie der Ein- und Ausbau von System-
teilen wegen anderer Reparaturarbeiten (z. B. Lenkrad ausbauen) dirfen
nur von einem Fachbetrieb vorgenommen werden.
= Niemals Anderungen am vorderen StoBfanger oder an der Karosserie vor-
nehmen.
= Es ist verboten, an einzelnen Teilen des Airbag-Systems zu manipulieren,
denn es konnte zur Auslésung von Airbags kommen.
= Die Schutzfunktion des Airbag-Systems reicht nur fur einen Unfall. Wurde
der Airbag ausgel6st, muss das Airbag-System ausgetauscht werden.

Il ACHTUNG
Das Airbag-Steuergerat arbeitet mit Drucksensoren, die in den vorderen
Tlren angebracht sind. Deswegen dirfen sowohl an den Turen als auch an
den Turverkleidungen keine Anpassungen (z. B. zusatzlicher Einbau von
Lautsprechern) vorgenommen werden. Dabei entstehende Beschadigun-
gen kénnen die Funktion des Airbag-Systems negativ beeinflussen. Alle Ar-
beiten an den vorderen Tiren und deren Verkleidungen dirfen nur von ei-
nem Fachbetrieb vorgenommen werden. Die folgenden Hinweise sind des-
wegen zu beachten.
= Niemals mit entfernten inneren Turverkleidungen fahren.
= Niemals fahren, wenn Teile von der inneren Turverkleidung entfernt und
die davon hinterlassenen Offnungen nicht ordnungsgeméaB verschlossen
wurden.
= Niemals fahren, wenn Lautsprecher in den Tlren entfernt wurden, es sei
denn, die Lautsprecheréffnungen sind ordnungsgemaR verschlossen wor-
den.
= Immer sicherstellen, dass Offnungen abgedeckt oder ausgefiillt werden,
wenn zusatzliche Lautsprecher oder sonstige Ausstattungsteile in die inne-
ren TUrverkleidungen eingebaut werden.



Riicknahme und Verwertung von Altfahrzeugen
[ Lesen und beachten Sie zuerst [H auf Seite 189.

SKODA stellt sich den Anforderungen an die Marke und an deren Produkte hin-
sichtlich des Schutzes der Umwelt und der Schonung von Ressourcen. Alle
neuen SKODA-Fahrzeuge sind zu 95 % verwertbar und kénnen grundsatzlich
kostenfrei’ zurlickgegeben werden.

In vielen Landern werden flachendeckende Ricknahmesysteme aufgebaut, die
Ihr Fahrzeug zurticknehmen. Nach der Riickgabe erhalten Sie eine Bestati-
gung, die eine umweltgerechte Verwertung dokumentiert.

Hinweis
Nahere Informationen zu Riicknahme und Verwertung von Altfahrzeugen er-
halten Sie in einem Fachbetrieb.

Fahrzeug waschen

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Waschen von Hand 193
Automatische Waschanlagen 194
Waschen mit Hochdruckreiniger 194

Der beste Schutz des Fahrzeugs vor schadlichen Umwelteinflissen ist haufi-
ges Waschen.

Je langer Insektenriickstande, Vogelkot, Streusalze und andere aggressive Ab-
lagerungen auf dem Lack haften bleiben, desto nachhaltiger ist ihre zerstéren-
de Wirkung. Hohe Temperaturen, z. B. durch intensive Sonneneinstrahlung,
verstarken die dtzende Wirkung.

Nach dem Ende der kalten Jahreszeit ist auch die Fahrzeugunterseite griind-
lich zu reinigen.

Il ACHTUNG

Fahrzeugwaschen im Winter: Nasse und Eis in der Bremsanlage kénnen die
Bremswirkung beeintrachtigen - es besteht Unfallgefahr!

" Vorbehaltlich der Erftllung der nationalen gesetzlichen Bestimmungen.

VORSICHT
Die Temperatur des Waschwassers darf max. 60 °C betragen - es besteht die
Gefahr der Fahrzeugbeschadigung.

Umwelthinweis
Das Fahrzeug nur auf daflr vorgesehenen Waschplatzen waschen.

Waschen von Hand

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und  auf Seite 193.

Den Schmutz mit reichlich Wasser aufweichen und diesen so gut wie moglich
absptlen.

Das Fahrzeug mit einem weichen Waschschwamm oder einem Waschhand-
schuh reinigen. Dabei von oben nach unten arbeiten - beginnend mit dem
Dach.

Fir eine hartnackige Verschmutzung sind speziell dazu bestimmte Mittel zu
verwenden.

Den Schwamm oder Waschhandschuh in kurzen Abstanden griindlich auswa-
schen.

Rader, Schweller und dergleichen zuletzt reinigen. Hierflr einen zweiten
Schwamm verwenden.

Das Fahrzeug nach der Wasche griindlich abspulen und anschlieBend mit ei-
nem Fensterleder trocknen.

Il ACHTUNG
Ihre Hande und Arme vor scharfkantigen Metallteilen schiitzen, wenn der
Unterboden, die Abgasanlage, die Radabdeckungen oder die Innenseite der
Radkasten gewaschen werden - es besteht die Gefahr einer Schnittverlet-
zung!

VORSICHT
= Die Lackflachen des Fahrzeugs nur mit geringem Druck reinigen.
= Das Fahrzeug nicht in der prallen Sonne waschen - es besteht die Gefahr von
Lackschaden.
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Automatische Waschanlagen

[ Lesen und beachten Sie zuerst Ml und | auf Seite 193.

Vor der Fahrzeugwasche in einer automatischen Waschanlage sind die tbli-
chen Vorkehrungen (z. B. SchlieBen von Fenstern einschlieBlich des Schiebe-/
Ausstelldachs u. A)) zu beachten.

Wenn sich an Ihrem Fahrzeug besondere Anbauteile, z. B. Spoiler, Dachgepack-
trager, Funkantenne u. A, befinden - dann am besten vorher mit dem Betrei-
ber der Waschanlage sprechen.

Nach der automatischen Wasche mit Konservierung sind die Lippen der Schei-
benwischergummis mit speziell daftr vorgesehenen Reinigungsmitteln zu rei-
nigen und zu entfetten.

VORSICHT

Vor dem Durchfahren einer Waschanlage die AuBenspiegel anklappen - es be-
steht Beschadigungsgefahr.

Waschen mit Hochdruckreiniger

[ Lesen und beachten Sie zuerst Bl und | auf Seite 193.

Bei der Fahrzeugwasche mit einem Hochdruckreiniger sind die Bedienungshin-
weise fur den Hochdruckreiniger zu befolgen. Dies gilt insbesondere fir den
Druck und den Spritzabstand.

Genugend groBen Abstand zu den Sensoren der Einparkhilfe sowie zu weichen
Materialien, wie Gummischlduche oder Dammmaterial, halten.

VORSICHT
= Wenn das Fahrzeug im Winter gewaschen wird, dann den Wasserstrahl nicht
direkt auf die Schliezylinder oder die Tir- bzw. Klappenfugen richten - es be-
steht die Gefahr des Einfrierens.
= Die Sensoren der Einparkhilfe dirfen nur kurzzeitig bespriiht werden und es
muss ein Mindestabstand von 10 cm eingehalten werden - es besteht Bescha-
digungsgefahr.
= Bei der Fahrzeugwasche den Wasserstrahl nicht direkt auf die schwenkbare
Kugelstange oder die Anhangersteckdose richten - es besteht die Gefahr der
Dichtungsbeschadigung oder des Herauswaschens des Schmierfetts.
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Hinweis
Siehe auch Fahrzeug mit Dekorationsfolien mit Hochdruckreiniger waschen
» Seite 196.

Fahrzeug auBen pflegen

A Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Fahrzeuglack 195
Kunststoffteile 195
Gummidichtungen 195
Chromteile und eloxierte Teile 195
Dekorations- und Schutzfolien 196
Fensterscheiben und AuBenspiegel 196
Scheinwerferglaser 197
Kameralinse 197
TirschlieBzylinder 197
Hohlraumkonservierung 197
Wagenheber 197
Rader 198
Unterbodenschutz 198
Scheibenwischerblatter 198

Wir empfehlen, Fahrzeugpflegemittel aus dem SKODA Original Zubehér zu ver-
wenden, die bei SKODA Partnern erhéltlich sind. Es sind die Anwendungsvor-
schriften auf der Verpackung zu beachten.

I} ACHTUNG

= Bei missbrauchlicher Anwendung kénnen Pflegemittel gesundheitsschad-
lich sein.

= Die Fahrzeugpflegemittel immer sicher vor Personen, die nicht vollig
selbststandig sind, z. B. Kindern, aufbewahren - es besteht Vergiftungsge-
fahr!

= |hre Hande und Arme vor scharfkantigen Metallteilen schitzen, wenn der
Unterboden, die Abgasanlage, die Radabdeckungen oder die Innenseite der
Radkasten gereinigt werden - es besteht die Gefahr einer Schnittverlet-
zung!



VORSICHT
= Fiir die Lackflachen keine Insektenschw@mme, raue Klichenschw&@mme oder
Ahnliches verwenden - es besteht die Gefahr der Lackoberflachenbeschadi-
gung.
= Losungsmittelhaltige Reiniger kénnen das zu reinigende Material beschadi-
gen.

Umwelthinweis

Gebrauchte Dosen von Fahrzeugpflegemitteln sind ein umweltschadlicher
Sonderabfall. Diese missen im Einklang mit den nationalen gesetzlichen Be-
stimmungen entsorgt werden.

Hinweis
Aufgrund der erforderlichen Spezialwerkzeuge, der notwendigen Kenntnisse
und méglicher Probleme mit der Reinigung und Pflege der AuBenseite lhres
Fahrzeugs empfehlen wir, die Reinigung und Pflege des Fahrzeugs von einem
SKODA Servicepartner durchfiihren zu lassen.

Fahrzeuglack

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 194.

Konservieren
Eine griindliche Konservierung schitzt den Fahrzeuglack weitgehend vor
schadlichen Umwelteinflissen.

Das Fahrzeug ist spatestens dann mit einem hochwertigen Hartwachs-Konser-
vierungsmittel zu behandeln, wenn sich auf dem sauberen Lack keine Tropfen
mehr bilden.

Eine neue Schicht eines hochwertigen Hartwachs-Konservierungsmittels kann
nach dem Trocknen auf die saubere Lackflache aufgetragen werden.

Auch bei regelmaBiger Anwendung eines Waschkonservierungsmittels emp-
fehlen wir, den Fahrzeuglack mindestens zweimal im Jahr mit Hartwachs zu
konservieren.

Polieren

Wenn der Fahrzeuglack unansehnlich geworden ist und wenn mit Konservie-
rungsmitteln kein Glanz mehr erzielt werden kann, ist ein Polieren empfeh-
lenswert.

Wenn die verwendete Politur keine konservierenden Bestandteile enthalt,
muss der Lack anschlieBend noch konserviert werden.

VORSICHT
= Lackschaden sind unverziglich ausbessern zu lassen.
= Niemals Wachs auf die Scheiben auftragen.
= Matt lackierte Teile oder Kunststoffteile dirfen nicht mit Poliermitteln oder
Hartwachsen behandelt werden.
= Den Fahrzeuglack nicht in staubiger Umgebung polieren - es besteht die Ge-
fahr von Lackkratzern.
= Keine Lackpflegemittel auf Tirdichtungen und Fensterflihrungen auftragen.
= Wenn mdglich, keine Lackpflegemittel auf Karosserieflachen auftragen, die
mit Trdichtungen und Fensterfihrungen in Bertthrung kommen.

Kunststoffteile

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | = auf Seite 194.

Kunststoffteile mit einem feuchten Tuch reinigen.

Falls die Kunststoffteile auf diese Weise nicht ganz sauber geworden sind,
dann sind dazu bestimmte Reinigungsmittel zu verwenden.

VORSICHT
Keine Lackpflegemittel fur die Kunststoffteile verwenden.

Gummidichtungen

[ Lesen und beachten Sie zuerst [lund  auf Seite 194.

Alle Turdichtungen und Fensterflihrungen werden werkseitig mit einer farblo-
sen Mattlackschicht gegen ein Anfrieren an lackierten Karosserieteilen sowie
gegen Fahrgerdusche behandelt.
VORSICHT

= Die Tlrdichtungen und Fensterflihrungen mit keinerlei Mitteln behandeln.
= Durch eine zusétzliche Behandlung der Dichtungen kann der Schutzlack an-
gegriffen werden und es kénnen Fahrgerausche auftreten.

Chromteile und eloxierte Teile
O Lesen und beachten Sie zuerst llund '~ auf Seite 194.

Die Chromteile und eloxierte Teile zuerst mit einem feuchten Tuch reinigen
und danach mit einem weichen trockenen Tuch polieren.
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Falls die Teile auf diese Weise nicht ganz sauber geworden sind, dann sind da-
zu bestimmte Pflegemittel zu verwenden.

VORSICHT
= Die Chromteile und eloxierte Teile nicht in staubiger Umgebung polieren - es
besteht die Gefahr von Oberflachenkratzern.
= FUr diese Teile niemals aggressive Reinigungsmittel oder chemische Lo-
sungsmittel verwenden - es besteht Beschadigungsgefahr.

Dekorations- und Schutzfolien

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 194.

Die Folien mit einer schwachen Seifenlésung und sauberem, warmem Wasser
abwaschen.

Fir das Hochdruckwaschen des Fahrzeugs sind folgende Anweisungen ein-

zuhalten.

> Der Mindestabstand zwischen der Diise und Fahrzeugkarosserie sollte 50 cm
betragen.

> Senkrecht auf die Folienoberflache zuhalten.

> Die maximale Wassertemperatur betragt 50 °C.

> Der maximale Wasserdruck betragt 80 bar.

VORSICHT
= FUr die mit Folien beklebten Fldchen niemals aggressive Reinigungsmittel
oder chemische Lésungsmittel verwenden - es besteht die Gefahr der Folien-
beschadigung.
= In den Wintermonaten sollte zum Entfernen von Eis und Schnee von den mit
Folien beklebten Flachen kein Eiskratzer verwendet werden. Angefrorene
Schneeschichten bzw. Eis auch nicht mittels anderer Gegenstande entfernen -
es besteht die Gefahr der Folienbeschadigung.
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Fensterscheiben und AuBenspiegel

Abb. 205
Tankklappe: Eiskratzer abneh-
men

(O Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 194.

Schnee und Eis entfernen
Zum Entfernen von Schnee und Eis von den Scheiben und Spiegeln einen
Kunststoffeiskratzer verwenden.

Der Eiskratzer kann sich auf der Innenseite der Tankklappe befinden.

> Die Tankklappe 6ffnen.
> Den Eiskratzer in Pfeilrichtung herausschieben » Abb. 205.

Scheiben reinigen
Die Fensterscheiben mit klarem Wasser regelmaBig auch von innen reinigen.

Die Glasflachen mit einem sauberen Fensterleder oder mit einem daflir vorge-
sehenen Tuch trocknen.

VORSICHT

Hinweise zum Entfernen von Schnee und Eis

= Um dabei Beschadigungen der Scheibenoberflache zu vermeiden, sollte der
Eiskratzer nicht vor- und zurtickbewegt, sondern nur in eine Richtung gescho-
ben werden.

= Schnee oder Eis von den Scheiben und Spiegeln, die durch groben Schmutz,
z. B. Feinkies, Sand, Streusalz, verschmutzt sind, nicht entfernen - es besteht
die Beschadigungsgefahr der Scheiben- bzw. Spiegeloberflache.

= Schnee oder Eis von Glasteilen nicht mit warmem oder heiBem Wasser ent-
fernen - es besteht die Gefahr der Rissbildung im Glas.

= Darauf achten, dass beim Entfernen von Schnee und Eis von den Scheiben
die am Fahrzeug werkseitig angebrachten Aufkleber nicht beschadigt werden.



VORSICHT
Hinweise zum Reinigen von Scheiben
= Die Innenseite der Scheiben nicht mit scharfkantigen Gegenstanden oder
dtzenden und sdurehaltigen Reinigungsmitteln reinigen - es besteht die Be-
schadigungsgefahr der Heizfaden oder Scheibenantenne.
= Zum Trocknen der Scheiben nach der Fahrzeugwasche kein Fensterleder
verwenden, das zum Polieren der Karosserie verwendet worden ist. Die Rlick-
stande von Konservierungsmitteln am Fensterleder kdnnen die Scheiben ver-
schmutzen und die Sicht verschlechtern.

Scheinwerfergldser

[ Lesen und beachten Sie zuerst ll und | auf Seite 194.

Die vorderen Scheinwerferglaser aus Kunststoff mit sauberem, warmem Was-
ser und Seife reinigen.

VORSICHT

= Die Scheinwerfer niemals trocken abwischen - es besteht die Beschadi-
gungsgefahr des Schutzlaks und der nachfolgenen Rissbildung an den Schein-
werferglasern.

= FUr die Reinigung der Glaser keine scharfen Gegenstande verwenden - es be-
steht die Beschadigungsgefahr des Schutzlaks und der nachfolgenen Rissbil-
dung an den Scheinwerfergldsern.

= FUr die Reinigung der Glaser keine aggressiven Reinigungsmittel oder chemi-
sche Lésungsmittel verwenden - es besteht die Beschadigungsgefahr der
Scheinwerferglaser.

Kameralinse

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und ' auf Seite 194.

Die Linse der Riickfahrkamera zuerst mit sauberem Wasser anfeuchten und
anschlieBend mit trockenem Tuch trocknen.

Den Schnee mit einem Handfeger und das Eis mit dazu speziell bestimmten
Entfrostungsmitteln von der Linse entfernen.

VORSICHT

= Schnee oder Eis auf der Linse nicht mit warmem oder heiBem Wasser entfer-
nen - es besteht die Beschadigungsgefahr der Linse.

= Zum Reinigen der Linse niemals Reinigungsmittel mit Schleifwirkung ver-
wenden.

= Zum Reinigen der Linse niemals Druckwasser oder Dampfstrahl verwenden.

TarschlieBzylinder

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | auf Seite 194.

Zur Enteisung von TurschlieBzylindern sind speziell dazu bestimmte Produkte
zu verwenden.

VORSICHT

Darauf achten, dass bei der Fahrzeugwasche méglichst wenig Wasser in die
SchlieBzylinder eindringt - es besteht die Gefahr des Einfrierens des SchlieBzy-
linders!

Hohlraumkonservierung

[ Lesen und beachten Sie zuerst ll und  auf Seite 194.

Alle korrosionsgefahrdeten Hohlraume des Fahrzeugs sind ab Werk dauerhaft
durch Konservierungswachs geschutzt.
Die Konservierung braucht weder geprift noch nachbehandelt zu werden.

Falls bei hohen Temperaturen etwas Wachs aus den Hohlrdumen herauslaufen
sollte, dann dieses mit einem Kunststoffschaber entfernen und die Flecken mit
Reinigungsbenzin reinigen.

I} ACHTUNG

Beim Gebrauch von Reinigungsbenzin zum Entfernen von Wachs die Si-
cherheitsvorschriften beachten - es besteht Brandgefahr!

Wagenheber
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und  auf Seite 194.

Der Wagenheber ist wartungsfrei.

Falls erforderlich, sind die beweglichen Teile des Wagenhebers mit einem ge-
eigneten Schmierfett zu schmieren.
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Réader

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 194.

Felgen
Bei der regelmaBigen Fahrzeugwasche ebenfalls die Felgen grindlich wa-
schen.

Streusalz und Bremsabrieb regelmaBig beseitigen, sonst wird das Felgenmate-
rial angegriffen.

Leichtmetallfelgen
Nach dem griindlichen Waschen die Felgen mit einem Schutzmittel fur Leicht-
metallrader behandeln.

Zur Behandlung der Felgen keine Mittel verwenden, die Lackschaden an den
Felgen verursachen kénnten.

VORSICHT
= Eine Beschadigung der Lackschicht an den Felgen ist unverzlglich ausbes-
sern zu lassen.
= Eine starke Verschmutzung der Rader kann sich als Unwucht der Rader aus-
wirken. Die Folge kann eine Vibration sein, die auf das Lenkrad Ubertragen
wird und unter Umstanden einen vorzeitigen Lenkungsverschlei3 verursachen
kann. Deshalb ist es notwendig, diesen Schmutz zu entfernen.

Unterbodenschutz

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 194.

Die Fahrzeugunterseite ist bereits werkseitig gegen chemische und mechani-
sche Einflisse dauerhaft geschitzt.

Im Fahrbetrieb sind Beschadigungen der Schutzschicht nicht auszuschlieBen.

Wir empfehlen lhnen, die Schutzschicht der Fahrzeugunterseite und des Fahr-
werks - am besten vor Beginn und am Ende der kalten Jahreszeit - prifen zu
lassen.

Il ACHTUNG
Niemals zusatzlichen Unterbodenschutz oder korrosionsschiitzende Mittel
fur Auspuffrohre, Katalysatoren, Dieselpartikelfilter oder Hitzeschilde ver-
wenden. Wenn der Motor seine Betriebstemperatur erreicht hat, kénnten
sich diese Substanzen entziinden - es besteht Brandgefahr!
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Scheibenwischerblatter
[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 194.

Die Scheibenwischerblatter regelmaBig mit einem Scheibenreiniger sdubern.
Bei starker Verschmutzung, z. B. Insektenreste, sind die Scheibenwischerblat-
ter mit einem Schwamm oder Tuch zu reinigen.

Die Scheibenwischerblatter kdnnen z. B. durch Wachsriickstande von automa-
tischen Waschanlagen verschmutzt sein.

Innenraum pflegen

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Naturleder 199
Kunstleder, Stoffe und Alcantara® 199
Sitzbezlige 200
Sicherheitsgurte 200

Wir empfehlen, Fahrzeugpflegemittel aus dem SKODA Original Zubehér zu ver-
wenden, die bei SKODA Partnern erhiltlich sind. Es sind die Anwendungsvor-
schriften auf der Verpackung zu beachten.

Il ACHTUNG
= Bei missbrauchlicher Anwendung kénnen Pflegemittel gesundheitsschad-
lich sein.
= Die Fahrzeugpflegemittel immer sicher vor Personen, die nicht vollig
selbststandig sind, z. B. Kindern, aufbewahren - es besteht Vergiftungsge-
fahr!
= Bei hohen Innenraumtemperaturen kénnen im Innenraum angebrachte
Duftstoffe und Lufterfrischer gesundheitsschadlich werden.

VORSICHT
= |hre Kleidung unbedingt auf Farbechtheit priifen, um Beschadigungen oder
sichtbare Verfarbungen am Stoff (Leder), Verkleidungen und Bekleidungstexti-
lien zu vermeiden.
= Frische Flecken, wie Kugelschreiber, Tinte, Lippenstift, Schuhcreme usw.,
vom Stoff (Leder), den Verkleidungen und Bekleidungstextilien méglichst um-
gehend entfernen.



= Keine Duftstoffe und Lufterfrischer auf der Schalttafel anbringen - es be-
steht die Beschddigungsgefahr der Schalttafel.

= Keine Aufkleber auf die Heizfaden oder Scheibenantenne kleben - es besteht
Beschadigungsgefahr.

= Die Dachverkleidung nicht mit einer Blrste reinigen - es besteht die Bescha-
digungsgefahr der Verkleidungsoberflache.

= Losungsmittelhaltige Reiniger kénnen das zu reinigende Material beschadi-
gen.

= Reinigungs- und Pflegemittel duBerst sparsam auftragen.

Umwelthinweis

Gebrauchte Dosen von Fahrzeugpflegemitteln sind ein umweltschadlicher
Sonderabfall. Diese missen im Einklang mit den nationalen gesetzlichen Be-
stimmungen entsorgt werden.

Hinweis
Aufgrund der erforderlichen Spezialwerkzeuge, der notwendigen Kenntnisse
und maglicher Probleme mit der Reinigung und Innenraumpflege Ihres Fahr-
zeugs empfehlen wir, die Reinigung und Innenraumpflege lhres Fahrzeugs von
einem SKODA Servicepartner durchfiihren zu lassen.

Naturleder

[ Lesen und beachten Sie zuerst ll und | auf Seite 198.

Das Leder bedarf, abhangig von der Beanspruchung, einer regelmaBigen Reini-
gung und Pflege.

Staub und Schmutz in Poren und Falten verursachen Scheuerschaden auf der
Oberflache und fiihren zur vorzeitigen Versprodung der Lederoberflache. Des-
halb sind diese regelmaBig in kurzen Abstéanden mit einem Tuch oder Staub-
sauger zu entfernen.

Verschmutzte Lederfldchen mit einem mit Wasser leicht angefeuchteten
Baumwoll- oder Wolllappen saubern und danach mit einem trockenen Lappen
abtrocknen »

Starker verschmutzte Stellen mit einem Lappen, getrankt mit einer milden
Seifenlésung (2 Essl6ffel Neutralseife auf 1 Liter Wasser) reinigen.

Zum Entfernen von Flecken speziell dazu bestimmte Reinigungsmittel ver-
wenden.

Das Leder in regelmaBigen Abstanden mit einem geeigneten Lederpflegemit-
tel behandeln und nach jeder Reinigung eine Pflegecreme mit Lichtschutz und
Impragniereffekt verwenden.

VORSICHT
= Es ist zu beachten, dass das Leder beim Reinigen an keiner Stelle durch-
feuchtet wird und dass kein Wasser in die Nahtstiche sickert! Das Leder wiirde
dann murbe oder rissig werden.
= L3ngere Standzeiten in der prallen Sonne vermeiden, um ein Ausbleichen des
Leders zu vermeiden. Bei langeren Standzeiten im Freien das Leder durch Ab-
decken schitzen.
= Die Verwendung eines zusatzlichen mechanischen Lenkradschlosses kann
Beschadigungen der Lederoberflache des Lenkrads zur Folge haben.
= Einige Bekleidungsstoffe, wie z. B. dunkler Jeansstoff, besitzen keine ausrei-
chende Farbechtheit. Dadurch kénnen auf den Sitzbeziigen Beschadigungen
oder deutlich sichtbare Verfarbungen entstehen, auch bei bestimmungsgema-
Bem Gebrauch. Das gilt insbesondere fir helle Sitzbeziige. Dabei handelt es
sich nicht um einen Mangel am Bezugsstoff, sondern um mangelhafte Farb-
echtheit bei den Bekleidungstextilien.
= Scharfkantige Gegenstande an Kleidungsstlcken, wie ReiBverschlisse, Nie-
ten, scharfkantige Giirtel u. A, kénnen bleibende Kratzer oder Schabespuren in
der Oberflache hinterlassen oder diese beschadigen. Eine solche Beschadi-
gung kann spater nicht als eine gerechtfertigte Beanstandung anerkannt wer-
den.

Hinweis
Wahrend der Verwendung des Fahrzeugs kénnen sich auf den Lederteilen der

Bezlige geringfligige erkennbare Anderungen (z. B. Falten oder Knitter) infolge
der Beanspruchung der Bezlige zeigen.

Kunstleder, Stoffe und Alcantara®

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und  auf Seite 198.

Kunstleder
Das Kunstleder mit einem feuchten Tuch reinigen.

Falls das Kunstleder auf diese Weise nicht ganz sauber geworden ist, dann
sind eine milde Seifenlésung oder dazu bestimmte Reinigungsmittel zu ver-
wenden.

Pflege und Wartung 199



Stoffe
Polsterstoffe und Stoffverkleidungen an Turen, Gepackraumabdeckung usw.
mit speziellen Reinigungsmitteln, z. B. mit Trockenschaum reinigen.

Dazu kann ein weicher Schwamm, eine Blirste oder ein handelstibliches Mikro-
fasertuch verwendet werden.

Zum Reinigen der Dachverkleidung nur ein Tuch und speziell dazu bestimmte
Reinigungsmittel verwenden.

Knollen auf Bezugsstoffen und Stoffriickstande mit einer Birste entfernen.
Hartnackige Haare mit einem ,Reinigungshandschuh" entfernen.

Alcantara®

Staub und Schmutz in Poren, Falten und Nahten kénnen die Oberflache durch
Scheuern beschadigen. Deshalb sind diese regelmaBig in kurzen Abstdnden
mit einem Tuch oder Staubsauger zu entfernen.

Leichte Farbveranderungen bedingt durch den Gebrauch sind normal.

VORSICHT
= FUr Alcantara®-Sitzbezlige keine Losungsmittel, Bohnerwachs, Schuhcreme,
Fleckenentferner, Lederreiniger u. A. verwenden.
= Langere Standzeiten in der prallen Sonne vermeiden, um ein Ausbleichen
von Kunstleder, Stoffen bzw. Alcantara® zu vermeiden. Bei langeren Standzei-
ten im Freien das Kunstleder, die Stoffe bzw. Alcantara® durch Abdecken
schitzen.
= Einige Bekleidungsstoffe, wie z. B. dunkler Jeansstoff, besitzen keine ausrei-
chende Farbechtheit. Dadurch kénnen auf den Sitzbeztigen Beschadigungen
oder deutlich sichtbare Verfarbungen entstehen, auch bei bestimmungsgema-
Bem Gebrauch. Das gilt insbesondere fir helle Sitzbeziige. Dabei handelt es
sich nicht um einen Mangel am Bezugsstoff, sondern um mangelhafte Farb-
echtheit bei den Bekleidungstextilien.

Sitzbeziige

[ Lesen und beachten Sie zuerst lund | auf Seite 198.

Elektrisch beheizte Sitze
Zum Reinigen der Beziige speziell dazu bestimmte Reinigungsmittel, z. B. Tro-
ckenschaum u. A, verwenden. »

Sitze ohne Sitzheizung
Die Sitzbezlige vor dem Reinigen grindlich mit einem Staubsauger absaugen.
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Die Sitzbezlige mit einem feuchten Tuch oder mit speziell dazu bestimmten
Reinigungsmitteln reinigen.

Eingedriickte Stellen, die auf den Bezugsstoffen durch den Alltagsgebrauch
entstehen, kdnnen durch Blrsten gegen die Haarrichtung mit einer leicht an-
gefeuchteten Birste entfernt werden.

Immer alle Bezugsteile behandeln, damit keine sichtbaren Rander entstehen.
Danach den Sitz vollstandig trocknen lassen.

VORSICHT
= Die Bezlige der elektrisch beheizten Sitze weder mit Wasser noch mit ande-
ren Flissigkeiten reinigen - es besteht die Beschadigungsgefahr des Sitzhei-
zungssystems.
= Staub von den Sitzbezligen regelmaBig mit einem Staubsauger absaugen.
= Elektrisch beheizte Sitze dirfen nicht durch das Einschalten der Heizung ge-
trocknet werden.
= Nicht auf nassen Sitzen sitzen - es besteht die Verformungsgefahr der BezU-

ge.
= Die Sitze immer ,von Naht zu Naht" reinigen.

Sicherheitsgurte

[ Lesen und beachten Sie zuerst lund | auf Seite 198.

Verschmutzte Sicherheitsgurte mit milder Seifenlauge waschen.

Groben Schmutz mit einer weichen Blrste entfernen.

Il ACHTUNG
= Die Sicherheitsgurte dirfen zum Reinigen nicht ausgebaut werden.
= Die Sicherheitsgurte nie chemisch reinigen, da chemische Reinigungsmit-
tel das Gewebe zerstoren kénnen.
= Die Sicherheitsgurte dirfen nicht mit dtzenden Flissigkeiten (Sauren
u. A) in Berihrung kommen.
= VVor dem Aufrollen missen die Sicherheitsgurte vollstandig getrocknet
sein.



Prifen und Nachfiillen
Kraftstoff

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Benzin und Diesel tanken 201
Bleifreies Benzin 202
Dieselkraftstoff 203
AdBlue® und dessen Nachbefiillung 204

Auf der Innenseite der Tankklappe ist der fir Ihr Fahrzeug vorgeschriebene
Kraftstoff angegeben » Abb. 206 auf Seite 201.

Bei Fahrzeugen mit Dieselmotoren mit dem SCR-Katalysator sind auf der In-
nenseite der Tankklappe der vorgeschriebene Kraftstoff sowie Informationen
beztiglich AdBlue® angegeben.

I} ACHTUNG

= Die nationalen gesetzlichen Bestimmungen bezuglich der Kraftstoffhand-
habung beachten.

= Die Hinweise zur Bedienung der Betankungsanlage sind stets zu beach-
ten.

= Beim Tanken nicht rauchen und kein Mobiltelefon verwenden.

= Die Kraftstoffe bzw. die Kraftstoffdampfe sind explosiv - es besteht Le-
bensgefahr!

VORSICHT

= Den Kraftstoffbehalter niemals ganz leerfahren! Durch die unregelmaBige
Kraftstoffversorgung kann es zu Fehlzindungen kommen - es besteht die Be-
schadigungsgefahr der Teile des Motors sowie der Abgasanlage.

= Ubergelaufenen Kraftstoff unverziiglich vom Fahrzeuglack entfernen - es be-
steht die Gefahr von Lackschaden.

= Erfolgte der Fahrzeugkauf nicht im Land des vorgesehenen Fahrzeugbet-
riebs, dann ist die Information zu prifen, ob im Land des Fahrzeugbetriebs der
vom Hersteller vorgeschriebene Kraftstoff angeboten wird. Es ist eventuell zu
prifen, ob der Hersteller im zugehérigen Land nicht einen anderen Kraftstoff
fur den Fahrzeugbetrieb vorschreibt. Wenn kein vorgeschriebener Kraftstoff
zur Verfligung steht, dann ist zu prifen, ob es seitens des Herstellers zulassig
ist, das Fahrzeug mit einem anderen Kraftstoff zu betreiben.

Benzin und Diesel tanken

Abb. 206 Tankklappe aufklappen / Tankverschluss herausdrehen / Tank-
verschluss auf die Tankklappe stecken

Abb. 207
Kraftstoffeinfillstutzen bei
Fahrzeugen mit Dieselmotoren

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | = auf Seite 201.

Das Tanken kann erfolgen, wenn die folgenden Bedingungen erftllt sind.

v Das Fahrzeug ist entriegelt.

v Der Motor und die Zindung sind ausgeschaltet.

v Die Standheizung und -ltftung ist ausgeschaltet » Seite 121.

> Auf die Tankklappe in Pfeilrichtung [1] driicken » Abb. 206.

> Die Klappe in Pfeilrichtung [2] aufklappen.

» Den Tankverschluss in Pfeilrichtung [3] drehen.

> Den Tankverschluss abnehmen und in die Aussparung an der Tankklappe in
Pfeilrichtung [4] stecken.

> Die Zapfpistole in den Kraftstoffeinflllstutzen bis zum Anschlag stecken und
betanken.

Sobald die Zapfpistole erstmalig abschaltet, ist der Kraftstoffbehalter voll »
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> Die Zapfpistole aus dem Kraftstoffeinfillstutzen herausnehmen und wieder
in die Zapfsaule stecken.

> Den Tankverschluss auf den Kraftstoffeinflllstutzen stecken und entgegen
der Pfeilrichtung [3] bis zum sicheren Einrasten drehen.

> Die Tankklappe schlieBen, bis diese einrastet.

Prifen, ob die Tankklappe sicher eingerastet ist.

Falschbetankungsschutz bei Fahrzeugen mit Dieselmotoren

Der Kraftstoffeinflllstutzen bei Fahrzeugen mit Dieselmotoren kann mit einem
Falschbetankungsschutz ausgestattet werden » Abb. 207. Dieser Schutz er-
moglicht es, beim Tanken nur eine Dieselzapfpistole zu verwenden.

Sollte die Dieselzapfpistole nicht korrekt im Kraftstoffeinfillstutzen sitzen,
muss diese mit leichtem Druck bis zum korrekten Einschieben hin und her be-
wegt werden.

I} ACHTUNG

Hinweise zum Betanken des Reservekanisters

= Den Reservekanister niemals im Fahrzeug betanken.

= Den Reservekanister niemals auf das Fahrzeug stellen.

= Den Reservekanister stets auf den Boden stellen.

= Sollte ein Reservekanister mitgefiihrt werden, sind die nationalen gesetz-
lichen Bestimmungen zu beachten.

= Aus Sicherheitsgrinden empfehlen wir lhnen, keinen Kanister mitzuneh-
men. Bei einem Unfall kdnnte dieser beschadigt werden und anschlieBend
Kraftstoff austreten - es besteht Brandgefahr!

VORSICHT
= Sobald die vorschriftsmaBig bediente automatische Zapfpistole erstmalig ab-
schaltet, ist der Kraftstoffbehalter voll. Das Betanken nicht fortsetzen.
= Wenn der Kraftstoff aus dem Reservekanister eingefillt wird, dann langsam
und vorsichtig vorgehen - es besteht die Verunreinigungsgefahr der Karosse-
rie.
= Der Durchmesser der Dieselzapfpistole kann in einigen Landern mit dem der
Benzinzapfpistole identisch sein. Bei Fahrten in diesen Landern ist der Falsch-
betankungsschutz durch einen Fachbetrieb ausbauen zu lassen.

" In Deutschland auch DIN 51626-1 bzw. E10 fir bleifreies Benzin mit der Oktanzahl 95 und 91 oder
DIN 51626-2 bzw. E5 fur bleifreies Benzin mit der Oktanzahl 95 und 98.
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Hinweis
Der Tankinhalt betragt etwa 66 Liter, davon etwa 6 Liter als Reserve.

Bleifreies Benzin

Auf der Innenseite der Tankklappe ist der fiir Ihr Fahrzeug vorgeschriebene
Kraftstoff angegeben.

[ Lesen und beachten Sie zuerst lund | auf Seite 201.

Das Fahrzeug kann nur mit bleifreiem Benzin, das der Norm EN 228" ent-
spricht, betrieben werden.

Alle Benzinmotoren kénnen mit Benzin mit einem Gehalt von maximal 10 % Bi-
oethanol (E10) betrieben werden.

Bleifreies Benzin 95/min. 92 bzw. 93 RON/ROZ

Wir empfehlen, bleifreies Benzin mit der Oktanzahl 95 ROZ zu verwenden. Es
kann auch bleifreies Benzin mit der Oktanzahl 92 bzw. 93 ROZ verwendet wer-
den, dies fihrt jedoch zu einem geringen Leistungsverlust sowie einem ge-
ringflgig erhéhten Kraftstoffverbrauch und SchadstoffausstoR.

Bleifreies Benzin min. 95 RON/ROZ
Bleifreies Benzin mit der Oktanzahl 95 ROZ oder héher verwenden.

Im Notfall kann Benzin mit der Oktanzahl 91, 92 bzw. 93 ROZ getankt werden,
dies fUhrt jedoch zu einem geringen Leistungsverlust sowie einem geringfiigig
erhoéhten Kraftstoffverbrauch und SchadstoffausstoB. Die Fahrt nur mit mittle-
ren Drehzahlen und minimaler Motorbelastung fortsetzen »

Baldmadglichst Benzin mit der vorgeschriebenen Oktanzahl tanken.

Bleifreies Benzin 98/(95) RON/ROZ

Wir empfehlen, bleifreies Benzin mit der Oktanzahl 98 ROZ oder héher zu ver-
wenden. Es kann auch bleifreies Benzin 95 ROZ verwendet werden, dies fuhrt
jedoch zu einem geringen Leistungsverlust sowie einem geringfligig erhéhten
Kraftstoffverbrauch und SchadstoffausstoB.

Im Notfall kann Benzin mit der Oktanzahl 91, 92 bzw. 93 ROZ getankt werden,
dies fUhrt jedoch zu einem geringen Leistungsverlust sowie einem geringfiigig
erhohten Kraftstoffverbrauch und SchadstoffausstoB. Die Fahrt nur mit mittle-
ren Drehzahlen und minimaler Motorbelastung fortsetzen »



Baldmaglichst Benzin mit der vorgeschriebenen Oktanzahl tanken.

Kraftstoffzusatze (Additive)

Das bleifreie Benzin gemaR der Norm EN 228" erfiillt samtliche Bedingungen
fur einen problemlosen Motorlauf. Deshalb empfehlen wir, dem Kraftstoff kei-
ne Kraftstoffzusatze (Additive) beizumischen. Es kann zur schwerwiegenden
Beschadigung der Teile des Motors oder der Abgasanlage fihren.

VORSICHT
= Bereits eine Tankflllung mit Benzin, das der Norm nicht entspricht, kann zur
schwerwiegenden Beschadigung der Teile der Abgasanlage fihren.
= Wenn ein anderer Kraftstoff als bleifreies Benzin nach den oben genannten
Normen (z. B. verbleites Benzin) getankt worden ist, dann weder den Motor
starten noch die Ztindung einschalten. Es droht eine schwerwiegende Bescha-
digung der Motorteile.

VORSICHT
= Wenn Benzin mit einer niedrigeren als der vorgeschriebenen Oktanzahl ver-
wendet wird, nicht mit hohen Motordrehzahlen fahren. Eine groBe Motorbelas-
tung kann die Motorteile schwer beschadigen.
= Benzin mit niedrigerer Oktanzahl als 91 ROZ darf selbst im Notfall nicht ver-
wendet werden, es besteht die Gefahr eines Motorschadens.

VORSICHT
Es dirfen auf keinen Fall Kraftstoffzusdtze mit Metallanteilen verwendet
werden, vor allem nicht mit Mangan- und Eisengehalt. Es besteht die Gefahr
von schwerwiegenden Beschadigungen der Teile des Motors oder der Abgas-
anlage.

VORSICHT
Es diirfen keine Kraftstoffe mit Metallanteilen, z. B. LRP (lead replacement
petrol), verwendet werden. Es besteht die Gefahr von schwerwiegenden Be-
schadigungen der Teile des Motors oder der Abgasanlage.

In Deutschland auch DIN 51626-1bzw. E10 fur bleifreies Benzin mit der Oktanzahl 95 und 91 oder
DIN 51626-2 bzw. E5 fur bleifreies Benzin mit der Oktanzahl 95 und 98.

In Deutschland auch DIN 51628, in Osterreich ONORM C 1590, in Russland GOST R 52368-2005 / EN
590:2004.

In Deutschland gemaB der Norm DIN 52638, in Osterreich ONORM C 1590, in Frankreich EN 590.

N
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Hinweis
= Bleifreies Benzin mit einer hoheren als der vorgeschriebenen Oktanzahl kann
ohne Einschrankung verwendet werden.
= Bei Fahrzeugen mit vorgeschriebenem bleifreiem Benzin 95/min 92 bzw. 93
ROZ bringt die Verwendung des Benzins mit hoherer Oktanzahl als 95 ROZ
weder eine merkbare Leistungserh6hung noch einen niedrigeren Kraftstoff-
verbrauch.
= Bei Fahrzeugen mit vorgeschriebenem bleifreiem Benzin min. 95 ROZ kann
die Verwendung des Benzins mit hoherer Oktanzahl als 95 ROZ zu einer Leis-
tungssteigerung und zu einem geringeren Kraftstoffverbrauch fihren.

Dieselkraftstoff

Auf der Innenseite der Tankklappe ist der f(ir Ihr Fahrzeug vorgeschriebene
Kraftstoff angegeben.

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und  auf Seite 201.

Das Fahrzeug kann nur mit Dieselkraftstoff, der der Norm EN 5902 entspricht,
betrieben werden.

Alle Dieselmotoren kénnen mit dem Dieselkraftstoff mit einem Gehalt von ma-
ximal 7 % Biodiesel (B7)? betrieben werden.

Fr den Markt Indien gilt, dass das Fahrzeug nur mit Dieselkraftstoff betrie-
ben werden kann, welcher der Norm IS 1460/Bharat IV entspricht. Steht kein
Dieselkraftstoff zur Verflgung, der dieser Norm entspricht, kann im Notfall
Dieselkraftstoff gemaR der Norm IS 1460/Bharat Ill getankt werden.

Winterbetrieb - Winterdiesel
In der kalten Jahreszeit den ,Winterdiesel" verwenden, der noch bei -20 °C voll
betriebsfahig ist.

In Landern mit anderen klimatischen Verhaltnissen werden meist Dieselkraft-
stoffe angeboten, die ein anderes Temperaturverhalten aufweisen. Die SKODA
Partner und die Tankstellen des jeweiligen Landes geben Ihnen Auskunft tber
die landesublichen Dieselkraftstoffe.
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Kraftstofffiltervorwdrmung

Das Fahrzeug ist mit einer Kraftstofffilter-Vorwadrmanlage ausgeristet. Aus
diesem Grund ist die Betriebszuverldssigkeit des Dieselkraftstoffs ungefahr bis
-24 °C Umgebungstemperatur gesichert.

Dieselkraftstoffzusatze (Additive)

Der Dieselkraftstoff gemaB den vorgegebenen Normen erfllt samtliche Be-
dingungen fir einen problemlosen Motorlauf. Deshalb empfehlen wir, dem
Dieselkraftstoff keine Kraftstoffzusatze (Additive) beizumischen. Es kann zur
schwerwiegenden Beschadigung der Teile des Motors oder der Abgasanlage
fuhren.

VORSICHT
= Bereits eine Tankflllung von Dieselkraftstoff, der nicht der Norm entspricht,
kann zur schwerwiegenden Beschadigung der Teile des Motors und der Kraft-
stoff- oder Abgasanlage fihren.
= Wenn ein anderer Kraftstoff als Dieselkraftstoff nach den oben genannten
Normen (z. B. Benzin) getankt worden ist, dann weder den Motor starten noch
die ZUndung einschalten! Es droht eine schwerwiegende Beschadigung der
Motorteile.
= Wasseransammlungen im Kraftstofffilter kénnen zu Motorstérungen fihren.

VORSICHT
= Das Fahrzeug ist nicht fur die Verwendung von Biokraftstoff RME angepasst,
deshalb darf dieser Kraftstoff nicht getankt und gefahren werden. Die Ver-
wendung von Biokraftstoff RME kann zur schwerwiegenden Beschadigung der
Teile des Motors oder der Kraftstoffanlage fihren.
= Dem Dieselkraftstoff keine Kraftstoffzusatze, sogenannte ,FlieBverbesserer"
(Benzin und ahnliche Mittel), beimischen. Es kann zu schwerwiegenden Be-
schadigungen der Teile des Motors oder der Abgasanlage kommen.
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AdBlue® und dessen Nachbefiillung

Bei Fahrzeugen mit Dieselmotoren mit dem SCR-Katalysator sind auf der In-
nenseite der Tankklappe der vorgeschriebene Kraftstoff sowie Informationen
beztiglich AdBlue® angegeben.

Abb. 208 Tankklappe aufklappen / Tankverschluss herausdrehen / Tank-
verschluss auf die Tankklappe stecken

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 201.

Um die Schadstoffemissionen bei Dieselmotoren mit dem SCR-Katalysator zu
reduzieren, wird in die Abgasanlage vor den Katalysator die Harnstofflésung
AdBlue® eingespritzt.

Flr AdBlue® ist im Fahrzeug ein separater Tank vorhanden, dessen Einfiillstut-
zen sich neben dem Tankverschluss befindet » Abb. 208.

AdBlue® kann in einem Fachbetrieb, an der Tankstelle oder mittels der Nach-
fullflasche ggf. des Kanisters nachgefullt werden.

Wenn der Tank leer ist und im Kombi-Instrument eine Aufforderung zum Nach-
flillen von AdBlue® erfolgt, sind mindestens 4 Liter AdBlue® nachzufiillen. Die

ZUndung einschalten und 30 Sekunden eingeschaltet lassen. Erst nach Ablauf

dieser Zeit den Motor anlassen.

Der Tank darf nicht leer bleiben, andernfalls ist nach dem Ausschalten der
ZUndung kein Motorstart moglich.

Hinweise zum Nachfiillen von AdBlue®
Zum Nachftillen von AdBlue® den Stutzen [A] verwenden » Abb. 208 und einen
Ort mit ebenem Untergrung wahlen.

> Auf die Tankklappe in Pfeilrichtung [1] driicken » Abb. 208.
> Die Klappe in Pfeilrichtung [2] aufklappen.



» Den Verschluss des AdBlue®-Tankeinfiillstutzens in Pfeilrichtung [3] drehen
und in die Aussparung an der Tankklappe in Pfeilrichtung [4] stecken.

> Nach dem Nachfiillen von AdBlue® den Verschluss auf den Tankeinfillstut-
zen stecken und entgegen der Pfeilrichtung [3] bis zum sicheren Einrasten
drehen.

> Die Tankklappe schlieBen, bis diese einrastet.

An der Tankstelle die Zapfsaule mit der entsprechenden Zapfpistole verwen-
den.

Hinweise zum Aufbewahren von AdBlue® in der Nachfiillflasche oder im Ka-
nister

> Diese auBerhalb der Sonneneinstrahlung aufbewahren.

> Diese nicht Temperaturen Uber 30 °C aussetzen.

Hinweise zum Verwenden von AdBlue®

> Nur AdBlue® verwenden, das der Norm ISO 22241-1 entspricht.

> Die L&sung nicht nach Ablauf des auf dem Gebinde aufgeflhrten Haltbar-
keitsdatums verwenden.

Hinweise zum Reinigen

> Bei ggf. bespritzten lackierten Fahrzeugteilen, Kleidungen und Teppichen die
betroffene Stelle mit reichlich kaltem Wasser abwaschen.

> Verschiittetes AdBlue® mit einem feuchten Tuch und reichlich kaltem Wasser
entfernen.

> Kristallisiertes AdBlue® mit warmem Wasser und Schwamm entfernen.

[l ACHTUNG
= AdBlue® ist eine reizende Lésung, diese ist daher uBerst sorgfaltig zu
behandeln.
= Bei Augen- und Hautkontakt mit AdBlue® die betroffenen Stellen mit viel
Wasser abwaschen und einen Arzt aufsuchen.

VORSICHT

= Die Anweisungen auf der Nachfullflasche und auf dem Kanister beachten.

= Niemals AdBlue® in den Diesel-Kraftstofftank fiillen - es besteht die Bescha-
digungsgefahr der Motorteile.

= Nachflllflaschen und Kanister mit AdBlue® nicht permanent im Fahrzeug mit-
fihren - es besteht die Beschadigungsgefahr des Fahrzeuginnenraums.

= Niemals Wasser oder andere Zusatzstoffe dem AdBlue® beimischen.

Umwelthinweis
Gebrauchte Gebinde von der AdBlue®-Lésung in Ubereinstimmung mit den na-
tionalen gesetzlichen Bestimmungen entsorgen.

Hinweis
= Die AdBlue®-Tankflilimenge betragt etwa 13 Liter.
= Der AdBlue®-Verbrauch betragt etwa 0,8 - 1,2 1/1000 km.
= Die AdBlue®-Nachfiillflasche und -Kanister kénnen aus den SKODA Original
Teilen oder an Tankstellen gekauft werden.

Motorraum

A Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Motorraumklappe 6ffnen und schlieBen 206
MotorraumUbersicht 207
KuhlerlGfter 207
Scheibenwaschanlage 207
[l ACHTUNG

Bei Arbeiten im Motorraum kénnen Verletzungen, Verbrihungen, Unfall-
oder Brandgefahren entstehen. Deshalb mUssen die nachfolgend aufge-
fihrten Warnhinweise und die allgemein gultigen Sicherheitsregeln unbe-
dingt beachtet werden. Der Motorraum des Fahrzeugs ist ein gefahrlicher
Bereich!

Il ACHTUNG

Hinweise vor Beginn der Arbeiten im Motorraum

= Den Motor abstellen und den ZiindschlUssel abziehen.

= Die Parkbremse einschalten.

= Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe den Schalthebel in die Leerlaufstel-
lung schalten.

= Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe den Wahlhebel in Stellung P stel-
len.

= Den Motor abkihlen lassen.

= Niemals die Motorraumklappe 6ffnen, wenn Sie sehen, dass Dampf oder
Kihlmittel aus dem Motorraum austritt - es besteht Verbrithungsgefahr!
Warten, bis kein Dampf oder KihImittel mehr austritt.

Priifen und Nachfiillen 205



Il ACHTUNG

Hinweise flr die Arbeiten im Motorraum

= Alle Personen, insbesondere Kinder, vom Motorraum fernhalten.

= Niemals in den Kihlerltfter fassen, solange der Motor warm ist. Der LUf-
ter konnte sich plotzlich einschalten!

= Keine heiBen Motorteile berlhren - es besteht Verbrennungsgefahr!

I} ACHTUNG

Hinweise flr die Arbeiten im Motorraum bei laufendem Motor

= Insbesondere auf sich drehende Motorteile, z. B. Keilrippenriemen, Gene-
rator, KGhlerlUfter achten - es besteht Lebensgefahr!

= Niemals die elektrischen Leitungen der Ztindanlage berGhren.

= Kurzschllsse in der elektrischen Anlage, insbesondere an der Fahrzeug-
batterie, vermeiden.

= Immer darauf achten, dass sich kein Schmuck, lose Kleidungsstlcke oder
lange Haare in drehenden Motorteilen verfangen kénnen - es besteht Le-
bensgefahr! Vor der Arbeit immer Schmuck entfernen, lange Haare hoch-
binden und alle Kleidungsstlcke am Kérper eng anliegen lassen.

I ACHTUNG

Hinweise flr die Arbeiten am Kraftstoffsystem oder an der elektrischen An-
lage

= Immer die Fahrzeugbatterie vom Bordnetz trennen.

= Nicht rauchen.

= Niemals in der Nahe von offenem Feuer arbeiten.

= Immer einen funktionsfdhigen Feuerldscher in der Nahe bereitstellen.

Il ACHTUNG

= Die Informationen und Warnhinweise auf den Gebinden von Betriebsfls-
sigkeiten lesen und beachten.

= Die BetriebsflUssigkeiten in verschlossenen Original-Behaltern und sicher
vor Personen, die nicht vollig selbststandig sind, z. B. Kindern, aufbewah-
ren.

= Niemals Betriebsflissigkeiten Uber den heiBen Motor verschitteln - es
besteht Brandgefahr.

= Wenn unter dem Fahrzeug gearbeitet werden soll, muss es gegen ein
Wegrollen gesichert und mit geeigneten Unterstellbdcken sicher abge-
stitzt werden, der Wagenheber reicht dafir nicht aus - es besteht Verlet-
zungsgefahr!

206 Betriebshinweise

VORSICHT

Nur Betriebsflissigkeiten der richtigen Spezifikation nachftllen. Anderenfalls
sind schwerwiegende Funktionsmangel und Fahrzeugschaden die Folge!

Umwelthinweis

Aufgrund umweltgerechter Entsorgung der BetriebsflUssigkeiten, der erfor-
derlichen Spezialwerkzeuge und der notwendigen Kenntnisse empfehlen wir,
die Betriebsflssigkeiten von einem Fachbetrieb wechseln zu lassen.

Hinweis
= Bei jeglichen Unklarheiten tber die Betriebsflissigkeiten einen Fachbetrieb
aufsuchen.
= Betriebsfliissigkeiten richtiger Spezifikationen kénnen aus dem SKODA Origi-
nal Zubehér bzw. aus den SKODA Original Teilen erworben werden.

Motorraumklappe 6ffnen und schlieBen

Abb. 209 Motorraumklappe 6ffnen

[ Lesen und beachten Sie zuerst l und ' auf Seite 205.

Klappe 6ffnen

> Die FahrertUr 6ffnen.

> Am Entriegelungshebel unterhalb der Schalttafel in Pfeilrichtung[1] ziehen
» Abb. 209.

Vor dem Anheben der Motorraumklappe sicherstellen, dass die Scheibenwi-
scherarme nicht von der Frontscheibe abgeklappt sind, da sonst Lackschaden
an der Klappe entstehen kénnen.

> Den Entriegelungshebel in Pfeilrichtung [2] driicken.
Die Klappe wird entriegelt.



> Die Motorraumklappe fassen und so weit anheben, bis diese durch die Gas-
druckfeder offen gehalten wird.

Klappe schlieBen

> Die Motorraumklappe so weit nach unten ziehen, bis die Kraft der Gasdruck-
feder tberwunden ist.

> Die Motorraumklappe aus etwa 20 cm Héhe mit leichtem Schwung zuschla-
gen.

Priifen, ob die Motorraumklappe sicher geschlossen ist, und ebenfalls prifen,
ob im Display des Kombi-Instruments ein Fahrzeug mit gedffneter Motorraum-
klappe nicht angezeigt wird » Seite 44,

[l ACHTUNG
= Wird wahrend der Fahrt bemerkt, dass die Verriegelung nicht eingerastet
ist, dann sofort anhalten und die Motorraumklappe schlieBen - es besteht
Unfallgefahr!
= Darauf achten, dass beim SchlieBen der Motorraumklappe keine Koérper-
teile eingequetscht werden - es besteht Verletzungsgefahr!

Motorraumiibersicht

Abb. 210 Prinzipdarstellung: Motorraum

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund ' auf Seite 205.

Anordnung im Motorraum » Abb. 210
[A] KihImittelausgleichsbehlter 21
Motordlmessstab 209

Motoréleinfulléffnung 209
[D] Bremsfliissigkeitsbehalter 212
[E] Batterie (unter einer Abdeckung) 212
Scheibenwaschwasserbehalter 207

Hinweis
Die Anordnung im Motorraum ist bei allen Benzin- und Dieselmotoren weitge-
hend identisch.

KihlerlGfter
[ Lesen und beachten Sie zuerst llund ' auf Seite 205.

Der Kthlerltfter wird durch einen Elektromotor angetrieben. Der Betrieb wird
abhangig von der KihImitteltemperatur gesteuert.

Il ACHTUNG

Nach dem Ausschalten der Ziindung kann der Lifter, und zwar auch unter-
brochen, noch etwa 10 Minuten weiterlaufen.

Scheibenwaschanlage

Abb. 211 Scheibenwaschwasserbehélter

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund auf Seite 205.

Je nach Motorisierung befindet sich der Scheibenwaschwasserbehélter [A] oder
im Motorraum des Fahrzeugs » Abb. 211.

Die ReinigungsflUssigkeit ist fr die Reinigung der Front- bzw. Heckscheibe so-
wie der Scheinwerfer vorgesehen.
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Der Inhalt des Behélters [A] betragt ca. 3,1 Liter, bei Fahrzeugen mit der
Scheinwerferreinigungsanlage ca. 4,7 Liter.

Der Inhalt des Behalters | B| betragt ca. 3,7 Liter.

Klares Wasser genlgt nicht, um die Scheiben und Scheinwerfer intensiv zu rei-
nigen. Wir empfehlen, sauberes Wasser mit einem Scheibenreiniger aus dem
SKODA Original Zubehér zu verwenden, der den festsitzenden Schmutz ent-
fernt (im Winter mit Frostschutz).

Dem Waschwasser sollte im Winter immer Frostschutz beigemischt werden,
auch wenn das Fahrzeug Uber beheizbare Scheibenwaschdtisen verfigt.

Sollte einmal kein Scheibenreiniger mit Frostschutz zur Verfligung stehen,
kann auch Spiritus verwendet werden. Der Spiritusanteil darf dabei nicht mehr
als 15 % betragen. Der Frostschutz reicht bei dieser Konzentration nur bis
-5°C

VORSICHT
= Auf keinen Fall diirfen dem Scheibenwaschwasser Kihlerfrostschutz oder
andere Zusatze beigemischt werden.
= Ist das Fahrzeug mit einer Scheinwerferreinigungsanlage ausgerUstet, dir-
fen dem Scheibenwaschwasser nur solche Reinigungsmittel beigemischt wer-
den, die die Polykarbonatbeschichtung der Scheinwerfer nicht angreifen.
= Beim Nachfullen der Flissigkeit das Sieb nicht aus dem Scheibenwaschwas-
serbehalter nehmen, da es sonst zur Verschmutzung des Flissigkeitsleitungs-
systems und zu Funktionsstérungen der Scheibenwaschanlage kommen kann.

Motorol

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Spezifikation 208
Olstand priifen 209
Nachfullen 209

Werkseitig wurde der Motor mit hochwertigem Ol befiillt, das ganzjshrig - au-
Ber in extremen Klimazonen - verwendet werden kann.

Die Motordle werden kontinuierlich weiterentwickelt. Deshalb entsprechen die
Angaben in dieser Betriebsanleitung dem Stand zum Zeitpunkt des Redakti-
onsschlusses.

208 Betriebshinweise

Die SKODA Servicepartner werden vom Hersteller tiber aktuelle Anderungen
informiert. Deshalb empfehlen wir, den Olwechsel von einem SKODA Service-
partner durchfiihren zu lassen.

Die nachstehend angegebenen Spezifikationen (VW-Normen) kdnnen einzeln
oder gemeinsam mit anderen Spezifikationen auf dem Behalter stehen.

Das Motordl ist nach vorgegebenen Service-Intervallen zu wechseln » Seite 52.

I} ACHTUNG

Der Motorraum des Fahrzeugs ist ein gefahrlicher Bereich. Bei Arbeiten im
Motorraum sind die folgenden Warnhinweise unbedingt zu beachten » Sei-
te 205.

VORSICHT

Dem Motordl keine Zusatze beimischen - es besteht die Gefahr von schwer-
wiegender Beschadigung der Motorteile.

Hinweis
= Vor einer langen Fahrt empfehlen wir Ihnen, Motordl mit der Spezifikation
entsprechend lhrem Fahrzeug zu kaufen und mitzufihren.
= Wir empfehlen, Ole aus den SKODA Original Teilen zu verwenden.
= Wenn lhre Haut mit Ol in Kontakt gekommen ist, muss diese anschlieBend
grindlich gewaschen werden.

Spezifikation
[ Lesen und beachten Sie zuerst Bl und | auf Seite 208.

Fahrzeuge mit variablen Service-Intervallen

Benzinmotor Spezifikation
1,4 1/10 kW TSI 504 00
Dieselmotoren Spezifikation
2,01/10, 140 kW TDI CR 507 00
Fahrzeuge mit festen Service-Intervallen

Benzinmotor Spezifikation
1.4 1/M0 kW TSI 502 00




Dieselmotoren Spezifikation

2,01/10,140 kW TDI CR 507 00

Bei Dieselmotoren ohne DPF kann optional das Motordl VW 505 01 verwendet
werden.

VORSICHT
= Im Notfall kann ein anderes Motordl nachgefullt werden. Um Motorschaden
zu vermeiden, darf bis zum néchsten Olwechsel nur max. 0,5 | Motorél der fol-
genden Spezifikationen nachgeftllt werden:
= bei Benzinmotor: ACEA A3/ACEA B4 oder API SN, (API SM);
= bei Dieselmotor: ACEA C3 oder API CJ-4.

Olstand priifen

B3V-0048

Abb. 212 Prinzipdarstellung: Olmessstab

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 208.

Der Olmessstab zeigt den Motorélstand an.

Olmessstab » Abb. 212

[A] Der Olstand muss in diesem Bereich liegen.

Das Ol kann gepriift und nachgefiillt werden, wenn die folgenden Bedingun-
gen erfullt sind.

v Das Fahrzeug steht auf einer waagerechten Flache.

v Die Motorbetriebstemperatur ist erreicht.

v Der Motor ist abgestellt.

v Die Motorraumklappe ist getffnet.

Stand priifen )
> Ein paar Minuten warten, bis das Motordl zurlck in die Olwanne flieBt.

> Den Olmessstab herausziehen.

> Den Olmessstab mit einem sauberen Tuch abwischen und bis zum Anschlag
wieder hineinschieben.

> Den Olmessstab wieder herausziehen und den Olstand ablesen.

> Den Olmessstab wieder hineinschieben.

Der Motor verbraucht etwas Ol. Abhangig von der Fahrweise und den Betriebs-
bedingungen kann der Olverbrauch bis zu 0,5 1/1 000 km betragen. Wahrend
der ersten 5 000 km kann der Verbrauch auch dartber liegen.

Der Olstand muss in regelmaBigen Abstanden gepriift werden.

Bei zu niedrigem Olstand erscheint im Display des Kombi-Instruments das Kon-
trollsymbol %z sowie die entsprechende Meldung » Seite 41. M8glichst bald den
Olstand tber den Olmessstab prifen. Entsprechend Ol nachfullen.

VORSICHT
= Der Olstand darf keinesfalls oberhalb oder unterhalb des Bereichs [A]
» Abb. 212 liegen - es besteht die Beschadigungsgefahr des Motors sowie der
Abgasanlage.
= |st unter den gegebenen Bedingungen ein Aufflllen von Motorél nicht mog-
lich, @ nicht weiterfahren! Den Motor abstellen und die Hilfe eines Fachbet-
riebs in Anspruch nehmen.
= Liegt der Olstand oberhalb des Bereichs [A], @ nicht weiterfahren! Den Motor
abstellen und die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Nachfiillen

[ Lesen und beachten Sie zuerst [llund  auf Seite 208.

> Den Deckel der Motoréleinfiill6ffnung abschrauben » Abb. 210 auf Seite 207.
> Das Ol gemaB der richtigen Spezifikation in 0,5 Liter-Portionen nachftillen
» Seite 208.
> Den Olstand priifen » Seite 209.
> Den Deckel der Motoréleinfiill6ffnung sorgfaltig wieder zuschrauben.
> Den Messstab bis zum Anschlag hineinschieben.

Priifen und Nachfiillen 209



Kihlmittel

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Stand prifen 2N
Nachflllen 2N

Das KuhlImittel sorgt fur die Kiihlung des Motors.

Es besteht aus Wasser und KiihImittelzusatz mit Zusatzstoffen, die das Kihl-
system vor Korrosion schiitzen und Kalkansatz verhindern.

Der KthImittelzusatzanteil im KihImittel muss mind. 40 % betragen.
Der KUhImittelzusatzanteil kann auf maximal 60 % erhéht werden.

Das richtige Mischungsverhaltnis zwischen Wasser und Kihimittelzusatz ist
bei Bedarf von einem Fachbetrieb prifen, ggf. wiederherstellen zu lassen.

Die Bezeichnung des KUhImittels ist auf dem KihImittelausgleichsbehalter
aufgeflihrt » Abb. 213 guf Seite 271.

Il ACHTUNG
Der Motorraum des Fahrzeugs ist ein gefahrlicher Bereich. Bei Arbeiten im
Motorraum sind die folgenden Warnhinweise unbedingt zu beachten » Sei-
te 205.
= Das KihImittel ist gesundheitsschadlich.
= Den Kontakt mit dem KGhImittel vermeiden.
= Die KihImittelausdiinstungen sind gesundheitsschadlich.
= Niemals den Verschlussdeckel des Kthimittelausgleichsbehalters 6ffnen,
solange der Motor warm ist. Das Kiihlsystem steht unter Druck!
= Zum Schutz von Gesicht, Hdnden und Armen vor heiBem Dampf oder hei-
Ber Kuhlflussigkeit den Verschlussdeckel des Kihlmittelausgleichsbehal-
ters beim Offnen mit einem Lappen abdecken.
= Wenn man KthImittelspritzer in die Augen bekommen hat, dann sofort
die Augen mit klarem Wasser ausspulen und schnellstmdglich einen Arzt
aufsuchen.
= Das KhImittel im Originalbehalter immer sicher vor Personen, die nicht
vollig selbststandig sind, besonders vor Kindern, aufbewahren - es besteht
Vergiftungsgefahr!

210 Betriebshinweise

[l ACHTUNG (Fortsetzung)
= Beim Verschlucken des KihImittels schnellstmdglich einen Arzt aufsu-
chen.
= Niemals Betriebsflissigkeiten tber den heiBen Motor verschitteln - es
besteht Brandgefahr.

VORSICHT
= Ist unter den gegebenen Bedingungen ein Aufflllen von KihImittel nicht
mdglich, @ nicht weiterfahren! Den Motor abstellen und die Hilfe eines Fach-
betriebs in Anspruch nehmen.
= Bei leerem Ausgleichsbehalter kein KihImittel nachftllen. Das System kdnn-
te sich beltften - es besteht die Gefahr eines Motorschadens, @ nicht weiter-
fahren! Den Motor abstellen und die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.
= Den KUhImittelzusatzanteil im Kihimittel niemals unter 40 % senken.
= Mehr als 60 % KUhImittelzusatzanteil im Kthimittel verringert den Frost-
schutz sowie die Kihlwirkung.
= Ein KUhImittelzusatz, der der richtigen Spezifikation nicht entspricht, kann
die Korrosionsschutzwirkung des Kiihlsystems erheblich verringern.
= Die durch Korrosion entstandenen Stérungen kénnen zu KihImittelverlust
und in der Folge zu schwerwiegenden Motorschaden fuhren.
= Das KiihImittel nicht (iber die Markierung [A] aufftillen » Abb. 213 quf
Seite 211.
= Bei einem Fehler, der zur MotorUberhitzung fihrt, ist die Hilfe eines Fachbet-
riebs in Anspruch zu nehmen - es besteht die Gefahr von schwerwiegenden
Motorschaden.
» Zusatzscheinwerfer und andere Anbauteile vor dem Lufteinlass verschlech-
tern die Kihlwirkung des KihImittels.
= Den Kuhler niemals abdecken - es besteht die Gefahr einer Motorberhit-
zung.

Hinweis

Die KUhImittelfullmenge ist bei Fahrzeugen mit einer Zusatzheizung (Stand-
heizung und -1tftung) um ca. 11 gréBer.



Stand prifen

Abb. 213
Kthlmittelausgleichsbehalter

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und

auf Seite 210.

Der KthImittelausgleichsbehalter befindet sich im Motorraum.

Kihlmittelausgleichsbehalter » Abb. 213

[A] Markierung fiir den héchsten zulassigen Kihimittelstand

Markierung fir den niedrigsten zuldssigen KihImittelstand

Der Kihimittelstand ist zwischen den Markierungen [A] und [B] zu halten.

Das KthlImittel kann gepruft und nachgeftllt werden, wenn die folgenden Be-
dingungen erfillt sind.

v Das Fahrzeug steht auf einer waagerechten Flache.

v Der Motor ist abgestellt.

v Der Motor ist nicht erwarmt.

v Die Motorraumklappe ist getffnet.

Stand priifen
> Den KthImittelstand am KthImittelausgleichsbehalter prifen » Abb. 213.

Bei betriebswarmem Motor kann das Priifergebnis ungenau ausfallen. Der
Stand kann auch (iber der Markierung [A] » Abb. 213 liegen.

Bei zu niedrigem KhImittelstand erscheint im Kombi-Instrument das Kontroll-
symbol -k sowie die entsprechende Meldung » Seite 40. Dennoch empfehlen
wir, den Kthimittelstand regelmaBig direkt am Behalter zu prifen.

KihImittelverlust

Ein KGhImittelverlust l&sst in erster Linie auf Undichtigkeiten im Kiihlsystem
schlieBen. Es reicht nicht, lediglich Kthimittel nachzufillen. Das Kihlsystem
von einem Fachbetrieb tberprifen lassen.

Nachfillen

[ Lesen und beachten Sie zuerst ll und  auf Seite 210.

Im KUhlmittelausgleichsbehalter muss stets eine geringe Menge Kihimittel
vorhanden sein » Seite 210, | in Abschnitt Einleitung zum Thema.

> Einen Lappen auf den Verschlussdeckel des Kihimittelausgleichsbehalters
legen und den Deckel vorsichtig abschrauben.

> Das KuhImittel nachftllen.

> Den Verschlussdeckel zuschrauben, bis dieser hérbar einrastet.

Falls nicht das vorgeschriebene Kthimittel zur Verfligung steht, dann keinen
anderen Zusatz einfillen. In diesem Fall nur Wasser verwenden und das richti-
ge Mischungsverhaltnis zwischen Wasser und Kihimittelzusatz so bald wie
maglich von einem Fachbetrieb wiederherstellen lassen.

Nur neues Kiihlmittel nachfllen.

Bremsfliissigkeit

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Stand prifen 212
Spezifikation 212

Der Vorratsbehalter fir Bremsflissigkeit befindet sich im Motorraum
» Abb. 214 auf Seite 212.

I ACHTUNG
= Der Motorraum des Fahrzeugs ist ein gefahrlicher Bereich. Bei Arbeiten im
Motorraum sind die folgenden Warnhinweise unbedingt zu beachten » Sei-
te 205.
= Keine alte BremsflUssigkeit verwenden, die Funktion der Bremsanlage
konnte beeintrachtigt werden - es besteht Unfallgefahr!

VORSICHT
= |st der Flssigkeitsstand unter die ,MIN"-Markierung abgesunken » Abb. 214
auf Seite 212, @ nicht weiterfahren - es besteht Unfallgefahr! Die Hilfe eines
Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
= Die BremsflUssigkeit beschadigt den Fahrzeuglack.

Priifen und Nachfiillen 211



Hinweis
= Der BremsflUssigkeitswechsel erfolgt im Rahmen eines vorgeschriebenen In-
spektions-Services.
= Wir empfehlen, die Bremsfliissigkeit aus den SKODA Original Teilen zu ver-
wenden.

Stand prifen

Abb. 214
Bremsflussigkeitsbehalter

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 211.

Die BremsflUssigkeit kann gepriift werden, wenn die folgenden Bedingungen
erfullt sind.

v Das Fahrzeug steht auf einer waagerechten Flache.
v Der Motor ist abgestellt.
v Die Motorraumklappe ist geoffnet.

Stand prifen
> Den BremsflUssigkeitsstand im Behalter prifen » Abb. 214,

Der Stand muss zwischen den Markierungen ,MIN" und ,MAX" liegen.

Ein geringfligiges Absinken des Flissigkeitsstands entsteht im Fahrbetrieb
durch die Abnutzung und automatische Nachstellung der Bremsbelage.

Sinkt der FlUssigkeitsstand jedoch innerhalb kurzer Zeit deutlich ab oder sinkt
er unter die Markierung ,MIN", so kann die Bremsanlage undicht geworden
sein.

Ein zu niedriger Bremsflissigkeitsstand wird durch das Aufleuchten der Kon-
trollleuchte @ im Display des Kombi-Instruments sowie durch die entspre-
chende Meldung angezeigt » Seite 35.

212 Betriebshinweise

Spezifikation
[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 211.

Die BremsflUssigkeit muss den folgenden Normen bzw. Spezifikationen ent-
sprechen:

> VW 501M4;

> FMVSS 116 DOT4.

Fahrzeugbatterie

A Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Abdeckung aufklappen 213
Saurestand prifen 214
Laden 214
Ersetzen 215
Ab- bzw. Anklemmen 215
Automatische Verbraucherabschaltung 216

Die Fahrzeugbatterie stellt eine Stromquelle fir den Motorstart sowie fur die
Einspeisung von elektrischen Verbrauchern im Fahrzeug dar.

Warnsymbole auf der Fahrzeugbatterie

Symbol Bedeutung

Immer Schutzbrille tragen!

Die Batteriesaure ist stark dtzend. Immer Schutzhandschuhe so-
wie Augenschutz tragen!

Feuer, Funken, offenes Licht von der Fahrzeugbatterie fernhalten
und nicht rauchen!

Beim Laden der Fahrzeugbatterie entsteht ein hochexplosives
Knallgasgemisch!

@P> ko

Kinder von der Fahrzeugbatterie fernhalten!




Il ACHTUNG

Bei Arbeiten an der Fahrzeugbatterie und an der elektrischen Anlage kon-
nen Verletzungen, Vergiftungen, Veratzungen, Explosions- oder Brandge-
fahren entstehen. Es miissen die allgemein gtiltigen Sicherheitsregeln so-
wie die folgenden Warnhinweise unbedingt beachtet werden.

= Die Fahrzeugbatterie von Personen, die nicht véllig selbststandig sind,
besonders von Kindern, fernhalten.

= Die Fahrzeugbatterie nicht kippen, denn es kann Batteriesdure aus den
Batterie-Entgasungsoffnungen herauslaufen.

= Augen durch Schutzbrille oder Schutzschild schiitzen - es besteht Erblin-
dungsgefahr!

= Beim Umgang mit der Fahrzeugbatterie sind Schutzhandschuhe, Augen-
und Hautschutz zu tragen.

= Die Batteriesdure ist stark dtzend, sie ist daher duBerst sorgfaltig zu be-
handeln.

= Atzende Dampfe in der Luft reizen die Atemwege und flihren zu Binde-
haut- und Atemwegentzindungen.

= Die Batteriesdure dtzt Zahnschmelz und nach Hautkontakt entstehen tie-
fe und lange heilende Wunden.

= Bei Augenkontakt mit Batteriesdure sofort das betreffende Auge einige
Minuten lang mit klarem Wasser sptlen - schnellstmdglich einen Arzt auf-
suchen!

= Saurespritzer auf der Haut oder Kleidung mit Seifenlauge moglichst bald
neutralisieren und danach mit viel Wasser nachsplen.

= Bei Verschlucken der Batteriesdure - schnellstmdoglich einen Arzt aufsu-
chen!

I ACHTUNG

= Auf den Umgang mit offenem Feuer und Licht ist zu verzichten.

= Auf das Rauchen und funkenauslésende Tatigkeiten ist zu verzichten.

= Niemals eine beschadigte Fahrzeugbatterie verwenden - es besteht Ex-
plosionsgefahr!

= Niemals eine gefrorene oder aufgetaute Fahrzeugbatterie aufladen - es
besteht Explosions- und Veratzungsgefahr!

= Eine gefrorene Fahrzeugbatterie austauschen.

= Die Starthilfe niemals bei Fahrzeugbatterien mit zu niedrigem Saurestand
verwenden - es besteht Explosions- und Veratzungsgefahr.

VORSICHT
= Bei unsachgemaBer Handhabung der Fahrzeugbatterie besteht Beschadi-
gungsgefahr.
= Darauf achten, dass die Batteriesaure nicht mit der Karosserie in Bertihrung
kommt - es besteht die Gefahr von Lackschaden.
= Wird das Fahrzeug fir langer als 3-4 Wochen nicht benutzt, kann die Fahr-
zeugbatterie entladen sein. Die Batterieentladung kann verhindert werden, in-
dem der Minuspol © der Batterie abgeklemmt oder die Batterie durchgehend
mit sehr geringem Ladestrom aufgeladen wird.
= Um die Fahrzeugbatterie vor UV-Strahlen zu schiitzen, Batterie nicht dem di-
rekten Tageslicht aussetzen.
= Wird das Fahrzeug oft im Kurzstreckenverkehr verwendet, 1adt sich die Fahr-
zeugbatterie nicht ausreichend auf und kann entladen werden.

Umwelthinweis

Eine ausgesonderte Fahrzeugbatterie ist ein umweltschadlicher Sonderabfall.
Deshalb muss diese im Einklang mit den nationalen gesetzlichen Bestimmun-
gen entsorgt werden.

Hinweis
= Wir empfehlen, sémtliche Arbeiten an der Fahrzeugbatterie von einem Fach-
betrieb durchflihren zu lassen.
= Fahrzeugbatterien, die alter als 5 Jahre sind, sollte man ersetzen lassen.

Abdeckung aufklappen
-
\ Abb. 215
Polyesterabdeckung der Fahr-
zeugbatterie

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | auf Seite 213.

Die Batterie befindet sich im Motorraum. Bei einigen Ausstattungen befindet
sich diese unter einer Polyesterabdeckung » Abb. 215.

> Die Abdeckung der Batterie in Pfeilrichtung aufklappen.
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Der Einbau der Batterieabdeckung erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Sdurestand prifen

Abb. 216
Fahrzeugbatterie: Sdurestands-
anzeige

[ Lesen und beachten Sie zuerst lund | auf Seite 213.

Bei Fahrzeugen, die mit einer Fahrzeugbatterie mit einer Farbanzeige ausge-
stattet sind, kann anhand der Verfarbung dieser Anzeige der Sdurestand fest-
gestellt werden.

Luftblasen kdnnen die Farbe der Anzeige beeinflussen. Deshalb vor der Pri-
fung vorsichtig auf die Anzeige klopfen.

Prifen
Schwarze Farbung - Sdurestand ist in Ordnung.

Farblose oder hellgelbe Farbung - zu niedriger Sdurestand, die Batterie muss
gewechselt werden.

Bei Fahrzeugbatterien mit der Bezeichnung ,AGM" kann aus technischen
Grinden der Saurestand nicht gepriift werden.

Fahrzeuge mit dem START-STOPP-System sind mit einem Batterie-Steuerge-
rat zur Kontrolle des Energiestands zum wiederkehrenden Motorstart ausge-
stattet.

Wir empfehlen, den Saurestand regelmaBig von einem Fachbetrieb Uberpriifen
zu lassen, insbesondere in den nachfolgenden Fallen.

> Hohe AuBentemperaturen.

> Langere Alltagsfahrten.

> Nach jedem Aufladen.
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Winterzeit

Die Fahrzeugbatterie hat bei niedrigen Temperaturen nur noch einen Teil der
Startleistung. Eine entladene Fahrzeugbatterie kann bereits bei Temperatu-
ren wenig unter 0 °C gefrieren.

Wir empfehlen, die Batterie vor Beginn der Winterzeit von einem Fachbetrieb
prifen und bzw. laden zu lassen.

Hinweis
Der Batteriesaurestand wird auch regelmaBig im Rahmen des Inspektions-Ser-
vice in einem Fachbetrieb geprift.

Laden

(O Lesen und beachten Sie zuerst l und ' auf Seite 213.

Eine geladene Fahrzeugbatterie ist Voraussetzung fur ein gutes Startverhal-
ten.

Ein Ladevorgang kann erfolgen, wenn die folgenden Bedingungen erfullt sind.
v Der Motor ist abgestellt.

v Die ZUndung ist ausgeschaltet.

v Alle Verbraucher sind ausgeschaltet.

v Die Motorraumklappe ist getffnet.

»Schnellladen" mit hohen Stromstarken

> Beide Anschlusskabel abklemmen (erst ,minus", dann ,plus").

> Die Polzangen des Ladegerats an die Batteriepole klemmen (rot = ,plus",
schwarz = ,minus").

> Das Netzkabel des Ladegerats in die Steckdose stecken und das Gerat ein-
schalten.

> Nach erfolgtem Ladevorgang: Zuerst das Ladegerat ausschalten und das
Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

> Jetzt erst die Polzangen des Ladegerats abnehmen.

> Die Anschlusskabel wieder an die Batterie klemmen (erst ,plus", dann ,mi-
nus").

Laden mit geringen Stromstarken
Beim Laden, z. B. mit einem Kleinladegerat, brauchen die Anschlusskabel der
Fahrzeugbatterie nicht abgenommen zu werden.

Die Hinweise des Ladegeratherstellers sind zu beachten.



Bis zum vollstandigen Laden der Fahrzeugbatterie ist ein Ladestrom von 0,1-
Vielfachem der Batteriekapazitat (oder niedriger) einzustellen.

Beim Laden sollten die Verschlussstopfen der Fahrzeugbatterie nicht ge6ffnet
werden.

Il ACHTUNG

= Beim Laden der Fahrzeugbatterie wird Wasserstoff freigesetzt und es
entsteht ein hochexplosives Knallgasgemisch. Eine Explosion kann auch
durch Funken beim Abklemmen oder Lésen der Kabelstecker bei einge-
schalteter Zlindung verursacht werden.

= Durch Uberbriicken der Batteriepole (z. B. durch Metallgegenstande -
Stromleiter) entsteht ein Kurzschluss - es besteht die Gefahr von Batterie-
schaden, Explosion, Batteriebrand und Saurespritzern.

= Funkenbildung beim Umgang mit Kabeln und elektrischen Geraten ver-
meiden. Bei starken Funken droht Verletzungsgefahr.

= Vor jeglichen Arbeiten an der elektrischen Anlage den Motor abstellen,
die Zindung, alle elektrischen Verbraucher ausschalten und den Minuspol
© abklemmen.

= Das ,Schnellladen" der Fahrzeugbatterie ist gefahrlich, es erfordert ein
spezielles Ladegerat und Fachkenntnisse.

= Wir empfehlen, das ,Schnellladen" von Fahrzeugbatterien von einem
Fachbetrieb durchfthren zu lassen.

VORSICHT
Bei Fahrzeugen mit dem START-STOPP-System oder der Zusatzheizung
(Standheizung) darf die Polklemme des Ladegerats nicht direkt an den Minus-
pol der Fahrzeugbatterie angeschlossen werden, sondern nur an die Motor-
masse » Seite 231.

Ersetzen

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund ' auf Seite 213.

Die neue Fahrzeugbatterie muss die gleiche Kapazitat, Spannung, Stromstarke
und die gleiche GréBe wie die urspringliche Batterie haben. Der geeignete
Fahrzeugbatterietyp kann in einem Fachbetrieb erworben werden.

Wir empfehlen, den Batteriewechsel in einem Fachbetrieb durchfihren zu las-
sen, bei dem die neue Fahrzeugbatterie fachgerecht eingebaut und die ur-
spriingliche Batterie gemaR der nationalen gesetzlichen Bestimmungen ent-
sorgt wird.

Ab- bzw. Anklemmen

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund ' auf Seite 213.

Abklemmen
> Die ZUndung ausschalten.
> Zuerst den Minuspol ©, erst danach den Pluspol @ der Batterie abklemmen.

Anklemmen
> Zuerst den Pluspol @, erst danach den Minuspol © der Batterie anklemmen.

Nach dem Ab- und erneuten Anklemmen der Fahrzeugbatterie sind die folgen-
den Funktionen bzw. Einrichtungen teilweise oder vollig auBer Betrieb.

Inbetriebnahme
» Seite 67

Funktion / Einrichtung

Elektrische Fensterheber

Panorama-Schiebe-/Ausstelldach » Seite 68

Code eingeben » Bedienungs-
anleitung zum Infotainment Ra-
dio bzw. » Bedienungsanleitung
zur Infotainment Navigation

Radio bzw. Navigationssystem

Uhrzeiteinstellung » Seite 33

VORSICHT
= Die Fahrzeugbatterie nur bei ausgeschalteter Ziindung abklemmen - es be-
steht die Beschadigungsgefahr der elektrischen Anlage des Fahrzeugs.
= Die Anschlusskabel dirfen keinesfalls vertauscht werden - es besteht Kabel-
brandgefahr.

Hinweis
= Nach dem Ab- und erneuten Anklemmen der Fahrzeugbatterie empfehlen
wir, das Fahrzeug von einem Fachbetrieb Uberprifen zu lassen, damit die volle
Funktionsfahigkeit aller elektrischen Systeme gewahrleistet ist.
= Die Daten der Multifunktionsanzeige werden zurlickgesetzt.
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Automatische Verbraucherabschaltung

[ Lesen und beachten Sie zuerst M und ' auf Seite 213.

Das Bordnetzsteuergerdt verhindert bei starker Belastung der Fahrzeugbatte-

rie automatisch ein Entladen der Batterie. Das kann sich durch Folgendes be-

merkbar machen.

> Die Leerlaufdrehzahl wird angehoben, damit der Generator mehr Strom in
das Bordnetz liefert.

> Gegebenenfalls werden groBere Komfortverbraucher, z. B. Sitzheizung,
Heckscheibenbeheizung, in der Leistung begrenzt oder notfalls ganz abge-
schaltet.

VORSICHT
= Auch trotz eventueller Eingriffe des Bordnetzmanagements kann es zur Ent-
ladung der Fahrzeugbatterie kommen. Beispielsweise wenn die Ziindung lan-
gere Zeit bei abgestelltem Motor oder das Stand- oder Parklicht bei Iangerem
Parken eingeschaltet ist.
= Verbraucher, die Uber die 12-Volt-Steckdose versorgt werden, kdnnen bei
ausgeschalteter Zindung ein Entladen der Fahrzeugbatterie verursachen.

Hinweis

Durch eine eventuelle Verbraucherabschaltung wird der Fahrkomfort nicht ge-
stort, und diese Abschaltung wird vom Fahrer oft gar nicht wahrgenommen.
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Rader
Felgen und Reifen

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Hinweise flr die Radverwendung 217
Reifenfllldruck 217
Reifenverschlei3 218
ReifenverschleiBanzeiger und Radertausch 218
Reifenschaden 219
Laufrichtungsgebundene Reifen 219
Reserverad 219
Notrad 219
Reifenbeschriftung 220

AusschlieBlich Reifen oder Felgen verwenden, die von SKODA fiir Ihren Fahr-
zeugtyp freigegeben sind.

Il ACHTUNG
Bei der Verwendung der Reifen sind die nationalen gesetzlichen Bestim-
mungen zu beachten.

Il ACHTUNG
Aus Grinden der Fahrsicherheit Reifen nicht einzeln ersetzen.

Umwelthinweis

Alte und unbrauchbare Reifen sind ein umweltschadlicher Sonderabfall. Diese
mussen im Einklang mit den nationalen gesetzlichen Bestimmungen entsorgt
werden.

Hinweis
= Wir empfehlen, alle Arbeiten an den Radern oder Reifen von einem Fachbe-
trieb durchflihren zu lassen.
= Wir empfehlen, Felgen, Reifen, Radvollblenden und Schneeketten aus dem
SKODA Original Zubehér zu verwenden.



Hinweise fiir die Radverwendung
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 216.

Neue Reifen haben wahrend der ersten 500 km noch nicht bestmdégliche Haft-
fahigkeit, es ist deshalb entsprechend vorsichtig zu fahren.

Die Reifen mit der gréBeren Profiltiefe sollten immer auf den Vorderradern ge-
fahren werden.

Reifenlagerung
Demontierte Reifen kennzeichnen, damit bei der erneuten Montage die bishe-
rige Laufrichtung beibehalten werden kann.

Rader bzw. Reifen immer kihl, trocken und méglichst dunkel lagern. Reifen,
die nicht auf einer Felge montiert sind, sollten stehend aufbewahrt werden.

Reifenalter

Die Reifen altern und verlieren somit ihre urspriinglichen Eigenschaften, sogar
auch dann, wenn sie nicht verwendet werden. Die Betriebsdauer der Reifen
betragt 6 Jahre. Deshalb empfehlen wir, keine Reifen zu verwenden, die alter
als 6 Jahre sind.

Radschrauben

Felgen und Radschrauben sind konstruktiv aufeinander abgestimmt. Deshalb
empfehlen wir, Felgen und Radschrauben aus dem SKODA Original Zubehér zu
verwenden.

Il ACHTUNG

Niemals Reifen verwenden, (iber deren Zustand und Alter Sie nichts wis-
sen.

Reifenfilldruck

e

XX

B3V-0053

Abb. 217 Aufkleber mit einer Tabelle der Reifenfiilldruckwerte / Reifen
aufpumpen

[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 216.

Die vorgeschriebenen Reifenfilldruckwerte stehen auf dem Aufkleber mit Pik-
togrammen [A] » Abb. 217 (fiir einige Lander sind die Piktogramme durch einen
Text ersetzt).

Der Reifenfiilldruck ist stets der Beladung anzupassen.

Filldruck fiir halbe Beladung

Falldruck fir den umweltschonenden Betrieb
Infolge der Fllldruckanpassung auf diesen Wert kénnen der Kraftstoffver-
brauch und der SchadstoffausstoB3 geringfligig sinken.

[D] Falldruck fir volle Beladung

[E] Reifendurchmesser in Zoll
Diese Angabe dient lediglich als Information fir den vorgeschriebenen
Reifenfllldruck und stellt keine Auflistung freigegebener ReifengréBen fir
Ihr Fahrzeug dar.
Die fur Ihr Fahrzeug freigegebenen ReifengréBen sind in der technischen
Fahrzeugdokumentation sowie in der Konformitatserklarung (im sog. COC-
Dokument) aufgefihrt.
Die fur Ihr Fahrzeug freigegebenen Reifendurchmesser sind auch dem
Fahrzeugdatentrager zu entnehmen » Seite 248.

[F] Reifenfilldruckwert an der Vorderachse

[G] Reifenftlldruckwert an der Hinterachse

Reifenfilldruck prifen
Den Reifenfllldruck incl. des Reserve- bzw. Notrads mindestens einmal mo-
natlich und zusatzlich vor jeder langeren Fahrt prifen.
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Den Fulldruck immer am kalten Reifen priifen. Den erhdhten Druck bei warmen
Reifen ggf. nicht reduzieren.

Bei Fahrzeugen mit Reifendruck-Uberwachung sind bei jeder Reifendruckén-
derung die Reifendruckwerte zu speichern » Seite 183.

Il ACHTUNG
= FUr die korrekten Reifenfulldricke ist stets der Fahrer verantwortlich.
= Ein zu geringer bzw. zu hoher Fulldruck beeintrachtigt das Fahrverhalten.
= Bei zu geringem Fulldruck muss der Reifen einen hoheren Abrollwider-
stand Uberwinden, dadurch wird er insbesondere bei hoheren Geschwindig-
keiten stark erwarmt. Dies kann zur Laufstreifenablésung und zum Platzen
des Reifens fihren.
= Bei sehr schnellem Reifenfllldruckverlust, z. B. bei einem pl6tzlichen Rei-
fenschaden, ist zu versuchen, das Fahrzeug vorsichtig ohne heftige Lenk-
bewegungen und ohne starkes Bremsen zum Stehen zu bringen.

Umwelthinweis
Ein zu geringer Fllldruck erhéht den Kraftstoffverbrauch.

Hinweis
Die Konformitétserklarung (das sog. COC-Dokument) kann bei einem SKODA
Partner eingeholt werden.

Reifenverschleif3
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 216.

Der Reifenverschlei hangt vom richtigen Reifenfllldruck, von der Fahrweise
und weiteren Gegebenheiten ab.

Die Beachtung der folgenden Hinweise kann den ReifenverschleiB beeinflus-
sen.

Fahrweise
Schnelle Kurvenfahrt, rasantes Beschleunigen und scharfes Bremsen erhdhen
die Reifenabnutzung.

Radauswuchtung

Die Rader eines neuen Fahrzeugs sind ausgewuchtet. Im Fahrbetrieb kann
aber durch verschiedene Einflisse eine Unwucht entstehen. Das kann sich vor
allem durch eine ,Unruhe" an der Lenkung bemerkbar machen. In diesem Fall
sind die Rader von einem Fachbetrieb auswuchten zu lassen.
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Nach Reifenaustausch oder -reparatur sind die Rader ebenfalls auswuchten zu
lassen.

Einstellung der Fahrzeuggeometrie

Eine fehlerhafte Radstellung vorn bzw. hinten fiihrt zum GbermaBigen Reifen-
verschlei3 und beeintrachtigt die Fahrsicherheit. Bei einem markanten Reifen-
verschlei3 empfehlen wir, die Einstellung der Fahrzeuggeometrie in einem
Fachbetrieb Gberprifen zu lassen.

[l ACHTUNG
= Eine fehlerhafte Radstellung vorn bzw. hinten beeintrachtigt das Fahrver-
halten.
= Ungewdhnliche Schwingungen oder Ziehen des Fahrzeugs zur Seite kon-
nen einen Reifenschaden andeuten. Wenn der Verdacht besteht, dass ein
Rad beschadigt ist, dann sofort die Geschwindigkeit reduzieren und anhal-
ten! Wenn duBerlich keine Reifenschaden erkennbar sind, entsprechend
langsam und vorsichtig zum nachsten Fachbetrieb fahren, um das Fahrzeug
prifen zu lassen.

ReifenverschleiBanzeiger und Rédertausch

[B3V-0054

Abb. 218 Prinzipdarstellung: Reifenprofil mit VerschleiBanzeigern / Rader
tauschen

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 216.

VerschleiBanzeiger

Im Profilgrund der Reifen befinden sich 1,6 mm hohe VerschleiBanzeiger

» Abb. 218 - [Al. In einigen Landern kénnen abweichende ReifenverschleiBwer-
te gelten.




Markierungen an den Reifenflanken durch die Buchstaben , TWI", Dreiecksym-
bole bzw. andere Symbole kennzeichnen die Lage der VerschleiBanzeiger.

R&dertausch

Zur gleichmaBigen Abnutzung aller Reifen empfehlen wir, die Rader alle

10 000 km entsprechend dem Schema zu tauschen » Abb. 218 - [B]. Dadurch er-
halten die Reifen etwa die gleiche Lebensdauer.

Nach dem Réadertausch ist der Reifenfilldruck anzupassen.

Bei Fahrzeugen mit Reifendruck-Uberwachung sind die Reifendruckwerte zu
speichern » Seite 183,

Il ACHTUNG

= Spatestens wenn die Reifen bis auf die VerschleiBanzeiger abgefahren
sind, sollten sie umgehend ersetzt werden.

= Abgefahrene Reifen beeintrachtigen insbesondere bei héheren Ge-
schwindigkeiten auf nasser StraBe den erforderlichen Kraftschluss mit der
Fahrbahn. Es konnte zum sogenannten ,Aquaplaning" kommen (unkontrol-
lierte Fahrzeugbewegung - ,Schwimmen" auf nasser Fahrbahn).

Reifenschaden
W Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 216.
Wir empfehlen, Reifen und Felgen regelmaBig auf Beschadigungen (Stiche,
Risse, Beulen, Deformationen u. A.) zu prifen.

Im Reifenprofil festsitzende Fremdkérper (z. B. kleine Steine) sofort entfernen.
Fremdkorper, die bis in den Reifen eingedrungen sind (z. B. Schrauben oder
N&gel), nicht entfernen und die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

[l ACHTUNG
Niemals mit beschadigten Reifen fahren - es besteht Unfallgefahr.

VORSICHT
Die Reifen sind vor der Ber{ihrung mit Stoffen, z. B. Ol, Fett und Kraftstoff, zu
schiitzen, welche diese beschadigen konnten. Sollten die Reifen mit diesen
Stoffen in Bertihrung kommen, dann empfehlen wir, diese in einem Fachbe-
trieb Gberprifen zu lassen.

Laufrichtungsgebundene Reifen
[ Lesen und beachten Sie zuerst H auf Seite 216.

Die Laufrichtung ist durch Pfeile auf der Reifenflanke gekennzeichnet.

Die so angegebene Laufrichtung muss unbedingt eingehalten werden, um die
bestmaglichen Eigenschaften dieser Reifen zu erhalten.

Es handelt sich vor allem um die folgenden Eigenschaften.

> Erhohte Fahrstabilitat.

> Verringerte Gefahr von Aquaplaning.
> Verringerte Reifengerdusche sowie geringerer Reifenverschleif.

Reserverad
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 216.

Die Abmessung des Reserverads ist mit der der am Fahrzeug werkseitig mon-
tierten Rader identisch.

Nach dem Reserveradwechsel ist der Reifenfllldruck anzupassen.

Bei Fahrzeugen mit Reifendruck-Uberwachung sind die Reifendruckwerte zu
speichern » Seite 183.

Il ACHTUNG
= Falls bei einer Reifenpanne das Reserverad mit entgegengesetzter Lauf-
richtung montiert werden muss, dann vorsichtig fahren. Die bestmoglichen
Eigenschaften des Reifens sind in dieser Situation nicht mehr gegeben.
= Unterscheidet sich das Reserverad in seinen Abmessungen oder seiner
Ausflihrung von der Fahrbereifung (z. B. Winterreifen, laufrichtungsgebun-
dene Reifen), so darf das Reserverad nur kurzzeitig im Pannenfall und mit
entsprechend vorsichtiger Fahrweise verwendet werden.
= Das Reserverad auf keinen Fall verwenden, wenn es beschadigt ist.

Notrad
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 216.

Das Notrad ist immer mit einem Warnschild versehen, das sich auf der Felge
befindet.
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Sollte das Notrad verwendet werden, dann ist Folgendes zu beachten.

> Nach der Montage des Rads darf das Warnschild nicht abgedeckt werden.

> Wahrend der Fahrt besonders aufmerksam sein.

> Das Notrad wird mit dem maximalen Fulldruck fur das Fahrzeug aufgepumpt
» Seite 217.

> Der vorgeschriebene Reifenfllldruck des Notrads R 18 betragt 4,2 bar.

> Das Notrad nur bis zum nachsten Fachbetrieb verwenden, da es nicht fur ei-
ne Dauerverwendung bestimmt ist.

Bei Verwendung eines Notrads ist so schnell wie mdglich ein Laufrad mit ent-
sprechenden Abmessungen und Ausflihrung zu montieren.

Bei Fahrzeugen mit Reifendruck-Uberwachung sind die Reifendruckwerte zu
speichern » Seite 183.

Il ACHTUNG
= Niemals mit mehr als einem montierten Notrad fahren!
= Das Notrad sollte nur so lange wie ndtig verwendet werden.
= VVollgasbeschleunigungen, starkes Bremsen und rasante Kurvenfahrten
vermeiden.
= Die Schneeketten kénnen nicht auf dem Notrad verwendet werden.
= Unterscheidet sich das Notrad in seinen Abmessungen oder seiner Aus-
fGhrung von der Fahrbereifung, dann niemals schneller als 80 km/h bzw.
50 mph fahren.
= Das Notrad auf keinen Fall verwenden, wenn es beschadigt ist.
= Die Hinweise auf dem Warnschild des Notrads beachten.

Reifenbeschriftung
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 216.

An allen vier Radern nur Radialreifen gleicher Bauart, GréBe (Abrollumfang)
und gleicher Profilausfihrung auf einer Achse verwenden.
Bei der Montage von neuen Reifen sind die Reifen achsweise zu ersetzen.

Erlduterung der Reifenbeschriftung
Z.B.215/60 R 16 95 V bedeutet:

95 Lastindex

\Y Geschwindigkeitssymbol

Das Herstellungsdatum ist auf der Reifenflanke angegeben (eventuell auf der
Innenseite).

Z.B.DOT ... 10 15... bedeutet, dass der Reifen in der 10. Woche des Jahres 2015
hergestellt wurde.

Die Kennzeichnung M+S bedeutet, dass der zugehorige Reifen wintertauglich
ist.

Lastindex
Der Lastindex gibt die hochstzulassige Tragfahigkeit des einen einzelnen Rei-
fens an.

Lastindex 91 | 92| 93 | 94 | 95 | 96 | 97 | 98 | 99
Last
; 615 | 630 | 650 | 670 | 690 | 710 | 730 | 750 | 775
(in kg)

Geschwindigkeitssymbol
Das Geschwindigkeitssymbol gibt die hochstzulassige Fahrzeuggeschwindig-
keit mit montierten Reifen der jeweiligen Kategorie an.

Geschwindigkeits-

M T U H \Y W Y
symbol

Hdchst-
geschwindigkeit 130 190 200 210 240 270 | 300

215 Reifenbreite in mm

60 Hohen-/Breitenverhaltnis in %

R Kennbuchstabe flir Reifenbauart - Radial
16 Felgendurchmesser in Zoll
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(in km/h)

[l ACHTUNG
= Die fUr die montierten Reifen hochstzulassige Tragfahigkeit niemals
Uberschreiten.
= Die fir die montierten Reifen hdchstzulassige Geschwindigkeit niemals
Uberschreiten.



Winterbetrieb

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Winterreifen 221
Schneeketten 221

Felgen mit polierter Oberflache nicht wahrend der Winterzeit verwenden. Die
Felgenoberflache besitzt herstellungsbedingt keinen ausreichenden Korrosi-
onsschutz und kénnte dauerhaft beschadigt werden (bspw. durch das Streu-

gut).

Winterreifen

Die Winterreifen verbessern die Fahreigenschaften des Fahrzeugs bei winterli-
chen StraBenverhdltnissen.

Um bestmogliche Fahreigenschaften zu erhalten, miissen Winterreifen auf al-
len vier Radern gefahren werden. Die Mindestprofiltiefe muss 4 mm betragen.

Die Winterreifen (mittels M+S und eines Bergspitzen-/Schneeflockensymbols
/4 gekennzeichnet) einer niedrigeren Geschwindigkeitskategorie knnen unter
der Voraussetzung verwendet werden, dass die zulassige Héchstgeschwindig-
keit dieser Reifen auch dann nicht tGberschritten wird, wenn die mdgliche
Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs hoher ist.

Bei Fahrzeugen mit dem Infotainmentsystem mit der Taste CAR kann die Ge-
schwindigkeitsbegrenzung fir Winterreifen eingestellt werden » Bedienungs-
anleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Bei anderen Fahrzeugen besteht die Mdglilchkeit, die Geschwindigkeitsbe-
grenzung fur Winterreifen in einem Fachbetrieb einstellen zu lassen.

Rechtzeitig wieder die Sommerreifen montieren, denn auf schnee- und eisfrei-
en StraBen sowie bei Temperaturen tber 7 °C sind die Fahreigenschaften mit
Sommerreifen besser, der Bremsweg ist kiirzer, die Abrollgerdusche sind ge-
ringer und der Reifenverschlei3 ist geringer.

Schneeketten

Bei winterlichen StraBenverhaltnissen verbessern die Schneeketten nicht nur
den Vortrieb, sondern auch das Bremsverhalten.

Die Schneeketten dtrfen nur an den Vorderradern montiert werden.

Die Verwendung von Schneeketten ist nur auf folgenden Felgen/Reifenkombi-
nationen zulassig.

Felgenabmessung Einpresstiefe ET ReifengrdBe

6,5 x 16 41 mm 215/60 R16

6,5 x17 41 mm 215/55 R17

Nur Schneeketten verwenden, deren Glieder und Schlésser nicht groBer als 12
mm sind.

Vor der Montage der Schneeketten die Radvollblenden abnehmen » Seite 225.

I} ACHTUNG

Die nationalen gesetzlichen Bestimmungen beztiglich der Verwendung von
Schneeketten beachten.

VORSICHT

Die Ketten sind beim Befahren schneefreier Strecken abzunehmen. Sie wir-
den sonst die Fahreigenschaften beeintrachtigen und die Reifen beschadigen.

Rider 221




Selbsthilfe
Notausstattung und Selbsthilfe

Notausstattung

A Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Verbandskasten und Warndreieck 222
Reflexweste 222
Feuerldscher 223
Bordwerkzeug 223

Verbandskasten und Warndreieck

Abb. 219

Platzierung des Verbandskas-
tens und des Warndreiecks / Be-
festigungsband l6sen

B3V-0055

Die folgenden Informationen sind fir den Verbandskasten und das Warndrei-
eck aus dem SKODA Original Zubehér gtiltig.

FUr einen anderen Verbandskasten bzw. ein anderes Warndreieck knnen die
Staufacher mdglicherweise zu klein sein.

Verbandskasten
Der Verbandskasten kann mithilfe eines Spannbands an der rechten Seite des
Gepackraums befestigt werden » Abb. 219.

Bei einigen Ausstattungen befindet sich dieser im Ablagefach.

Warndreieck
Das Warndreieck kann in die Verkleidung der Riickwand eingeschoben und mit
dem Befestigungsband gesichert werden » Abb. 219.

222 Selbsthilfe

Befestigungsband l6sen/sichern

> Die Verriegelung am Band in Pfeilrichtung | 1| driicken » Abb. 219.

> Das Band [A] in Pfeilrichtung [2] aufklappen.

>Zum Sichern das Band [A] entgegen der Pfeilrichtung [2] bis zum Einrasten
zuklappen.

Auf das Verfallsdatum des Verbandskastens achten.

Il ACHTUNG
Der Verbandskasten und das Warndreieck sind immer sicher zu befestigen,
sodass sich diese bei einer Notbremsung oder einem Aufprall des Fahr-
zeugs nicht l6sen und keine Verletzungen der Insassen verursachen kén-
nen.

Hinweis
Wir empfehlen, einen Verbandskasten und ein Warndreieck aus dem SKODA
Original Zubehor zu verwenden, die bei einem SKODA Partner erhéltlich sind.

Reflexweste

Abb. 220
Staufach fir die Reflexweste

[Bav-0057]

Die Reflexweste kann im Staufach [A]innerhalb des Ablagefachs in der Ttr
verstaut werden » Abb. 220.




Feuerl6éscher

Abb. 221
Feuerléscher

B3V-0058)

Der Feuerldscher ist mit zwei Gurten in einer Halterung unter dem Beifahrer-
sitz befestigt.

Abnehmen/Befestigen

> Die beiden Gurte |6sen, indem an den jeweiligen Sicherungen in Pfeilrichtung
gezogen wird » Abb. 221.

> Den Feuerléscher abnehmen.

> Fur die Befestigung den Feuerl6scher wieder in die Halterung einsetzen und
mit Gurten sichern.

Lesen Sie bitte die Anleitung, die an dem Feuerl6scher angebracht ist.

Der Feuerldscher muss durch eine dazu berechtigte Person einmal jahrlich ge-
pruft werden. Die nationalen gesetzlichen Bestimmungen sind zu beachten.
Auf das Verfallsdatum des Feuerldschers achten. Wird der Feuerldscher nach
Ablauf des Verfallsdatums verwendet, ist die richtige Funktion nicht gewahr-
leistet.

Der Feuerlscher muss den nationalen gesetzlichen Anforderungen entspre-
chen.

Il ACHTUNG
Der Feuerloscher ist immer sicher zu befestigen, sodass er sich bei einer
Notbremsung oder einem Aufprall des Fahrzeugs nicht I6sen und keine
Verletzungen der Insassen verursachen kann.

Hinweis
Der Feuerldscher gehort nur in einigen Landern zum Lieferumfang.

Bordwerkzeug

B3V-0059

Abb. 222 Bordwerkzeug

Das Bordwerkzeug ist in einer Box im Reserve- bzw. Notrad oder in diesem
Stauraum untergebracht.

Ausstattungsabhangig missen nicht alle folgenden Bestandteile im Bord-
werkzeug enthalten sein.

Schraubendreher

Adapter fir die Anti-Diebstahl-Radschrauben

Abschleppése

Blgel zum Abziehen der Radvollblenden

Wagenheber mit Hinweisschild

Kurbel fir Wagenheber

Radschlissel

Abziehzange fir die Abdeckkappen der Radschrauben
Ersatzlampenset

Pannenset

[l ACHTUNG
Der werkseitig gelieferte Wagenheber ist nur fir Ihren Fahrzeugtyp vorge-
sehen. Auf gar keinen Fall damit schwerere Fahrzeuge oder andere Lasten
anheben.

Bl (] (o] [N] o] o] [2] [w] [ ] [=]
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VORSICHT
= Den Wagenheber vor dem Verstauen in der Box mit dem Bordwerkzeug wie-
der in die Ausgangsstellung schrauben.
= Sicherstellen, dass das Bordwerkzeug im Gepackraum sicher befestigt ist.
= Darauf achten, dass die Box immer mit dem Band gesichert ist.

Hinweis
Die Konformitatserklarung ist dem Wagenheber oder der Bordbuchmappe bei-
gelegt.

Radwechsel

A Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Vorarbeiten 224
Rad herausnehmen/verstauen 224
Radvollblende 225
Abdeckkappen der Radschrauben 225
Anti-Diebstahl-Radschrauben 225
Radschrauben lésen/festziehen 226
Fahrzeug anheben 226
Rad abnehmen/ansetzen 227
Nachtragliche Arbeiten 228

Zur eigenen Sicherheit und der Sicherheit der Mitfahrer sind vor einem Rad-
wechsel im StraBenverkehr die folgenden Hinweise zu beachten.

v Die Warnblinkanlage einschalten.

v Das Warndreieck in der vorgeschriebenen Entfernung aufstellen - dabei
sind die nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu beachten.

v Das Fahrzeug moglichst weit vom flieBenden Verkehr abstellen.

v Eine Stelle mit einem ebenen und festen Untergrund wahlen.

v Alle Mitfahrer aussteigen lassen. Wahrend der Reifenreparatur sollten
sich die Mitfahrer nicht auf der StraBe aufhalten (stattdessen z. B. hinter
den Leitplanken).

Bei einem Radwechsel sind die nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu be-
achten.

224 Sselbsthilfe

Reifen mit erhéhter Durchstichfestigkeit
Einige Fahrzeuge kénnen werkseitig mti Reifen mit erhohter Durchstichfestig-
keit (sog. ,SEAL"-Reifen) ausgerlstet werden.

Diese Fahrzeuge werden ohne Pannenset, Reserve- bzw. Notrad und entspre-
chendes Bordwerkzeug ausgeliefert.

Sollten Reifen mit erhéhter Durchstichfestigkeit durch Reifen ohne erhéhte
Durchstichfestigkeit ersetzt werden, ist das Fahrzeug mit einem Pannenset,
Reserve- bzw. Notrad und entsprechendem Bordwerkzeug nachzuristen.

Vorarbeiten

Vor dem Radwechsel sind folgende Arbeiten durchzufiihren.

> Den Motor abstellen.

> Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe den 1. Gang einlegen.

> Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe den Wahlhebel in Stellung P stellen.
> Die Parkbremse einschalten.

> Ist ein Anhanger angekuppelt, dann diesen abkuppeln.

Rad herausnehmen/verstauen

=y

Abb. 223
Rad herausnehmen

TR

Das Rad befindet sich in einer Mulde unter dem Bodenbelag im Gepackraum
und ist mit einer Spezialschraube befestigt.

Rad herausnehmen

> Die Gepackraumklappe 6ffnen.

> Den Bodenbelag im Gepackraum anheben.

> Das Befestigungsband l6sen und die Box mit dem Bordwerkzeug herausneh-
men.

> Die Spezialmutter in Pfeilrichtung herausschrauben » Abb. 223.

> Das Rad herausnehmen.



Rad verstauen

> Das Rad, mit der duBeren Sichtseite nach unten, in die Radmulde legen.

> Das Befestigungsband durch die gegentiberliegenden Offnungen in der Rad-
felge ziehen.

> Die Spezialmutter entgegen der Pfeilrichtung einschrauben » Abb. 223, bis
das Rad sicher befestigt ist.

> Die Box mit dem Bordwerkzeug wieder in das Reserve- bzw. Notrad einset-
zen und mit dem Band sichern.

> Den Bodenbelag im Gepackraum zurlickklappen.

> Die Gepackraumklappe schlieBen.

Radvollblende

Vor dem Ausbau der Radschrauben ist die Radvollblende abzunehmen.

Abziehen

> Den Bugel aus dem Bordwerkzeug » Seite 223 am verstarkten Rand der Rad-
vollblende einhangen.

> Den Radschlissel durch den Bligel schieben, am Reifen abstitzen und die
Blende abziehen.

Einbauen

> Die Blende am vorgesehenen Ventilausschnitt an die Felge ansetzen.

> Die Blende so in die Felge driicken, bis diese am gesamten Umfang richtig
einrastet.

Hinweise fiir werkseitig oder aus dem SKODA Original Zubehér gelieferte Rad-

blenden.

> Bei Verwendung einer Anti-Diebstahl-Radschraube sicherstellen, dass diese
laut der auf der Rickseite der Radblende gekennzeichneten Position einge-
baut ist.

> Auf der Riickseite der Radblende ist die Position fur die Anti-Diebstahl-Rad-
schraube mittels eines Symbols gekennezeichnet. Wird die Radblende auBer-
halb der fir die Anti-Diebstahl-Radschraube gekennzeichneten Position an-
gesetzt, besteht die Beschadigungsgefahr der Radblende.

Wenn Radblenden montiert werden, dann ist darauf zu achten, dass eine aus-
reichende Luftzufuhr zur Kiihlung der Bremsanlage gewahrleistet bleibt.

VORSICHT

Nur den Handdruck verwenden, nicht an die Radvollblende schlagen! Die Blen-
de konnte beschadigt werden.

Hinweis
Wir empfehlen, die Radblenden aus dem SKODA Original Zubehér zu verwen-
den.

Abdeckkappen der Radschrauben

Abb. 224
Abdeckkappe abziehen

Vor dem Losen der Radschrauben sind die Abdeckkappen abzuziehen.

Abziehen

> Die Abziehzange » Seite 223 auf die Abdeckkappe schieben, bis die inneren
Rasten der Zange am Bund der Abdeckkappe anliegen.

> Die Abdeckkappe in Pfeilrichtung abziehen » Abb. 224.

Einbauen
> Die Abdeckkappe bis zum Anschlag auf die Radschraube schieben.

Anti-Diebstahl-Radschrauben

Abb. 225
Prinzipdarstellung: Anti-Dieb-
stahl-Radschraube mit Adapter

B5L-0628

Die Anti-Diebstahl-Radschrauben schitzen die Rader vor einem Diebstahl.
Diese kénnen nur mithilfe des Adapters |B|» Abb. 225 gel6st bzw. festgezogen
werden.

> Die Radvollblende bzw. die Abdeckkappen der Radschrauben abnehmen.
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> Den Adapter |B|» Abb. 225 mit der verzahnten Seite bis zum Anschlag in die
innere Verzahnung im Kopf der Anti-Diebstahl-Radschraube [A] stecken.

> Den Radschlissel bis zum Anschlag auf den Adapter |B| stecken.

> Die Radschraube l6sen bzw. festziehen » Seite 226.

> Den Adapter abnehmen.

> Die Radvollblende bzw. die Abdeckkappen wieder anbringen.

Fir einen maglichen Radwechsel ist der Adapter fiir die Anti-Diebstahl-Rad-
schrauben stets im Fahrzeug mitzufiihren. Der Adapter ist im Bordwerkzeug
verstaut.

Bei werkseitig oder aus dem SKODA Original Zubehér gelieferten Radblenden
ist die Position der Anti-Diebstahl-Radschraube auf der Riickseite der Rad-
blende gekennzeichnet.

Bei Verwendung einer Anti-Diebstahl-Radschraube sicherstellen, dass diese
laut der auf der Rickseite der Radblende gekennzeichneten Position einge-
baut ist.

Hinweis
= Die sowohl am Adapter als auch am Ende jeder Anti-Diebstahl-Radschraube
eingeschlagene Codenummer notieren. Anhand dieser Nummer kann, falls er-

forderlich, ein Ersatzadapter aus den SKODA Original Teilen erworben werden.

= Der Anti-Diebstahl-Radschraubensatz mit dem Adapter kann bei einem
SKODA Partner erworben werden.

Radschrauben l6sen/festziehen
Abb. 226

Radwechsel: Radschrauben 16-
sen

B5E-0460

Vor dem Lésen der Radschrauben sind die Abdeckkappen der Radschrauben
abzuziehen.

Ldsen
> Den Radschlissel bis zum Anschlag auf die Radschraube stecken.

226 Selbsthilfe

Zum L6sen der Anti-Diebstahl-Radschrauben den entsprechenden Adapter
verwenden » Seite 225.

> Am Schltsselende fassen und die Schraube etwa eine Umdrehung in Pfeil-
richtung drehen » Abb. 226.

Festziehen
> Den Radschlissel bis zum Anschlag auf die Radschraube stecken.

Zum Festziehen der Anti-Diebstahl-Radschrauben den entsprechenden Adap-
ter verwenden » Seite 225.

> Am Schltsselende fassen und die Schraube entgegen der Pfeilrichtung dre-
hen » Abb. 226, bis diese fest ist.

Nach dem Festziehen der Radschrauben sind die Abdeckkappen wieder anzu-
bringen.

I} ACHTUNG

Lassen sich die Schrauben nicht I6sen, dann kann vorsichtig mit dem FuBB
auf das Ende des Schlissels gedriickt werden. Dabei sich am Fahrzeug
festhalten und auf einen sicheren Stand achten.

Fahrzeug anheben

Abb. 227
Aufnahmepunkte fiir den Wa-
genheber

B3V-0061




Abb. 228 Prinzipdarstellung: Wagenheber ansetzen

Zum Anheben des Fahrzeugs ist der Wagenheber aus dem Bordwerkzeug zu
verwenden.

Den Wagenheber an dem Aufnahmepunkt ansetzen, der dem defekten Rad am
nachsten liegt.

Die Aufnahmepunkte befinden sich am Metallsteg des Unterholms » Abb. 227.

> Die Kurbel [6]in die Aufnahme am Wagenheber[5] einhangen » Seite 223,

> Die Grundplatte des Wagenhebers mit ihrer gesamten Flache auf einem ge-
raden Untergrund abstitzen und sicherstellen, dass sich der Heber in senk-
rechter Position zum Aufnahmepunkt befindet » Abb. 228 - [A].

> Den Wagenheber unter dem Aufnahmepunkt mit der Kurbel so weit hoch
drehen, bis seine Klaue den Steg umfasst » Abb. 228 - [Bl.

> Den Wagenheber weiter hoch drehen, bis das Rad etwas vom Boden abhebt.

Il ACHTUNG

= Wenn der Radwechsel auf einer abschissigen Fahrbahn durchgefiihrt
wird, das gegenuberliegende Rad mit einem Stein oder dergleichen blockie-
ren, um das Fahrzeug gegen unerwartetes Wegrollen zu sichern.

= Die Grundplatte des Wagenhebers mit geeigneten Mitteln gegen mogli-
ches Verschieben sichern. Ein weicher und rutschiger Untergrund unter der
Grundplatte kann ein Verschieben des Wagenhebers und damit das Herun-
terfallen des Fahrzeugs zur Folge haben. Deshalb den Wagenheber immer
auf festen Untergrund stellen bzw. eine groBflachige stabile Unterlage ver-
wenden. Auf glattem Untergrund, wie z. B. Kopfsteinpflaster, Fliesenboden
usw., eine nicht rutschende Unterlage (z. B. eine GummifuBmatte) verwen-
den.

[l ACHTUNG (Fortsetzung)
= Den Wagenheber nur an den daftir vorgegebenen Aufnahmepunkten an-
setzen.
= Das Fahrzeug immer mit verschlossenen Turen anheben.
= Wenn das Fahrzeug mit einem Wagenheber angehoben ist, niemals Kor-
perteile z. B. Arme oder Beine unter das Fahrzeug fuhren.
= Bei angehobenem Fahrzeug niemals den Motor anlassen.

VORSICHT

Es ist darauf zu achten, dass der Wagenheber korrekt am Steg des Unterholms
angesetzt wird, sonst besteht die Gefahr der Fahrzeugbeschadigung.

Rad abnehmen/ansetzen

Bei einem Radwechsel sind folgende Hinweise zu befolgen.

> Die Radvollblende bzw. die Abdeckkappen der Radschrauben abnehmen.

> Zuerst die Anti-Diebstahl-Radschraube und dann die anderen Radschrauben
[6sen.

> Das Fahrzeug anheben, bis das zu wechselnde Rad nicht mehr den Boden
berthrt.

> Die Radschrauben abschrauben und auf eine saubere Unterlage (Lappen, Pa-
pier u. A) legen.

> Das Rad vorsichtig abnehmen.

> Das Rad ansetzen und die Radschrauben leicht anschrauben.

> Das Fahrzeug ablassen.

> Mit dem Radschlissel abwechselnd die gegentiberliegenden Radschrauben
(Gber Kreuz) festziehen. Die Anti-Diebstahl-Radschraube zuletzt festziehen.

> Die Radvollblende bzw. die Abdeckkappen wieder anbringen.

Bei der Montage von laufrichtungsgebundenen Reifen ist die Laufrichtung zu
beachten » Seite 219.

Alle Schrauben mussen sauber und leichtgangig sein.

Wenn beim Radwechsel festgestellt wird, dass die Radschrauben korrodiert
und schwergangig sind, dann sind diese zu erneuern.

In keinem Fall dtrfen die Radschrauben gefettet oder gedlt werden.
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Il ACHTUNG
Die Radschrauben nur ein wenig (etwa eine Umdrehung) l6sen, solange das
Fahrzeug nicht mit dem Wagenheber angehoben ist. Ansonsten kénnte
sich das Rad l6sen und herunterfallen.

Nachtragliche Arbeiten

Nach dem Radwechsel sind folgende Arbeiten durchzufthren.

> Das ausgewechselte Rad in der Radmulde verstauen und mit einer Spezial-
schraube befestigen.

> Das Bordwerkzeug an dem vorgesehenen Platz verstauen und mit dem Band
befestigen.

> Mdglichst bald den Reifenfilldruck an dem montierten Rad prifen.

> Das Anzugsdrehmoment der Radschrauben so bald wie mdglich mit einem
Drehmomentschlissel priifen lassen.

Nach dem Radwechsel ist der Reifenfllldruck anzupassen. Bei Fahrzeugen mit
Reifendruck-Uberwachung sind die Reifendruckwerte zu speichern » Sei-
te 183.

Den beschadigten Reifen wechseln bzw. sich in einem Fachbetrieb tGber die
Reparaturmdglichkeiten informieren.

Das vorgeschriebene Anzugsdrehmoment der Radschrauben betragt 140 Nm.

I} ACHTUNG

= Werden die Radschrauben mit einem zu niedrigen Anzugsdrehmoment
angezogen, kdnnen sich die Felgen wahrend der Fahrt [6sen. Ein zu hohes
Anzugsdrehmoment kann die Schrauben und Gewinde beschadigen und
zur dauerhaften Deformation der Anlageflachen auf den Felgen fihren.

= Bis zur Priifung des Anzugsdrehmoments vorsichtig und nur mit maBiger
Geschwindigkeit fahren.

Pannenset

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Bestandteile des Pannensets 229
Allgemeine Hinweise 229
Vorarbeiten zur Benutzung des Pannensets 229
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Reifen abdichten und aufpumpen 230
Hinweise flr das Fahren mit repariertem Reifen 230

Mithilfe des Pannensets konnen Reifenschaden, die durch einen Fremdkaorper
oder durch einen Einstich im Durchmesser bis zu etwa 4 mm verursacht wur-
den, zuverldssig repariert werden.

Die Reparatur mit dem Pannenset ersetzt keinesfalls die dauerhafte Reifen-
instandsetzung. Sie dient nur zum Erreichen des nachsten Fachbetriebs.

Bei der Reparatur muss das Rad nicht abgebaut werden.

Fremdkorper, die in das Reifenprofil eingedrungen sind (z. B. Schrauben oder
N&gel), diirfen aus dem Reifen nicht entfernt werden!

Den mittels des Pannensets reparierten Reifen sofort wechseln bzw. sich in ei-
nem Fachbetrieb tber die Reparaturmaéglichkeiten informieren.

Il ACHTUNG

= Das Dichtungsmittel ist gesundheitsschadlich und muss bei Kontakt mit
der Haut sofort entfernt werden.
= Die Gebrauchsanweisung des Pannenset-Herstellers beachten.

Umwelthinweis

Gebrauchtes Dichtungsmittel oder Dichtungsmittel, dessen Mindesthaltbar-
keitsdatum abgelaufen ist, muss unter Beachtung der Umweltvorschriften
entsorgt werden.

Hinweis
Eine neue Dichtungsmittelflasche kann aus den SKODA Original Teilen erwor-
ben werden.



Bestandteile des Pannensets
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Abb. 229 Prinzipdarstellung: Bestandteile des Pannensets
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 228.

Bestandteile des Sets » Abb. 229

Aufkleber mit der Geschwindigkeitsangabe ,max. 80 km/h" bzw. ,max. 50
mph"

Ventileinsatzdreher

Einfullschlauch mit Verschlussstopfen
Luftkompressor

Taste fur das Ablassen des Reifendrucks
12-Volt-Kabelstecker

Reifenflllschlauch
Reifenfllldruckanzeige

EIN- und AUS-Schalter

Reifenflllflasche mit Dichtungsmittel
Ersatz-Ventileinsatz

=
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Der Ventileinsatzdreher@ hat am unteren Ende einen Schlitz, in den der Ven-
tileinsatz passt.

Das Set befindet sich in einer Box unter dem Bodenbelag im Gepackraum. Die-
ses enthalt ein Dichtungsmittel und einen Luftkompressor.

Hinweis
Die Konformitatserklarung ist dem Luftkompressor oder der Bordbuchmappe
beigelegt.

Allgemeine Hinweise
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 228.

Zur eigenen Sicherheit und der Sicherheit der Mitfahrer sind vor einer Radre-

paratur im StraBenverkehr die folgenden Hinweise zu beachten.

v Die Warnblinkanlage einschalten.

v Das Warndreieck in der vorgeschriebenen Entfernung aufstellen - dabei
sind die nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu beachten.

v Das Fahrzeug mdglichst weit vom flieBenden Verkehr abstellen.

v Eine Stelle mit einem ebenen und festen Untergrund wahlen.

v Alle Mitfahrer aussteigen lassen. Wahrend der Reifenreparatur sollten
sich die Mitfahrer nicht auf der StraBe aufhalten (stattdessen z. B. hinter
den Leitplanken).

Bei einer Reifenreparatur sind die nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu
beachten.

Das Pannenset darf in folgenden Fallen nicht benutzt werden.

> Die Felge ist beschadigt.

> Die AuBentemperatur liegt unter -20 °C.

> Der Schnitt oder Einstich ist gréBer als 4 mm.

> Die Reifenflanke ist beschadigt.

> Nach dem Ablauf des Mindesthaltbarkeitsdatums (siehe Fllflasche).

Vorarbeiten zur Benutzung des Pannensets
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 228.

Vor der Benutzung des Pannensets sind folgende Vorarbeiten durchzufthren.

> Den Motor abstellen.

> Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe den 1. Gang einlegen.

> Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe den Wahlhebel in Stellung P stellen.
> Die Parkbremse einschalten.

> Prifen, ob die Reparatur mithilfe des Pannensets erfolgen kann » Seite 228.
> Ist ein Anhanger angekuppelt, dann diesen abkuppeln.

> Das Pannenset aus dem Gepackraum nehmen.
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> Den entsprechenden Aufkleber [1]» Abb. 229 auf Seite 229 auf die Schaltta-
fel im Sichtfeld des Fahrers kleben.

> Die Ventilkappe abschrauben.

> Mithilfe des Ventileinsatzdrehers [2] den Ventileinsatz herausschrauben und
auf einen sauberen Untergrund (Lappen, Papier u. A.) legen.

Reifen abdichten und aufpumpen
(W Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 228.

Abdichten

> Die Reifenfullflasche [10] » Abb. 229 auf Seite 229 einige Male kraftig hin und
her schitteln.

> Den Einftllschlauch [3] fest auf die Reifenfiillflasche [10] schrauben. Die Folie
am Verschluss wird automatisch durchstoBen.

> Den Verschlussstopfen vom Einfiillschlauch [3] entfernen und das offene En-
de ganz auf das Reifenventil stecken.

> Die Flasche [10| mit dem Boden nach oben halten und das gesamte Dich-
tungsmittel der Reifenftllflasche in den Reifen fillen.

> Den Einfullschlauch vom Reifenventil abnehmen.

> Den Ventileinsatz mit dem Ventileinsatzdreher [2] wieder in das Reifenventil
schrauben.

Aufpumpen

> Den Reifenfillschlauch [ 7] » Abb. 229 auf Seite 229 des Luftkompressors fest
auf das Reifenventil schrauben.

> Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe den Schalthebel in die Leerlaufstellung
schalten.

> Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe den Wahlhebel in Stellung P stellen.

> Den Motor starten und laufen lassen.

> Den Stecker [6] in die 12-Volt-Steckdose stecken » Seite 102.

> Den Luftkompressor mit dem EIN- und AUS-Schalter [9] einschalten.

> Den Luftkompressor so lange laufen lassen, bis 2,0-2,5 bar erreicht sind. Ma-
ximale Laufzeit 8 Minuten »

> Den Luftkompressor ausschalten.

> Wenn der Luftdruck von 2,0-2,5 bar nicht erreicht wurde, den Reifenfill-
schlauch | 7| vom Reifenventil abschrauben.

> Mit dem Fahrzeug etwa 10 Meter vor- oder zurlckfahren, damit sich das
Dichtungsmittel im Reifen ,verteilen" kann.

> Den Reifenfillschlauch [ 7| erneut fest auf das Reifenventil schrauben und
den Aufpumpvorgang wiederholen.

> Den Luftkompressor ausschalten.
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> Den Reifenfullschlauch | 7| vom Reifenventil abschrauben.

Wenn ein Reifenflilldruck von 2,0-2,5 bar erreicht wurde, kann die Fahrt fort-
gesetzt werden.

[l ACHTUNG
= Wenn sich der Reifen nicht auf mind. 2,0 bar aufpumpen lasst, ist die Be-
schadigung zu groB. Das Dichtungsmittel ist nicht in der Lage, den Reifen
abzudichten. @ Nicht weiterfahren! Die Hilfe eines Fachbetriebs in An-
spruch nehmen.
= Der Reifenfillschlauch und der Luftkompressor kdnnen beim Aufpumpen
heil3 werden - es besteht Verbrennungsgefahr.

VORSICHT
Den Luftkompressor nach spatestens 8 Minuten Laufzeit ausschalten - es be-
steht Uberhitzungsgefahr! Vor dem erneuten Einschalten den Luftkompressor
einige Minuten abkuhlen lassen.

Hinweise fiir das Fahren mit repariertem Reifen
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 228.

Der FUlldruck im reparierten Reifen ist nach 10 Minuten Fahrt zu prifen.

Ist der Reifenfiilldruck 1,3 bar und geringer
> @ Nicht weiterfahren! Der Reifen lasst sich mit dem Pannenset nicht ausrei-
chend abdichten.

Ist der Reifenfiilldruck 1,3 bar und héher

> Den Reifenfulldruck wieder auf den richtigen Wert korrigieren.

> Die Fahrt vorsichtig zum ndchsten Fachbetrieb mit maximal 80 km/h bzw.
50 mph fortsetzen.

[l ACHTUNG
= Ein mit Dichtungsmittel beftllter Reifen hat nicht die gleichen Fahreigen-
schaften wie ein herkdmmlicher Reifen.
= Nicht schneller als 80 km/h bzw. 50 mph fahren.
= VVollgasbeschleunigungen, starkes Bremsen und rasante Kurvenfahrten
vermeiden.



Starthilfe

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Starthilfe mit der Batterie eines anderen Fahrzeugs 231

Springt der Motor nicht an, weil die Fahrzeugbatterie entladen ist, kann die
Batterie eines anderen Fahrzeugs zum Anlassen des Motors verwendet wer-
den.

[l ACHTUNG
= Die Warnhinweise bei Arbeiten im Motorraum beachten » Seite 205.
= Eine entladene Fahrzeugbatterie kann bereits bei Temperaturen wenig
unter 0 °C gefrieren. Bei gefrorener Batterie keine Starthilfe mit der Batte-
rie eines anderen Fahrzeugs durchfiihren - es besteht Explosionsgefahr!
= Z(indquellen (offenes Feuer, brennende Zigaretten u. A.) von den Batteri-
en fernhalten - es besteht Explosionsgefahr!
= Die Starthilfe niemals bei Fahrzeugbatterien mit zu niedrigem Saurestand
verwenden - es besteht Explosions- und Veratzungsgefahr.
= Die Verschlussstopfen der Batteriezellen missen fest verschraubt sein.

Hinweis
Es wird empfohlen, die Starthilfekabel beim Fachhandler fir Autobatterien zu

kaufen.

Starthilfe mit der Batterie eines anderen Fahrzeugs

Abb. 230
Starthilfe: A - entladene Batte-
rie, B - stromgebende Batterie

B5L-0630

Abb. 231
Massepunkt des Motors: START-
STOPP-System

S B3V-0063

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 231.

Flr den Startvorgang mittels der Batterie eines anderen Fahrzeugs werden
Starthilfekabel benétigt.

Die Starthilfekabel miissen in folgender Reihenfolge angeklemmt werden.

> Die Klemme [1] am Pluspol der entladenen Batterie [A] » Abb. 230 befestigen.

> Die Klemme E am Pluspol der stromgebenden Batterie efestigen.

> Die Klemme | 3] am Minuspol der stromgebenden Batterie | B| befestigen.

> Die Klemme E‘ an einem massiven, fest mit dem Motorblock verbundenen
Metallteil bzw. direkt am Motorblock befestigen.

Bei Fahrzeugen mit dem START-STOPP-System das Starthilfekabel an den
Massepunkt des Motors anschlieBen » Abb. 231.

Motor anlassen

> Den Motor des stromgebenden Fahrzeugs anlassen und im Leerlauf laufen
lassen.

> Den Motor des Fahrzeugs mit der entladenen Batterie anlassen.

> Falls der Motor nicht anspringt, dann den Anlassvorgang nach 10 Sekunden
abbrechen und nach einer halben Minute wiederholen.

> Die Starthilfekabel genau in umgekehrter Reihenfolge zum Anklemmen ab-
nehmen.

Beide Batterien mlssen 12 V Nennspannung haben. Die Kapazitat (Ah) der
stromgebenden Batterie darf nicht wesentlich unter der Kapazitat der entlade-
nen Batterie liegen.

Starthilfekabel
Nur Starthilfekabel mit ausreichend groBem Querschnitt und mit isolierten Pol-
zangen verwenden. Die Hinweise des Starthilfekabelherstellers beachten.

Pluskabel - Farbkennzeichnung in den meisten Féllen rot.

Minuskabel - Farbkennzeichnung in den meisten Fallen schwarz.
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Il ACHTUNG
= Das Starthilfekabel nicht an den Minuspol der entladenen Batterie an-
klemmen. Durch Funkenbildung beim Anlassen kénnte sich aus der Batterie
ausstrdmendes Knallgas entziinden.
= Die nicht isolierten Teile der Polzangen durfen sich auf keinen Fall bertih-
ren - es besteht Kurzschlussgefahr!
= Das an den Pluspol der Batterie angeklemmte Starthilfekabel darf nicht
mit elektrisch leitenden Fahrzeugteilen in Berlihrung kommen - es besteht
Kurzschlussgefahr!
= Die Starthilfekabel so verlegen, dass diese nicht von sich drehenden Tei-
len im Motorraum erfasst werden kénnen.

Fahrzeug abschleppen

A Einleitung zum Thema

A 8]

[BsE-0539
Abb. 232 Geflochtenes Abschleppseil / Gewundenes Abschleppseil
In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:
Abschleppése vorn 233
Abschleppose hinten 233
Fahrzeuge mit einer Anhangevorrichtung 234

Zum Abschleppen ist ein geflochtenes Abschleppseil zu verwenden » Abb. 232

Beim Abschleppen sind folgende Hinweise zu beachten.

Fahrzeuge mit Schaltgetriebe dirfen mit einem Abschleppseil bzw. einer Ab-
schleppstange oder mit angehobener Vorder- bzw. Hinterachse abgeschleppt
werden.

232 Selbsthilfe

Fahrzeuge mit automatischem Getriebe dirfen mit einem Abschleppseil bzw.
einer Abschleppstange oder mit angehobener Vorderachse abgeschleppt wer-
den. Bei hinten angehobenem Fahrzeug wird das automatische Getriebe be-
schadigt! Wenn maoglich, sollte das Fahrzeug mit laufendem Motor oder we-
nigstens mit eingeschalteter Zindung abgeschleppt werden.

Fahrer des abschleppenden Fahrzeugs

> Beim Anfahren langsam einkuppeln bzw. beim automatischen Getriebe be-
sonders vorsichtig Gas geben.

> Erst dann richtig anfahren, wenn das Seil straff ist.

Die maximale Abschleppgeschwindigkeit betragt 50 km/h.

Fahrer des abgeschleppten Fahrzeugs

> Die Zindung einschalten, damit das Lenkrad nicht blockiert ist und damit die
Blinkleuchten, die Scheibenwischer und die Scheibenwaschanlage verwen-
det werden konnen.

> Den Gang herausnehmen bzw. beim automatischen Getriebe die Wahlhebel-
stellung N einlegen.

Der Bremskraftverstarker und die Servolenkung arbeiten nur bei laufendem
Motor. Bei stehendem Motor muss das Bremspedal wesentlich kréftiger durch-
getreten und zum Lenken mehr Kraft aufgewendet werden.

Bei Verwendung eines Abschleppseils darauf achten, dass dieses immer straff
gehalten wird.

Allgemeine Hinweise fiir den Abschleppvorgang

Beide Fahrer sollten mit moglichen Problemen wahrend des Schleppvorgangs
vertraut sein. Ungelibte Fahrer sollten weder abschleppen noch abgeschleppt
werden.

Wenn ein normales Abschleppen nicht maglich ist oder wenn die Abschlepp-
strecke langer als 50 km ist, muss das Fahrzeug auf einem Abschleppfahrzeug
oder Anhanger transportiert werden.

Falls das Getriebe kein Ol mehr enthélt, darf das Fahrzeug nur mit angehobe-
ner Vorderachse abgeschleppt bzw. auf einem Abschleppfahrzeug oder An-
hanger transportiert werden.

Beim An- oder Abschleppen sollte das Abschleppseil elastisch sein, damit bei-
de Fahrzeuge geschont werden. Es sollten daher nur Kunstfaserseile oder Sei-
le aus ahnlich elastischem Material verwendet werden.

Das Abschleppseil bzw. die Abschleppstange an den Abschleppésen » Sei-
te 233 bzw. » Seite 233 bzw. an der Kugelstange der Anhangevorrichtung
» Seite 184 befestigen.



[l ACHTUNG
= Beim Abschleppen sind die nationalen gesetzlichen Bestimmungen, be-
sonders bezlglich der Kennzeichnung des schleppenden und des abge-
schleppten Fahrzeugs, zu beachten.
= Beim Abschleppen erhdhte Vorsicht walten lassen.
= Zum Abschleppen ist kein gewundenes Abschleppseil zu verwenden
» Abb. 232 - [B], die Abschleppbse kénnte sich am Fahrzeug herausdrehen -
es besteht Unfallgefahr.
= Das Abschleppseil darf nicht verdreht sein - es besteht Unfallgefahr.

VORSICHT
= Den Motor nicht durch Anschleppen anlassen - es besteht die Beschadi-
gungsgefahr der Motorteile. Als Starthilfe kann die Batterie eines anderen
Fahrzeugs genutzt werden » Seite 231, Starthilfe.
= Bei Schleppmandvern abseits der befestigen StraBe besteht immer die Ge-
fahr, dass die Befestigungsteile tberlastet und beschadigt werden.

Hinweis
Wir empfehlen, ein Abschleppseil aus dem SKODA Original Zubehér zu verwen-
den, das bei einem SKODA Partner erhiltlich ist.

Abschleppdse vorn

Abb. 233 Ausbau der Abdeckkappe / Einbau der Abschleppése

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 233.

Abdeckkappe aus-/einbauen
> Auf die Abdeckkappe in Pfeilrichtung [1] » Abb. 233 driicken.
> Die Abdeckkappe in Pfeilrichtung [2] abziehen.

> Nach dem Herausschrauben der Abschleppse die Abdeckkappe im Pfeilbe-
reich[1] einsetzen und danach auf die gegentiberliegende Seite der Abdeck-
kappe driicken.

Die Abdeckkappe muss sicher einrasten.
Abschleppdse ein-/ausbauen

> Die Abschleppdse von Hand in Pfeilrichtung [3] » Abb. 233 bis zum Anschlag
einschrauben » [H.

Flr das Festziehen empfehlen wir, z. B. den RadschlUssel, die Abschleppése ei-
nes anderen Fahrzeugs oder einen ahnlichen Gegenstand zu verwenden, der
durch die Ose gesteckt werden kann.

> Die Abschleppdse entgegen der Pfeilrichtung [3] herausschrauben.

I} ACHTUNG

Die Abschleppése muss immer bis zum Anschlag eingeschraubt und fest
angezogen werden, andernfalls kann die Abschleppdse beim Ab- oder An-
schleppen rei3en.

Abschleppose hinten
=X A_BEL_Jj

SUPERB

Abb. 234 Ausbau der Abdeckkappe / Einbau der Abschleppése

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 233.

Abdeckkappe aus-/einbauen

> Auf die Abdeckkappe in Pfeilrichtung [1] » Abb. 234 driicken.

> Die Abdeckkappe in Pfeilrichtung [2] abziehen.

> Nach dem Herausschrauben der Abschleppdse die Abdeckkappe im Bereich
des Pfeils [1] einsetzen.

> Auf die gegentiberliegende Seite der Abdeckkappe driicken.
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Die Abdeckkappe muss sicher einrasten.

Abschleppoése ein-/ausbauen
» Die Abschleppése von Hand in Pfeilrichtung [3] » Abb. 234 bis zum Anschlag
einschrauben » H.

Flr das Festziehen empfehlen wir, z. B. den Radschlissel, die Abschleppose ei-
nes anderen Fahrzeugs oder einen &hnlichen Gegenstand zu verwenden, der
durch die Ose gesteckt werden kann.

> Die Abschleppdse entgegen der Pfeilrichtung [3] herausschrauben.

Il ACHTUNG

Die Abschleppése muss immer bis zum Anschlag eingeschraubt und fest
angezogen werden, andernfalls kann die Abschleppdse beim Ab- oder An-
schleppen reiBen.

Fahrzeuge mit einer Anhdngevorrichtung

[ Lesen und beachten Sie zuerst lund | auf Seite 233.

Bei Fahrzeugen mit werkseitiger Anhangevorrichtung befindet sich hinten un-
ter der Abdeckkappe keine Aufnahme fir die einschraubbare Abschleppose.

Zum Abschleppen die Kugelstange verwenden » Seite 184, Anhdngevorrich-
tung.

Ein Abschleppen mittels der Kugelstange stellt eine vollwertige Ersatzl6sung
fur das Abschleppen mittels der Abschleppdse dar.

VORSICHT

Bei Verwendung einer nicht geeigneten Abschleppstange kann die Kugelstan-
ge bzw. das Fahrzeug beschadigt werden.

Fernbedienung und herausnehmbare Leuchte

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Batterie im FunkschlUssel ersetzen 235
Batterie im KESSY-SchlUssel ersetzen 235
Fernbedienung synchronisieren 235

234 selbsthilfe

Batterie in der Funk-Fernbedienung der Zusatzheizung (Standheizung)
ersetzen 236
Akkus der herausnehmbaren Leuchte wechseln 236

Ausstattungsabhangig kann die Batterie im FunkschlUssel oder im KESSY-
Schltssel ersetzt werden.

Lasst sich nach dem Batteriewechsel das Fahrzeug nicht ent- bzw. verriegeln,
muss der Schlssel synchronisiert werden » Seite 235.

VORSICHT
= Wir empfehlen lhnen, die fehlerhafte Batterie bzw. die Akkus von einem
SKODA Servicepartner wechseln zu lassen.
= Die Ersatzbatterie bzw. die Akkus muss/missen der Spezifikation der Origi-
nalbatterie bzw. der Originalakkus entsprechen.
= Beim Batterie- bzw. Akkuwechsel auf die richtige Polaritat achten.

Umwelthinweis

Die leere Batterie in Ubereinstimmung mit den nationalen gesetzlichen Be-
stimmungen entsorgen.

Hinweis
Der Batteriewechsel im Schltssel mit aufgeklebter Zierblende ist mit der Zer-
storung dieser Abdeckung verbunden. Eine Ersatzzierblende kann bei den
SKODA Partnern gekauft werden.



Batterie im Funkschliissel ersetzen

B3V-0067

Abb. 235 Funkschliissel: Abdeckung abbauen / Batterie herausnehmen

[ Lesen und beachten Sie zuerst auf Seite 234.

Funkschlissel

> Den Schltssel ausklappen.

> Die Batterieabdeckung [A] » Abb. 235 mit dem Daumen oder mit einem
Schlitzschraubendreher im Bereich [B|l6sen.

> Die Batterieabdeckung in Pfeilrichtung [1] aufklappen.

> Die entladene Batterie in Pfeilrichtung [2] herausnehmen.

> Die neue Batterie einsetzen.

> Die Batterieabdeckung @ einsetzen und darauf driicken, bis diese hérbar
einrastet.

Batterie im KESSY-Schliissel ersetzen

B3V-0068

Abb. 236 KESSY-Schlissel
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Abb. 237 Batterie ersetzen

[ Lesen und beachten Sie zuerst | auf Seite 234.

KESSY-Schlissel

> Die Rastnase [A] in Pfeilrichtung [1] entriegeln » Abb. 236.

> Den Notschliissel [B] in Pfeilrichtung [2] herausnehmen.

> Einen 3 mm breiten Schlitzschraubendreher ungefahr 12 mm in den Schlis-
selkdrper in Pfeilrichtung [3] einschieben » Abb. 237.

> Den Schraubendreher in Pfeilrichtung [4] drehen.

> Die Batterieabdeckung in Pfeilrichtung [ 5] aufschieben.

> Die entladene Batterie in Pfeilrichtung |6

> Die neue Batterie einsetzen.

> Die Batterieabdeckung einsetzen und darauf driicken, bis diese hérbar ein-
rastet.

herausnehmen.

Fernbedienung synchronisieren

[ Lesen und beachten Sie zuerst ' auf Seite 234.

Lasst sich das Fahrzeug beim Betdtigen der Fernbedienung nicht entriegeln,
dann ist es maglich, dass der Schltssel nicht synchronisiert ist. Dazu kann es
kommen, wenn die Tasten des Funkschlissels mehrmals auBerhalb des Wir-
kungsbereichs der Anlage betatigt wurden oder die Batterie im Funkschlissel
ausgewechselt wurde.

Der Schltssel ist wie folgt zu synchronisieren.

> Eine beliebige Taste auf dem Funkschlissel driicken.
> Nach dem Driicken der Taste ist innerhalb von 1 Minute die Tar mit dem
Schltssel tber den SchlieBzylinder zu entriegeln.
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Batterie in der Funk-Fernbedienung der Zusatzheizung
(Standheizung) ersetzen

Abb. 238
Funk-Fernbedienung: Batte-
rieabdeckung

[B5L-0619]
auf Seite 234.

[ Lesen und beachten Sie zuerst

Die Batterie befindet sich unter einer Abdeckung auf der Rickseite der Funk-
Fernbedienung » Abb. 238.

> Einen flachen, stumpfen Gegenstand (z. B. eine Miinze) in den Schlitz in der
Batterieabdeckung stecken.

> Die Abdeckung entgegen der Pfeilrichtung bis zur Markierung drehen, um die
Abdeckung zu 6ffnen.

> Die Batterie ersetzen.

> Die Batterieabdeckung wieder einsetzen.

> Die Abdeckung in Pfeilrichtung bis zur Ausgangsmarkierung drehen und ver-
rasten.

Akkus der herausnehmbaren Leuchte wechseln

Abb. 239
Arretierungsclip

[B3v-0103]
auf Seite 234.

[ Lesen und beachten Sie zuerst

Der Akkuwechsel ist wie folgt durchzufiihren.

236 Selbsthilfe

> Die Leuchte aus der Halterung herausnehmen.

> Die Akkuabdeckung mit einem schmalen, spitzen Gegenstand im Bereich des
Arretierungsclips [A] abhebeln » Abb. 239,

> Die fehlerhaften Akkus aus der Leuchte herausnehmen.

> Die neuen Akkus einsetzen.

> Die Akkuabdeckung einsetzen und darauf dricken, bis diese horbar einras-
tet.

VORSICHT

Werden zum Wechsel ein falscher Akkutyp oder nicht wiederaufladbare Batte-
rien verwendet, besteht die Beschadigungsgefahr der Leuchte sowie der Fahr-
zeugelektrik.

Notentriegelung/-verriegelung

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Fahrertlr ent-/verriegeln 236
TUr ohne SchlieBzylinder verriegeln 237
Gepdckraumklappe entriegeln 237
Wahlhebel-Notentriegelung 238

Fahrertir ent-/verriegeln

Abb. 240 Griff an der Fahrertir: abgedeckter SchlieBzylinder / Schliissel-
drehungen zum Ent- und Verriegeln



Abb. 241 Griff an der Fahrertir: Schliissel / KESSY

Die Fahrerttr kann notentriegelt bzw. notvrerriegelt werden.

> Am Turgriff ziehen und diesen gezogen halten.

> Den Fahrzeugschlissel in die Aussparung an der Unterseite der Abdeckung
einschieben » Abb. 240,

> Die Abdeckung in Pfeilrichtung aufklappen.

> Den Turgriff loslassen.

> Bei Fahrzeugen mit Linkslenkung den Funkschlissel mit den Tasten nach
oben gerichtet in den SchlieBzylinder stecken und das Fahrzeug ent- bzw.
verriegeln.

> Bei Fahrzeugen mit Rechtslenkung den Funkschliissel mit den Tasten nach
unten gerichtet in den SchlieBzylinder stecken und das Fahrzeug ent- bzw.
verriegeln.

Bei Fahrzeugen mit dem KESSY-Schltssel den Notschlissel mit dem Griff nach
unten gerichtet in den SchlieBzylinder stecken » Abb. 241.

> Am TUrgriff ziehen und diesen gezogen halten.
> Die Abdeckung an der urspringlichen Stelle wieder einbauen.
VORSICHT

Darauf achten, dass bei der Notentriegelung/-verriegelung keine Lackschaden
entstehen.

Tir ohne SchlieBzylinder verriegeln

Abb. 242 Notverriegelung: Tur hinten links/rechts

Auf der Stirnseite der hipteren Tlren befindet sich ein NotverschlieBmechanis-
mus, der nur nach dem Offnen der TUr sichtbar ist.

> Die Blende [A] abbauen » Abb. 242,

> Den FahrzeugschlUssel in den Schlitz einfthren und in Pfeilrichtung drehen
(gefederte Stellung).

> Die Blende [A] wieder einsetzen.

Gepackraumklappe entriegeln

Abb. 243
Notentriegelung

Die Gepackraumklappe kann manuell notentriegelt werden.

Entriegeln

> Den Fahrzeugschlissel oder ein dhnliches Werkzeug in die Aussparung in der
Verkleidung » Abb. 243 bis zum Anschlag stecken.

> Durch Bewegen in Pfeilrichtung die Klappe entriegeln.

> Die Gepackraumklappe &ffnen.
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Wahlhebel-Notentriegelung

Ya Y 4

Abb. 244 Wahlhebel-Notentriegelung

ANANNNNN

> Die Parkbremse einschalten.

> Einen Schlitzschraubendreher oder ein dhnliches Werkzeug in den Spalt im
Pfeilbereich [1] » Abb. 244 stecken und die Abdeckung in Pfeilrichtung [2] an-
heben.

> Mit dem Schlitzschraubendreher oder einem ahnlichen Werkzeug auf das
gelbe Kunststoffteil in Pfeilrichtung [3] driicken.

> Gleichzeitig die Sperrtaste im Wahlhebelgriff driicken und den Wahlhebel in
Stellung N verstellen.

Wird der Wahlhebel wieder in Stellung P gestellt, wird dieser erneut gesperrt.

VORSICHT

Darauf achten, dass beim Anheben der Abdeckung keine Teile im Wahlhebe-
lumfeld durch den Schraubendreher beschadigt werden.

Scheibenwischerblatter auswechseln

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Scheibenwischerblatter der Frontscheibe auswechseln 238
Scheibenwischerblatt der Heckscheibe auswechseln - 239
I ACHTUNG

Aus Sicherheitsgriinden sind die Scheibenwischerblatter jahrlich ein- bis
zweimal zu erneuern. Diese konnen bei einem SKODA Partner erworben
werden.

238 Selbsthilfe

Scheibenwischerblatter der Frontscheibe auswechseln

Abb. 245 Scheibenwischerblatt der Frontscheibe
[ Lesen und beachten Sie zuerst [ auf Seite 238.

Vor dem Auswechseln der Scheibenwischerblatter sind die Scheibenwischerar-
me in die Servicestellung zu bringen.

Servicestellung fiir den Wischerblatterwechsel

> Die Motorraumklappe schlieBen.

> Die ZUndung ein- und wieder ausschalten.

> Innerhalb von 10 Sekunden den Bedienungshebel in Stellung [4] driicken und
fur ca. 2 Sekunden halten » Seite 79, Scheibenwischer und -wascher.

Die Scheibenwischerarme fahren in die Servicestellung.

Scheibenwischerblatt abnehmen

> Den Scheibenwischerarm von der Scheibe in Pfeilrichtung [1] anheben
» Abb. 245,

> Das Wischerblatt bis zum Anschlag in dieselbe Richtung kippen.

> Den Scheibenwischerarm am oberen Teil halten und die Sicherung [A]in
Pfeilrichtung [2] driicken.

» Das Wischerblatt in Pfeilrichtung [3] abnehmen.

Scheibenwischerblatt befestigen

> Das Scheibenwischerblatt bis zum Einrasten an den Anschlag schieben.

> Priifen, ob das Scheibenwischerblatt richtig befestigt ist.

> Den Scheibenwischerarm an die Scheibe zurlickklappen.

> Die Z(indung einschalten und den Bedienungshebel in Stellung [4] driicken
» Seite 79, Scheibenwischer und -wascher.

Die Scheibenwischerarme fahren in die Grundstellung.



Scheibenwischerblatt der Heckscheibe auswechseln

-

Abb. 246 Scheibenwischerblatt der Heckscheibe
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l auf Seite 238.

Scheibenwischerblatt abnehmen

> Den Scheibenwischerarm von der Scheibe in Pfeilrichtung [ 1|anheben
» Abb. 246.

> Das Wischerblatt bis zum Anschlag in dieselbe Richtung kippen.

> Den Scheibenwischerarm am oberen Teil halten und die Sicherung [A]in
Pfeilrichtung [2] driicken.

> Das Wischerblatt in Pfeilrichtung [3] abnehmen.

Scheibenwischerblatt befestigen

> Das Scheibenwischerblatt bis zum Einrasten an den Anschlag schieben.
> Prtfen, ob das Scheibenwischerblatt richtig befestigt ist.

> Den Scheibenwischerarm an die Scheibe zurtickklappen.

Sicherungen und Glihlampen
Sicherungen

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Sicherungen in der Schalttafel - Linkslenker 240
Sicherungen in der Schalttafel - Rechtslenker 240
Sicherungsbelegung in der Schalttafel 241
Sicherungen im Motorraum 242
Sicherungsbelegung im Motorraum 242

Die einzelnen Stromkreise sind durch Schmelzsicherungen abgesichert.

Vor dem Wechseln einer Sicherung die Ziindung sowie den entsprechenden
Verbraucher ausschalten.

Feststellen, welche Sicherung zu dem ausgefallenen Verbraucher gehort
» Seite 247, Sicherungsbelegung in der Schalttafel oder » Seite 242, Siche-
rungsbelegung im Motorraum.

Elektrisch einstellbare Sitze sind durch Sicherungsautomaten abgesichert, die
sich nach Beheben der Uberlastung nach einigen Sekunden automatisch wie-
der einschalten.

Farbkennzeichnung der Sicherungen

Farbe der Sicherung Max. Stromstdrke in Ampere
hellbraun 5
dunkelbraun 75
rot 10
blau 15
gelb/blau 20
weil 25
grin/rosa 30
orange/grin 40
rot 50
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Il ACHTUNG

Vor jeder Arbeit im Motorraum sind die Warnhinweise zu lesen und zu be-
achten » Seite 205.

VORSICHT
= Die Sicherungen ,nicht reparieren" und diese auch nicht durch stérkere er-
setzen - es besteht Brandgefahr! AuBerdem kénnen Schaden an anderer Stelle
der elektrischen Anlage auftreten.
= Brennt eine neu eingesetzte Sicherung nach kurzer Zeit wieder durch, muss
die elektrische Anlage so schnell wie maglich von einem Fachbetrieb gepriift
werden.
= Eine durchgebrannte Sicherung ist am durchgeschmolzenen Metallstreifen
erkennbar. Die defekte Sicherung durch eine neue Sicherung mit gleicher Am-
perezahl ersetzen.

Hinweis
= Wir empfehlen lhnen, stets im Fahrzeug Ersatzsicherungen mitzufihren. Ein
K&stchen mit Ersatzsicherungen kann aus den SKODA Original Teilen erworben
werden.
= Zu einer Sicherung kénnen mehrere Verbraucher gehdren.
= Zu einem Verbraucher kdnnen mehrere Sicherungen gehéren.

Sicherungen in der Schalttafel - Linkslenker

Abb. 247
Ablagefach auf der Fahrerseite

|

[ Lesen und beachten Sie zuerst ] und

auf Seite 240.

Bei Linkslenkern befindet sich der Sicherungskasten hinter dem Ablagefach im
linken Bereich der Schalttafel.

Sicherung auswechseln
> Das Ablagefach 6ffnen » Seite 93.
> Das Ablagefach seitlich im Bereich der Pfeile fassen » Abb. 247.

240 selbsthilfe

> Das Ablagefach durch Ziehen in Pfeilrichtung [1] aufklappen.

> Die unter der Abdeckung des Sicherungskastens im Motorraum befindliche
Kunststoffklammer nehmen » Abb. 250 auf Seite 242.

> Die Klammer auf die jeweilige Sicherung stecken und diese herausziehen.

> Eine neue Sicherung einstecken.

> Die Klammer an der urspriinglichen Stelle wieder verstauen.

» Das Ablagefach durch Driicken in Pfeilrichtung [2]in die gesicherte Stellung
in der Schalttafel zurtickklappen.

> Das Ablagefach schlieBen.

Sicherungen in der Schalttafel - Rechtslenker

Abb. 248 Ablagefach auf der Beifahrerseite

[ Lesen und beachten Sie zuerst Bl und | auf Seite 240.

Bei Rechtslenkern befindet sich der Sicherungskasten auf der Beifahrerseite
hinter dem Ablagefach im linken Bereich der Schalttafel.

Ablagefach ausbauen und Sicherung auswechseln

> Das Ablagefach 6ffnen » Seite 97.

> Die Bremsstange in Pfeilrichtung | 1] entriegeln » Abb. 248.
> Die Bremsstange in Pfeilrichtung [ 2] |6sen.

> Die Rastnasen [A] in Pfeilrichtung [3] driicken.

Das Ablagefach klappt herunter.

> Die unter der Abdeckung des Sicherungskastens im Motorraum befindliche
Kunststoffklammer nehmen » Abb. 250 auf Seite 242.

> Die Klammer auf die jeweilige Sicherung stecken und diese herausziehen.

> Eine neue Sicherung einstecken.

> Die Klammer an der urspriinglichen Stelle wieder verstauen.



Ablagefach einbauen

> Das Ablagefach in Pfeilrichtung |4 | anheben.

> Den Widerstand der Rastnasen [A| Gberwinden.

> Die Bremsstange entgegen der Pfeilrichtung E einsetzen.

> Die Bremsstange entgegen der Pfeilrichtung

verriegeln.

> Das Ablagefach schlieBen.

Sicherungsbelegung in der Schalttafel

Abb. 249
Sicherungen

[B3v-oi7s]
[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | = auf Seite 240.
Nr. Verbraucher
1 Nicht belegt
2 Nicht belegt
3 Nicht belegt
4 Nicht belegt
5 Steuergerat fur Datenbus
6 Alarmsensor
Steuergerat fur Klimaanlage, Heizung, Empfanger der Funk-Fernbe-
7 di'enung far n.jie "'Standheizurllg, Wéhlhgbel des aultorPatischen Gg—
triebes, Relais fir Heckscheibenbeheizung, Relais fir Frontschei-
benbeheizung, Steuergerat fur Reifendruck-Uberwachung
8 Lichtschalter, Regen.sensor, Diagnoseanschluss, Parkbremse, Be-
leuchtung des Kombi-Instruments
9 USB-Steckdose
10 Berthrungsbildschirm, TV-Tuner
m Gurtstraffer - linke Seite
12 Radio

Nr. Verbraucher

13 Slteuergerét fur StoBdampfereinstellung, Klimakompressor (Green-
Line)

14 Geblaseltfter fur Klimaanlage, Heizung

15 Elektrische Lenkungsverriegelung

16 Signalverstarker fur Telefon

17 Kombi-Instrument, Notbetdtigung

18  |Steuergerat fur Rickfahrkamera

19 KESSY-Steuergerat

20 SCR-Steuergerat

21 Haldex-Kupplung

22 Steuergerat fir Anhangererkennung

23 Scheinwerfer - rechte Seite

24 Panoramadach

25 Slteuergerét fl'.'llr Zentralverriegelung - Fahrerttr und Tdr hinten
links, AuBenspiegel

26 | Sitzheizung vorn

27 Musikverstarker

28 |Anhangevorrichtung - Kontakt in der Steckdose

29 Bedienungshebel unter dem Lenkrad

30 12-Volt-Steckdose im Gepackraum

31 Scheinwerfer - linke Seite

32 Einparkhilfe, Parklenkassistent

33 | Airbag, Schalter fir Warnblinkanlage
ASR-, ESC-Taste, Reifenkontrollanzeige, Drucksensor fir Klimaanla-

34 |98 Ruckfahrlichtschalter, Spie"gel mit Iautomatischer \{erdunkelung,
START-STOPP-Taste, Regler fir Beheizung der Ricksitze, Sensor
fur Klimaanlage, Parkbremse, Soundaktor, Lichtschalter

35 Leuchtweitenregulierung, Steuergerat fir AFS-Scheinwerfer, Diag-
nosestecker, Kamera, Radar

36 Scheinwerfer rechts

37 Scheinwerfer links

38 | Anhangevorrichtung - Kontakt in der Steckdose
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Nr. Verbraucher

39 Steuergerat fUr Zentralverriegelung - Beifahrertir und Tir hinten
rechts, AuBenspiegel

40 12-Volt-Steckdose

41 Gurtstraffer - rechte Seite

Steuergerat fur Zentralverriegelung der Gepackraumklappe,

42 Scheinwerferreinigungsanlage, Frontscheibenwaschanlage

43 Blende fur Gasentladungslampe, Innenbeleuchtung

44 | Anhangevorrichtung - Kontakt in der Steckdose

45 Steuergerat fir Bedienung der Sitzeinstellung

46 230-Volt-Steckdose

47 Heckscheibenwischer

48  |Steuergerat fur Totwinkelerkennung

49  |Spule des Anlasserrelais, Kupplungspedalschalter

50 | Offnen der Gepackraumklappe

51 Beheizung der Ricksitze

52 Klimatisierung der Vordersitze

53 Relais fur Heckscheibenbeheizung

Sicherungen im Motorraum

Abb. 251
Sicherungen

[ Lesen und beachten Sie zuerst ll und | auf Seite 240.

Sicherung auswechseln

> Die Verriegelungstasten der Abdeckung gleichzeitig in Pfeilrichtung [1] zu-
sammendriicken » Abb. 250.

> Die Abdeckung in Pfeilrichtung [2] herausnehmen.

> Die entsprechende Sicherung auswechseln.

> Die Abdeckung auf den Sicherungskasten aufsetzen.

> Die Verriegelungstasten der Abdeckung hineindriicken und verriegeln.

VORSICHT

Die Abdeckung des Sicherungskastens im Motorraum muss stets richtig einge-
setzt werden. Wirde die Abdeckung nicht richtig eingesetzt, kénnte Wasser in
den Sicherungskasten eindringen - es besteht die Gefahr der Fahrzeugbescha-
digung!

Sicherungsbelegung im Motorraum

B3V-0180

Abb. 250 Abdeckung des Sicherungskastens Abdeckung abnehmen /
Kunststoffklammer fiir Sicherungen

242 Selbsthilfe

[0 Lesen und beachten Sie zuerst llund | = auf Seite 240.

Nr. Verbraucher

1 Steuergerat fur ESC, elektromechanische Parkbremse

2 Steuergerat fur ESC

3 Motorsteuergerat

4 Kuhlerltfter, Regelventil fir Kraftstoffdruck, Relais fur elektrische
Zusatzheizung

5 Spule des Relais fur Ziindanlage

6 Bremssensor

7 Kuhlerjalousie

8 Lambdasonde




Nr. Verbraucher

9 KUhlmittelpumpe, Ztindspule, Steuergerat fir Vorglihanlage, Luft-
massenmesser

10 Steuergerat fur Kraftstoffpumpe

n Elektrische Zusatzheizung

12 Elektrische Zusatzheizung

13 Steuergerat fir automatisches Getriebe

14 Relais firr Frontscheibenbeheizung

15 Hupe

16 Z(Gndung

17 Steuergerat fir ESC, Motorsteuergerat, Spule des Hauptrelais

18 Steuergerat fir Datenbus, Batteriedatenmodul

19 Frontscheibenwischer

20 Alarm

21 Nicht belegt

22 Motorsteuergerat

23 Anlasser

24 Elektrische Zusatzheizung

31 Nicht belegt

32 Nicht belegt

33 SCR-Steuergerat

34 Nicht belegt

35 Nicht belegt

36 Nicht belegt

37  |Steuergerat fur Standheizung

38 Nicht belegt

Glithlampen

[ Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

GlUhlampenanordnung in den Frontscheinwerfern 244
GlUhlampe fir Abblend- und Fernlicht wechseln (Halogen-Scheinwerfer) _ 244

GlUhlampe fir Blinklicht wechseln (Halogen-Scheinwerfer) 245

GlUhlampe fir Nebelscheinwerfer wechseln 245
GlUhlampe fur Kennzeichenleuchte wechseln 246
Ruckleuchte 246
GlUhlampen in der Rickleuchte wechseln 247

Ein GlGhlampenwechsel erfordert ein gewisses handwerkliches Geschick. Da-
her empfehlen wir, bei Unsicherheiten einen Glihlampenwechsel von einem
Fachbetrieb durchftihren zu lassen oder anderweitig fachmannische Hilfe in
Anspruch zu nehmen.

> Vor dem GlUhlampenwechsel die Ziindung und die jeweilige Fahrzeugleuchte
ausschalten.

> Defekte Glihlampen dirfen nur durch Glihlampen gleicher Ausfiihrung er-
setzt werden. Die Bezeichnung steht auf dem Lampensockel oder auf dem
Glaskolben.

Ein Stauraum fur das Kastchen mit Ersatzglthlampen befindet sich in einer
Kunststoffbox im Reserverad bzw. unter dem Bodenbelag im Gepackraum.

Wir empfehlen, nach dem Auswechseln einer Glihlampe im Abblend-, Fernlicht
oder im Nebelscheinwerfer die Scheinwerfereinstellung von einem Fachbe-
trieb prifen zu lassen.

Beim Ausfall einer Xenon-Gasentladungslampe oder einer LED-Diode ist ein
Fachbetrieb aufzusuchen.

Il ACHTUNG

= VVor jeder Arbeit im Motorraum sind die Warnhinweise zu lesen und zu be-
achten » Seite 205.

= Unfalle konnen verursacht werden, wenn die StraBe vor dem Fahrzeug
nicht gentigend ausgeleuchtet bzw. das Fahrzeug von anderen Verkehrs-
teilnehmern nicht oder nur schwer gesehen wird.

= H7- und H8-GlUhlampen stehen unter Druck und kénnen bei einem Lam-
penwechsel platzen - es besteht Verletzungsgefahr! Daher empfehlen wir,
bei einem Wechsel Handschuhe und eine Schutzbrille zu tragen.

= Bei Gasentladungslampen (Xenon-Licht) muss mit dem Hochspannungs-
teil sachgemaB umgegangen werden - es besteht Lebensgefahr!
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VORSICHT

= Den Glaskolben der Glithlampe nicht mit bloBen Fingern anfassen - auch die
kleinste Verschmutzung verringert die Funktionsdauer der Glthlampe. Einen
sauberen Lappen, Serviette u. A. verwenden.

= Die Schutzkappe der Glihlampe muss in den Scheinwerfer stets richtig ein-
gesetzt werden. Wirde diese nicht richtig eingesetzt, kdnnten Wasser und
Schmutz in den Scheinwerfer eindringen - es besteht die Gefahr der Schein-
werferbeschadigung.

Hinweis
= In dieser Betriebsanleitung ist nur der Lampenwechsel beschrieben, bei dem
man die Glihlampen selbst auswechseln kann und der ohne Komplikation
maglich ist. Das Auswechseln der anderen Glithlampen ist von einem Fachbe-
trieb durchfiihren zu lassen.
= Wir empfehlen Ihnen, stets im Fahrzeug ein Kastchen mit Ersatzglthlampen
mitzufiihren. Ersatzglihlampen kénnen aus den SKODA Original Teilen erwor-
ben werden.

Glihlampenanordnung in den Frontscheinwerfern

Abb. 252
Prinzipdarstellung: Frontschein-
werfer

B3V-0182
[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und

auf Seite 243.
Das Fahrzeug ist mit Frontscheinwerfern mit Halogen-Glihlampen oder mit ei-
ner Xenon-Gasentladungslampe und LED-Leuchtmitteln ausgestattet.

Glihlampenanordnung » Abb. 252

[A] Blinklicht

Abblendlicht mit Halogen-Glihlampe oder mit Xenon-Gasentladungslampe
Fernlicht

244 selbsthilfe

Gliihlampe fiir Abblend- und Fernlicht wechseln (Halogen-
Scheinwerfer)

B3V-0183

Abb. 253 Gliihlampe fiir Abblendlicht und Fernlicht wechseln

[ Lesen und beachten Sie zuerst ll und | auf Seite 243.

> Die Schutzkappe |B| bzw. [C|» Abb. 252 auf Seite 244 abnehmen.

> Den Stecker mit der Gliihlampe in Pfeilrichtung [1] drehen » Abb, 253,

> Den Stecker mit der GlUhlampe in Pfeilrichtung | 2| herausziehen.

> Die Glihlampe aus dem Stecker in Pfeilrichtung |3 | herausnehmen.

> Eine neue GlUhlampe so in den Stecker einstecken, dass die Nase @ am Ste-
cker in die Aussparung an der Glihlampe einrastet.

> Den Stecker mit der neuen Gliihlampe entgegen der Pfeilrichtung [2]in den
Scheinwerfer einsetzen.

> Den Stecker mit der neuen Glihlampe entgegen der Pfeilrichtung | 1| bis zum
Anschlag drehen.

> Die Schutzkappe |B| bzw. [C|» Abb. 252 auf Seite 244 einsetzen.



Gliihlampe fiir Blinklicht wechseln (Halogen-Scheinwerfer)

Glihlampe fiir Nebelscheinwerfer wechseln

B3V-0184

Abb. 254 Glihlampe fiir Blinklicht wechseln

[ Lesen und beachten Sie zuerst [l und | auf Seite 243.

> Die Schutzkappe [A] » Abb. 252 auf Seite 244 abnehmen.

> Den Sockel mit der Gliihlampe mit Wackelbewegungen in Pfeilrichtung [1]
» Abb. 254 herausziehen.

> Den Lampensockel an den mit Pfeilen gekennzeichneten Stellen fassen.

> Die defekte Gliihlampe aus dem Sockel in Pfeilrichtung [2] herausziehen.

> Eine neue Glihlampe in den Sockel bis zum Anschlag einsetzen.

> Den Sockel mit der Glihlampe mit der Fixiernase |B| nach oben so einschie-
ben, dass diese in die Aussparung am Reflektor passt.

> Die Schutzkappe [A] » Abb. 252 auf Seite 244 einsetzen.

Abb. 255 Nebelscheinwerfer ausbauen / Glithlampe wechseln

[ Lesen und beachten Sie zuerst ll und '  auf Seite 243.

Schutzgitter und Scheinwerfer ausbauen

> Die Finger in die Offnung [A] einfihren.

» Das Schutzgitter durch Ziehen in Pfeilrichtung [1] 18sen.

> Die Schrauben |B| mit dem Schraubendreher aus dem Bordwerkzeug » Sei-
te 223, Bordwerkzeug abschrauben.

> Den Scheinwerfer in Pfeilrichtung [2] vorsichtig abnehmen.

Gliihlampe wechseln

> Die Verriegelung am Stecker in Pfeilrichtung [3] eindriicken.

> Den Stecker in Pfeilrichtung [4] abziehen.

> Den Lampensockel bis zum Anschlag in Pfeilrichtung [5] drehen.

> Den Lampensockel in Pfeilrichtung [6] herausnehmen.

> Einen neuen Sockel mit der GlUhlampe in den Scheinwerfer einsetzen und bis
zum Anschlag entgegen der Pfeilrichtung [5] drehen.

> Den Stecker aufstecken.
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Scheinwerfer und Schutzgitter einbauen

> Den Nebelscheinwerfer entgegen der Pfeilrichtung [2] » Abb. 255 einsetzen
und festschrauben.

> Das Schutzgitter einsetzen und vorsichtig eindrticken.

Das Schutzgitter muss sicher einrasten.

Glihlampe fiir Kennzeichenleuchte wechseln

B3V-0186

Abb. 256 Kennzeichenleuchte ausbauen / Glihlampe wechseln

[ Lesen und beachten Sie zuerst llund | auf Seite 243.

> Die Gepackraumklappe 6ffnen.
> Die Leuchte in Pfeilrichtung [1] » Abb. 256 eindriicken.

Die Leuchte l6st sich.

> Die Leuchte in Pfeilrichtung [2] herausschwenken und abnehmen.

> Die defekte Gliihlampe aus dem Halter in Pfeilrichtung [3] herausziehen.
> Eine neue GlUhlampe in den Halter einsetzen.

» Die Leuchte entgegen der Pfeilrichtung [1] wieder einsetzen.

> Die Leuchte andrlcken, bis die Feder einrastet.

Prifen, ob die Leuchte sicher eingebaut ist.

246 Selbsthilfe

Rickleuchte

Abb. 257 Leuchte ausbauen / Stecker abziehen

[ Lesen und beachten Sie zuerst M und | auf Seite 243.

Ausbauen

> Die Gepackraumklappe 6ffnen.

> In die Offnung [A] » Abb. 257 den Bligel zum Abziehen der Radvollblenden
» Seite 223, Bordwerkzeug einfihren.

» Die Abdeckung durch Ziehen am Haken in Pfeilrichtung [1] ausbauen.

> Die Schrauben | B| mit dem Schraubendreher aus dem Bordwerkzeug ab-
schrauben.

> Die Leuchte fassen und in Pfeilrichtung [2] vorsichtig von den Bolzen [C] ab-
ziehen.

> Die beiden Verriegelungen am Stecker in Pfeilrichtung [3] zusammendrii-
cken.

> Den Stecker vorsichtig in Pfeilrichtung [4] von der Leuchte abziehen.

Einbauen
> Den Stecker entgegen der Pfeilrichtung [4] » Abb. 257 in die Leuchte ein-
schieben.



Die Verriegelungen am Stecker mUssen sicher einrasten.

> Die Leuchte mit den Offnungen [D] auf die Bolzen [C]in der Karosserie ste-
cken.
> Die Leuchte vorsichtig in die Bolzen in der Karosserie eindriicken.

Darauf achten, dass der Leitungsstrang zwischen der Karosserie und der
Leuchte nicht eingeklemmt wird.

> Die Leuchte festschrauben und die Abdeckung einsetzen.
Die Abdeckung muss sicher einrasten.

Bei Unsicherheit, ob der Leitungsstrang nicht eingeklemmt wurde, empfehlen
wir, den Anschluss der Leuchte von einem Fachbetrieb Uberpriifen zu lassen.

VORSICHT
= Darauf achten, dass bei erneutem Einbau der Leitungsstrang zwischen der
Karosserie und der Leuchte nicht eingeklemmt wird - es besteht die Gefahr
von Wassereintritt und von Beschadigung der Elektroinstallation.
= Beim Aus- und Einbau der Rickleuchte darauf achten, dass der Fahrzeuglack
und die Leuchte nicht beschadigt werden.
= Darauf achten, dass bei erneutem Einbau die Dichtung |C|» Abb. 258 auf
Seite 247 korrekt eingesetzt wird. Wirde diese nicht richtig eingesetzt, konn-
te Wasser in die Leuchte eindringen - es besteht die Gefahr der Leuchtenbe-
schadigung.

Glihlampen in der Riickleuchte wechseln

Abb. 258 Riickleuchte / Gliihlampe wechseln
[ Lesen und beachten Sie zuerst Bl und | auf Seite 243.

> Die Fassung mit der Gliihlampe [A] bzw. [B] » Abb. 258 in Pfeilrichtung [1] dre-
hen.

> Die Fassung mit der Glihlampe aus dem Leuchtengehéuse in Pfeilrichtung
[2] herausnehmen.

> Die defekte Glihlampe in der Fassung entgegen dem Uhrzeigersinn drehen
und herausnehmen.

> Eine neue Glihlampe in die Fassung einsetzen und bis zum Anschlag im Uhr-
zeigersinn drehen.

> Die Fassung mit der Glihlampe wieder in das Leuchtengehduse einsetzen
und bis zum Anschlag entgegen der Pfeilrichtung [1] drehen.
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Technische Daten

Technische Daten
Grundlegende Fahrzeugdaten

A Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

Fahrzeugkenndaten 248
Betriebsgewicht und Zuladung 249
Messung des Kraftstoffverbrauchs und der CO,-Emissionen nach ECE-

Vorschriften und EU-Richtlinien 249
Abmessungen 250
Uberhangwinkel 251

Die Angaben in der technischen Fahrzeugdokumentation haben stets Vorrang
vor den Angaben dieser Betriebsanleitung.

Die aufgefthrten Fahrleistungswerte wurden ohne fahrleistungsmindernde
Ausstattungen, wie z. B. Klimaanlage, ermittelt.

Fahrzeugkenndaten

X XXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX

T MBXXXXXXXXXXXXX

XXXX kg
1- XXXX kg

EJ_ 27 XXXX kg

XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
XXX XX XXX XXX XXX XXX XXX XXX

B3V-0227

Abb. 259 Fahrzeugdatentrager / Typschild
Fahrzeugdatentrager

Der Fahrzeugdatentrager » Abb. 259 - [A] befindet sich unter dem Bodenbelag
im Gepdckraum und ist auch im Serviceplan eingeklebt.

248 Technische Daten

o

er Fahrzeugdatentrager enthalt folgende Daten.
Fahrzeug-ldentifizierungsnummer (VIN)
Fahrzeugtyp

Getriebekennbuchstaben / Lacknummer / Innenausstattung / Motorleis-
tung / Motorkennbuchstaben

Teilweise Fahrzeugbeschreibung
Freigegebene Reifendurchmesser in Zoll
Die fur Ihr Fahrzeug freigegebenen Reifen- und FelgengréBen sind in der tech-

nischen Fahrzeugdokumentation sowie in der Konformitatserklarung (im sog.
COC-Dokument) aufgefihrt.

Typschild

Das Typschild » Abb. 259 - [B] befindet sich unten an der B-Saule auf der rech-
ten Fahrzeugseite.

Das Typschild enthalt folgende Daten.

Hersteller

Fahrzeug-ldentifizierungsnummer (VIN)

Maximal zuldssiges Gesamtgewicht

Maximal zuldssiges Gespanngewicht (Zugfahrzeug und Anhénger)
Maximal zuladssige Achslast vorn

Maximal zuldssige Achslast hinten

ElE] ][] N[«

Fahrzeug-Identifizierungsnummer (VIN)

Die VIN-Nummer (Karosserienummer) ist im Motorraum auf dem rechten Fe-
derbeindom eingepragt. Diese Nummer befindet sich auch auf einem Schild in
der unteren linken Ecke unter der Frontscheibe (zusammen mit einem VIN-
Strichcode) sowie auf dem Typschild.

Die VIN-Nummer kann auch im Infotainment angezeigt werden » Bedienungs-
anleitung Infotainment, Kapitel CAR - Fahrzeugeinstellungen.

Motornummer
Die Motornummer (dreistelliger Kennbuchstabe und die Seriennummer) ist auf
dem Motorblock eingepragt.

Ergdnzende Informationen (gilt fiir Russland)
Die vollstandige Nummer der Typenfreigabe des Verkehrsmittels ist in den
Fahrzeugpapieren aufgefthrt, Feld 17.



Il ACHTUNG

Die angegebenen Werte fir die maximal zuldssigen Gewichte dirfen nicht
Uberschritten werden - es besteht Unfall- und Beschadigungsgefahr!

Betriebsgewicht und Zuladung

Betriebsgewicht
Dieser Wert entspricht dem mdglichst geringen Betriebsgewicht ohne weitere
gewichtserhohende Ausstattungen, wie z. B. Klimaanlage, Reserverad.

Das angegebene Betriebsgewicht ist nur ein Orientierungswert.

Das Betriebsgewicht beinhaltet auch 75 kg als Fahrergewicht, das Gewicht der
Betriebsflissigkeiten sowie des Bordwerkzeugs und einen zu 90 % gefillten
Kraftstoffbehalter.

Betriebsgewicht des Fahrzeugs » Seite 252, Fahrzeugspezifische Angaben je
nach Motorisierung.

Zuladung

Aus dem Unterschied zwischen dem maximal zulassigen Gesamtgewicht und
dem Betriebsgewicht ist es mdglich, die ungefahre maximale Zuladung zu be-
rechnen.

Die Zuladung setzt sich aus folgenden Gewichten zusammen.

> Das Gewicht der Mitfahrer.

> Das Gewicht aller Gepackstlicke und anderer Lasten.

> Das Gewicht der Dachlast einschlieBlich des Dachgepacktragersystems.

> Das Gewicht der Ausstattungen, die vom Betriebsgewicht ausgeschlossen
sind.

> Die Anhangestutzlast bei Anhangerbetrieb (max. 90 kg).

Hinweis

Auf Wunsch kann das genaue Gewicht Ihres Fahrzeugs bei einem Fachbetrieb
erfragt werden.

Messung des Kraftstoffverbrauchs und der CO,-Emissionen nach
ECE-Vorschriften und EU-Richtlinien

Die Angaben Uber den Kraftstoffverbrauch und die CO,-Emissionen standen
zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses nicht zur Verfigung.

Die Angaben Uber den Kraftstoffverbrauch und die COz-Emissionen sind den
SKODA-Webseiten oder der vertrieblichen und technischen Fahrzeugdoku-
mentation zu entnehmen.

Die Messung des Zyklus innerorts beginnt mit einem Kaltstart des Motors. An-
schlieBend wird Stadtfahrbetrieb simuliert.

Beim Zyklus auBerorts wird dem Fahralltag entsprechend das Fahrzeug in al-
len Gadngen mehrfach beschleunigt und abgebremst. Die Fahrgeschwindigkeit
variiert dabei zwischen 0 und 120 km/h.

Die Berechnung des kombinierten Kraftstoffverbrauchs erfolgt mit einer Ge-
wichtung von etwa 37 % flr den Zyklus innerorts und 63 % fir den Zyklus au-
Berorts.

Hinweis
= Die auf den SKODA-Webseiten oder in der vertrieblichen und technischen
Fahrzeugdokumentation aufgefiihrten Kraftstoffverbrauchs- und Emissions-
werte wurden gemaR Regeln und unter Bedingungen festgestellt, die durch
Rechtsvorschriften oder technische Vorschriften fir die Bestimmung von be-
trieblichen und technischen Daten der Kraftfahrzeuge festgelegt sind.
= In Abhangigkeit vom Umfang der Ausstattungen, der Fahrweise, der Ver-
kehrssituation, der Witterungseinflisse und des Fahrzeugzustands kdnnen
sich bei der Benutzung des Fahrzeugs in der Praxis Verbrauchswerte ergeben,
die von den auf den SKODA-Webseiten oder in der vertrieblichen und techni-
schen Fahrzeugdokumentation aufgefiihrten Kraftstoffverbrauchswerten ab-
weichen.
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Abmessungen

B3V-0104

Abb. 260 Prinzipdarstellung: Fahrzeugabmessungen

Fahrzeugabmessungen bei Betriebsgewicht ohne Fahrer (in mm)

» Abb. 260 |Angabe Wert
Grundman 1468

n Hahe Fahrzeuge mit dem Schlechtwegepaket 1483
Fahrzeuge mit dem SPORT-Paket 1453

Fahrzeuge mit DCC 1458

Spurweite vorn 1584
Breite 1864
[D] Spurweite hinten 1572
[E] Breite einschlieBlich AuBenspiegel 2031
GrundmanB 149

& Bodenfreiheit Fahrzeuge mit dem Schlechtwegepaket 164
Fahrzeuge mit dem SPORT-Paket 134

Fahrzeuge mit DCC 139

[6] Radstand 2841
[H] Lange 4861
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Uberhangwinkel

Abb. 261

Prinzipdarstellung: Uberhang-
winkel

B3V-0105)

Winkel » Abb. 261

[A] Uberhangwinkel vorn
Uberhangwinkel hinten
Uberhangwinkel

Die aufgefUihrten Werte geben die maximale Neigung einer Bdschung an, bis
zu der das Fahrzeug mit langsamer Geschwindigkeit diese Boschung befahren
kann, ohne mit dem StoRfanger oder dem Unterboden aufzusetzen.

Die aufgefiihrten Werte entsprechen der hdchstmaoglichen Achslast vorn bzw.
hinten.

Uberhangwinkel (°)

» Abb, 261 [A]
Grundman 14,0 12,2
Fahrzeuge mit dem Schlechtwegepaket 15,1 124
Fahrzeuge mit dem SPORT-Paket 12,7 124
Fahrzeuge mit DCC 13.2 12,5

Technische Daten
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Fahrzeugspezifische Angaben je nach Motorisierung

O Einleitung zum Thema

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

1.4 1/10 kW TSI ACT Motor

252

2,01/110 kW TDI CR Motor

252

2,01/140 kw TDI CR Motor

253

Die angegebenen Werte wurden gemaB Regeln und unter Bedingungen festgestellt, die durch Rechtsvorschriften oder technische Vorschriften fir die Bestim-
mung von betrieblichen und technischen Daten der Kraftfahrzeuge festgelegt sind.

1,4 1/110 kW TSI ACT Motor

Leistung (kW bei 1/min)

GroBtes Drehmoment (Nm bei 1/min)

Anzahl der Zylinder/Hubraum (cm3)

110/5000-6000 250/1500-3500 4/1395
Fahrleistungen und Gewichte MG6
Hochstgeschwindigkeit (km/h) 220
Beschleunigung 0-100 km/h (s) 8,6
Betriebsgewicht (kg) 1395
. s « Steigungen bis 12 % 1600
Zul Anh last, geb t (ki
ulassige Anhangelast, gebremst (kg) Steigungen bis 8 % 1900
Zulassige Anhangelast, ungebremst (kg) 690

2,0 /110 kW TDI CR Motor

Leistung (kW bei 1/min)

GroBtes Drehmoment (Nm bei 1/min)

Anzahl der Zylinder/Hubraum (cm3)

110/3500-4000 340/1750-3000 4/1968

Fahrleistungen und Gewichte MG6 DSG6
Hochstgeschwindigkeit (km/h) 220 218
Beschleunigung 0-100 km/h (s) 8,8 89
Betriebsgewicht (kg) 1485 1500

. . Steigungen bis 12 % 2000 2000
Zulassige Anhangelast, gebremst (kg) Steigungen bis 8 % 000 =000
Zulassige Anhangelast, ungebremst (kg) 740 750
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2,0 11140 kW TDI CR Motor

Leistung (kW bei 1/min)

GroBtes Drehmoment (Nm bei 1/min)

Anzahl der Zylinder/Hubraum (cm3)

140/3500-4000 400/1750-3250 4/1968

Fahrleistungen und Gewichte DSG6
Hochstgeschwindigkeit (km/h) 234
Beschleunigung 0-100 km/h (s) 7.7
Betriebsgewicht (kg) 1555
P u Steigungen bis 12 % 2000

Zul Anh last, geb t (k

ulassige Anhangelast, gebremst (k) Steigungen bis 8 % 2100
Zul3ssige Anhangelast, ungebremst (kg) 750
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Stichwortverzeichnis

A
Abblendlicht 69
Abfallbehélter 95
Abgaskontrollsystem
Kontrollleuchte 37
Ablagefach
auf der Beifahrerseite 97
auf der Fahrerseite 93
Brillenfach 97
in den Tlren 93
in der Mittelkonsolehinten ___ 1700
in der Mittelkonsolevorn __ 94
unter der Armlehne vorn 96
Ablagefacher 92
Ablagefach unter dem Beifahrersitz 98
Ablagen 92
ABS
Funktionsweise 141
Kontrollleuchte 36
Abschleppen 232
Abschleppdse
hinten 233
vorn 233
Abschleppschutz 60
Abstandswarnung
Kontrollleuchte 43
ACC 161
Adaptive Fahrwerksregelung 171
Kontrollleuchte 43
Adaptive Frontscheinwerfer
siehe Xenon-Scheinwerfer ____ 71
AdBlue 204
Kontrollleuchte 41
nachftillen 204
AFS
siehe Xenon-Scheinwerfer ____ 71

254 stichwortverzeichnis

Airbag 15
abschalten 20
Anpassungen und Beeintrachtigungen am Air-

bag-System 192
Auslésung 15
Beifahrer-Frontairbag abschalten 20
Frontairbag 16
Knieairbag 17
Kontrollleuchte 37
Kopfairbag 19
Seitenairbag 18

Airbag-System 15

Airbag abschalten 20

Aktive Lenkungsunterstiitzung (DSR) 142

Alarm
Aktivierung/Deaktivierung 60
Anhanger 188
Auslésung 60
ausschalten 60

Alcantara
pflegen 199

Altfahrzeuge
Rlcknahme und Verwertung 193

Anhalten
siehe Parken 132

Anhédnger 186
13-polige Steckdose 186
an- und abkuppeln 186
Anhangerbetrieb 188
beladen 187
Sicherungsose 186

Anhédngerbetrieb 184,188

Anhédngevorrichtung 184
Hinweismeldung 185
Stltzlast 184
Umgang 185
Zubehor 186

Anpassungen 189

Anpassungen und technische Anderungen

Airbags 192
Service 190
Spoiler 191
Anti-Diebstahl-Radschrauben 225
Antiblockiersystem (ABS) 141
Anzeige
Gangwechsel 45
Himmelsrichtungen 51
Kraftstoffvorrat 32
Kthlmitteltemperatur 32
Service-Intervall 52
Armlehne
hinten 88,100
vorn 86
Aschenbecher 105
herausnehmbar 106
ASR
Funktionsweise 141
Kontrollleuchte 36
ASR - ausschalten
Kontrollleuchte 36
Assistent fir Notsituationen 179
Funktionsbedingungen 180
Funktionsweise 180
Assistent zur Totwinkelliberwachung 176
Aktivierung/Deaktivierung 178
Fahrsituationen und Warnungen 177
Funktionsweise 177
Hinweismeldungen 178
Assistenzsysteme 140
Audio
siehe Radio / Navigationssystem 4
Ausland
bleifreies Benzin 202
Scheinwerfer 74
Ausparkassistent 146
Aktivierung/Deaktivierung 148
Funktionsweise 147
Hinweismeldungen 148



Auswechseln

Scheibenwischerblatt der Heckscheibe ___ 239
Scheibenwischerblatter der Frontscheibe ___ 238
Sicherungen - Linkslenkung 240
Sicherungen - Motorraum 242
Sicherungen - Rechtslenkung 240
Auto-Check-Control 44
Auto-Computer
siehe Multifunktionsanzeige 45
Auto Hold 143
Kontrollleuchte 39
Auto Hold Funktion 143
Kontrollleuchte 39
Automatische Distanzregelung 161
Abstandsstufe einstellen 165
automatisches Anhalten und Anfahren 163
Bedienungstibersicht 164
besondere Fahrsituationen 166
Funktionsweise 162
gewtlnschte Geschwindigkeit einstellen / &n-
dern 165
Hinweismeldungen 167
Kontrollleuchte 35
Kontrollleuchten 43
Radarsensor 162
Regelung starten 164

Regelung unterbrechen / wieder aufnehmen _ 165
Automatische Fahrlichtsteuerung 71

Automatisches Getriebe 133
Anfahren und Fahren 136
Defekt der Wahlhebelsperre 135
Funktionsstérungen 39
Hinweismeldungen 39
Kick-down 136
Kontrollleuchte 39
Launch-control 136
manuelles Schalten am Multifunktionslenkrad 135
Tiptronic 135
Wahlhebel-Notentriegelung 238
Wahlhebelbedienung 134

Wahlhebel l6sen 135
Wahlhebelsperre 135
Automatische Verbraucherabschaltung 216
B
Batterie
im Funkschllssel ersetzen 235
im KESSY-SchlUssel ersetzen 235

in der Funk-Fernbedienung der Zusatzheizung

(Standheizung) ersetzen 236
Befestigungselemente 108
Beférderung von Kindern 21
Beheizung

AuBenspiegel 81

Front- und Heckscheibe 77
Beifahrerspiegel anklappen 82
Beleuchtung

Einstiegsraum 76

Gepackraum 107
Beliiftung

Sitze 90

Vordersitze 91
Benzin

siehe Kraftstoff 202
Berganfahrassistent(HHC) _ 142
Bestandteile des Pannensets 229
Betriebsgewicht 249
Blenden

siehe Sonnenblenden vorn 77

siehe Sonnenschutzrollo 78

siehe Sonnenschutzrollo in den hinteren Tlren 78

Blinkanlage

Kontrollleuchte 39
Blinken 70
Blinklicht 70
Bodenbelag

befestigen 109

im Gepackraum 110

Bordcomputer
siehe Multifunktionsanzeige 45
Bordwerkzeug 223
Bremsassistent (HBA) 142
Bremsbeldge
Kontrollleuchte 38
Bremsen
Brems- und Stabilisierungssysteme 140
Bremsflussigkeit 212
Bremskraftverstarker 131
Einfahren 137
Hinweismeldungen 35
Informationen fr das Bremsen 130
Kontrollleuchte 35
Bremsen und Parken 130
Bremsflussigkeit 21
Hinweismeldungen 35
prifen 212
Spezifikation 212
Bremskraftverstarker 131
Bremspedal (automatisches Getriebe)
Kontrollleuchte 39
Bremssysteme 140
Brillenfach 97
C
Cargo-Element 112
Chromteile
siehe Fahrzeugpflege 195
Climatronic
Automatikbetrieb 18
Bedienungselemente m7
Umluftbetrieb 119
Cockpit
12-Volt-Steckdose 102
Ablagefacher 92
Aschenbecher 105
Leuchte 75
praktische Ausstattungen 92
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Ubersicht 29

Zigarettenanziinder 104
COMING HOME 73
Computer

siehe Multifunktionsanzeige 45
CORNER

siehe Nebelscheinwerfer mit der Funktion

CORNER 72

D
Dach

Last na
Dachgepacktrager 14

Befestigungspunkte 14

Dachlast 14
DAY LIGHT

siehe Tagfahrlicht 70
DCC 7

Kontrollleuchte 43
Dekorationsfolien 196
Dichtungen

Fahrzeugpflege 195
Diebstahlwarnanlage

Aktivierung/Deaktivierung 60

Anhanger 188
Diesel

siehe Kraftstoff 203
Dieselkraftstoff

Winterbetrieb 203
Dieselpartikelfilter 42

Hinweismeldungen 42
Digitaluhr 33
Display 31
Drehzahlmesser 31
Dreieck 222
DriveGreen 138
Driving Mode Selection 170
DSR 142
Durchladeeinrichtung 88

256 Sstichwortverzeichnis

Durchladesack 100
Dynamic Light Assist 74
E
ECO-TIPP 52
Eco-Tipps 52
EDS 142
Einfahren
Bremsbelage 137
Motor 137
Reifen 137
Einparkhilfe 144
Aktivierung/Deaktivierung 146
Anzeige im Infotainmentdisplay 145
automatische Systemaktivierung bei Vorwarts-
fahrt 146
Funktionsweise 144
Einstellen
AuBenspiegel 81
Gurthohe 13
Innenspiegel 81
Kopfstltzen 89
Lenkrad 10
Sitze 83
Uhrzeit 33
Zusatzheizung (Standheizung und -lGftung) _ 121
Eiskratzer 196
Elektrische Energiesparen 137
Elektrische Fensterheber 64, 66
Funktionsstérungen 67
Tasteinden hinterenTlren 66
Taste in der Beifahrertir 66
Tasten in der Fahrertlr 65
Elektrische Gepackraumklappe
bedienen 62
Funktionsstérungen 63
Kraftbegrenzung 62
manuell betatigen 62
oberste Position der Klappe einstellen 63
Elektrische Parkbremse 131

Elektronische Differenzialsperre (EDS, XDS) __ 142

Elektronische Wegfahrsperre 124
Eloxierte Teile

siehe Fahrzeugpflege 195
Emissionswerte 249
Entriegeln

Fernbedienung 56

individuelle Einstellungen 58

KESSY 57
Entriegeln und Verriegeln 55
Entsorgung

Riicknahme und Verwertung von Altfahrzeu-

gen 193

EPC

Kontrollleuchte 37
Ersetzen

Fahrzeugbatterie 215
ESC

Funktionsweise 141

Kontrollleuchte 36
ESC Sport 141

F
Facher 92
Fahren

Emissionswerte 249

Kraftstoffverbrauch 249
Fahrmodus 170
Fahrmodus wahlen

Einstellungen des Modus Individual 173

Modusauswahl und Infotainmentanzeige ____ 172

Modus Comfort 71

Modus Eco 171

Modus Individual 172

Modus Normal 171

Modus Sport 71
Fahrstrecke 33




Fahrt

unbefestigte StraBe 139
Wasserdurchfahrt 139
Fahrt auBerhalb befestigter StraBen 139
Fahrzeug-ldentifizierungsnummer (VIN) __ 248
Fahrzeugabmessungen 250
Fahrzeug abstellen
siehe Parken 132
Fahrzeug anheben 226
Fahrzeug auBen pflegen 194
Chromteile 195
Dekorationsfolien 196
eloxierte Teile 195
Fahrzeuglack 195
Fensterscheiben und AuBenspiegel 196
Gummidichtungen 195
Hohlraumkonservierung 197
Kameralinse 197
Kunststoffteile 195
Rader 198
Scheibenwischerblatter 198
Scheinwerferglaser 197
Schutzfolien 196
TurschlieBzylinder 197
Unterbodenschutz 198
Fahrzeugbatterie
ab- bzw. anklemmen 215
Abdeckung 213
automatische Verbraucherabschaltung 216
ersetzen 215
Kontrollleuchte 40
laden 214
Ladezustandsanzeige 33
Saurestand prifen 214
Sicherheitshinweise 212
Winterbetrieb 214
Fahrzeugbatterie laden 214
Fahrzeugbreite 250
Fahrzeugdatentrager 248

Fahrzeugdatentrager und Typschild
Fahrzeugdatentrager und Typschild
Fahrzeughtdhe

Fahrzeuglack polieren
siehe Fahrzeugpflege

Fahrzeuglange

Fahrzeugpflege
Alcantara

automatische Waschanlage .~

Chromteile

Dekorations- und Schutzfolien
eloxierte Teile

Fahrzeug auBen pflegen .~

Fahrzeuglack polieren

Gummidichtungen

Hochdruckreiniger

Hohlraumkonservierung
Innenraum pflegen

Konservierung

Kunstleder

Kunststoffteile

Naturleder

Rader reinigen

Scheinwerfergldser
Sicherheitsgurte

Stoffbezlige

Stoffe

TurschlieBzylinder

Unterbodenschutz

Wagenheber

Waschanlage

waschen

Waschen von Hand

Fahrzeug reinigen

248
250

195
250

199
194
195
196
195
194
195
195
194
197
198
195
199
195
199
198
197
200
200
199
197
198
197
194
193
193
193

Fahrzeug von innen verriegeln und entriegeln _ 57

Fahrzeug waschen

Fahrzeugzustand
siehe Auto-Check-Control

Felgen

193

44

216

Fenster
enteisen 196
Fensterbedienung 64
Funktionsstérungen 67
Komfortbedienung 66
Tasteinden hinterenTlren 66
Taste in der Beifahrert(r 66
Tasten in der Fahrertir 65
Fernbedienung
Batterie ersetzen 235
entriegeln 56
Synchronisierungsvorgang 235
verriegeln 56
Fernlicht 70
Kontrollleuchte 39
Feuerloscher 223
Folien 196
Front- und Heckscheibeenteisen 77
Frontairbag 16
Front Assistant 167
Abstandswarnung 169
Deaktivierung/Aktivierung 170
Funktionsweise 168
Hinweismeldungen 170
Kontrollleuchte 43
Radarsensor 168
Warnung und automatische Bremsung _ 169
Frontscheibe
Beheizung 77
Frontscheinwerfer
Glihlampenanordnung 244

Funk-Fernbedienung

Zusatzheizung (Standheizung und -lGftung) 122

Funkschlissel
Batterie ersetzen

FuBmatten

siehe FuBmatten

G

Gepacknetz

235
133
133

10
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Gepackraum 107
Abdeckung 110
Ablagefacher unter dem Bodenbelag 112
Befestigungselemente 108
Befestigungsnetze 109
beidseitiger Bodenbelag 110
Beleuchtung 107
berGhrungslos 6ffnen 64
Bodenbelag befestigen 109
Fach mit Cargo-Element 112
Gepacknetz 10
Gepackraumklappe entriegeln 237
herausnehmbare Leuchte 113
klappbare Haken 109
Notentriegelung 237
Seitenfacher m
siehe Gepackraumklappe 61

Gepackraumabdeckung 110

Gepackraumklappe 61
automatische Verriegelung 61
berGhrungslos 6ffnen 64
offnen 61
schlieBen 61

Gepackraumklappe beriihrungslos 6ffnen ____ 64

Geschwindigkeitsbegrenzer 159
Bedienungsbeschreibung 160
Funktionsweise 159
Kontrollleuchte 39

Geschwindigkeitsregelanlage 157
Bedienungsbeschreibung 158
Funktionsweise 158
Kontrollleuchte 39

Geschwindigkeitssymbol
siehe Rader 220

Gespannstabilisierung (TSA) 143

Getrdnkehalter 94

Getriebe
Hinweismeldungen 39

Gewichte
maximal zuldssige Gewichte 248
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Glihlampen
Wechseln 243
Gummidichtungen 195
Gurtaufrollautomaten 14
Gurte n
reinigen und pflegen 200
Gurtstraffer 14
H
Haken 109
HBA 142
Hebel
Blinklicht 70
Fernlicht 70
Scheibenwischer 79
Heckscheibe - Beheizung 77
Heizung 15
Bedienungselemente 16
Sitze 90
Umluftbetrieb 19
Herausnehmbare Leuchte
Akkus der Leuchte wechseln 236
Leuchte herausnehmen 13
Herausnehmbarer Durchladesack 100
HHC 142

Hinweise fiir das Fahren mit repariertem Reifen 230

Hinweise fiir die Radverwendung

Hohlraumkonservierung 197
Hupe 29
|
I-PAD-Halter
Handhabung 106
hinter den Kopfstiitzen 107
in der Armlehne hinten 107
Individuelle Einstellungen
entriegeln 58
verriegeln 58

Informationssystem 44
bedienen 46
Eco-Tipps 52
Gangempfehlung 45
Himmelsrichtungsanzeige 51
MAXI DOT-Display 48
Multifunktionsanzeige 45
Service-Intervall-Anzeige 52
Tldrwarnung 44

Informationssystem bedienen 46

Innenleuchte
Ambiente-Beleuchtung 76
hinten 76
vorn 76

Innenraum pflegen 198
Kunstleder 199
Naturleder 199
Sicherheitsgurte 200
Sitzbezlge 200

Innenraumiiberwachung 60

ISOFIX 24
K

Kamera
Linsenspflege 197

Kameralinse
Pflege 197

KESSY
entriegeln 57
Gepackraumklappe 64
verriegeln 57
Virtuelles Pedal 64

Kindersicherheit
Seitenairbag 23

Kindersicherung 59

Kindersitz
auf dem Beifahrersitz 22
Gruppeneinteilung 23
ISOFIX 24
TOP TETHER 25




Verwendung von Kindersitzen 24
Verwendung von Kindersitzen ISOFIX 24
Kinder und Sicherheit 21
Kleiderhaken 98
Klimaanlage 15
Climatronic 17
Luftaustrittsdisen 119
manuelle Klimaanlage 16
Umluftbetrieb 119
Knieairbag 17
Kombi-Instrument 30
Auto-Check-Control 44
Display 31
Drehzahlmesser 31
Kontrollleuchten 34
Kraftstoffvorratsanzeige 32
Ladezustand der Fahrzeugbatterie anzeigen _ 33
siehe Kombi-Instrument 30
Temperaturanzeige 32
Ubersicht 31
Z3hler fir die zurlickgelegte Fahrstrecke 33
Komfortbedienung
Fenster 66
Schiebe-/Ausstelldach 68
Komfortblinken 71
Komponentenschutz 191
Konservierung
siehe Fahrzeugpflege 195
Kontrollleuchten 34
Kopfairbag 19
Kopfstiitze 89
aus- und einbauen 89
Hohe einstellen 89
Kraftbegrenzung
elektrische Fensterheber 66
elektrische Gepackraumklappe 62
Schiebe-/Ausstelldach 67
Kraftstoff 201
bleifreies Benzin 202
Diesel 203

Kontrollleuchte

38

Kraftstoffvorratsanzeige
siehe Kraftstoff

tanken

Kraftstofffilter
Hinweismeldungen

201
201

Kraftstoffreserve
Kontrollleuchte

Kraftstoff sparen

Kraftstoffverbrauch

Kihlerlifter

KihImittel

Hinweismeldungen

Kontrollleuchte

nachftillen

prifen
Temperaturanzeige

Kunstleder

Kunststoffteile

L

Lampen
Kontrollleuchte

42

Lampenausfall
Kontrollleuchte

42

Lane Assist
Kontrollleuchte

39

Lane Assistant
siehe Spurhalteassistent
LEAVING HOME

174
73

Leder
Naturleder pflegen

Lenkrad
einstellen

199

richtige Haltung

Lenkschloss entriegeln
Schltssel

Starterknopf

125
126

Lenkschloss verriegeln

Schlissel 125
Starterknopf 126
Lenkungsverriegelung (System KESSY)
Kontrollleuchte 35
Leuchten
Kontrollleuchten 34
Licht 69
Abblendlicht 69
automatische Fahrlichtsteuerung 71
Blinklicht 70
Cockpit 75
COMING HOME / LEAVINGHOME ____ 73
ein- und ausschalten 69
Fernlicht 70
Glihlampenwechsel 243
Leuchtweitenrequlierung 69
Lichthupe 70
Nebelscheinwerfer 72
Nebelscheinwerfer mit der Funktion CORNER _ 72
Nebelschlussleuchte 72
Parklicht 73
Reisemodus 72
Scheinwerferassistent 74
Standlicht 69
Tagfahrlicht 70
Warnblinkanlage 73
Xenon-Scheinwerfer 71
Lichtein-undausschalten __ 69
Light Assist 74
Luftaustrittsdiisen 19
M
Manuelle Klimaanlage
Bedienungselemente 116
Umluftbetrieb 19
Manuelles Schalten
siehe Schalten 133
MAXI DOT
siehe MAXI DOT-Display 48
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MAXI DOT-Display 48
Bedienung 49
Hauptmen( 48
MenUpunkt Assistenten 51
MenUpunkt Audio 50
MenUpunkt Navigation 50
MenUpunkt Telefon 51

MCB 142

Medien
siehe Radio / Navigationssystem 4

Memory-Funktion firdenSitz 84

MODE-Taste
siehe Fahrmoduswahlen 170

Modi des automatischen Getriebes ~ 134

Motor
Einfahren 137
Hinweismeldungen 40

Motor abstellen
Schltssel 125
Starterknopf 127

Motor anlassen
Schltssel 125
Starterknopf 127
Starthilfe 231

Motor mit dem Schlissel anlassen und abstel-
len 124

Motornummer 248

Motorol 208
Kontrollleuchte 40, 41
nachftllen 209
prifen 209
Spezifikation 208
wechseln 208

Motor per Knopfdruck anlassen und abstellen = 126

Motorraum 205
BremsflUssigkeit 212
Fahrzeugbatterie 212
Ubersicht 207
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Motorraumklappe

offnen 206
schlieBen 206
Mudigkeitserkennung 182
Funktionsweise 182
Hinweismeldungen 183
Multifunktionsanzeige
Angaben 46
bedienen 46
Funktionen 45
Speicher 47
Multikollisionsbremse(MCB) ___ 142
Multimediahalter
Handhabung 106
hinter den Kopfstiitzen 107
in der Armlehne hinten 107
N
Nachfiillen
Kthlmittel 21
Motordl 209
Scheibenwaschwasser 207
Navigationssystem 4
Nebelscheinwerfer 72
Kontrollleuchte 39
Nebelscheinwerfer mit der Funktion CORNER _ 72
Nebelschlussleuchte 72
Kontrollleuchte 37
Netze 109
Not
Batterie in der Funk-Fernbedienung ersetzen 236
elektrische Gepackraumklappe 63
Fahrertlr entriegeln 236
Fahrert(r verriegeln 236
Fahrzeug abschleppen 232
Fahrzeug mittels der Anhangevorrichtung ab-
schleppen 234
Gepackraumklappe entriegeln 237
Motor per Knopfdruck abstellen 127
Radwechsel 224

Reifenreparatur 228
Starthilfe 231
TUr ohne SchlieBzylinder verriegeln 237
Wahlhebel-Entriegelung 238
Warnblinkanlage 73
Notausstattung
Bordwerkzeug 223
Feuerléscher 223
Reflexweste 222
Verbandskasten 222
Wagenheber 223
Warndreieck 222
Notrad 219
herausnehmen 224
verstauen 224
0
(o]
Hinweismeldungen 40
siehe Motor6l 209
Oldruck
Hinweismeldungen 40
Olmessstab 209
Original Teile 190
Original Zubehor 190
P
Pannenset 228
Parkbremse 131
Kontrollleuchte 35
Parkbremse - Auto Hold Funktion
Kontrollleuchte 39
Parken 132
Ausparkassistent 146
Einparkhilfe 144
Parklenkassistent 152
Rlckfahrkamera 148




Parklenkassistent

aus einer parallel zur Fahrbahn stehenden
Parkltcke ausparken

automatische Bremsunterstltzung
Funktionsweise

Hinweismeldungen

Parkllicke suchen

Parkmodus wechseln

Rlckwarts einparken

Vorwarts einparken

ParkPilot

Parkplatz

Parkzettelhalter

Passive Sicherheit

152

156
156
153
157
154
154
155
156
144
132

Fahrsicherheit

vor jeder Fahrt

Pedale

FuBmatten

Pflege und Wartung
Phonebox

Praktische Ausstattungen
12-Volt-Steckdose im Gepackraum
12-Volt-Steckdose im Innenraum
230-Volt-Steckdose

Abfallbehalter

Ablagefach

Ablagefach fir den Regenschirm
Ablagefach unter dem Beifahrersitz
Aschenbecher

Brillenfach

Getrankehalter

herausnehmbarer Durchladesack
Kleiderhaken

Parkzettelhalter

Reflexweste

Sitzlehne mit Durchladeeinrichtung

88

Taschen an den Innenseiten der Vordersitze _ 99
Taschen an den Riickseiten der Vordersitze __ 99

Zigarettenanzinder

104

Proaktiver Insassenschutz 173
Funktionsweise 173
Kontrollleuchte 37

Priifen
Batteriesdurestand 214
BremsflUssigkeit 212
Kahlmittel 2N
Motorol 209
Olstand 209
Scheibenwaschwasser 207

Prifung
gesetzliche Prifungen 189

R

Rader
allgemeine Hinweise 216
Fahrweise 218
Geschwindigkeitssymbol 220
herausnehmen 224
Lastindex 220
laufrichtungsgebundene Reifen 219
Radauswuchtung 218
Radertausch 218
Reifenalter 217
Reifenfilldruck 217
ReifengroBe 220
Reifenlagerung 217
Reifenschaden 219
ReifenverschleiB 218
ReifenverschleiBanzeiger 218
Schneeketten 221
verstauen 224
Vollblende 225
Wechseln 224
Winterreifen 221

Radio 4

Radschrauben
Abdeckkappen 225
Anti-Diebstahl-Radschrauben 225
|6sen und festziehen 226

Radwechsel

nachtragliche Arbeiten 228
Rad abnehmen und ansetzen 227
Vorarbeiten 224
Regenschirm
Ablagefach 99
Regulierung
Leuchtweite 69
Reifen 216
Erlauterung der Beschriftung 220
neue 137
Reifenfllldruck 217
Schaden 219
siehe Rader 220
Verschlei3 218
VerschleiBanzeiger 218
Reifendruck-Uberwachung 183
Anzeige 38
Infotainmentanzeige 183
Reifendruckwerte speichern 183
Reifenfiilldruck 217
Kontrollleuchte 38
ReifengréBe 220
siehe Rader 220
Reifenkontrollanzeige
siehe Reifendruck-Uberwachung 183
Reifenreparatur
allgemeine Hinweise 229
Druckprifung 230
Reifen abdichten und aufpumpen 230
Vorarbeiten 229
Reifentragfahigkeit
siehe Rader 220
Reinigen
Alcantara 199
Bezlige der elektrisch beheizten Sitze 200
Chromteile 195
eloxierte Teile 195
Kunstleder 199
Kunststoffteile 195
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Naturleder 199 Schaltung
Rader 198  Gangempfehlung 45
Scheinwerferglaser 197  Information zum geschalteten Gang 45
Stoffe 199 Scheiben
Reparaturen und technische Anderungen ____ 189  enteisen 196
Reserverad 219 Scheibenwaschanlage 207
herausnehmen 224  Scheibenwascher 79
verstauen 224 Scheibenwaschwasser
Reversible Sicherheitsgurte 14 Kontrollleuchte 42
Richtige Sitzposition 9  nachfillen 207
Beifahrer 10  prifen 207
Fahrer 9 Winterzeit 207
Rulcksitze 1 Scheibenwischer
Riickfahrkamera 148  betdtigen 79
Aktivierung/Deaktivierung 149  Scheibenwaschwasser 207
Funktionstasten 150  Scheibenwischerblatt der Heckscheibe aus-
Funktionsweise 149 wechseln 239
Linsenspflege 197 Scheibenwischerblatter der Frontscheibe aus-
Modus - Heranfahren an einen Anhanger / Ab- wechseln 238
standsliberwachung 152 Scheibenwischerblatter pflegen 198
Modus - Langsparken 151  Servicestellung der Scheibenwischerarme 238
Modus - Querparken 151 Scheibenwischerblatter 198
Modus - Uberwachung des Bereichs hinter dem Scheibenwischer und -wascher 78
Fahrzeug 152 scheinwerfer
Orientierungslinien und Fahrbahn 150  Fahren im Ausland 74
Riicknahme und Verwertung von Altfahrzeugen 193 Scheinwerferreinigungsanlage 80
Riickspiegel 80 Scheinwerferassistent 74
AuBenspiegel 81  Kontrollsymbol 42
Beifahrerspiegel anklappen 82 scheinwerferreinigungsanlage
Innenspiegel 81 Scheinwerferreinigungsanlage 80
Synchronverstellung der Rickspiegel 81 schiebe-/Ausstelldach
bedienen 67
S Funktionsstérungen 68
SAFE o6ffnen und ausstellen 67
siehe Safesicherung 58  schlieBen 67
SAFELOCK Sonnenschutzrollo 68
siehe Safesicherung 58 Schlissel
Safesicherung 58 Motor abstellen 125
Schalten Motor anlassen 125
Schalthebel 133
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ZGndung ausschalten 125
Zitndung einschalten 125
Schlissel fiir KESSY
Batterie ersetzen 235
Notschlissel herausnehmen 56
Schneeketten 221
Schutzfolien 196
Seitenairbag 8
Seitenfdcher im Gepackraum m
Service 190
Kontrollleuchte 44
Service-Intervall-Anzeige 52
Servolenkung
Kontrollleuchte 35
Sicherheit 8
ISOFIX 24
Kindersicherheit 21
Kindersitze 21
Kopfstitzen 89
richtige Sitzposition 9
TOP TETHER 25
Sicherheitsgurt
Kontrollleuchte 35,40
Sicherheitsgurte n
anlegen und ablegen 13
das physikalische Prinzip eines Frontalunfalls _ 12
Gurtaufrollautomaten 14
Gurtstraffer 14
Hoheneinstellung 13
Reinigen 200
reversible 14
richtiger Verlauf 13
Sicherungen
auswechseln 239
Belegung 239
Farbkennzeichnung 239
Kunststoffklammer 242
Sicherungsbelegung im Motorraum 242
Sicherungsbelegung in der Schalttafel 241
Sicht 77




Sitzbeziige

pflegen 200
Sitze
Armlehne hinten 88
Armlehne vorn 86
elektrisch einstellen 84
im Speicher des FunkschlUssels speichern 85
klappbare Beifahrersitzlehne 86
Komfortfunktionen des Beifahrersitzes ___ 84
Kopfstiitzen 89
manuell einstellen 83
Memory-Funktion des elektrisch verstellbaren
Sitzes 84
Rulcksitzheizung 92
Ricksitzlehnen 87
Sitzheizung der Vordersitze 9]
speichern 84
Sitze einstellen 9
Sitze elektrischeinstellen 84
Sitze manuell einstellen 83
Sitze und Kopfstiitzen 83
Skier verstauen 88
SmartGate
Einstellung 54
Verbindung durch die Suche eines Wi-Fi-Netz-
werks 53
Wi-Fi Direct 54
Sonnenblenden 77
Sonnenschutzrollo 78
bedienen 68
Sonnenschutzrollo in den hinteren Tiren _ 78
Sparmodus
Kontrollleuchte 43
Speedlimiter
Kontrollleuchte 39
Speicher 47
Spiegel
AuBenspiegel 81
Innenspiegel 81
Make-up 77

Spoiler

Spurhalteassistent

Aktivierung/Deaktivierung
Funktionsweise

Hinweismeldungen
Stabilisierungskontrolle (ESC)

Stabilisierungssysteme
Standlicht

START-STOPP

Funktionsweise

Hinweismeldungen

Kontrollleuchte

Starthilfe

System manuell deaktivieren/aktivieren
START-STOPP-System

Starterknopf
Lenkschloss entriegeln

Lenkschloss verriegeln

Motor abstellen

Motor anlassen

Probleme mit dem Motorstart

Zundung ausschalten
Ziindung einschalten

Starthilfe

Stauassistent

Funktionsbedingungen

Funktionsweise

Steckdosen
12-Volt-Steckdose im Gepackraum
12-Volt-Steckdose im Innenraum
230V

Synchronverstellung der Rickspiegel

T
Tagfahrlicht

Tanken

Kraftstoff

Taschen
an den Innenseiten der Vordersitze
an den Rlckseiten der Vordersitze

191
174
176
175
176
141
140

69
128
129
130

231
129
128

126
126
127
127
128
127
127
231
179
179
179

102
102
103

81

70
201
201

99
99

Technische Daten 248
Teileersatz 189
Tiptronic 135
TOP TETHER 25
Trager

Dachgepacktrager 14
Traktionskontrolle (ASR) 141
Transport

Dachgepacktrager na

Gepackraum 107
Transportieren 92
TSA 143
Tir

Kindersicherung 59

Notverriegelung 237

Notverriegelung der Fahrert(r 236

offnen 59

schlieBen 59
Tir ohne SchlieBzylinder verriegeln

Not 237
Tirwarnung 44
Typschild 248

U

Uberhangwinkel 251
Ubersicht

Cockpit 29

Kontrollleuchten 34

Motorraum 207
Uhr 33
Umluftbetrieb 19
Unterboden

Fahrzeugpflege 198
Unterbodenschutz 198
V'
Verbandskasten 222
Verkehrszeichen

siehe Verkehrszeichenerkennung 180
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Verkehrszeichenerkennung 180
Funktionsweise 181
Hinweismeldungen 182
Zusatzanzeige 181

Verriegeln
Fernbedienung 56
individuelle Einstellungen 58
KESSY 57

Verzdgerte Verriegelung der Gepackraumklap-
pe
siehe Gepackraumklappe 61

VIN
Fahrzeug-ldentifizierungsnummer 248

Virtuelles Pedal 64

Vordertiirwarnleuchte 76

Vorgliihanlage
Kontrollleuchte 37

Vorwarnung / Notbremsung
Kontrollleuchte 43

W

Wagenheber 223
ansetzen 226
Wartung 197

Wahlhebel
siehe Wahlhebelbedienung 134

Wahlhebelbedienung 134

Wahlhebelsperre
Kontrollleuchte 39

Warnanzeige einer niedrigen Temperatur
Kontrollleuchte 43

Warnblinkanlage 73

Warndreieck 222

Warnsymbole
siehe Kontrollleuchten 34

Warnung bei Geschwindigkeitsiiberschreitung = 47
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Waschen
automatische Waschanlage 194
Hochdruckreiniger 194
von Hand 193
Wasser
Durchfahrt 139
Wasserdurchfahrt 139
Wasser im Kraftstofffilter
Hinweismeldungen 43
Kontrollleuchte 43
Wechseln
Akkus der Leuchte 236
Gluhlampe fur Abblendlicht (Halogen-Schein-
werfer) 244
Gluhlampe fur Blinklicht (Halogen-Scheinwer-
fer) 245
Glihlampe fir Fernlicht (Halogen-Scheinwer-
fer) 244
Gluhlampe fir Kennzeichenleuchte 246
GlUhlampe fir Nebelscheinwerfer 245
Glihlampe in der Riickleuchte 246, 247
Glihlampen 243
Motordl 208
Rader 224
Sicherungen 239
Wegfahrsperre 124
Werkzeug 223
Weste
Platzierung der Reflexweste 222
Wi-Fi
Einstellung 54
Passwort 53
Wi-Fi Direct 54
Winterbetrieb 221
Dieselkraftstoff 203
Fahrzeugbatterie 214
Scheiben enteisen 196
Schneeketten 221
Winterreifen 221

Winterreifen

siehe Rader 221
Wirtschaftlich fahren
Tipps 137
Wischintervall 79
Witterungsverhdltnisse 189
X
XDS 142
Xenon-Scheinwerfer 71
z
Zahler fir die zuriickgelegte Fahrstrecke 33
Zentralverriegelung 55
Probleme 59
Zentralverriegelungstaste 57
Zigarettenanziinder 104
Zubehor 189
Zuladung 249
Ziindschloss 125
Ziindung ausschalten
Schltssel 125
Starterknopf 127
Ziindung einschalten
Schltssel 125
Starterknopf 127

Zusatzheizung (Standheizung und -liftung) _ 120

einschalten/ausschalten 121
einstellen 121
Funk-Fernbedienung 122
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Nachdruck, Vervielfaltigung, Ubersetzung oder eine andere Nutzung, auch Anderungen vorbehalten.
auszugsweise, ist ohne schriftliche Genehmigung von SKODA AUTO a.s. nicht Herausgegeben von: SKODA AUTO a.s
gestattet. B ' -
Alle Rechte nach dem Urheberrechtsgesetz bleiben SKODA AUTO a.s. aus- ©5KODAAUTO a5, 2015

driicklich vorbehalten.



SKODA Service App - SKODA Service in lhrer Tasche

Die Anwendung SKODA Service ist fiir Smartphones mit dem
System Android und iPhone vorgesehen. Diese hat vor allem
die Aufgabe, Ihnen als Kunden von SKODA AUTO in schwierigen
Situationen unterwegs zu helfen.

Mein Dealer - wahlen Sie Ihren bevorzugten Dealer aus
und lesen Sie Uber dessen aktuelles Angebot oder SKODA
Neuigkeiten.

Assistenz - kontaktieren Sie einen Pannendienst, finden Sie
den nachsten Dealer unterwegs und nutzen sie den Dienst
Parking Helper.

Mein Auto - die komplette Betriebsanleitung sowie eine
zusammenfassende Liste aller Kontrollleuchten fiir eine schnelle
Ubersicht, eine Anleitung flr Media-Systeme und Quick-Tipps.

SKODA Manual App - lernen Sie Ihr Fahrzeug kennen

Die Anwendung SKODA Manual ist fiir Tablet-Anwender mit
dem System Android und i0S vorgesehen, die Interesse an
den Fahrzeugen der Marke SKODA haben oder bereits eines
besitzen. Die Anwendung enthalt die komplette Version

der elektronischen Anleitung fUr alle aktuellen Modelle der
Marke SKODA. Des Weiteren enthalt diese eine Liste aller
Kontrollleuchten, eine Anleitung fir Media-Systeme sowie ein
Bildschema der Quick-Tipps.

Zu den Hauptfunktionalitdten der Anwendung gehoren:

> Einfache Navigation durch den Inhalt

> Ubersichtliches Lesen des Inhalts

> Volltextsuche durch die gesamte Anleitung

> Reiter flir einen schnellen Zugriff auf bevorzugte Kapitel

Im AppStore fiir iOS und im Google Play fiir Android zum Herunterladen bereit



www.skoda-auto.com

Navod k obsluze
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